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RENSEIGNEMENTS DIVERS

Le Journal est publié tous les mercredis et sa publication est réalisée
conformément a l'article 17 du Reglement sur les marques de commerce
(1996).

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir I'exactitude de
cette publication, et il n‘assume aucune responsabilité a I'égard des
erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout enregistrement
sera restreint aux marchandises et/ou services ci-mentionnés. Les
marchandises et/ou services apparaissant en second lieu sont traduits en
guise de service seulement.

L'avis concernant «les jours fériés Iégaux» du Bureau des marques de
commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier et le
premier Journal de juin de chaque année.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

ELECTRONIQUE

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le site Web de I'OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal est
disponible en format "PDF" et peut étre télécharger gratuitement, vu et
imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du journal est la
version officielle. La version papier n’est plus considérée comme étant la
version officielle.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y compris
celles qui visent d'étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement aprés le numéro de dossier dans I'ordre année, mois et
jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date de
priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en majuscule.
Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou
services, la date d'enregistrement initiale figure, dans le méme ordre,
apres le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour les
motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande pour
étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services annoncée dans
le présent Journal peut produire une déclaration d'opposition auprés du
registraire des marques de commerce dans les deux mois suivant la date
de parution de la présente publication. La déclaration doit étre établie en
conformité avec la formule 8 des Reéglement sur les marques de
commerce (1996) et doit étre accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la marque
en raison que les marchandises et/ou services sont décrits dans la langue
dans laquelle la demande d'enregistrement a été produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire a un abonnement annuel ou se procurer des livraisons
individuelles en s'adressant a Les Editions du gouvernement du Canada,
Communication Canada, Ottawa, Ontario, K1S 0S9, Canada.

Comptoir de commandes/Renseignements: (613) 941-5995 appel local
ou 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local ou 1 800 565-7757
Site Internet: http://publications.gc.ca

GENERAL INFORMATION

The Journal is published every Wednesday in compliance with Rule 17 of
the Trade-marks Regulations (1996)

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of
Trade-marks, Gatineau, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these
wares and/or services described therein. The wares and/or services
appearing latterly are translations for convenience only.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web
site (http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is
no longer the official version.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an
existing registration, is shown in numerals immediately after the file
number in the sequence of Year, Month and Day. Where there is both an
actual and a priority filing date, the priority filing date is preceded by the
capital letter “P”. In applications to extend the statement of wares and/or
services, the original registration date appears, in the same sequence,
after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the
date of issue of this publication. The statement should be made in
accordance with Form 8 of the Trade-marks Regulations (1996) and must
be accompanied by the required fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services
which appears first, as this description is in the language in which the
application was filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada.

Order desk/Information: (613) 941-5995 local call or 1 800 635-7943.

FAX: (613) 954-5779 local or 1 800 565-7757
Web site: http://publications.gc.ca
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Demandes
Applications

1,020,576. 1999/06/28. JONES LANG LaSALLE IP, INC., 1201
North Market Street, Wilmington, Delaware 19801-1803, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

JONES LANG LASALLE

The right to the exclusive use of the words JONES and LANG is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Real estate services, namely, real estate
management, rental, financing, development, research, appraisal,
brokerage, consulting, and leasing services; investment in real
estate and securities backed by real estate or interests in real
estate; mutual funds or other investment products composed of
securities backed by real estate or interests in real estate. (2) Real
estate services, namely, real estate management, rental,
financing, research of history of real properties, appraisal,
brokerage, consulting about real estate investments, leasing
services; investment in real estate; investment services in
investments composed of securities backed by real estate or
interest in real estate; real estate development services. Used in
CANADA since at least as early as March 11, 1999 on services
(1). Priority Filing Date: February 02, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/631,670 in
association with the same kind of services (2). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 16, 2002 under No.
2,593,380 on services (2).

Le droit a 'usage exclusif des mots JONES et LANG en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services immobiliers, nommément services de
gestion immobiliere, de location, de financement,
d’aménagement, de recherche, d’évaluation, de courtage, de
consultation et de crédit-bail; investissement en biens immobiliers
et valeurs mobilieres garantis par des biens immobiliers ou des
intéréts dans l'immobilier; fonds mutuels ou autres produits
d’'investissement constitués de valeurs mobilieres garanties par
des biens immobiliers ou des intéréts dans I'immobilier. (2)
Services immobiliers, nommément services de gestion, de
location et de financement de biens immobiliers, de recherche des
antécédents de biens immobiliers, d’appréciation, de courtage, de
conseils portant sur les investissements en biens immobiliers,
services de location; investissement en biens immobiliers;
services d’investissement comprenant des valeurs garanties par
les biens immobiliers ou l'intérét de biens immobiliers; services
d’aménagement immobilier. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 11 mars 1999 en liaison avec les services

(1). Date de priorité de production: 02 février 1999, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/631,670 en liaison avec le
méme genre de services (2). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services (2). Enregistrée dans
ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 16 juillet 2002 sous le No.
2,593,380 en liaison avec les services (2).

1,021,575. 1999/07/08. HEALTHNOTES, INC., 1125 S.E.
Madison Street, Suite 209,, Portland, Oregon 97214, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

HEALTHNOTES

WARES: Printed publications, namely, newsletters and books on
the topics of health and nutrition. SERVICES: Providing online
health and nutrition information to retail food store and other
customers via machine-readable media and via a global computer
network. Used in CANADA since at least as early as June 01,
1992 on wares and on services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares and on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on September 14, 1999 under
No. 2,276,972 on wares; UNITED STATES OF AMERICA on April
25, 2000 under No. 2,344,264 on services. Benefit of section 14
is claimed on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément
bulletins et livres portant sur les sujets de la santé et de la
nutrition. SERVICES: Fourniture d’'informations en ligne sur la
santé et la nutrition aux clients des magasins d’alimentation et aux
autres clients au moyen d’un support lisible par machine et d’'un
réseau informatique mondial. Employée au CANADA depuis au
moins aussi té6t que le 01 juin 1992 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 14 septembre 1999 sous le No. 2,276,972 en
liaison avec les marchandises; ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 25
avril 2000 sous le No. 2,344,264 en liaison avec les services. Le
bénifice de l'article 14 de la Loi sur les marques de commerce est
revendiqué en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
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1,089,527. 2001/01/18. PRESTOLITE WIRE CORPORATION,
CS 5022, 200 Galleria Officentre, Suite 200, Southfield,
Michigan, 48086,, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ERIC J. SWETSKY, 25 SYLVAN VALLEYWAY, TORONTO,
ONTARIO, M5M4M4

PRESTOLITE

WARES: (1) (i) Communication wire, communication cable, cords,
wiring harnesses, communication cable assemblies, connectors,
terminators and related components; ignition wire, ignition wire
assemblies, coil-on-plug; rfi (radio frequencies interface)
suppressors and capacitors; transportation and industrial wire,
associated harnesses; ignition coils, sensor coils, radio antennas,
and windshield washer pumps for automobiles and other vehicles
(i) wire, cable, harnesses, connectors, and related circuitry, all for
use in the field of household and commercial appliances. (2)
Communication wire, communication cable, communication
cords, wiring harnesses, communication cable assemblies, and
associated connectivity hardware provided therewith, utilizing
metal and non-metal semiconductor materials for the transmission
medium; radio frequencies interference (rfi) suppressors;
transportation and industrial wire, namely cables of copper and of
non-metal semiconductor material, and associated wiring
harnesses and assemblies provided therewith; radio antennas for
automobiles and other vehicles. Used in CANADA since at least
as early as 1980 on wares (1). Priority Filing Date: July 18, 2000,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
090992 in association with the same kind of wares (2). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on July 06, 2004 under No.
2,860,528 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) (i) Fil de communication, cable de
communication, cordons, faisceaux de cablage, ensembles de
cables de communication, connecteurs, terminaisons et
composants connexes; fil d'allumage, ensembles de fils
d'allumage, bougie dallumage a bobine; dispositifs et
condensateurs antiparasites; fil de transmission et fil industriel,
faisceau associé; bobines d’allumage, bobines de captage,
antennes radio, et pompes de lave-glace pour automobiles et
autres véhicules; (ii) fil, cable, faisceaux, connecteurs et circuits
connexes, tous a utiliser dans le domaine des appareils
électroménagers et commerciaux. (2) Fil de communication, cable
de communication, cordons de communication, faisceaux de
cablage, ensembles de cébles de communication, et matériel de
connectivité connexe vendu comme un tout, utilisant des
matériaux semiconducteurs métalliques et non métalliques pour le
support de transmission; suppresseurs d’interférence aux
fréquences radioélectriques; fil industriel et de transport,
nommeément cables de cuivre et de matériau semiconducteur non
métallique, et faisceaux de cablage connexes et ensembles
fournis avec ces derniers; antennes radio pour automobiles et
autres véhicules. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que 1980 en liaison avec les marchandises (1). Date de priorité

de production: 18 juillet 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/090992 en liaison avec le méme genre de
marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06 juillet 2004 sous le No.
2,860,528 en liaison avec les marchandises (2).

1,093,654. 2001/02/21. ZIMMER, INC., a legal entity, 345 East
Main Street, Warsaw, Indiana, 46580, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

THE BEST THING NEXT TO BONE

The right to the exclusive use of the words BEST and BONE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Orthopedic implants and instruments therefor; alloys for
use in orthopedic implants. SERVICES: Educational seminars
and training and publication of printed materials in the field of
orthopedic medicine. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots BEST et BONE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Prothéses orthopédiques et instruments
connexes; alliages pour utilisation dans des protheses
orthopédiques. = SERVICES: Séminaires et formation
pédagogiques et publication d’'imprimés dans le domaine de la
médecine orthopédique. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,106,534. 2001/06/15. NOVARTIS AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

ZOMARIST

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of the
central nervous system, namely encephalitis, epilepsy,
Alzheimer's, cerebral palsy and Parkinson’s disease;
pharmaceutical preparations for the treatment of immunologic
diseases, namely autoimmune diseases and immunologic
deficiency syndromes; pharmaceutical preparations for the
treatment of cardiovascular diseases; pharmaceutical
preparations for the treatment of the respiratory system;
pharmaceutical preparations for the treatment of the skeletal
system, namely bone diseases, spinal diseases, back pain,
fractures, sprains and cartilage injuries; pharmaceutical
preparations for the treatment of inflammatory diseases, namely
inflammatory bowel diseases and inflammatory connective tissue
diseases; pharmaceutical preparations for use in oncology.
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement du systéme nerveux central, nommément encéphalite,
épilepsie, maladie d'Alzheimer, infirmité motrice cérébrale et
maladie de Parkinson; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de maladies immunologiques, nommément maladies
auto-immunes et syndromes de déficience immunologique;
préparations pharmaceutiques pour le traitement de maladies
cardiovasculaires; préparations pharmaceutiques pour le
traitement de I'appareil respiratoire; préparations
pharmaceutiques pour le traitement du squelette, nommément
maladies des os, maladies spinales, douleurs dorsales, fractures,
entorses et blessures des cartilages; préparations
pharmaceutiques pour le traitement de maladies inflammatoires,
nommément maladies intestinales inflammatoires et maladies des
tissus conjonctifs inflammatoires; préparations pharmaceutiques
pour utilisation dans le domaine de I'oncologie. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,114,659. 2001/09/04. Rubberex (M) Sdn. Berhad,, LOT
138201,, Off 3/4 Mile Jalan Bercham,, Kawasan Perindustrian
Bercham, , 31400 Ipoh, Perak,, MALAYSIA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

RUBBEREX

WARES: Glove stretchers; gloves for gardening, gloves for
polishing; and gloves for household purposes. SERVICES:
Scientific and technological services, namely manufacturing,
research and development relating to household and industrial
gloves; industrial analysis, research and design relating to gloves.
Priority Filing Date: August 29, 2001, Country: MALAYSIA,
Application No: 2001-011447 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Ouvre-gants; gants pour jardinage, gants pour
polissage; et gants de ménage. SERVICES: Services
scientifiques et technologiques, nommément fabrication,
recherche et développement ayant trait aux gants ménagers et
industriels; industriel analyse, recherche et conception ayant trait
aux gants. Date de priorité de production: 29 ao(t 2001, pays:
MALAISIE, demande no: 2001-011447 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,118,891. 2001/10/17. SCHNEIDER ELECTRIC INDUSTRIES
SAS, société par actions simplifiée, 89, boulevard Franklin
Rossevelt, 92500 Rueil-Malmaison, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC,
CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E -
8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

TRANSPARENT READY

MARCHANDISES: (1) Appareils et instruments scientifiques,
électriques, électroniques pour le transport, la conduite, la
distribution, la transformation, l'accumulation, le réglage, le
filtrage, la mesure, la signalisation, le contréle ou la commande du
courant électrique, y compris les composants électriques ou
électroniques pour de tels appareils et instruments, nommément
barres d’alimentation, fils, cables électriques, conduites
d’électricité, transformateurs, fusibles, redresseurs, canalisations
électriques, semi-conducteurs, relais électriques, condensateurs,
inductances, bobines d’inductances électriques, connecteurs,
raccordements, boites de connexion, bornes, boites de
branchement, boites de dérivation, boites de jonction, collecteurs
électriques, détecteurs, détecteurs de fumée, disjoncteurs,
interrupteurs, contacteurs, automates a savoir processeurs
programmables, tableaux de commande, armoires de distribution
électrique, convertisseurs statiques, programmateurs,
ordinateurs, batteries, accumulateurs. (2) Appareils électriques de
contrdle, de gestion et de commande du batiment, nommément,
modules ou organes de commande recevant des ordres de
commandes manuels, automatiques ou a distance et
commandant des récepteurs électriques ou des charges
électriques, centrales d’affichage, terminaux d’affichage. (3)
Appareils de télécommunications avec ou sans fils, nommément,
modems, téléphones, téléphones cellulaires, télécopieurs, cartes
d’interface pour ordinateur comportant des fonctions de
communication, accessoires d’ordinateurs pour la communication
de données, nommément boitiers d’'interface, écrans d’affichage
de page Internet, bus de communications, transmetteurs,
récepteurs, appareils de communications pour la transmission de
données ou d’informations de surveillance, de commande ou de
contréle d’installation ou d’appareils électriques, pour la
transmission de messages électroniques, nommément
ordinateurs, écrans et modems pour utilisation dans le domaine
de [Iélectricité, terminaux d’ordinateurs. (4) Appareils pour
messagerie électronique, nommément modem ou modules
d’interface permattant la livraison et la transmission électronique
de message via le réseau Internet. (5) Appareils pour le traitement
de [linformation, nommément programmes enregistrés
d’ordinateurs utilisé dans la gestion de bases de données dans le
domaine de I'électricité, circuits électroniques programmables,
circuits électroniques programmables, circuits électroniques,
microprocesseurs; cartes a mémoire ou a Mmicroprocesseurs;
logiciels (programmes enregistrés d’ordinateurs), nommément
logiciels de contréle, de gestion, de commande, d’automatisme,
de régulation, de configuration et de maintenance d’appareils ou
d’installations électriges et d’ordinateurs associés a de tels
appareils. SERVICES: (1) Services d'installations électriques,
nommeément services de réparation et de maintenance d’appareils
électriques. (2) Services de communications par terminaux
d’ordinateurs, nommément telecommunications services provided
on computer networks, namely, monitoring and control services
for industrial machines and processes, namely providing
telecommunications connections to a global computer network,
providing on-line engineering and technical chat rooms for
transmission of messages among computer users concerning the
operation, monitoring and control of automation industrial control
systems, radio broadcasting services, electronic mail services,
computer aided electronic Internet services, namely, providing
downloadable software from world wide web sites, namely
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transmitting programmable logic control software via the Internet,
providing multiple user dial-up and dedicated access to the
Internet and to help sites. (3) Services de messagerie,
nommeément transmission électronique de messages, de données
et de documents dans le domaine électrique au moyen de
terminaux informatiques, nommément services de courrier
électroniques, services d’alertes ou de signalisation directe sur
écran. (4) Services de contrdle (surveillance, contréle technique)
du batiment. Date de priorité de production: 10 mai 2001, pays:
FRANCE, demande no: 01 3 099 528 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 10 mai 2001 sous le No. 01 3099528 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

WARES: (1) Scientific, electric and electronic devices and
instruments  for  transporting,  conducting, distributing,
transforming, accumulating, setting, filtering, measuring,
signaling, controlling or commanding electric current, including the
electrical or electronic components for such devices and
instruments, namely power bars, supporting wires, electrical
cables, electrical conduits, electrical transformers, electrical fuses,
converters, electricity conduits, semi-conductors, electric relays,
capacitors, inductors, electrical inductor, connectors, connectors,
junction boxes, terminals, splice boxes, connection boxes,
junction boxes, electrical headers, detectors, smoke detectors,
circuit breakers, switches, contactors, controllers, namely
programmable processors, control panels, electrical cabinets,
static converters, programmers, computers, batteries, storage
batteries. (2) Electric devices for building control, managing,
commanding, namely, command modules or components
receiving manual, automatic or remote tracking commands and
commanding electric receivers or charges, outdoor network,
display terminal. (3) Wire or wireless telecommunications devices,
namely modems, telephones, cellular telephones, facsimile
machines, interface cards for computer equipped with
communications functions, computer  accessories  for
communicating data, namely interface equipment, Web site
display screens, communications buses, transmitters, receivers,
communications devices for transmitting monitoring, commanding
or controlling or electrical device data or information for
transmitting electronic messages, namely computers, screens
and modems for use in the field electricity, computer terminals. (4)
Device for messaging, namely computer modem or interface
modules enabling the delivery and transmission of electronic
messages over the Internet. (5) Apparatus for information
processing, namely recorded computer programs used to manage
databases in the field of electricity, programmable electronic
circuits, programmable electronic circuits, electronic circuits,
microprocessors; memory cards or microprocessors; computer
software (computer-recorded programs), namely computer
software for controlling, managing, commanding, automating,
regulating, configuring and maintaining electrical devices or
facilites and computers associated with such devices.
SERVICES: (1) Electrical system services, namely repair and
maintenance services for electric devices. (2) Communications
services via computer terminals, namely services de
télécommunications fournis sur des réseaux informatiques,

nommément services de surveillance et de commande pour
machines et procédés industriels, nommément fourniture de
connexions de télécommunications a un réseau informatique
mondial, fournissant des bavardoirs techniques en ligne pour la
transmission de messages parmi les utilisateurs d’ordinateurs
concernant I'exploitation, la surveillance et la commande des
systémes de commande d’automatisation industriels, services de
radiodiffusion, services de courrier électronique, services
d’'Internet électronique assistés par ordinateur, nommément
fourniture de logiciels téléchargeables a partir de sites du World
Wide Web, nommément transmission de logiciels de commande
logique programmable au moyen de I'Internet, fourniture d'un
accés par ligne commutée et par ligne spécialisée multi-
utilisateurs a lInternet et a des sites d’aide. (3) Messaging
services, namely the electronic transmission of messages, data
and documents in the field of electricity via computer terminals,
namely e-mail services or direct alert services or signal services
on screen. (4) Building monitoring services (monitoring, technical
control). Priority Filing Date: May 10, 2001, Country: FRANCE,
Application No: 01 3 099 528 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services. Used in
FRANCE on wares and on services. Registered in or for FRANCE
on May 10, 2001 under No. 01 3099528 on wares and on services.

1,127,379. 2002/01/09. LAUZON-PLANCHERS DE BOIS
EXCLUSIFS INC., 2101, COTE DES CASCADES,
PAPINEAUVILLE, QUEBEC JOV 1RO Representative for
Service/Représentant pour Signification: SERGE BOUCHER,
(MARCHAND, MELANGCON, FORGET, S.E.N.C.R.L.), 1, PLACE
VILLE-MARIE, BUREAU 1900, MONTREAL, QUEBEC, H3B2C3

POLYNiItIM+

Fini titanium polymeérisé
— avec

Filtre Solaire

Le droit a [lusage exclusif des mots FINI TITANIUM
POLYMERISE en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Vernis titanium polymérisé avec filtre solaire
pour application sur planchers de bois durs. Employée au
CANADA depuis 01 décembre 2001 en liaison avec les
marchandises.

The right to the exclusive use of the words FINI TITANIUM
POLYMERISE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Titanium polymerized glaze with solar filter for
application on hardwood floors. Used in CANADA since
December 01, 2001 on wares.
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1,127,380. 2002/01/09. LAUZON-PLANCHERS DE BOIS
EXCLUSIFS INC., 2101, COTE DES CASCADES,
PAPINEAUVILLE, QUEBEC JOV 1RO Representative for
Service/Représentant pour Signification: SERGE BOUCHER,
(MARCHAND, MELANGCON, FORGET, S.E.N.C.R.L.), 1, PLACE
VILLE-MARIE, BUREAU 1900, MONTREAL, QUEBEC, H3B2C3

POLYNiItiM+

Polymerized Titanium Finish

with

Sunshield

Le droit a I'usage exclusif des mots POLYMERIZED TITANIUM
FINISH en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vernis polymérisé a base de titanium avec
filtre solaire pour application sur planchers de bois durs.
Employée au CANADA depuis 01 décembre 2001 en liaison avec
les marchandises.

The right to the exclusive use of the words POLYMERIZED
TITANIUM FINISH is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Titanium-based polymerized glaze with solar filter for
application on hardwood floors. Used in CANADA since
December 01, 2001 on wares.

1,130,313. 2002/02/06. Pfizer Enterprises SARL, Rond-Point du
Kirchberg, 51, Avenue JF Kennedy, L-1855, LUXEMBOURG
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CENRAL

WARES: (1) Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiovascular disease; central nervous system diseases and
disorders, namely central nervous system infections, brain
diseases, central nervous system movement disorders, ocular
motility disorders, spinal cord diseases, encephalitis, epilepsy,
Alzheimer’s, cerebral palsy, Parkinson’s disease, insomnia, and
smoking habits or addictions; neurological diseases and
disorders, namely brain injury, spinal cord injury, seizure
disorders, Alzheimer’s, Huntington’s disease, cerebral palsy;
genitourinary diseases, namely urological diseases, infertility,
sexually transmitted diseases, inflammatory pelvic diseases;
gastrointestinal diseases and disorders; muskuloskeletal diseases
and disorders, namely connective tissue diseases, bone diseases,
osteoporosis, spinal diseases, back pain, fractures, sprains,
cartilage injuries; allergies; diabetes; hypertension; erectile
dysfunction; sexual dysfunction; cancer; migraines; pain, namely
headaches, migraines, back pain, pain from burns, neuropathic
pain; obesity; inflammation and inflammatory diseases, namely
inflammatory bowel diseases, inflammatory connective tissue
diseases, inflammatory pelvic diseases; the respiratory system;

infectious diseases, namely respiratory infections, eye infections;
immunilogical diseases and disorders, namely autoimmune
diseases, immunologic deficiency syndromes, Acquired Immune
Deficiency Syndrome (AIDS); viral diseases and disorders,
namely herpes, hepatitis, Acquired Immune Deficiency Syndrome
(AIDS); stroke; psychiatric diseases and disorders, namely mood
disorders, anxiety disorders, panic disorders, cognitive disorders,
schizophrenia, depression; carpal tunnel syndrome; varicose
veins; osteoporosis; arthritis; multiple sclerosis; yeast infections;
prostate disorders; pulmonary disorders; and insomnia. (2)
Pharmaceutical  preparations for use in  oncology;
gastroenterology; and gynecology. (3) Pharmaceutical
preparations, namely allergy medication; antacids; anthelmintics;
antiarrhythmics; antibiotics; anticoagulants; anticonvulsants;
antidepressants; antiemetics; antiflatulants; antihistamines;
antihypertensives; anti-infectives; anti-inflammatories;
antiparasitics; antibacterials; antifungals; antivirals; burn relief
medication; calcium channel blockers; central nervous system
depressants; central nervous system stimulants; cough treatment
medication; diarrhea medication; gastrointestinal medication;
hydrocortisone; hypnotic agents; and sedatives. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Préparations pharmaceutiques pour le
traitement des maladies cardiovasculaires; des maladies et des
troubles du systéeme nerveux central, nommément infections du
systéme nerveux central, maladies cérébrales, troubles moteurs
associés au systéme nerveux central, troubles de la motilité
oculaire, maladies de la moélle épiniere, encéphalite, épilepsie,
maladie d’Alzheimer, infirmité motrice cérébrale, maladie de
Parkinson, troubles de sommeil, et habitudes de fumer ou
tabagisme; maladies et troubles neurologiques, nommément
traumatismes craniens, traumatisme médullaire, troubles
épileptiques, maladie d’Alzheimer, maladie de Huntington,
infirmité motrice cérébrale; maladies urogénitales, nommément
maladies urologiques, infertilité, maladies transmissibles
sexuellement, maladies inflammatoires pelviennes; maladies et
troubles gastro-intestinaux; maladies et troubles musculo-
squelettiques, nommément maladies des tissus conjonctifs,
maladies des o0s, ostéoporose, maladies spinales, douleur
dorsale, fractures, entorses, blessures des cartilages; allergies;
diabéte; hypertension; dysérection; dysfonction sexuelle; cancer;
migraines; douleurs, nommément maux de téte, migraines,
douleur dorsale, douleur due aux brdlures, douleur
neuropathique; obésité; inflammation et maladies inflammatoires,
nommément maladies intestinales inflammatoires, maladies
inflammatoires du tissu conjonctif, maladies inflammatoires
pelviennes; appareil respiratoire; maladies infectieuses,
nommément infections respiratoires, infections des yeux;
maladies et troubles immunologiques, nommément maladies
auto-immunes, syndromes de déficience immunologique,
syndrome d’immunodéficience acquis (SIDA); maladies et
troubles viraux, nommément herpés, hépatite, syndrome
d’immunodéficience acquis (SIDA); accidents cérébrovasculaires;
maladies et troubles psychiatriques, nommément troubles de
I'humeur, troubles anxieux, troubles paniques, troubles cognitifs,
schizophrénie, dépression; syndrome du canal carpien; varices;
ostéoporose; arthrite; sclérose en plaques; infections aux levures;
troubles de la prostate; troubles pulmonaires; et troubles de
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sommeil. (2) Préparations pharmaceutiques pour utilisation en
oncologie, gastro-entérologie et gynécologie. (3) Préparations
pharmaceutiques, nommément antiallergiques; antiacides;
anthelmintiques; antiarrhythmiques; antibiotiques; anticoagulants;
anticonvulsifs; antidépresseurs; antiémétiques; antiflatulents;
antihistaminiques;  antihypertenseurs; anti-infectieux;  anti-
inflammatoires; antiparasitiques; antibactériens; antifongiques;
antiviraux; médicament pour soulagement des brdlures;
inhibiteurs calciques; neurodépresseurs; stimulants du systéme
nerveux central; médicaments contre la toux; médicaments contre
la diarrhée; médicament du tube digestif; hydrocortisone; agents
hypnotiques; et sédatifs. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,131,626. 2002/02/22. STOCHASTICS FINANCIAL
SOFTWARE SA, 65 RUE RAMBUTEAU, 75004 PARIS,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

RISK TICKER

Le droit a 'usage exclusif du mot RISK en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Applied financial engineering services in the field of
valuations, estimates, research and reports, namely providing
statistical information on financial instruments and on risk factors;
leasing of access time to a computer server of probable scenarios
of variations of financial security prices of financial market
variables. Date de priorité de production: 23 ao(t 2001, pays:
FRANCE, demande no: 013118463 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: FRANCE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 23 ao(t 2001
sous le No. 01 3118463 en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word RISK is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Services appliqués de spéculation financiére dans
les domaines des évaluations, des estimations, des recherches et
des rapports, nommément fourniture de renseignements
statistiques portant sur les instruments financiers et sur les
facteurs de risque; location du temps d’accés a un serveur
informatique portant sur les scénarios probables de variations des
prix de garantie financiére applicables aux variables du marché
financier. Priority Filing Date: August 23, 2001, Country:
FRANCE, Application No: 013118463 in association with the
same kind of services. Used in FRANCE on services. Registered
in or for FRANCE on August 23, 2001 under No. 01 3118463 on
services.

1,136,216. 2002/04/02. NEXTIRAONE, LLC, a Delaware limited
liability company, 2800 South Post Oak Boulevard, Houston,
Texas, 77056, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK
TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1E6

NEXTIRAONE

SERVICES: Installation and maintenance of telecommunication
and computer equipment and networks; computer and
telecommunications network design services, namely, designing
computer networks and telecommunication network systems for
others; technical consulting in the field of computer network and
telecommunications network design and maintenance. Used in
CANADA since at least as early as November 01, 2001 on
services. Priority Filing Date: October 02, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/086,588 in
association with the same kind of services.

SERVICES: Installation et entretien d’équipement et de réseaux
d’ordinateurs et de télécommunications; services de conception
de réseaux de télécommunications et d’ordinateurs, nommément
conception de réseaux d’ordinateurs et de systemes de réseaux
de télécommunications pour le compte de tiers; consultation
technique dans le domaine de la conception et de I'entretien de
réseaux informatiques et de réseaux de télécommunications.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 01
novembre 2001 en liaison avec les services. Date de priorité de
production: 02 octobre 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/086,588 en liaison avec le méme genre de
services.

1,145,322. 2002/06/28. TOMMY HILFIGER LICENSING, INC.,
University Plaza, Bellevue Building, 262 Chapman Road,
Newark, Delaware 19702, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

TOMMY SPORT

The right to the exclusive use of the word SPORT in association
with: sport bags, golf bags, balls, sports balls; namely, baseballs,
basketballs, golf balls, soccer balls, tennis balls; golf ball gift sets
with divot repair tools; golf tees; ball markers; golf flags; golf
accessories; namely club head covers; golf ball sleeves; tennis
racket covers is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Cologne perfume; eau de toilette, body creams;
personal deodorants and anti-perspirants; soaps for personal use;
body powder; bath oils; bath salts; shower gels; shampoo and
conditioner for the hair; hair spray; hair styling gels; creams and
lotions; essential oils; lipstick; lip gloss, nail polish, mascara,
foundation make-up, eyebrow pencils, astringent for face, sun tan
lotion, skin bronzing and auto-bronzing preparations, non-
medicated lip balm, sun block and sun screen preparation, hair
lotions, cold cream, cleansing cream, shaving creams and lotions.
(2) Eyeglasses, sunglasses and eyeglass frames. (3) Precious
metals and their alloys, jewelry, precious stones, watches, tie
tacks, jewelry made of precious and non-precious stones, jewelry
made of precious and non-precious metals; clocks; cuff links;
bracelets; earrings; necklaces; brooches, rings and toe rings. (4)
Book bags, backpacks, handbags, wallets, tri-fold billfolds, hipfold
billfolds, credit card cases, credit card money folds, travel kit bags
sold empty, luggage, purses, coin purses, cosmetic bags, tote
bags, briefcases, travel bags, duffel bags, cloth shopping bags,
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sport bags, belts, key-cases, tie cases, and umbrellas. (5) Toys,
games and playthings, including children’s and infant’s toys; baby
rattles; play blocks; plush blocks; stuffed and plush animals; infant
crib toys; puppets; mobiles; play quilts; music boxes; squeezable
squeaking toys; washable play books; educational and parlour-
type board and card games and accessory parts for playing same;
jigsaw puzzles; bath and water toys; dolls; doll accessories; toy
clocks; electronic toys and equipment for playing electronic
games; video games; hand-held units for playing electronic
games; flying discs; golf bags; balls; sports balls: namely,
baseballs, basketballs, golf balls, soccer balls, tennis balls; rubber
action balls; plush balls; golf ball gift sets with divot repair tools;
golf tees; ball markers; golf flags; golf accessories: namely club
head covers; golf ball sleeves; tennis racket covers; pails; shovels;
kites; boomerangs; Christmas tree ornaments. SERVICES:
Providing information in the fields of fashion, lifestyles, music and
entertainment and other topics of general interest by means of a
global computer network; providing information in the field of
fashion, lifestyles, and other topics of general interest by means of
a global computer network. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (4). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on November 25, 2003 under No. 2,785,929 on
wares (4). Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot SPORT en liaison avec: sacs de
sport; sacs de golf; balles; balles et ballons de sport, nommément
balles de baseball, ballons de basket-ball, balles de golf, ballons
de soccer, balles de tennis; ensembles cadeaux de balles de golf
avec assujettisseurs de mottes de gazon; tees de golf; marqueurs
de balle de golf; drapeaux de golf; accessoires de golf,
nommément capuchons de baton de golf; tubes de balles de golf;
housses pour raquettes de tennis en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Eau de Cologne; eau de toilette, créemes
corporelles; déodorants corporels et antisudorifiques; savons
d’hygiéne corporelle; poudre corporelle; huiles de bain; sels de
bain; gels pour la douche; shampoing et revitalisant capillaire;
laque capillaire; gels coiffants; crémes et lotions; huiles
essentielles; rouge a levres; brillant a lévres, vernis a ongles, fard
a cils, fond de teint, crayons a sourcils, astringent pour le visage,
lotion de bronzage, produits de bronzage et produits auto-
bronzants, baume non médicamenteux pour les lévres, écran total
et préparation d’écran solaire, lotions capillaires, cold-cream,
creme nettoyante, cremes et lotions de rasage. (2) Lunettes,
lunettes de soleil et montures de lunettes. (3) Métaux précieux
purs et alliés, bijoux, pierres précieuses, montres, fixe-cravates,
bijoux en pierres précieuses et non précieuses, bijoux en métaux
précieux et non précieux; horloges; boutons de manchette;
bracelets; boucles d’oreilles; colliers; broches, anneaux et
anneaux d’orteil. (4) Sacs a livres, sacs a dos, sacs a main,
portefeuilles, porte-billets a trois volets repliables, porte-billets a
deux volets, porte-cartes de crédit, pochettes pliantes pour cartes
de crédit, sacs fourre-tout vendus vides, bagages, bourses, porte-
monnaie, sacs a cosmétiques, fourre-tout, porte-documents, sacs
de voyage, sacs polochon, sacs a provisions en tissu, sacs de
sport, ceintures, étuis porte-clefs, étuis a cravate, et parapluies.
(5) Jouets, jeux et articles de jeu, y compris jouets pour enfants et
bébés; hochets pour bébés; blocs de jeu; blocs en peluche;
animaux rembourrés et animaux en peluche; jouets de berceau;

marionnettes; mobiles; courtepointes de jeu; boites a musique;
jouets sonores souples; livres de jeu lavables; jeux de table et jeux
de cartes éducatifs et de société, et pieces accessoires pour ces
jeux; casse-téte; jouets pour le bain et pour I'eau; poupées;
accessoires de poupée; horloges-jouets; jouets et équipement
électroniques de jeux électroniques; jeux vidéo; appareils portatifs
de jeux électroniques; disques volants; sacs de golf; balles; balles
et ballons de sport, nommément balles de baseball, ballons de
basket-ball, balles de golf, ballons de soccer, balles de tennis;
balles de caoutchouc; balles en peluche; ensembles cadeaux de
balles de golf avec assujettisseurs de mottes de gazon; tees de
golf; marqueurs de balle de golf; drapeaux de golf; accessoires de
golf, nommément capuchons de baton de golf; tubes de balles de
golf; housses pour raquettes de tennis; seaux; pelles; cerfs-
volants; boomerangs; ornements d’arbre de Noél. SERVICES:
Fourniture d’informations dans les domaines de la mode, des
modes de vie, de la musique et du divertissement, et d’autres
sujets d’intérét général, au moyen d’'un réseau informatique
mondial; fourniture d’informations dans les domaines de la mode,
des modes de vie et d’autres sujets d’intérét général, au moyen
d’'un réseau informatique mondial. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (4). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 25 novembre 2003
sous le No. 2,785,929 en liaison avec les marchandises (4).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,147,115. 2002/07/17. IMPERIAL CHEMICAL INDUSTRIES
PLC, 20 Manchester Square, London, W1U 3AN, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

THE VITAL INGREDIENT

The right to the exclusive use of the word INGREDIENT is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Chemicals, chemical absorbents, detergents and
emulsifiers for use as ingredients in the manufacture of foods,
beverages, fragrances, personal care products, cleaning products
and pharmaceutical products; oils for preservation of food;
surfactants and agents for emulsifying, dispersing, solubilising
and wetting for use in the manufacture of foods, beverages,
fragrances, personal care products, cleaning products and
pharmaceutical products; detergents additives for petrol, gasoline
and motor fuels; chemicals for oils, fats and waxes; colour
brightening chemicals for industrial use; de-colourants; de
greasing preparations for use in the manufacture of foods,
beverages, fragrances, personal care products, cleaning products
and pharmaceutical products; emollients for industrial
manufacturing of cosmetic and skin preparations; stain preventing
chemicals; fulling preparations for textile industry; grease
removing preparations for use in manufacturing processes;
impregnating chemicals and moistening preparations for use in
the manufacture of foods, beverages, fragrances, personal care
products, cleaning products and pharmaceutical products;
chemical preparations for oil pigments; oil and water purifying
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chemicals; chemical reagents for use in the manufacturing of
chemicals and for the use in scientific research; textile
waterproofing chemicals; excipients and carriers other than for
medical purposes, chemical materials, composition mixtures,
dispersions or suspensions for use in the manufacture of foods,
beverages, fragrances, personal care products, cleaning products
and pharmaceutical products; chemicals for the use in the
manufacture of hairspray and other cosmetic products; silicone
based plastics coating materials; chemicals and chemical
preparations for use in the manufacture of fragrances, frangrance
ingredients and fragrance compounds; chemicals for use in the
manufacture of perfumes and perfumed products; chemicals for
use in the manufacture of, in particular, cosmetic and toilet
preparations, air-freshening and deodorizing preparations, oral
care preparations, household cleaners, deodorizers and
disinfectants; chemicals for use in the manufacture and
preservation of foods, food supplements and beverages;
chemicals used as fragrances, perfumes, flavourings, ingredients
and additives in the manufacture of foods, food supplements and
beverages; chemical fragrances and perfumes for impregnation;
chemicals used for flavourings; bacterial preparations, emulsifiers,
proteins, hydrocolloids, cultures and enzymes for use in the
manufacture and preservation of food, food supplements and
beverages; chemical ingredients used to create or enhance the
mouth, feel, taste and texture of foods; chemicals for use in the
manufacture of alcoholic and non-alcoholic beverages; organic
and inorganic filter media and clarifiers including polysorbate and
silica aerogel; mineral oils, glycerides, fatty acids; gelatine for use
in the manufacture of food, food ingredients and beverages; oils
for use in the preservation of foods; chemical preparations all
being sweeteners; chemical products for attenuation of ultraviolet
rays used in the cosmetic industry including, in particular,
sunscreen and sun block; modified starch for use as a dusting
powder for manufacturing, processing or re-packing; polymers
namely, chemicals to aid the elasticity of paint; resistant starch;
unprocessed artificial resins and plastics; tempering and soldering
compositions; adhesives namely border, overlap and repair
adhesives for wallpaper and wall coverings; wood hardening
chemicals; adhesives to prevent loosening of wheel nuts;
household and industrial adhesives and additives for adhesives;
blueprint paper; sensitized paper and films; photometric paper;
photosensitive plates; unexposed films; size. (2) Interior and
exterior latex and alkyd paints, varnishes, lacquers; hardeners,
driers, thinners, colouring matters, all being additives for paints,
varnishes and lacquers; preservatives against rust and against
deterioration of wood; priming preparations; woodstains; mastic;
putty; inks; printers pastes. (3) Detergents, bleaching preparations
for laundry use; chemical ingredients for use in polishing and
cleaning preparations; sugar soap namely, solution to prepare and
clean a wall for redecoration; mould removing preparations; paint
and varnish removing preparations; preparations for cleaning
paving slabs, concrete, block paving and natural stone; sealant
removing preparations; fragrances, perfumes and essential oils
for the use in, in particular, cosmetics, toiletries, body and skincare
preparations, air freshening preparations, cleaning and laundry
products, deodorants and antiperspirant preparations; perfumed
soaps, depilatories and depilatory preparations, dentifrices, dyes
for cosmetic purposes, make-up removing preparations, cleansing
preparations for personal use, nail care preparations, exfoliate

preparations for personal use, shaving preparations, haircare
preparations, detergents for household and laundry preparations,
detergents for cosmetic purposes, soaking preparations for
laundry use; flavouring for foods and beverages being essential
oils; ethereal essences; wax for laundry use; adhesives for
cosmetic use. (4) Adhesives for medical use; excipients and
carrier preparations for use in drug delivery; protective
encapsulates for medical purposes; chemical ingredients for air
freshening and air purifying preparations, deodorants other than
for personal use, antiseptics, therapeutic preparations for the bath
and shower, medicated soaps, lotions and toilet preparations,
preparations and substances for the treatment and prevention of
acne and eczema, preparations and substances for the prevention
of wrinkles, preparations and substances for the treatment of
scars and scar tissue and for the treatment of the appearance of
scars and scar tissues, medicated foodstuffs, confectionery and
candy, health foods, food and beverage supplements, food and
beverages for babies, infants, invalids and athletes, dietetic foods,
beverages and substances adapted for medical use; proteins for
human cell nutrition; bacterial cultures and concentrates for use in
the manufacture and preservation of food and beverages; proteins
for dietetic purposes; vitamins and minerals. (5) Paper namely
cardboard; printed matter namely books, flyers, newsletters,
manuals and written guides all relating to decorating and
furnishing; mounted photographs, stationery namely greeting
cards, envelopes and writing paper; paper sensitized to receive
ink for use with video printers; artists’ materials namely sketch
books; stickers, stencils and transfers for use in home decorating;
office requisites; paint brushes and applicators; decorating tools
for use in painting namely paint applicators, paint brushes, paint
rollers, sponges for use in applying paint; tools for modifying the
appearance of a wet paint film; palettes; adhesive masking tape.
(6) Flour and preparations made from cereals namely dry food
grade starch for use as an encapsulation agent in the manufacture
of food; dry starch for use in forming an aqueous slurry for coating
food; processed dry starch refined from waxy maize for use in the
preparation of food; dry modified starch containing at least 50%
amylose for use in food; modified starch; dry starch for use as a
binder or thickening agent in food; food starch used in
encapsulation of flavours, fragrances and food ingredients or
vitamins; food starch used for manufacture of candy; food grade
carbohydrates including maltodextrins; bread; pastry; candy;
flavourings for foods and beverages other than essential oils;
aromatic preparations and substances for use in food and
beverages; essences for food, beverages and flavourings; yeast;
non-nutritional additives for use as flavourings and/or
preservatives in food and beverages; chemical ingredients for use
in the manufacture of processed food, foodstuffs and beverages;
chemical ingredients for creating and enhancing the feel, taste,
aroma and texture of food, foodstuffs and beverages; starch for
food. SERVICES: (1) Retail and wholesale store services relating
to decorating goods; market research services; marketing studies;
business research; compilation and systemization of information
into computer databases; obtaining, analyzing and reporting
consumer opinion information; business management and
consultancy. (2) Services for the treatment of materials namely
services to sample and then replicate the smells, flavours and
odours of organic and inorganic materials; effluent purification;
paint mixing services; tinting (i.e. colouring) of paints, varnishes,
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lacquers and woodstains. (3) Scientific and industrial research;
advisory, consultancy and provision of technical information for
the chemical industry; advisory, consultancy and provision of
technical information for, in particular, chemical products,
lubricants, industrial oils, industrial greases and industrial waxes;
research, analysis and development services in the field of
fragrance, perfumes, cosmetics, toiletries, malodour, flavour, food
and beverage technology; professional consultancy provided in
the field of fragrance, perfumes, cosmetics, toiletries, malodour,
flavour, food and beverage technology; consultancy and advisory
services relating to the analysis, selection, development and
manufacture of perfumes, fragrances and perfumed products;
chemical analysis and research services; technical research
namely research into the exploitation of natural biological
resources; fashion and trend information services; paint advisory
services; colouring and tinting services for colouring paint,
varnishes and woodstains; advising on the choice of decor, the
design of decor, and the choice of colours for paints, varnishes,
lacquers and woodstains; design services for decor, furnishings
and colour specifying services; design of interior and exterior
decor; computer software design; professional consultancy in the
field of decorating and design; architectural consultation; industrial
and graphic design. Priority Filing Date: June 11, 2002, Country:
UNITED KINGDOM, Application No: 2302549 in association with
the same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in OHIM (EC) on wares and on services.
Registered in or for OHIM (EC) on July 21, 2004 under No.
002763571 on wares and on services. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot INGREDIENT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Produits chimiques, absorbants,
détergents et émulsifiants chimiques pour utilisation comme
ingrédients dans la fabrication d’'aliments, boissons, fragrances,
produits d’hygiéne personnelle, produits nettoyants et produits
pharmaceutiques; huiles pour conservation des aliments;
surfactants et agents émulsifiants, dispersants, de solubilisation et
mouillants pour utilisation dans la fabrication d’aliments, boissons,
fragrances, produits d’hygiéne personnelle, produits nettoyants et
produits pharmaceutiques; additifs de détergent pour pétrole et
essence a moteur; produits chimiques pour huiles, graisses et
cires; produits chimiques éclaircissants pour procédés industriels;
décolorants; dégraissants pour utilisation dans la fabrication
d’'aliments, boissons, fragrances, produits d’hygiéne personnelle,
produits nettoyants et produits pharmaceutiques; émollients pour
fabrication industrielle de cosmétiques et préparations pour la
peau; produits chimiques anti-taches; préparations de foulage
pour l'industrie du textile; dégraissants pour utilisation dans les
procédés de fabrication; produits chimiques pour imprégnation et
préparations humidifiantes pour la fabrication d’aliments,
boissons, fragrances, produits d’hygiéne personnelle, produits
nettoyants et produits pharmaceutiques; préparations de produits
chimiques pour pigments a [l'huile; produits chimiques de
purification d’huile et d’eau; réactifs chimiques pour utilisation
dans la fabrication de produits chimiques et dans la recherche
scientifique; produits chimiques d’imperméabilisation du textile;
excipients et transporteurs autres qu’a des fins médicales,
matériaux chimiques, mélanges de composés, dispersions ou

suspensions pour utilisation dans la fabrication d’aliments,
boissons, fragrances, produits d’hygiéne personnelle, produits
nettoyants et produits pharmaceutiques; produits chimiques pour
utilisation dans la fabrication de fixatifs et autres cosmétiques;
matériaux de revétement de matieres plastiques a base de
silicone; produits chimiques et préparations de produits chimiques
pour la fabrication de fragrances, ingrédients de fragrances et
composés de parfums; produits chimiques pour utilisation dans la
fabrication de parfums et produits parfumés; produits chimiques
pour utilisation plus particulierement dans la fabrication de
préparations cosmétiques et de toilette, assainisseurs d’air et
désodorisants, préparations de soins buccaux, nettoyants,
désodorisants et désinfectants a usage domestique; produits
chimiques pour utilisation dans la fabrication et la conservation
d’aliments, suppléments alimentaires et boissons; produits
chimiques pour utilisation comme fragrances, parfums, arémes,
ingrédients et additifs dans la fabrication d’aliments, suppléments
alimentaires et boissons; fragrances chimiques et parfums pour
imprégnation; produits chimiques a utiliser pour arémes;
préparations bactériennes, émulsifiants, protéines,
hydrocolloides, cultures et enzymes pour utilisation dans la
fabrication et la conservation d’aliments, suppléments
alimentaires et boissons; ingrédients chimiques utilisés pour
créer/améliorer les sensations en bouche, le goQt et la texture des
aliments; produits chimiques pour utilisation dans la fabrication de
boissons alcoolisées et non alcoolisées; éléments filtrants et
clarificateurs organiques et inorganiques, y compris le polysorbate
et l'aérosilicagel; huiles minérales, glycérides, acides gras;
gélatine pour utilisation dans la fabrication d’aliments, ingrédients
alimentaires et boissons; huiles pour utilisation dans la
conservation des aliments; préparations de produits chimiques,
toutes utilisées comme édulcorants; produits chimiques pour
atténuation des rayons ultraviolets, a utiliser dans l'industrie
cosmétique, y compris plus particulierement écran solaire et écran
total; amidon modifié pour utilisation comme poudre a sec dans la
fabrication, le traitement ou le réemballage; polyméres,
nommément produits chimiques pour améliorer I'élasticité de
peintures; amidon résistant; résines artificielles et matiéres
plastiques non transformées; composés de trempage et de
soudage; adhésifs, nommément adhésifs pour bordures,
recouvrement et réparation de papier peint et de revétements
muraux; produits chimiques a durcir le bois; adhésifs pour prévenir
la perte de boulons de roues; adhésifs et additifs pour adhésifs a
usage domestique et industriel; cyanotypie; papier et films
sensibles; papier photométrique; plaques photosensibles; films
vierges; taille. (2) Peintures alkydes et au latex, vernis, laques
pour lintérieur et I'extérieur; durcisseurs, siccatifs, diluants,
matiéres colorantes, qui sont tous des additifs pour peintures,
vernis et laques; anti-rouille et préservateurs du bois; appréts;
teintures a bois; mastic; encres; pates d’impression. (3)
Détergents, préparations de blanchiment pour la lessive;
ingrédients chimiques pour utilisation dans les préparations de
polissage et de nettoyage; lessive brune, nommément solution
pour préparer et nettoyer les murs a des fins de redécoration;
préparations pour enlever les moisissures; préparations pour
enlever la peinture et le vernis; préparations pour le nettoyage des
dalles de pavage, du béton, des pavés et de la pierre naturelle;
préparations pour enlever la résine de scellement; fragrances,
parfums et huiles essentielles pour utilisation, en particulier, dans
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les cosmétiques, les articles de toilette, les préparations pour les
soins du corps et de la peau, les préparations d’assainissement de
I'air, les produits de nettoyage et de lessive, les déodorants et
antisudorifiques; savons parfumés, dépilatoires et préparations
pour épiler, dentifrices, teintures a des fins esthétiques,
préparations démaquillantes, préparations nettoyantes pour
usage personnel, préparations de soins des ongles, préparations
exfoliantes pour usage personnel, préparations pour le rasage,
préparations pour le soin des cheveux, détergents pour produits
d’entretien et de lessive, détergents a des fins esthétiques,
préparations de trempage pour la lessive; aromatisant pour
aliments et boissons sous forme d’huiles essentielles; essences
éthérées; cire pour la lessive; adhésifs a des fins esthétiques. (4)
Adhésifs a des fins médicales; excipients pour utilisation dans la
libération des médicaments; capsules de protection a des fins

médicales; ingrédients  chimiques  pour  préparations
d’assainissement et de purification de I'air, désodorisants autres
que pour usage personnel, antiseptiques, préparations

thérapeutiques pour le bain et la douche, savons médicamenteux,
lotions et préparations de toilette, préparations et substances pour
le traitement et la prévention de lacné et de l'eczéma,
préparations et substances pour la prévention des rides,
préparations et substances pour le traitement des cicatrices et des
tissus cicatriciels et pour le traitement de I'aspect des cicatrices et
des tissus cicatriciels, produits alimentaires, confiseries et
bonbons médicamentés, aliments naturels, suppléments pour
aliments et boissons, aliments et boissons pour bébés, nouveau-
nés, personnes handicapées et athlétes, aliments diététiques,
boissons et substances adaptées a des fins médicales; protéines
pour la nutrition des cellules humaines; cultures et concentrés
bactériens pour la fabrication et la conservation des aliments et
des boissons; protéines a des fins de régime; vitamines et
minéraux. (5) Papier, nommément carton; imprimés, nommément
livres, prospectus, bulletins, manuels et guides imprimés, tous
ayant trait a la décoration et a 'ameublement; photographies
montées; articles de papeterie, nommément cartes de souhaits,
enveloppes et papier a lettres; papier sensible destiné a recevoir
de I'encre, a utiliser avec des imprimantes vidéo; matériel d’artiste,
nommément carnets a croquis; autocollants, pochoirs et
décalcomanies a utiliser dans la décoration de la maison;
accessoires de bureau; pinceaux et applicateurs; outils de
décoration a utiliser en peinture, nommément applicateurs de
peinture, pinceaux, rouleaux a peinture, éponges a utiliser pour
appliquer la peinture; outils de modification de I'aspect d’'un enduit
frais; palettes; ruban-cache adhésif. (6) Farine et préparations a
base de céréales, nommément amidon sec de qualité alimentaire
pour utilisation comme agent de capsulage dans la fabrication
d’aliments; amidon sec pour préparer un coulis aqueux permettant
d’enrober des aliments; amidon sec transformé de mais cireux
raffiné pour la préparation de produits alimentaires; amidon sec
transformé contenant au moins 50 % d’amylose pour utilisation
dans les aliments; amidon modifi¢; amidon sec pour utilisation
comme liant ou agent d’épaississement dans des aliments;
amidon d'usage alimentaire utilisé dans I'encapsulation de
saveurs, de fragrances et d’ingrédients alimentaires ou de
vitamines; amidon d’'usage alimentaire utilisé pour la fabrication
de bonbons; glucides de qualité alimentaire y compris
matodextrines; pain; pate a tarte; bonbons; ardbmes pour aliments
et boissons autres que huiles essentielles; préparations et

substances aromatiques pour utilisation dans des aliments et des
boissons; essences pour aliments, boissons et arébmes; levure;
additifs non nutritionnels pour utilisation comme arémes et/ou
agents de conservation dans des aliments et des boissons;
ingrédients chimiques pour la fabrication d’aliments traités, de
produits alimentaires et de boissons; ingrédients chimiques pour
la création et I'amélioration du toucher, du godt, de I'arbme et de
la texture d’aliments, de produits alimentaires et de boissons;
amidon pour aliments. SERVICES: (1) Services de ventes au
détail et en gros de marchandises pour la décoration; services de
recherche de marché; études de marché; recherche commerciale;
compilation et systématisation de I'information dans des bases de
données informatisées; obtention, analyse et compte rendu de
l'information entourant I'opinion du consommateur; gestion des
affaires et conseils en la matiére. (2) Services pour le traitement
de matériaux, nommément services d’échantillon et de
reproduction de senteurs, de saveurs et d’odeurs de matériaux
organiques et inorganiques; purification des effluents; services de
mélange de peintures; nuangage (p. ex. coloration) de peintures,
vernis, laques et teintures a bois. (3) Recherche scientifique et
industrielle; conseils, consultation et fourniture de renseignements
techniques pour lindustrie chimique; conseils, consultation et
fourniture de renseignements techniques pour, en particulier,
produits chimiques, lubrifiants, huiles industrielles, graisses
industrielles et cires industrielles; services de recherche,
d’analyse et développement dans le domaine des parfums, des
fragrances, des cosmétiques, des articles de toilette, des
mauvaises odeurs, de I'ardbme, de la technologie des aliments et
des boissons; consultation professionnelle fournie dans le
domaine des parfums, des fragrances, des cosmétiques, des
articles de toilette, des mauvaises odeurs, de l'arbme, de la
technologie des aliments et des boissons; services de
consultation et de conseils ayant trait a I'analyse, a la sélection, au
développement et a la fabrication de parfums, de fragrances et de
produits parfumés; services de recherche et d’analyse chimiques;
recherche technique, nommément recherche en exploitation des
ressources biologiques naturelles; services de renseignements
sur la mode et les tendances; services consultatifs en peinture;
services de coloration et de teinture pour la coloration de
peintures, de vernis et de teintures a bois; conseils sur le choix de
décoration, la conception de décoration et le choix de couleurs
pour peintures, vernis, laques et teintures a bois; services de
conception pour décoration, services de spécification de couleurs
et d’ameublement; conception de décoration intérieure et
extérieure; conception de logiciels; consultation professionnelle
dans le domaine de la décoration et de la conception; conseils en
architecture; conception industrielle et graphisme. Date de priorité
de production: 11 juin 2002, pays: ROYAUME-UNI, demande no:
2302549 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Employée: OHMI (CE)
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 21 juillet 2004 sous le No.
002763571 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,150,949. 2002/08/27. Merck & Co., Inc., One Merck Drive, P.O.
Box 100, Whitehouse Station, New Jersey, 08889-0100, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

ALTESPA

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
diabetes, pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiovascular diseases, anxiety, depression, pharmaceutical
preparations for the treatment of the central nervous system,
namely, central nervous system infections, brain diseases, central
nervous system movement disorders, spinal cord diseases,
pharmaceutical preparations for use in gastroenterology, urinary
incontinence, cancer, obesity, inflammation, namely, anti-
inflammatories, and inflammatory diseases, namely, inflammatory
bowel diseases and inflammatory connective tissue diseases,
anti-infectives, anti-virals, and antiemetics, respiratory disorders,
pharmaceutical preparations for the treatment of the
musculoskeletal system, namely connective tissue diseases,
bone diseases, spinal diseases, back pain, osteoporosis,
pharmaceutical preparations for the treatment of immunologic
diseases, namely, autoimmune diseases, immunologic deficiency
syndromes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement du diabéte, préparations pharmaceutiques pour le
traitement de maladies cardiovasculaires, de I'angoisse et de la
dépression, préparations pharmaceutiques pour le traitement du
systeme nerveux central, nommément infections du systeme
nerveux central, maladies cérébrales, troubles locomoteurs
associés au systéme nerveux central, maladies de la moelle
épiniére, préparations pharmaceutiques pour gastro-entérologie,
incontinence urinaire, cancer, obésité, inflammation, nommément
anti-inflammatoires, et maladies inflammatoires, nommément
maladies intestinales inflammatoires et maladies des tissus
conjonctifs  inflammatoires, anti-infectieux, anti-viraux et
antiémétiques, troubles respiratoires, préparations
pharmaceutiques pour le traitement de I'appareil locomoteur,
nommément maladies des tissus conjonctifs, maladies des os,
maladies spinales, douleur dorsale, ostéoporose, préparations
pharmaceutiques pour le traitement de maladies immunologiques,
nommément maladies auto-immunes, syndromes de déficience
immunologique. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,155,907. 2002/10/15. Radisson Seven Seas Cruises, Inc., (a
Minnesota corporation), 600 Corporate Drive, Suite 410, Fort
Lauderdale, Florida 33334, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

|

Seven Seas Cruise Line

The right to the exclusive use of the words CRUISE LINE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Cruise ship services, transportation of passengers by
ship; travel agency services, namely, making reservations and
bookings for transportation; entertainment services provided on
cruise ships, namely, organizing exhibitions for entertainment
purposes and entertainment in the nature of dance performances
and parties; providing facilities for recreation activities on cruise
ships; sports equipment rental services on board cruise ships; and
making reservations and bookings for temporary lodging,
providing restaurant, nightclub and catering services. Priority
Filing Date: June 06, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/133,759 in association with the
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & 'usage exclusif des mots CRUISE LINE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de paquebots de croisiére, transport de
passagers par bateau; services d’agence de voyage, nommément
réservations de transport; services de divertissement sur les
paquebots de croisiére, nommément organisation d’expositions
pour fins de divertissement et d’activités d’agrément sous forme
de spectacles de danse et de fétes; fourniture d’installations pour
activités récréatives sur paquebots de croisiére; services de
location d’équipement de sport sur paquebots de croisiere; et
réservations d’hébergement temporaire, fourniture de services de
restauration, de boite de nuit et de traiteur. Date de priorité de
production: 06 juin 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/133,759 en liaison avec le méme genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,162,134. 2002/12/12. Gentra Systems, Inc., (a Minnesota
corporation), 13355-10th Avenue North, Suite 120, Plymouth,
Minnesota 55441, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

VERSAPURE
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WARES: (1) Scientific apparatus, namely automated
instrumentation for nucleic acid isolation and purification. (2)
Automated instrumentation for nucleic acid preparation. Priority
Filing Date: September 27, 2002, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/453,455 in association with the
same kind of wares (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares (1). Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on April 12, 2005 under No. 2940511 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Appareils scientifiqgues, nommément
instrumentation automatisée pour isolation et purification des
acides nucléiques. (2) Instruments automatisés pour la
préparation d’acides nucléiques. Date de priorité de production:
27 septembre 2002, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 76/453,455 en liaison avec le méme genre de marchandises
(1). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 12 avril 2005 sous le No. 2940511 en liaison
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2).

1,165,451. 2003/01/22. TERIDA SYSTEMS INC., 101 DUNCAN
MILLS ROAD, SUITE G2, TORONTO, ONTARIO M3B 1Z3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JACQUELINE A. HORVAT, (SUTTS, STROSBERG LLP), 600 -
251 GOYAU STREET, WINDSOR, ONTARIO, N9A6V4

WARES: Computer software, namely a scanning and filing
system for facsimiles; computer programs, namely a scanning and
filing system for facsimiles. Used in CANADA since June 30, 2002
on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément systéme de balayage
et de classement pour télécopieurs; programmes informatiques,
nommément systéme de balayage et de classement pour
télécopieurs. Employée au CANADA depuis 30 juin 2002 en
liaison avec les marchandises.

1,167,398. 2003/02/07. SAPISELCO S.R.L., Via Irpinia 43, 35020
Saonara (PD), |ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

WARES: Cables-clamps with inner metallic tooth, metallic
clamps, metallic fasteners; cable-clamps, clamps, technical
fasteners. Priority Filing Date: October 22, 2002, Country: ITALY,
Application No: PD2002C000869 in association with the same
kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pinces pour cables avec dents métalliques
intérieures, brides de serrage métalliques, fixations métalliques;
pinces pour cables, brides de serrage, attaches techniques. Date
de priorité de production: 22 octobre 2002, pays: ITALIE,
demande no: PD2002C000869 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,167,604. 2003/02/11. FOSTER POULTRY FARMS DBA
FOSTER FARMS, 1000 Davis Street, Livingston, California
95334, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

SUPREME BAKES

The right to the exclusive use of the word SUPREME is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Refrigerated, frozen or shelf-stable microwaveable or
ready-to-heat entrees of chicken, meat, cheese and vegetable
fillings wrapped in bread or dough. Priority Filing Date: October
28, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 78/179,182 in association with the same kind of wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot SUPREME en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Plats de résistance préts a chauffer ou pour
cuisson au micro-ondes a longue durée de conservation,
surgelés, réfrigérés comprenant garnitures de poulet, de viande,
de fromage et de légumes et enrobés de pain ou de pate. Date de
priorité de production: 28 octobre 2002, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/179,182 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,168,671. 2003/02/17. John Richard James Scott, 1502-1450
Chestnut Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6J 3K3

Ra Energy

The right to the exclusive use of the word ENERGY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Candles; amulets and talismans; religious ritual
objects, namely murthies (statues), bowls, bells and Tibetan
vajras, phorbas and tingshas. (2) Essential oils, essential oil
blends, flower and botanical essences and tinctures; vegetable
and base oils. (3) Food, namely fruit-based snack food, nut-based
snack food, granola-based snack food, cereal-based snack food,
protein bars, fruit, dried fruit, chocolate, nuts; food beverages,
namely water, fruit juices, vegetable juices. (4) Gem, mineral and
crystal elixirs. (5) Gemstones, rocks, minerals and fossils. (6)
Homeopathic pharmaceuticals for use in the treatment of
emotional illness, namely depression, headaches, immune illness,
namely allergies and flu, hormonal imbalance, namely
hypothyroidism. (7) Incense, incense holders, censers, smudge
sticks, aromatic botanicals, herbs and resins. (8) Massage
apparatus, namely massage tables, back and foot rollers for
massage, foot baths. (9) Nutritional supplements, namely
vitamins, minerals; non-vitamin supplements, namely algae,
namely spirulina and chlorella, antioxidants, namely co-enzyme
Q-10 and alpha lipoic acid, lecithin, bioflavonoids. (10) Plants, art
glass, glassware, lamps, living room furniture, bedroom furniture.
(11) Posters, fine art paintings, prints and reproductions (art). (12)
Textiles, yoga mats, cushions, cushion covers, carpets, kilims,
dhurries and rugs. SERVICES: (1) Acupuncture, Ayurveda,
Japanese, Tibetan, Traditional Chinese and Unani Medicine;
Jyotish (Astrology). (2) Aesthetic, personal and environmental
aromatherapy. (3) Aromatherapy assessment and treatment. (4)
Compounding and sales of essential oil blends, aromatherapy and
skin care products. (5) Compounding and sales of herbs, herbal
tinctures and herbal products. (6) Compounding, production,
importation and sales of plant resins, sandalwood, agarwood,
incense and incense ingredients. (7) Energy medicine and holistic
health assessment and treatment for humans, animals and plants.

(8) Essential oils, vegetable, carrier and base oils importing and
sales. (9) Evaluation and appraisal of jewellery. (10) Feng Shui,
Geomancy and Vaastu Shastra; environmental assessment and
treatment. (11) Flower, gemstone and mineral essences and
elixirs therapy, assessment and treatment. (12) Gemstone,
mineral and fossil processing and fashioning. (13) Gemstone,
rock, mineral and crystal therapy assessment and treatment. (14)
Gemstone, rock, mineral, diamond and fossil identification,
evaluation, appraisal, importing and sales. (15) Herbal medicine
assessment and treatment. (16) Homeopathic and nutritional
consultations, assessment and treatment. (17) Production,
importing and sales of essential oils, vegetable, carrier and base
oils. (18) Wellness consultations, courses, seminars, workshops,
group therapy and sessions. (19) Yoga, Tai Chi, Pilates,
meditation and Qigong. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot ENERGY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Bougies; amulettes et talismans; objets
pour rituels religieux, nommément idoles (statuettes), bols,
cloches et vajras, phorbas et tingshas tibétains. (2) Huiles
essentielles, mélanges d’huiles essentielles, essences et
teintures florales et végétales; huiles végétales et huiles de base.
(3) Aliments, nommément collations a base de fruits, collations a
base de noix, collations a base de granola, aliments de collation a
base de céréales, barres protéiques, fruits, fruits secs, chocolat,
noix; boissons alimentaires, nommément eau, jus de fruits, jus de
légumes. (4) Elixirs & base de gemmes, de minéraux et de
cristaux. (5) Pierres précieuses, roches, minéraux et fossiles. (6)
Produits pharmaceutiques homéopathiques pour utilisation dans
le traitement de maladies liées aux humeurs, nommément
dépression, maux de téte, maladie immunitaire, nommément
allergies et grippe, débalancement hormonal, nommément
hypothyroidie. (7) Encens, supports pour batonnets d’encens,
encensoirs, batons a chaufferette, végétaux, herbes et résines
aromatiques. (8) Appareils pour le massage, nommément tables
de massage, rouleaux presseurs pour le massage du dos et des
pieds, bains de pieds. (9) Suppléments nutritifs, nommément
vitamines, minéraux; suppléments non vitaminés, nommément
algues, nommément spiruline et chlorelle, antioxydants,
nommément coenzyme Q-10 et acide alpha-lipoique, Iécithine,
bioflavonoides. (10) Plantes, verre d'art, verrerie, lampes,
meubles de salle de séjour, meubles de chambre a coucher. (11)
Affiches, tableaux, estampes et reproductions artistiques. (12)
Produits en tissu, tapis de yoga, coussins, housses de coussin,
tapis, kilims, dhurries et carpettes. SERVICES: (1) Acupuncture,
Ayurveda, médecine japonaise, tibétaine, chinoise traditionnelle
et unani; Jyotish (astrologie). (2)  Aromathérapie
environnementale, personnelle et esthétique. (3) Traitement et
évaluation en aromathérapie. (4) Mélange et vente d’huiles
essentielles, de produits d’aromathérapie et de produits pour les
soins de la peau. (5) Mélange et vente d’herbes, de teintures a
base de plantes et de produits a base d’herbes médicinales. (6)
Assortiment, production, importation et vente de résines, bois de
santal, bois d’Agar, encens et ingrédients d’encens. (7) Evaluation
de la santé holistique et de la médecine énergétique et traitement
pour les étres humains, les animaux et les plantes. (8) Importation
et vente d’huiles essentielles, de légumes, d’huiles porteuses et
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d’huiles de base. (9) Evaluation et appréciation des bijoux. (10)
Feng Shui, géomancie et et Vaastu Shastra; évaluation et
traitement de I'environnement. (11) Thérapie par les fleurs, les
pierres de gemme, les essences minérales et les élixirs,
évaluation et traitement. (12) Traitement et taille des gemmes, des
minéraux, et traitement et coupe des fossiles. (13) Thérapie par
les pierres de gemme, les roches, les minéraux et les cristaux,
évaluation et traitement. (14) Identification, évaluation,
appréciation, importation et vente de gemme, de pierres, de
minerais, de diamants et de fossiles. (15) Evaluation des herbes
médicinales et phytothérapie. (16) Consultations, évaluation et
traitement dans les domaines de I’homéopathie et de la nutrition.
(17) Production, importation et vente d’huiles essentielles, de
légumes, d’huiles porteuses et dhuiles de base. (18)
Consultations, cours, séminaires, ateliers, thérapie de groupe et
séances en bien-étre. (19) Yoga, Tai Chi, Pilates, méditation et
Qigong. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,169,940. 2003/03/07. H.O. Concrete Supplies Ltd., 6145 - 75
Street, Edmonton, ALBERTA T6E 0T3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: DOUGLAS B.
THOMPSON, (THOMPSON LAMBERT LLP), SUITE 200, 10328
- 81 AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, T6E1X2

ROCKY PAVERS

The right to the exclusive use of the word PAVERS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Paving stones. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot PAVERS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Pavés. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,171,991. 2003/03/21. Trouw International B.V., Veerstraat 38,
5831 JN BOXMEER, NETHERLANDS Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

SKRETTING

WARES: Foodstuffs for animals. Used in CANADA since at least
as early as January 14, 2003 on wares. Priority Filing Date:
September 24, 2002, Country: BENELUX, Application No:
1,017,830 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED KINGDOM on wares. Registered in or for BENELUX on
September 24, 2002 under No. 0716498 on wares.

MARCHANDISES: Produits alimentaires pour bétail. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tét que le 14 janvier 2003 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 24
septembre 2002, pays: BENELUX, demande no: 1,017,830 en
liasison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour BENELUX le 24 septembre 2002 sous le No.
0716498 en liaison avec les marchandises.

1,172,513. 2003/03/26. CUNO Incorporated, 400 Research
Parkway, Meriden, Connecticut, 06450, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, SUITE 308, 1 CITY
CENTRE DRIVE, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B1M2

DUOFLO

WARES: Filters and filter cartridges for filtering all manner of
liquids; industrial-scale filters and filter cartridges for filtering all
manner of liquids. Priority Filing Date: October 02, 2002, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/170,288 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on March 09, 2004 under No. 2,821,788
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Filtres et cartouches de filtres pour filtrage des
liquides de toutes sortes; filtres et cartouches de filtres de qualité
industrielle pour filtrage des liquides de toutes sortes. Date de
priorité de production: 02 octobre 2002, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/170,288 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09 mars 2004 sous le No.
2,821,788 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,173,593. 2003/04/14. EnviroArc Technologies AS, a Norwegian
corporation, P.O. Box 321, N-1326 Lysaker, NORWAY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU
3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC,
H4Z1E9

EnviroArc

The right to the exclusive use of the word ARC is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Plasma burners, incinerators. SERVICES: Professional
consultancy in connection with waste treatment, energy and
environment; incineration of waste and trash. Priority Filing Date:
April 07, 2003, Country: NORWAY, Application No: 2003 03263 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in NORWAY on wares and on
services. Registered in or for NORWAY on September 23, 2004
under No. 224385 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot ARC en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Brileurs a plasma, incinérateurs. SERVICES:
Services de conseil ayant trait au traitement des déchets, a
I'énergie et a [I'environnement; incinération de déchets et
d’ordures. Date de priorité de production: 07 avril 2003, pays:
NORVEGE, demande no: 2003 03263 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
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services. Employée: NORVEGE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour NORVEGE le 23 septembre 2004 sous le No. 224385 en
liasison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,174,615. 2003/04/11. SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT,
D-13342, Berlin, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

GAVINAR

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiovascular diseases; pharmaceutical preparations for use in
oncology; pharmaceutical preparations for the treatment of
immunologic diseases, namely, autoimmune diseases,
immunologic deficiency syndrome; pharmaceutical preparations
for the treatment of neurological diseases, namely, Alzheimer’s,
Huntington’s  disease, cerebral palsy; pharmaceutical
preparations for the treatment of the central nervous system,
namely encephalitis, epilepsy, Alzheimer’s, cerebral palsy,
Parkinson’s disease. Priority Filing Date: March 31, 2003,
Country: GERMANY, Application No: 303 16 973 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le

traitement des maladies cardiovasculaires; préparations
pharmaceutiques a utiliser en oncologie; préparations
pharmaceutiques pour le traitement des réactions
d’hypersensibilité immédiates, nommément maladies auto-

immunes, syndrome de déficience immunologique; préparations
pharmaceutiques pour le traitement des maladies neurologiques,
nommément maladie d’Alzheimer, maladie de Huntington,
infirmité motrice cérébrale; préparations pharmaceutiques pour le
traitement du systéme nerveux central, nommément encéphalite,
épilepsie, maladie d'Alzheimer, infirmité motrice cérébrale,
maladie de Parkinson. Date de priorité de production: 31 mars
2003, pays: ALLEMAGNE, demande no: 303 16 973 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,176,598. 2003/04/29. InterActiveCorp., (a Delaware
corporation), 152 West 57th St., 42nd Floor, New York, New York
10019, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant  pour Signification: DAVIS &
COMPANY, 2800 PARK PLACE, 666 BURRARD STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6C2Z7

INTERACTIVECORP

SERVICES: (1) On-line retail services, namely: printing services;
lettershop services; preparing electronic invitations; providing
party and event planning and invitation information; and electronic
transmission of invitations, data, documents, electronic mail,
photographs, announcements, and greetings. (2) On-line
entertainment services, namely: producing, broadcasting and

disturbing television programs for others; providing tickets and
arranging for ticket reservations for shows, movies, sporting
events and entertainment events; providing information regarding
shows, movies, sporting events, theatre, concerts, party planning,
event planning, leisure and recreational activities and
entertainment events; party, event and recreation planning
services; and operation of a website that automates party and
entertainment events management, guest lists, guest information,
restaurant information, invitation creation and delivery. (3) On-line
travel services provided via computer networks, global information
networks and wireless networks, namely: travel agency services
in the nature of making reservations and booking for transportation
and travel; providing information on travel, hotels locations,
airfares, restaurants, cities, regions, countries and other
geographic areas; providing on-line newsletters in the fields of
travel, travel planning and topics of interest to business and
recreational travellers; maintaining databases featuring travel and
tourist information; making hotel, campground, restaurant and
meal reservations; and retail store services featuring travel-related
goods; retail store services featuring travel-related services;
namely: making reservations and bookings for transportation,
hotels and travel; providing databases featuring travel and tourist
information relating to a particular geographic area transmitted by
wireless transmission to wireless devices; providing information in
the field of travel via computer networks, global information
networks, and wireless networks; providing information on hotels
and hotel locations, airfares, and restaurants; providing travel and
tourist information on cities, regions, countries and other
geographic areas. (4) On-line dating services. (5) On-line
business services, namely: providing information in the fields of
on-line transactions, electronic business transactions, business
consulting, marketing consulting, customer marketing, on-line
auctions, ticketing, discount programs, entertainment, finance,
employment, recruitment, careers, job listings, resumes,
employment counselling, and real estate; providing a wide-range
of information regarding products, services, events, activities,
attractions and facilities in particular geographic locations;
providing access to a global computer network; computer
services; namely, designing, creating and maintaining web sites
for others; warehouse storage services; employment placement,
counselling and recruitment services; resume matching services;
on-line classified advertising services; database services, namely,
collecting, building, processing, maintaining, mining and storing
data; marketing products and services of others through
television, telemarketing and on-line advertisements; consulting
services in the field of marketing; providing direct mail, catalogue
sales, and sponsorship; operation of on-line auctions; operation of
membership programs providing discounts on the goods and
services of others, namely, dining, hotel accommodations,
consumer merchandise, travel, movies, sports, and theatre, and
directories of participating businesses; conducting promotional
contests and sweepstakes; conducting consumer research
studies; mail sorting, handling and receiving; providing manual
and computerized inventory control services; monitoring customer
satisfaction levels for others; selling general consumer goods,
namely, tickets, party supplies, groceries, flowers, books, compact
discs, toys, household goods, clothing, office supplies, stamps,
paper and computer accessories; fashion accessories, personal
care items, jewellery and cosmetics; licensing cable and
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broadcast television operators and broadcasters to show
television programs; operation of customer loyalty reward
programs; providing Internet chat rooms for transmission of party
plans, event plans, activity plans; packaging products for others;
and consulting services in the field of travel, travel planning and
the operation of travel-related businesses. (6) On-line television
services, namely, broadcasting television programs and providing
program guides and product reviews. (7) On-line real estate
services, namely managing, marketing, selling, leasing and
renting commercial and residential real estate. (8) On-line
financial services, namely providing online banking services and
credit card authorization and verification services. Proposed Use
in CANADA on services.

SERVICES: (1) Services de détail en ligne, nommément services
d’'imprimerie; services d’entreprise de travaux de secrétariat;
préparation de cartes d'invitation électroniques; fourniture de
renseignements de planification et d’invitation ayant trait aux fétes
et aux événements; et transmission électronique de cartes
d’invitation, de données, de documents, de courriel, de
photographies, de billets de faire-part et de souhaits. (2) Services
de divertissement en ligne, nommément production, diffusion et
distribution d’émissions de télévision pour des tiers; fourniture de
billets et réservations de billets pour spectacles, films,
événements sportifs et activités d’agrément; fourniture
d’'information concernant les spectacles, les films, les événements
sportifs, le théatre, les concerts, les fétes et les activités prévues,
les loisirs et les activités récréatives, et les spectacles; services de
planification de fétes, événements et loisirs; et exploitation d’un
site web qui bureautise tout ce qui touche a la gestion des activités
(fétes et divertissements), aux listes des invités, a I'information sur
les invités, a l'information concernant les restaurants, et a la
création et a la diffusion d’invitations. (3) Services de voyage en
ligne fournis au moyen de réseaux d’ordinateurs, de réseaux
mondiaux d’informations et de réseaux sans fil, nommément
services d’agence de voyage sous forme de services de
réservations pour le transport et les voyages; fourniture
d’informations sur les voyages, I'emplacement des hbtels, les
billets d’avion, les restaurants, les villes, les régions, les pays et
autres zones géographiques; fourniture de bulletins en ligne dans
le domaine des voyages, de la planification des voyages et des
sujets d’'intérét aux voyageurs d’affaires et de plaisance; mise a
jour de bases de données contenant des renseignements
touristiques et de linformation sur les voyages; réservation
d’hotels, de terrains de camping, de restaurants et de repas; et
services de magasins de détail offrant des marchandises liées aux
voyages, services de magasins de détail offrant des services liés
aux voyages, nommément préparation de réservations de
transport, d’hotels et de voyages; fourniture de bases de données
contenant des renseignements touristiques et de I'information sur
les voyages ayant trait a une zone géographique particuliere et
transmises a des dispositifs sans fil au moyen d’une transmission
sans fil; fourniture d’'informations dans le domaine des voyages au
moyen de réseaux d’ordinateurs, de réseaux mondiaux
d’informations, et de réseaux sans fil; fourniture d’informations sur
les hétels et 'emplacement des hotels, les billets d’avion, et les
restaurants; fourniture de renseignements touristiques et
d’'informations sur les voyages dans les villes, les régions, les
pays et les autres zones géographiques. (4) Services de

rencontres en ligne. (5) Services d’affaires en ligne, nommément:
fourniture d’information dans le domaine des transactions en ligne
et des transactions commerciales électroniques, conseil en
administration des affaires, consultation en commercialisation,
mercatique d’aval, enchéres en ligne, billetterie, programmes
d’escomptes, divertissement, finance, emploi, recrutement,
carrieres, répertoires d’emplois, curriculum vitae, counselling
d’emploi, et immobilier; fourniture d’un large éventail d’'information
concernant des produits, services, événements, activités,
spectacles et installations dans des emplacements
géographiques particuliers; fourniture d’accés a un réseau
informatique mondial; services informatiques, nommément
conception, création et maintenance de sites Web pour des tiers;
services d’entreposage d’entrepdt; services de placement, de
counselling et de recrutement; service de jumelage de curriculum
vitae; services de publicité par petites annonces en ligne; services
de bases de données, nommément collecte, création, traitement,
maintenance, exploration et stockage de données; produits et
services de commercialisation de tiers au moyen de la télévision,
du télémarketing et des publicités en ligne; services de
consultation dans le domaine de la commercialisation; fourniture
de publicité postale, de ventes par catalogue, et de services de
parrainage; exploitation d’enchéres en ligne; exploitation de
programmes d’adhésion fournissant des escomptes sur les biens
et services de tiers, nommément repas, hébergement a I'hétel,
biens de consommation, voyages, films, sports, et théatre, et
répertoires des entreprises participantes; tenue de concours
promotionnels et de sweepstakes; tenue d’études sur les besoins
des consommateurs; tri, manutention et réception de courrier;
fourniture de services de contréle des stocks manuels et
informatisés; surveillance des niveaux de satisfaction de la
clientele pour des tiers; vente de biens de consommation divers,
nommément billets, articles de féte, épicerie, fleurs, livres,
disques compacts, jouets, articles ménagers, vétements, articles
de bureau, timbres, papier et accessoires d’ordinateur;
accessoires de mode, articles de soins personnels, bijoux et
cosmétiques; délivrance de licences aux exploitants de télévision
par cable et de télévision par ondes hertziennes et aux
télédiffuseurs pour la présentation d’émissions de télévision;
exploitation de programmes de récompenses pour la fidélisation
de la clientéle; fourniture de bavardoirs Internet pour la
transmission de plans de féte, de plans d’événement, de plans
d’activités; emballage de produits pour des tiers; et services de
consultation dans le domaine des voyages, planification de
voyages et exploitation d’entreprises spécialisées dans les
voyages. (6) Services de télévision en ligne, nommément diffusion
d’émissions télévisées et fourniture de guides des émissions et de
revues des produits offerts. (7) Services immobiliers en ligne,
nommément gestion, commercialisation, vente, crédit-bail et
location de biens immobiliers commerciaux et résidentiels. (8)
Services financiers en ligne, nommément fourniture de services
bancaires en ligne et de services d’autorisation et de vérification
de cartes de crédit. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.
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1,177,523. 2003/05/13. Concept One Inc., 18 Highfield Circle
S.E., Calgary, ALBERTA T2G 5N5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, SUITE 3500, EAST TOWER, BANKERS HALL,
855-2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4J8

CONCEPT-1

WARES: (1) Automotive parts and accessories, namely, auto
bulbs, badges and emblems, brake lights, brake rotors - cross
drilled, carpet and upholstery, computer chips for autos, light
bulbs, diverter valves, engine mounts - rubber and neoprene,
exhaust systems, exhaust system clamps, exhaust tips, halogen
lamps, head lights, head light bulbs, ignition wires, indicator lights,
license plate frames and holders, moulding and seals - window,
moulding and seals - body, mufflers, muffler mounts - rubber and
neoprene, seats - replacement and sport, seat belts, seat belt
shoulder pads, seat covers, shift kits, short shift kits, side marker
lights, tail lights, taillight bulbs and wheel bolts, studs and nuts. (2)
Clothing, namely, caps, jackets, shirts, and t-shirts. (3) Automotive
parts and accessories, namely, accelerator cables, air filters, air
fresheners, air flow tubes, ball joints, battery and brake cables,
blow off kits, body kits, body stiffening bars, brake lines, brake
rotors, brake pads, bumpers - front and rear, bumper clips, cabin
air filters, cam shafts, car mats, carburetor and carburetor kits,
clutch units, clutch cables, clutch release bearings, coil springs,
decals and stickers, distributors, distributor caps and rotors,
emission control filters, engine heaters and cords, engine hoods,
engine seals, fan belts, fenders - front and back, filters, fuel filters,
fuses and holders, flashers, floor mats, flywheels - steel and
aluminum, gaskets and gasket kits, grills, gauges, gauge faces,
hold down parts, hood release cables, horns, horn relay, hoses,
hose clamps, housing bolts, head lamps, ignition coils, ignition
parts, lift supports (gas filled), lubricants, mirrors - exterior, mirrors
- interior, mud flaps, oil filters, oil seals, pistons, piston and cylinder
kits, rack and pinion units, radiator supports, rocker arm kits, roof
racks, seal and boot kits, seats cushions, seat rails, shock
absorbers (oil and gas charged), shift boots, shift knobs, ski and
snowboard racks, spark plugs, springs, starters, starter motor
switches - relays, brush sets and drives, steering wheels, stress
bars, struts, suspension systems, swaybars and stabilizers, tail
pipes, thermostats, timing gears - belts and chains, timing cover -
cover gasket sets, tires, universal joints, valve caps, valve cover
gaskets, V-belts, wheel bearings, wheels - aluminum, wheel
covers and wheel rims. (4) Clothing and promotional items,
namely, cover-alls, vests; and key chains. SERVICES: Operation
of a business for the wholesale and retail sale of automotive parts
and accessories, promoting the sale of automotive parts and
accessories for others, excluding automotive refinishing coatings
and vehicle security systems, through the distribution of printed
materials, and promotional contests, conducting market research
and analysis with respect to automotive parts and accessories,
excluding automotive refinish coatings and vehicle security
systems. Used in CANADA since at least June 19, 1996 on wares
(1), (2) and on services. Proposed Use in CANADA on wares (3),

(4).

MARCHANDISES: (1) Piéces et accessoires de véhicules
automobiles, nommément ampoules d’automobile, insignes et
emblémes, feux stop, disques de frein perforés de part en part,
tapis et garnitures, puces d’ordinateur pour autos, ampoules,
valves de dérivation, supports de moteur en caoutchouc et en
néopréne, systémes d'échappement, brides de serrage pour
systéeme d’échappement, embouts d’échappement, lampes a
halogéne, phares, ampoules de phare, fils d’allumage, voyants,
supports de plaque d’immatriculation, moulures et joints
d’étanchéité de fenétre, moulures et joints détanchéité de
carrosserie, silencieux, supports de silencieux en caoutchouc et
en néoprene, sieges de remplacement et de sport, ceintures de
sécurité, épaulieres de ceinture de sécurité, housses de siege,
nécessaires de changement de vitesse, nécessaires de manette
de changement de vitesse, feux arriére, ampoules de feu arriére,
et boulons, goujons et écrous de roue. (2) Vétements,
nommément casquettes, vestes, chemises et tee-shirts. (3)
Pieces et accessoires dautomobile, nommément cables
d’accélérateur, filtres a air, assainisseurs d’air, gaines d’air,
rotules, cables d’accumulateurs et cables de frein, nécessaires de
purge, nécessaires pour carrosserie, raidisseurs de caisse,
canalisations de frein, disques de frein, plaquettes de frein, pare-
chocs avant et arriere, brides de pare-chocs, filires a air
d’habitacle, arbre a cames, tapis d’auto, carburateur complet et
jeux de piéces pour carburateur, embrayage et cébles
d’embrayage, butées de débrayage, ressorts d’embrayage,
décalcomanies et autocollants, distributeurs, chapeaux et rotors
de distributeur, filtres antipollution, chauffe-bloc et cables, capots
moteur, joints de moteur, courroies de ventilateur, ailes avant et
ailes arriére, filtres, filtres a carburant, fusibles et porte-fusibles,
clignotants, tapis de caoutchouc, volants d’'inertie en acier et en
aluminium, joints et trousses de joints, calandres, instruments et
cadrans, pieces de retenue, cables douverture de capot,
avertisseurs sonores, relais d’avertisseur, tuyaux et colliers,
boulons de boitiers, blocs-phares, bobines d’allumage, pieces
d’allumage vérins a gaz, lubrifiants, rétroviseurs - extérieurs et
intérieurs, bavettes, filtres a huile, joints d’huile, pistons, jeux de
piston et chemise, pignon et crémaillére de direction, supports de
radiateur, jeux de culbuteurs, porte-bagages de toit, jeux de joints
et soufflets, coussins de siége, rails de réglage de siege,
amortisseurs (a huile et a gaz), soufflets et boutons de levier de
changement de vitesse, porte-bagages pour skis et planches a
neige, bougies d’allumage, ressorts, démarreurs, interrupteurs -
relais de démarreur, balais et entrainements de démarreur,
volants de direction, barres de transmission de force, jambes de
force, systemes de suspensions, barres antiroulis et
stabilisateurs, tuyaux arriecre d'échappement, thermostats,
engrenages de distribution - a courroie et a chaine, carter et joint
de distribution, pneus, cardans, couvercle des soupapes et joints
d’étanchéité, courroies trapézoidales, roulements de moyeu,
roues - aluminium, enjoliveurs et jantes. (4) Vétements et articles
promotionnels, nommément combinaisons, gilets; chaines porte-
clés. SERVICES: Exploitation d’une entreprise pour la vente au
détail et en gros de piéces et d’accessoires pour automobiles,
promotion de la vente de piéces et d'accessoires pour
automobiles pour le compte de tiers, excluant le revétement de
finition pour automobiles et les systémes de sécurité de véhicule,
au moyen de documents imprimés distribués et de concours
promotionnels, réalisation d’une étude et d'une analyse de
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marché en ce qui concerne les piéces et les accessoires pour
automobiles, excluant le revétement de finition pour automobiles
et les systémes de sécurité de véhicule. Employée au CANADA
depuis au moins 19 juin 1996 en liaison avec les marchandises
(1), (2) et en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises (3), (4).

1,177,977. 2003/05/14. Peter Gruber, 6000 Estate Charlotte
Amalie, Suite 4, St. Thomas, U.S. Virgin Islands, 00802, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCFADDEN, FINCHAM, 225
METCALFE STREET, SUITE 606, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P9

GLOBAL FINANCIAL STRATEGIES

The right to the exclusive use of the word FINANCIAL is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Merger and acquisition services; investment
management and investment advisory services; financial
investment management services; and family office services,
namely financial planning services for retirement, estate planning,
financial consultation in the nature of advising on charitable
donations, estate trust management, trusteeship representation,
review of insurance needs and policies. Priority Filing Date:
November 14, 2002, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/185,101 in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot FINANCIAL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’acquisition et de fusion; gestion de
placements et services consultatifs en matiére d’investissements;
services de gestion de placements financiers; et services de
bureau familial, nommément services de planification financiére
pour la retraite, planification successorale, consultation financiere
sous forme de conseils en matiére de dons de bienfaisance,
gestion de fiducies successorales, représentation de tutelle,
examen des besoins et des polices d’assurance. Date de priorité
de production: 14 novembre 2002, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/185,101 en liaison avec le méme
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,180,527. 2003/06/17. Makhteshim-Agan of North America Inc.,
4515 Falls of Neuse Road, Suite 300, Raleigh, North Carolina
27609, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

peie ARROW

The word "makhteshim” is the plural of the word "makhtesh" which
means "crater, mortar" and the word "agan" means bowl, basin,
hip, as provided by the applicant.

WARES: Herbicides and pesticides for agricultural use. Priority
Filing Date: April 02, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/503,215 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, le mot "makhteshim" est la forme plurielle du
mot "makhtesh", qui signifie "crater, mortar" et le mot "agan"
signifie "bowl, basin, hip".

MARCHANDISES: Herbicides et pesticides pour utilisation
agricole. Date de priorité de production: 02 avril 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/503,215 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,182,363. 2003/06/23. Gestion Hunt Groupe Synergie Inc., 666,
rue Sherbrooke Ouest, Bureau 1004, Montréal, QUEBEC H3A
1E7 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

The applicant claims the colour RED as a feature of the mark. The
shaded portions of the mark are RED.

SERVICES: Business consulting services, namely in the area of
human resources, staffing, human resource consulting, placement
services for temporary and permanent help, recruiting services,
testing and selecting services, interviewing, consulting and taking
part in organizational development; providing permanent or
temporary office, sales, management and industrial personnel to
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industry, government and business; employment and human
resource services, namely, outsourcing projects for others, testing
services, namely, standardized testing, aptitude testing, skills
testing, and assessment of employees and employment
candidates; development of tests, namely, standardized tests,
aptitude tests, skills tests, and tests to assess employees and
employment candidates; advertising for others in classified,
newspapers, magazines, repertories, radio, television, advertising
Web sites, national and international Web sites; publication of
periodicals, organization of conferences, organization of seminars
in the fields of employment, human resources, recruiting and
staffing. Proposed Use in CANADA on services.

Le requérant revendique la couleur rouge comme une
caractéristique de la marque. Les parties ombragées de la marque
sont de couleur rouge.

SERVICES: Services de conseils en affaires, nommément dans le
domaine des ressources humaines, de la dotation en personnel,
consultation en ressources humaines, services de placement pour
travailleur temporaire et travailleur permanent, services de
recrutement, services d’évaluation des aptitudes et de sélection,
entrevues, consultation et participation dans le développement
organisationnel;  fourniture = d’employés permanents ou
temporaires de bureau, des ventes, de gestion et industriels a
industrie, au gouvernement et aux entreprises; services d’emploi
et des ressources humaines, nommément projets d’impartition
pour des tiers, services d’évaluation des aptitudes, nommément
tests standardisés, tests d’aptitudes, examens de compétences,
et évaluation des employés et des postulants & un emploi;
élaboration de tests, nommément tests standardisés, tests
d’'aptitudes, examens de compétences, et tests pour évaluer les
employés et les postulants a un emploi; publicité pour des tiers par
petites annonces, journaux, revues, répertoires, radio, télévision,
sites Web de publicité, sites Web nationaux et internationaux;
publication de périodiques, organisation de conférences,
organisation de séminaires dans les domaines de I'emploi, des
ressources humaines, du recrutement et de la dotation en
personnel. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,184,797. 2003/08/01. GRAFOPLAST S.p.A., Zona industriale,
1-15077 Predosa (Alessandria), ITALY Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

SPARK

WARES: Cable terminals for electrical apparatus, instruments
and lighting; crimpable pin terminals fitted with a swiveling marker
sleeve, marking tags, transfer strips, removal hook and marking
tools for marking electrical cables, electrical apparatus and
instruments and for marking electrical installations. Used in
CANADA since at least as early as 1988 on wares.

MARCHANDISES: Bornes de céble pour appareils, instruments
et éclairage électriques; bornes a broche a sertir, pourvues d’une
bague de marquage pivotante, étiquettes de marquage, réglettes
de transfert, crochet de retrait et outils de marquage pour
marquage des cables électriques, des appareils et des
instruments électriques et pour marquage des installations
électriques. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
1988 en liaison avec les marchandises.

1,185,301. 2003/07/22. 7-ELEVEN, INC., Cityplace Center East,
2711 North Haskell Avenue, Dallas, Texas 75204-2906, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL
LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE
400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

7-ELEVEN THE SIGN OF
OPPORTUNITY

SERVICES: Eleemosynary services in the field of monetary
donations to support educational and economic development
program funding; foundation services, namely, operation of a
charitable foundation that extends assistance to vocational,
primary, secondary and post-secondary education, health, social
and economic development programs; convenience store
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de bienfaisance dans le domaine des dons
monétaires pour appuyer le financement de programmes de
perfectionnement de I'enseignement et de développement
économique; services de fondation, nommément exploitation
d’une fondation caritative qui étend son aide aux programmes de
formation professionnelle, de perfectionnement de
l'enseignement primaire, secondaire et postsecondaire,
d’amélioration de la santé, de développement social et
économique; services de dépanneur. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,185,504. 2003/07/24. Frenchporte, LLC, 121 Congressional
Lane, Penthouse Suite, Rockville, Maryland 20852, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

FRENCHPORTE

WARES: Metal garage doors and components thereof; non-metal
garage doors and components thereof. Priority Filing Date:
January 29, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/208,436 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on June 07,
2005 under No. 2,960,820 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.
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MARCHANDISES: Portes de garage métalliques et composants
connexes; portes de garage non métalliques et composants
connexes. Date de priorité de production: 29 janvier 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/208,436 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 07 juin 2005 sous le
No. 2,960,820 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,185,840. 2003/07/28. THE ROYAL INSTITUTION OF
CHARTERED SURVEYORS, 12 Great George Street,
Parliament Square, LONDON SW1P 3AD, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

RICS

SERVICES: (1) Business management and administration of
estates and landed property; agency services for the buying or
selling, on commission, of personal property. (2) Real estate
services, namely, consulting and advisory services relating to real
estate, estate agency services, determining the value of all
descriptions of landed and house property and advising on direct
and indirect investment therein, managing and developing estates
and landed property; agency services for the buying or selling, on
commission, of real property; letting of real property. (3)
Construction, maintenance and repair services for buildings,
construction and civil engineering works. (4) Education and
training services relating to surveying. (5) Professional services
rendered by surveyors; research and development services
relating to surveying techniques, practice and apparatus, and to
construction of buildings, civil engineering works and other
constructions; consultancy and advisory services relating to land
use and natural resources; surveying the fabric of buildings and
their services and advising on their condition, maintenance,
alteration, improvement and design; measuring and delineating
the physical features of the Earth; managing, developing and
surveying mineral property; determining the economic use of
resources of the construction industry; and the financial appraisal,
management and measurement of construction work; letting of
personal property; buildings content clearance. (6) Expert witness
services, litigation support services, registration and certification
of expert witnesses, dispute resolution services; advisory and
consultancy services relating to all of the aforesaid services. Used
in CANADA since at least as early as 1943 on services (1), (2), (3),
(4), (5). Used in UNITED KINGDOM on services (6). Registered
in or for UNITED KINGDOM on November 29, 2002 under No.
6463 on services (6).

SERVICES: (1) Gestion des affaires et administration des
successions et des biens réels; services d’agence pour I'achat ou
la vente, a la commission, de biens personnels. (2) Services
immobiliers, nommément services de consultation et de conseils
ayant trait aux services immobiliers, aux services d'agence
immobiliere, détermination de la valeur de toutes les descriptions
des biens réels et des propriétés domiciliaires, et conseils portant
sur un investissement direct ou indirect a cet égard, gestion et

élaboration de successions et de biens réels; services d’agence
pour I'achat ou la vente, a la commission, de biens réels; location
de biens réels. (3) Services de construction, de maintenance et de
réparation de batiments, construction et ouvrages de génie civil.
(4) Services d’éducation et de formation ayant trait a I'arpentage.
(5) Services professionnels offerts par des arpenteurs; services
de recherche et de développement ayant trait aux techniques, a la
pratique et aux appareils connexes a l'arpentage, et a la
construction de batiments, aux travaux de génie civil et autres
travaux de construction; services de consultation et de conseil
ayant trait a l'utilisation des terres et des ressources naturelles;
études portant sur la structure des batiments et leurs services et
avis sur leur condition, leur entretien, leur altération, leur
amélioration et leur conception; mesurage et délimitation des
caractéristiques physiques de la terre; gestion, élaboration et
arpentage de biens miniers; détermination de ['utilisation
économique des ressources de l'industrie de la construction; et
estimation des codlts, gestion et mesure des travaux de
construction; location d’objets personnels; destruction de
batiments. (6) Services de témoins experts, services de soutien
juridique, enregistrement et accréditation de témoins experts,
services de réglement des différends; services d’avis et conseils
ayant trait aux services susmentionnés. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que 1943 en liaison avec les services
(1), (2), (3), (4), (5). Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec
les services (6). Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le 29
novembre 2002 sous le No. 6463 en liaison avec les services (6).

1,185,949. 2003/07/29. TELUS Corporation, 32S, 10020 - 100
Street, Edmonton, ALBERTA T5J ON5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: TELUS LEGAL
SERVICES, 32S, 10020 - 100 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5JON5

P®INTdacces

The right to the exclusive use of the word D’ACCES is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: High speed wireless Internet access service.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot D’ACCES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Service d’accés sans fil a Internet grande vitesse.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,187,152. 2003/08/21. Henderson Recreation Equipment
Limited, P.O. Box 68, 11 Gilbertson Drive, Simcoe, ONTARIO
N3Y 4K8

Henderson

ruoestian squipmeent [Indted
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The right to the exclusive use of the words HENDERSON and
RECREATION EQUIPMENT is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: Park and playground equipment, namely activity panels,
play platforms, balance beams, stepping stones, crawl! tunnels,
bridges, wheelchair ramps, incline connectors, climbers, climbing
walls, overhead ladders, trapeze rings, track rides, sand tables,
play vehicles, play houses, slides, ladders, motion toys, swings,
swing seats, swing bearings, soccer goals, basketball standards,
basketball hoops, basketball nets, park benches, picnic tables,
bleachers, players’ benches, bike racks, waste receptacles,
barbeques, and parts therefore. Used in CANADA since July 01,
1971 on wares.

Le droit a [l'usage exclusif des mots HENDERSON et
RECREATION EQUIPMENT en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Equipement de parc et de terrain de jeux,
nommément panneaux d’activités, plates-formes de jeu, poutres
d’équilibre, pierres de gué, tunnels a ramper, ponts, rampes a
fauteuil roulant, attaches inclinées, appareils a grimper, structures
artificielles d’escalade, échelles suspendues, anneaux de
trapeze, maneges a pistes, tables de sable, véhicules de jeu,
maisonnettes de jeu, toboggans, échelles, jouets mobiles,
balancoires, siéges de balangoire, appuis de balancgoire, buts de
soccer, poteaux de basket-ball, paniers de basket-ball, filets de
basket-ball, bancs de parc, tables a pique-nique, places
découvertes, bancs de joueurs, supports a bicyclettes, poubelles,
barbecues et pieces connexes. Employée au CANADA depuis 01
juillet 1971 en liaison avec les marchandises.

1,187,273. 2003/08/11. PCL Packaging, Inc., 135 Bayfield Street,
Suite 101, Barrie, ONTARIO L4M 3B7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

HANDI-SAC

WARES: Plastic shopping bags and dispensers sold as a unit.
Priority Filing Date: April 09, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/235,867 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
October 26, 2004 under No. 2897149 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sacs a provisions en plastique et distributrices
vendus comme un tout. Date de priorité de production: 09 avril
2003, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 78/
235,867 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 26 octobre 2004 sous le No. 2897149 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,187,461. 2003/08/18. Association Internationale des Interprétes
de Conférence, 10, rue de Sécheron, CH-1202, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 PLACE VILLE
MARIE, 37TH FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC,
H3B3P4

ASSOCIATION INTERNATIONALE DES
INTERPRETES DE CONFERENCE AlIC

Le droit a [l'usage exclusif du terme ASSOCIATION
INTERNATIONALE DES INTERPRETES DE CONFERENCE en
liaison avec les services en dehors de la marque de commerce
n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Appareils pour ['enregistrement, la
transmission ou la reproduction du son ou des images, systémes
de conférence nommément: bandes vidéos vierges, caméra
vidéo, casques a écouteurs, appareils de projection pour les
transparents, écrans de projections, appareils pour
I'enregistrement du son, nommément, caméras, magnétophones,
dictaphones, vidéo projecteurs, vidéo caméras, haut-parleurs,
microphones, matériels servant a l'interprétation de conférence,
nommeément systémes de microphones, systémes de diffusion du
son par cable, radio haute fréquence ou infra-rouge, ordinateurs
de gestion de ces systémes, systéemes de transmission d’audio-
ou de visioconférences, y compris les codeurs et décodeurs,
systemes de conférences, nommément bandes vidéos vierges,
caméras vidéos, casques a écouteur, appareils de projection de
diapositives, écrans de projection, supports d’enregistrement
sonores, haut-parleurs, microphones; matériel servant a
l'interprétation et a la traduction simultanée. SERVICES: (1)
Communications et transmissions d’informations par voie
électronique, nommément messagerie vocale, courrier
électronique, par réseaux de fibres-optiques, par télégrammes,
par téléphones, nommément, diffusion d’information concernant
la profession et les services d'interpretes de conférence;
transmission de données et d’informations par réseau Internet,
nommeément, opération d’un site Internet diffusant de I'information
concernant la profession et les services d’interprétes de
conférence. (2) Services d’éducation et de formation concernant
I'activité professionnelle d'interpréte et les services d’interprétes
de conférence; organisation et conduite de colloques,
conférences et congrés; interprétation de conférence; services
d’interprétation de conférence; formation dinterprétes de
conférence; location de matériels servant a linterprétation de
conférence, nommément location d’appareils audio, appareils
vidéo, casques a écouteurs, appareils de projection pour les
transparents, écrans de projection, appareil d’enregistrement du
son, haut-parleurs, microphones. Employée au CANADA depuis
1953 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 29 janvier 2002 sous le No. 02/3144294 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the term ASSOCIATION
INTERNATIONALE DES INTERPRETES DE CONFERENCE in
respect of the services is disclaimed apart from the trade mark.
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WARES: Devices for recording, transmitting or reproducing
sounds or pictures, conference systems, namely: blank
videotapes, video cameras, headphones, overhead projectors,
projector screens, sound recording devices, namely, cameras,
tape decks, Dictaphones, video projectors, video cameras,
speakers, microphones, equipment used for conference
interpretation, namely microphone systems, sound distribution
systems by cable, high-frequency or infrared radio, computers to
manage these systems, audio and video transmission systems,
including coders and decoders, conference systems, namely
blank videotapes, video cameras, headphones, overhead slide
projectors, projection screens, sound recording media, speakers,
microphones, equipment used for interpretation and simultaneous
translation. SERVICES: (1) Electronic communication and
transmission of information, namely voice mail, e-mail, via optical
fibre networks, via telegram, via telephone, namely, dissemination
of information relating to the profession and services of
conference interpreters; transmission of data and information via
the Internet, namely, operation of a Web site disseminating
information relating to the profession and services of conference
interpreters. (2) Education and training services regarding the
interpretation profession and conference interpretation services;
organizing and leading symposiums, conferences and
conventions; conference interpretation, conference interpretation
services; training of conference interpreters; rental of conference
interpretation equipment, namely rental of audio devices, video
devices, headphones, projection devices for transparencies,
projection screens, sound recording devices, speakers,
microphones. Used in CANADA since 1953 on wares and on
services. Used in FRANCE on wares and on services. Registered
in or for FRANCE on January 29, 2002 under No. 02/3144294 on
wares and on services.

1,187,462. 2003/08/18. Association Internationale des Interprétes
de Conférence, 10, rue de Sécheron, CH-1202, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 PLACE VILLE
MARIE, 37TH FLOOR/37E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC,
H3B3P4

INTERNATIONAL ASSOCIATION OF
CONFERENCE INTERPRETERS AlIC

Le droit a [lusage exclusif du terme INTERNATIONAL
ASSOCIATION OF CONFERENCE INTERPRETERS en liaison
avec les services en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Appareils pour [I'enregistrement, la
transmission ou la reproduction du son ou des images, systémes
de conférence nommément: bandes vidéos vierges, caméra
vidéo, casques a écouteurs, appareils de projection pour les
transparents, écrans de projections, appareils pour
I'enregistrement du son, nommément, caméras, magnétophones,
dictaphones, vidéo projecteurs, vidéo caméras, haut-parleurs,
microphones, matériels servant a l'interprétation de conférence,
nommeément systémes de microphones, systémes de diffusion du
son par cable, radio haute fréquence ou infra-rouge, ordinateurs
de gestion de ces systémes, systémes de transmission d’audio-

ou de visioconférences, y compris les codeurs et décodeurs,
systemes de conférences, nommément bandes vidéos vierges,
caméras vidéos, casques a écouteur, appareils de projection de
diapositives, écrans de projection, supports d’enregistrement
sonores, haut-parleurs, microphones; matériel servant a
linterprétation et a la traduction simultanée. SERVICES: (1)
Communications et transmissions d’informations par voie
électronique, nommément messagerie vocale, courrier
électronique, par réseaux de fibres-optiques, par télégrammes,
par téléphones, nommément, diffusion d’information concernant
la profession et les services d'interpretes de conférence;
transmission de données et d’informations par réseau Internet,
nommeément, opération d’un site Internet diffusant de I'information
concernant la profession et les services d’interprétes de
conférence. (2) Services d'éducation et de formation concernant
I'activité professionnelle d’interpréte et les services d’interprétes
de conférence; organisation et conduite de colloques,
conférences et congrés; interprétation de conférence; services
d’interprétation de conférence; formation dinterprétes de
conférence; location de matériels servant a l'interprétation de
conférence, nommément location d’appareils audio, appareils
vidéo, casques a écouteurs, appareils de projection pour les
transparents, écrans de projection, appareil d’enregistrement du
son, haut-parleurs, microphones. Employée au CANADA depuis
1953 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 29 janvier 2002 sous le No. 02 3144295 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the term INTERNATIONAL
ASSOCIATION OF CONFERENCE INTERPRETERS in respect
of the services is disclaimed apart from the trade mark.

WARES: Devices for recording, transmitting or reproducing
sounds or pictures, conference systems, namely: blank
videotapes, video cameras, headphones, overhead projectors,
projector screens, sound recording devices, namely, cameras,
tape decks, Dictaphones, video projectors, video cameras,
speakers, microphones, equipment used for conference
interpretation, namely microphone systems, sound distribution
systems by cable, high-frequency or infrared radio, computers to
manage these systems, audio and video transmission systems,
including coders and decoders, conference systems, namely
blank videotapes, video cameras, headphones, overhead slide
projectors, projection screens, sound recording media, speakers,
microphones, equipment used for interpretation and simultaneous
translation. SERVICES: (1) Electronic communication and
transmission of information, namely voice mail, e-mail, via optical
fibre networks, via telegram, via telephone, namely, dissemination
of information relating to the profession and services of
conference interpreters; transmission of data and information via
the Internet, namely, operation of a Web site disseminating
information relating to the profession and services of conference
interpreters. (2) Education and training services regarding the
interpretation profession and conference interpretation services;
organizing and leading symposiums, conferences and
conventions; conference interpretation, conference interpretation
services; training of conference interpreters; rental of conference
interpretation equipment, namely rental of audio devices, video
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devices, headphones, projection devices for transparencies,
projection screens, sound recording devices, speakers,
microphones. Used in CANADA since 1953 on wares and on
services. Used in FRANCE on wares and on services. Registered
in or for FRANCE on January 29, 2002 under No. 02 3144295 on
wares and on services.

1,188,365. 2003/08/26. Celgene Corporation, 7 Powder Horn
Drive, Warren, New Jersey, 07059, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

REVLIMID

WARES: Pharmaceutical preparations, namely, cytokine
inhibitory drugs; pharmaceutical preparations that modulate the
immune system, such as hermatological tumors, solid tumors and
inflammatory diseases. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
February 08, 2005 under No. 2925808 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément
médicaments inhibiteurs de cytokine; préparations
pharmaceutiques qui modulent le systéme immunitaire, comme
les tumeurs hématologiques, les tumeurs solides et les maladies
inflammatoires. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 08 février 2005 sous le No. 2925808 en
liasison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,188,387. 2003/09/04. THYSSENKRUPP VDM GMBH,
Plettenberger Strasse 2, 58791, Werdohl, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

Nicorros Al

WARES: Sheet metal, bands, rods, wires, pipes of any cross-
section, all of the wares made of alloys which essentially contain
nickel, copper and aluminum. Priority Filing Date: May 14, 2003,
Country: GERMANY, Application No: 303 24 088.1/06 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on July 04, 2003 under
No. 303 24 088 on wares.

MARCHANDISES: Téle, bandes, tiges, fils, tuyaux de sections
diverses, toutes ces marchandises sont fabriquées d’alliages qui
contiennent essentiellement du nickel, du cuivre et de I'aluminium.
Date de priorité de production: 14 mai 2003, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 303 24 088.1/06 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 04
juillet 2003 sous le No. 303 24 088 en liaison avec les
marchandises.

1,188,598. 2003/09/09. David Austin Roses Limited, Bowling
Green Lane, Albrighton, Wolverhampton, WV7 3HB, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE
1800, P.O. BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C2

MALVERN HILLS

WARES: Live rose plants. Used in CANADA since at least as
early as November 07, 2000 on wares.

MARCHANDISES: Rosiers sur pied. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 07 novembre 2000 en liaison
avec les marchandises.

1,188,912. 2003/09/12. International Business Machines
Corporation, New Orchard Road, Armonk, New York, 10504,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: B.P. BARRETT, (IBM
CANADA LTD.), B4/U59/3600/MKM, 3600 STEELES AVENUE
EAST, MARKHAM, ONTARIO, L3R9Z7

UNIVERSAL MANAGEMENT
INFRASTRUCTURE

The right to the exclusive use of the words MANAGEMENT
INFRASTRUCTURE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer hardware; computer software for use in
controlling the operation and execution of programs and network
functions; computer software for managing hardware, software,
and processes that exist within an information technology
environment; and instruction manuals sold as a unit therewith;
printed matter, namely, magazines, books, pamphlets, brochures,
manuals, presentation materials, teaching materials; all in the field
of computer hardware and computer software for managing
hardware, software, and processes that exist within an information
technology environment. SERVICES: Computer consulting
services; technical support services, namely, troubleshooting of
computer hardware and computer software problems; computer
software and hardware design for others; interconnection of
computer hardware and software; computer software and
hardware testing services; installation, updating and maintenance
of computer hardware and software; computer programming for
others; computer consulting services in the field of computer
hardware and computer software for managing hardware,
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software, and processes that exist within an information
technology environment; and computer systems analysis. Priority
Filing Date: July 21, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/276674 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a [l'usage exclusif des mots MANAGEMENT
INFRASTRUCTURE en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel informatique; logiciels pour utilisation
dans la commande de I'exploitation et de I'exécution de fonctions
de programmes et de réseaux; logiciels de gestion de matériel
informatique, de logiciels et de qui existent dans le cadre de
I'environnement de la technologie de l'information; et manuels
d’instructions vendus comme un tout; imprimés, nommément
magazines, livres, dépliants, brochures, manuels, matériel de
présentation, matériel didactique; tous dans le domaine du
matériel informatique et des logiciels de gestion du matériel
informatique, des logiciels et des procédés qui existent dans le
cadre de I'environnement de la technologie de [linformation.
SERVICES: Services de conseils en informatique; services de
soutien technique, nommément diagnostic de problémes de
matériel informatique et de logiciels; conception de logiciels et de
matériel informatique pour des tiers; interconnexion de matériel
informatique et de logiciels; services d’essai de logiciels et de
matériel informatique; installation, mise a jour et entretien de
matériel informatique et de logiciels; programmation informatique
pour des tiers; services de conseils en informatique dans le
domaine du matériel informatique et des logiciels pour la gestion
du matériel informatique, de logiciels et de procédés qui existent
dans le cadre de I'environnement de la technologie de
linformation; et analyse de systémes informatiques. Date de
priorit¢ de production: 21 juillet 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/276674 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,188,979. 2003/08/27. 42 Below Limited, 646 Great South Road,
Level 1, Ellerslie, Auckland, NEW ZEALAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARIE CAPEWELL,
(M. CAPEWELL & ASSOCIATES INC.), Suite 303 - 1224
Hamilton Street, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B2S8

SOUTH

WARES: Alcoholic beverages namely distilled spirits. Priority
Filing Date: March 19, 2003, Country: NEW ZEALAND,
Application No: 675,399 in association with the same kind of
wares. Used in NEW ZEALAND on wares. Registered in or for
NEW ZEALAND on October 07, 2004 under No. 675,399 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément eaux-de-
vie distillées. Date de priorité de production: 19 mars 2003, pays:
NOUVELLE-ZELANDE, demande no: 675,399 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: NOUVELLE-
ZELANDE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans
ou pour NOUVELLE-ZELANDE le 07 octobre 2004 sous le No.
675,399 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,189,637. 2003/09/18. Guideposts, a Church Corporation (a
New York Corporation), 39 Seminary Hill Road, Carmel, NY
10512, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA PLAZA, 40
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Z7

FROM YOUR LIPS TO GOD’S EAR

SERVICES: Providing personal, spiritual, positive and faithfilled
information, namely true stories of hope and inspiration, practical
solutions to everyday problems, and prayers, via the global
computer network. Priority Filing Date: August 11, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76536884 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on April 12, 2005 under No. 2,939,186 on
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Fourniture d’information personnelle, spirituelle et
positive ayant trait a la foi, nommément histoires vécues et récits
inspirants, solutions pratiques aux problemes de la vie de tous les
jours et prieres, au moyen du réseau informatique mondial. Date
de priorit¢ de production: 11 ao(t 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76536884 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 12 avril 2005 sous le No. 2,939,186 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,189,669. 2003/09/18. Mega Group Inc./Mega Groupe Inc.,
#400-333 3rd Avenue North, Saskatoon, SASKATCHEWAN S7K
6R9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

LA SOURCE ELECTROMENAGERS

The right to the exclusive use of the word ELECTROMENAGERS
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Retail sale of household appliances and parts and
accessories therefore. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot ELECTROMENAGERS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Vente au détail d’électroménagers et de piéces et
accessoires connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.
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1,189,670. 2003/09/18. Mega Group Inc./Mega Groupe Inc.,
#400-333 3rd Avenue North, Saskatoon, SASKATCHEWAN S7K
6R9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

THE SOURCE APPLIANCES

The right to the exclusive use of the word APPLIANCES is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Retail sale of household appliances and parts and
accessories therefore. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot APPLIANCES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Vente au détail d’électroménagers et de pieces et
accessoires connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,190,451. 2003/09/12. Sirius Satellite Radio Inc., (a Delaware
corporation), 1221 Avenue of the Americas, 36th Floor, New
York, New York 10020, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO
DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

SATSOUND

WARES: Equipment for receiving radio transmissions broadcast
by satellite, namely, radios, tuners, decoders, demodulators and
receivers. SERVICES: Computerized on-line retail services in the
field of music; broadcasting services, namely, satellite
broadcasting of radio transmissions; broadcasting services,
namely a multi-channel radio service broadcast directly to vehicles
and stationary objects. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Equipement pour la réception de
radiotransmissions diffusées au moyen de satellite, nommément
appareils-radio, syntonisateurs, décodeurs, démodulateurs et
récepteurs. SERVICES: Services informatisés de détail en ligne
dans le domaine de la musique; services de diffusion,
nommément diffusion par satellite de transmissions radio;
services de diffusion, nommément service de radiodiffusion
mulivoie directement a des véhicules et a des objets fixes. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,190,643. 2003/09/15. TEQUILA CUERVO, S.A. DE C.V,,
Avenida Periferico Sur #8500, Tlaquepaque, Jalisco, CP 45601,
MEXICO Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

POTRILLO

The English translation of POTRILLO is PONY or FOAL, as
provided by the applicant.

WARES: Non-alcoholic cocktail mixes; tequila, tequila cocktails,
tequila liqueurs. SERVICES: Restaurant, snack bar, café,
cafeteria, bar, canteen and carryout restaurant services; providing
food and drink. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Selon le requérant, la traduction anglaise du mot POTRILLO est
PONY ou FOAL.

MARCHANDISES: Préparations pour cocktails sans alcool;
tequila, cocktails a la tequila, liqueurs de tequila. SERVICES:
Services de restaurant, de casse-crodte; de café, de cafétéria, de
bar, de cantine et de mets a emporter; fourniture d’aliments et de
boissons. Emploi projet¢ au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,194,826. 2003/10/27. Mack Avenue Records, Inc., a Michigan
corporation, 37 Willow Lane, Grosse Pointe Farms, Michigan,
48326, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

SLY DOG RECORDS

The right to the exclusive use of the word RECORDS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Pre-recorded CD-ROMs  featuring  musical
performances. Priority Filing Date: October 14, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/313,175 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on May 17, 2005 under No. 2,953,656 on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot RECORDS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: CD-ROM préenregistrés contenant des
représentations musicales. Date de priorité de production: 14
octobre 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
78/313,175 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 17 mai 2005 sous le No. 2,953,656 en liaison
avec les marchandises.

1,194,918. 2003/10/31. MANNINGTON MILLS, INC., a New
Jersey corporation, P.O. Box 30, Salem, New Jersey 08079,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC,
TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA,
C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

ABRUZZ|

WARES: Porcelain floor tile. Used in CANADA since at least as
early as January 01, 2003 on wares.
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MARCHANDISES: Carreaux de plancher en porcelaine.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 01
janvier 2003 en liaison avec les marchandises.

1,195,683. 2003/11/04. THREE PEAKS CAPITAL
MANAGEMENT, LLC, (a Colorado Limited Liability Company),
410 Holly Street, Denver, Colorado 80220, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

THREE PEAKS

SERVICES: Financial services, namely, investment management,
investment advice, investment consultation and investment of
funds for others. Priority Filing Date: July 02, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/527,067 in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Services financiers, nommément gestion de
placements, conseils en matiere d’investissement, consultation en
matiére d’investissement et de fonds de placement pour le compte
de tiers. Date de priorité de production: 02 juillet 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/527,067 en liaison
avec le méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,196,423. 2003/11/10. BANGKOK GARDEN INC., 557 Church
Street, Toronto, ONTARIO M4Y 2E2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: CASSELS BROCK
& BLACKWELL LLP, SCOTIA PLAZA, SUITE 2100, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3C2

1

The right to the exclusive use of the word CAFE in respect of
"restaurant and catering services" and the word THAI is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cookbooks; dried spices; and meat, non-meat, fish,
dairy and fruit sauces used for cooking, baking, marinating and
garnishing; and flours; noodles; canned foods namely, fruits, jams,
jellies, juices, meats, vegetables, stews, soups, spreads; raw
prepared and cooked food namely frozen, prepared, and
packaged appetizers, entrees and desserts; cooking utensils
namely cutlery, chopsticks, devices of metal, plastic and other
materials for slicing, dicing, trimming, shaping, grating, forming,

chopping, shredding, peeling, carving, measuring and dividing of
food, (namely, knives, vegetable and fruit peelers, mandolin
slicers, mechanical bread, meat, vegetable and fruit slicers,
mechanical bread, meat, vegetable and fruit choppers, measuring
spoons and measuring cups), graters, forks, picnic sets, satay
sticks, skewers, clips, clamps, slotted, solid and mesh lifters,
baskets, sieves spoons, paddles, spatulas, spreaders, separators,
special cutting surfaces made of stone, wood and composite
materials, cake pans, cookie cutters, forms and moulds for
shaping foods, mortars and pestles; pots; bowls; manual and
electric equipment for food preparation namely, grills, griddles and
solid metal placed over a heat source to achieve special cooking
effects, pans and reservoirs for heating liquids, oils and fats for
boiling, steaming, deep frying, stir-frying, smoking, broiling,
baking, barbecuing, proofing, and air drying, steam and dry ovens,
convection ovens, blenders and mixers, dough hooks, choppers,
shredders, graters, grinders, sifters, peelers, pitters, deboners,
steam tables, heat lamps, warming ovens, equipment for keeping
prepared food warm (namely food warmers), steam-jacketed
kettles for preparing soups, stocks and stews, rollers, moulds,
forms, cutters used in manufacture of noodles, equipment for
toasting, barbecuing and grilling meats (namely toasters,
barbeques and grills), vegetables, fish and composite meat stuffs,
electric woks, electric rice cookers, electric frying pans, food
processors, deep fryers, toasters, electric kettles, tea and coffee
makers, electric hot pots, soup servers, vacuum bottles, special
fabrics associated with food preparation, namely, pastry cloth, rice
paper, cheesecloth, dried leaves of plants such as banana and
pandanus, waxed paper, papers used in cooking to retain shape
or prevent sticking; books; recipes; pre-recorded videos;
pamphlets with instructions for use of the above, aprons, T-shirts;
table and kitchen linens; namely table cloths, pot holders, napkins,
dish cloths; china and glass wares, namely chinaware, plates,
cups, saucers, mugs, bowls, salt and pepper shakers, tumblers,
stemware, pitchers and jars. SERVICES: Restaurant and catering
services; sales promotion of food and specialty food products
(namely, the sale of food and specialty food products through
wholesale and retail outlets and online); conducting and providing
instruction and seminars relating to the preparation of specialty
food products. Used in CANADA since at least June 1999 on
services. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & I'usage exclusif de du mot CAFE en liaison avec les
"services de restaurant et de traiteur" et du mot THAI en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Livres de cuisine; épices séchées; et sauces
a la viande, sans viande, de poisson, a base de produits laitiers et
de fruits utilisées pour la cuisson, la cuisson au four, le marinage
et 'accompagnement; et farines; nouilles; aliments en boite,
nommément fruits, confitures, gelées, jus, viande, légumes,
ragodts, soupes, tartinades; aliments crus, préparés et cuits,
nommément desserts, plats de résistance et hors-d’oeuvre
surgelés, préparés et emballés; ustensiles de cuisine,
nommément coutellerie, baguettes a riz, dispositifs en métal, en
plastique et autres matériaux pour trancher, couper en dés,
trimmer, modeler, raper, former, hacher, effilocher, éplucher,
découper, mesurer et diviser les aliments, nommément couteaux,
peleuses de fruits et de légumes, trancheuses, trancheuses
mécaniques pour le pain, la viande, les légumes et les fruits,
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hachoirs mécaniques pour le pain, la viande, les légumes et les
fruits, cuilléres a mesurer et tasses a mesurer, rapes, fourchettes,
nécessaires de pique-nique, baguettes pour satay, brochettes,
pinces, brides de serrage, cuilléres avec fond pour tamis, avec
fond plein ou a fentes pour soulever les aliments, paniers, cuilléres
avec fond pour tamis, palettes, spatules, spatules pour étendre,
séparateurs, coupage spécial de surface faites en pierre, en bois
et en matériau composite, moules a gateaux, découpe-biscuits,
formes et moules pour donner une forme aux aliments, mortiers et
pilons; marmites; bols; équipements manuels et électriques pour
la préparation des aliments, nommément grils, plaques a frire et
plagues en métal solide placés au-dessus d’'une source de
chaleur pour réaliser des effets de cuisson spéciaux, casseroles
et réservoirs pour chauffer des liquides, des huiles et des corps
gras, soit pour bouillir, cuire a la vapeur, frire, sauter, fumer, griller,
cuire au four, rotir, appréter et sécher a I'air, fours a vapeur et
secs, fours a convection, mélangeurs et batteurs électriques,
crochets pétrisseurs, hachoirs, broyeurs, rapes, meuleuses,
tamis, peleuses, dénoyauteurs, désosseurs, tables a vapeur,
lampes a rayons infrarouges, chauffe-plats, équipement pour
garder les plats cuisinés au chaud (nommément chauffe-plats),
marmites a vapeur pour préparer les soupes, les bouillons et les
ragodts, rouleaux presseurs, moules, formes, outils de coupe
utilisés dans la fabrication de nouilles, équipement pour toaster et
griller les viandes (nommément grille-pain, barbecues et grils),
légumes, poisson et produits de viande composée, woks
électriques, cuiseurs a riz électriques, poéles a frire électriques,
robots culinaires, friteuses, grille-pain, bouilloires électriques,
théieres et cafetieres automatiques, cuiseurs électriques,
soupieres, bouteilles thermos, tissus spéciaux connexes a la
préparation d’aliments, nommément tissu pour patisserie, papier
de riz, coton a fromage, feuilles de plantes séchées comme les
feuilles de bananes et les feuilles de pimpin, papier ciré, papiers
utilisés dans la cuisson pour retenir la forme ou prévenir le collage;
livres; recettes; vidéos préenregistrées; dépliants avec
instructions concernant I'utilisation des produits suivants : tabliers,
tee-shirts; linges de table et linges de cuisine, nommément
nappes, poignées pour batterie de cuisine, serviettes de table,
linges a vaisselle; marchandises en porcelaine et en verre,
nommément porcelaine, assiettes, tasses, soucoupes, grosses
tasses, bols, salieres et poivrieres, gobelets, service de verres sur
pieds, pichets et bocaux. SERVICES: Services de restaurateur et
de traiteur; promotion de ventes d’aliments et de produits
alimentaires de spécialité, nommément vente d’aliments et de
produits alimentaires de spécialité au moyen de points de vente
au détail et en gros et du réseau Internet; organisation et
prestation d’enseignement et de séminaires ayant trait a la
préparation de produits alimentaires de spécialité. Employée au
CANADA depuis au moins juin 1999 en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,197,492. 2003/11/19. ANDERSEN CORPORATION, a
Minnesota Corporation, 100 Fourth Avenue, North, Bayport,
Minnesota 55003, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

TRUEASE

WARES: Metal doors and door assemblies comprised of frame,
sash, insect screens, fasteners, handles, knobs and glass panels
and replacement parts therefor. Priority Filing Date: July 10,
2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/272,773 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on March 08, 2005 under No.
2,931,897 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Portes métalliques et ensembles de portes
comprenant cadre, chassis, moustiquaires anitinsectes, attaches,
poignées, boutons et panneaux de verre et piéces de rechange
connexes. Date de priorité de production: 10 juillet 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/272,773 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 08 mars 2005 sous
le No. 2,931,897 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,197,706. 2003/11/27. Shure Incorporated, 222 Hartrey Avenue,
Evanston, lllinois 60202-3696, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

CONFERENCEONE

WARES: (1) Communications system namely consoles with
microphones and speakers; power supplies and cables for
communications systems. (2) Communications system namely
consoles with microphones and speakers; power supplies and
electrical cables for communications systems. Used in CANADA
since at least as early as October 10, 2003 on wares (1). Priority
Filing Date: May 29, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/255814 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares (2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on November 23, 2004 under No. 2,904,833 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Systeme de communications, nommément
consoles avec microphones et haut-parleurs; blocs d’alimentation
et cables pour systtmes de communications. (2) Systeme de
communications, nommément consoles avec microphones et
haut-parleurs; blocs d’alimentation et cables électriques pour
systémes de communications. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 10 octobre 2003 en liaison avec les
marchandises (1). Date de priorité de production: 29 mai 2003,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/255814 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 23
novembre 2004 sous le No. 2,904,833 en liaison avec les
marchandises (2).
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1,198,033. 2003/12/01. Sanofi-Aventis, une société anonyme,
174 avenue de France, 75013 Paris, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU
GAGE DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800
PLACE-VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

each

| Reduction of Atherothrombesis
for Cortinued Health

Le droit a l'usage exclusif des mots ATHEROTHROMBOSIS et
HEALTH en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Imprimés, journaux, lettre d’information, tous
ces produits étant relatifs au domaine médical, nommément au
domaine cardiovasculaire. SERVICES: Education et formation
nommeément organisation et conduite de congrés, de séminaires,
de conférences, de colloques, tous ces services étant relatifs au
domaine médical, nommément le domaine cardiovasculaire;
recherche scientifique dans le domaine médical, nommément le
domaine cardiovasculaire, conception et développement d’'une
base de données dans le domaine médical, nhommément le
domaine cardiovasculaire. Date de priorité de production: 18 ao(t
2003, pays: FRANCE, demande no: 03 3 242 262 en liaison avec
le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words
ATHEROTHROMBOSIS and HEALTH is disclaimed apart from
the trade-mark.

WARES: Printed goods, newspapers, newsletters, all of these
products relating to the medical field, namely the cardiovascular
field. SERVICES: Education and training, namely organizing and
holding conventions, seminars, conferences, colloquiums, all
these services related to the field of medicine, namely the
cardiovascular field; scientific research in the field of medicine,
namely the cardiovascular field, design and development of a
database in the medical field, namely the cardiovascular field.
Priority Filing Date: August 18, 2003, Country: FRANCE,
Application No: 03 3 242 262 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,200,082. 2003/12/19. KAIROS PRISON MINISTRY
INTERNATIONAL, INC., (A Florida Corporation), 130 University
Park Drive, Suite 170, Winter Park, Florida 32792, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

KAIROS

WARES: Clothing, namely, t-shirts, sweatshirts, shirts, coats,
jackets, caps, hats, headbands, suspenders. SERVICES: (1)
Ministry services, namely, interdenominational counseling
rendered to prison inmates and to family members of the
incarcerated. (2) Education and training services, namely,
conducting of seminars and retreats in the area of
interdenominational counseling rendered to prison inmates and to
family members of the incarcerated. Used in CANADA since at
least as early as 1983 on services (2); April 1999 on services (1).
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and on
services (1). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on February 01, 2005 under No. 2,922,606 on services (1);
UNITED STATES OF AMERICA on July 19, 2005 under No.
2,973,011 on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts, pulls
d’entrainement, chemises, manteaux, vestes, casquettes,
chapeaux, bandeaux, bretelles. SERVICES: (1) Services de
ministére religieux, nommément counseling pluri-confessionnel
fournis aux prisonniers et aux membres de leurs familles. (2)
Services d’éducation et de formation, nommément tenue de
séminaires et de journées de réflexion dans le domaine du
counseling pluri-confessionnel pour détenus de prison et
membres de famille de personnes incarcérées. Employée au
CANADA depuis au moins aussi toét que 1983 en liaison avec les
services (2); avril 1999 en liaison avec les services (1).
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (1). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 01 février 2005 sous
le No. 2,922,606 en liaison avec les services (1); ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 19 juillet 2005 sous le No. 2,973,011 en liaison
avec les marchandises.

1,200,092. 2003/12/22. Chimanlal N. Gandhi, 34 Merlin Drive,
Brampton, ONTARIO L6P 1G1

HEALIGION

WARES: Books, pamphlets, newspaper articles, voice
recordings, lecture notes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Livres, dépliants, journaux articles,
enregistrements vocaux, notes de cours. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,200,831. 2003/12/31. Walong Marketing Inc., 6281 Regio
Avenue, Buena Park, California, 90620-1042, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4

SERVICES: Online and retail store services for kitchen utensils,
dinnerware, and kitchen appliances and online and retail grocery
store and supermarket services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de magasin de vente au détail et en ligne
d'ustensiles de cuisine, articles de table et petits appareils de
cuisine, et services de supermarché et d’épicerie pour la vente au
détail et en ligne. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,201,114. 2004/01/08. Tom Tailor AG, Garstedter Weg 14,
22453 Hamburg, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: LAPOINTE ROSENSTEIN,
1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE 1400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

@

TOM TEILOR

WARES: (1) Soaps, namely, deodorant soap, saddle soap, skin
soap, toilet soap; perfumery; essential oils; cosmetics namely,
cosmetic preparations for skin care, cosmetic preparations for
slimming  purposes, sun-tanning preparations, tissues
impregnated with cosmetic lotions, make-up powder, pomades for
cosmetic purposes, eyebrow cosmetics, cosmetics creams,
cosmetic preparations for baths, beauty masks, astringents for
cosmetic purposes; hair lotions; dentifrices. (2) Common metals
and their alloys; goods of metal, namely sculptures, ornaments
and decorations of metal, namely decorative boxes of metal;
statues of metal; key rings. (3) Glasses, namely eyeglasses and
sunglasses, eyeglass frames and settings; glass cases; (4) Goods
of precious metals or coated therewith namely badges, ashtrays,
harness fittings, boxes, egg cups, flasks, purses, hat ornaments,
candle sticks, baskets for the household, powder compacts, salad

bowls, key rings (trinkets or fobs), jewel cases, buckles, shoe
ornaments, napkin rings, match boxes, table plates, tea strainers,
vases, cigarette cases, cigar cases; jewellery, bijouterie, precious
stones; horological and chronometric instruments namely
Chronometers, watches, stop-watches, clocks, alarm clocks; key
rings. (5) Cardboard, address books, photo album, phone ring
binder, phone index, report folder, portfolio with zip, paper pads,
portfolios, visiting card case, universal boxes ( of cardboard and/
or plastic), note blocks, writing paper, postcards, adhesive note,
time-table, note box (stationary), files, index files, covers; pen
case, cases, pencil box, pencil holder, card stand; voucher case
for business, pupils, students; filing tray on desk, filing stand on
desk, paper bin, ink, crayons, chalk, coloured pencil, wax crayon;
ball point pens, ball point pen holders; ink roller pen, gel pen, pens,
book ends, fibre pen, pencils, propelling pencil, text marker,
highlighter, stapler, paper clip, foldback clips, rubber (eraser);
rubber pencil, correction fluid, correction pen, correction roller,
clipboard, note spike, paper clip remover (stationery); clip remover
tongs for business, private purposes, etc.; letter clip, pressure
clamp (stationery); ruler, triangle, adhesive tape, labels, multi-
purpose glue, glue pen, spray glue, book binding film, punch; 4-
hole punch for business, private purposes, etc.; cutter, pencil
sharpener, lead sharpener, stamp, stamp stand, stamp pad, date
stamp, self-inking stamp. (6) Goods made from leather and
imitations of leather namely shoulder bags, tote bags, backpacks,
handbags, knapsacks, wallets and umbrellas; skins and fur trunks
and travelling bags; parasols and walking sticks. (7) Furniture
namely, tea trolley, bands of cork, screens of reed, packing boxes
and containers made of plastic, benches, beds, bedsteads,
bedding, library shelves, book rests, sideboards, dinner wagons,
office furniture, cases of wood or plastic, binds of wood or plastic,
boxes of wood or plastic, coathooks, not of metal, coatstands,
cushions, coat hangers, tailors’ dummies, chests of drawers,
hampers (baskets); baskets not of metal; wickerwork, easy chairs,
air cushions not for medical purposes, air mattresses not for
medical purposes; spring mattresses, straw mattresses,
mattresses, furniture of metal, armchairs, racks, jewellery cases
(caskets), not of precious metal; cupboards, writing desks, desks,
trolleys, seats of metal, divans, sofas, chairs (seats), tables, tables
of metal, showcases, trolleys for computers, magazine racks,
newspaper display stands; mirrors, picture frames. (8) Goblets,
not of precious metal; butter dishes; egg cups, not of precious
metal; flasks, not of precious metal; bottle openers; watering cans;
boxes of glass; glasses; insulating flasks; ceramic for household
purposes; candelabra not of precious metal; cups of paper or
plastic; picnic baskets (including dishes); soap boxes; soap
dispensers; trays for domestic purposes, not of precious metal;
cups, not of precious metal; drinking glasses; saucers not of
precious metal; vases not of precious metal; brushes (except paint
brushes), namely shaving brushes, tooth brushes, hair brushes,
scrubbing brushes, eyebrow brushes; brush making materials;
articles for cleaning purposes, namely vacuum cleaners, brooms,
mops, dust mops, dusters, dust pans, rags and pails; combs and
sponges; steelwool; unworked or semi- worked glass (except
glass used in building); glassware namely preserve glasses,
beverage glassware, calibrated glassware, graduated glassware,
laboratory glassware; glass flasks (containers), boxes of glass,
glass (receptacle); dishes, ornaments, figures, and sculptures
made of porcelain and earthenware; (9) Bed and table products,
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namely bed blankets, bed sheets, pillow cases, duvet covers,
quilts, shams, bath linen, namely towels, face cloths, mats; bed
and table covers. (10) Headgear, namely hats, berets, caps,
mitres; clothing, namely tee shirts, shirts, shorts, pants, jackets,
coats, jeans, skirts, dresses, sweatpants, sweatshirts,
undergarments, overcoats, pullovers, pyjamas, gloves, scarves,
shawls, ear muffs, socks, stockings, bathing suits, bath robes;
footwear, namely bath sandals, bath slippers, beach shoes, boots,
boots for sport, ski boots, esparto shoes or sandals, football boots,
football shoes, gymnastic shoes, half-boots, lace boots, sandals,
slippers, sport shoes, wooden shoes, shoes. (11) Carpets,
doormats, wallpaper (except of textile material). (12) Games,
namely building games, building blocks (toys); board games,
remote control toys, parlour games, golf gloves, golf bags, with or
without wheels; gloves for games, dumb-bells; in-line roller-
skates, playing cards, marbles for games, nets for sports; dolls,
doll beds, doll feeding bottles, doll houses, doll clothes, doll rooms,
puzzles, rollerskates, in-line skates, chess games, sporting
articles, namely sleighs, ice skates, skating boots with skates
attached; soap bubbles (toys); skate boards, skis, bags especially
designed for skis and snowboards, play balloons, balls for games,
hand-held electronic games, games (automatic) other than those
adapted for use with television receivers only, apparatus for
electronic games other than those adapted for use with television
receivers only; teddy bears, playthings; gymnastic and sporting
articles (except sporting pads), namely gymnastic apparatus and
sport balls, golf gloves, golf bags, with or without wheels, inline
roller skates, nets for sports, roller skates, sleighs (sports articles),
ice skates, skating boots with skates attached, skateboards, skis,
bags especially made for skis and snowboards; SERVICES:
Advertising services namely the design of advertising campaigns
for third parties relating to the promotion and sale of clothing,
footwear, headgear; business management, business
consultation, economic and organizational consultation
concerning the management, fitting and furnishing of sales offices,
namely in the retail trade; economic and organizational
consultation concerning the management of retail shops and
shop-in-shop sales offices. Priority Filing Date: July 08, 2003,
Country: GERMANY, Application No: 303 34 218.8/35 in
association with the same kind of wares (1), (2), (3), (4), (5), (6),
(7), (8), (9), (11), (12) and in association with the same kind of
services. Used in GERMANY on wares (1), (2), (3), (4), (5), (6),
(7), (8), (9), (10), (11) and on services. Registered in or for
GERMANY on September 11, 2003 under No. 303 34 218 on
wares (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11) and on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Savons, nommément savon déodorant,
savon pour selle, savon pour la peau, savon de toilette;
parfumerie; huiles essentielles; cosmétiques, nommément
cosmétiques pour les soins de la peau, cosmétiques a des fins
d’amaigrissement, préparations solaires, papier-mouchoir
imprégnés de lotions cosmétiques, poudre de maquillage,
pommades a des fins esthétiques, cosmétiques a sourcils,
crémes cosmétiques, cosmétiques pour le bain, masques de
beauté, astringents a des fins esthétiques; lotions capillaires;
dentifrices. (2) Métaux communs et leurs alliages; marchandises
en métal, nommément sculptures, ornements et décorations en
métal, nommément boites décoratives en métal; statuettes en

métal; anneaux a clés. (3) Lunettes, nommément lunettes et
lunettes de soleil, montures de lunettes; étuis a lunettes; (4)
Articles faits ou plagqués de métaux précieux, nommément
insignes, cendriers, garnitures de harnais, boites, coquetiers,
flacons, bourses, ornements de chapeaux, chandeliers, paniers
pour usage domestique, poudriers, saladiers, anneaux a clés
(bibelots ou breloques), étuis a bijoux, boucles, garnitures pour
chaussures, anneaux pour serviettes de papier, boites
d’allumettes, assiettes, passoires a thé, vases, étuis a cigarettes,
étuis a cigares; bijoux, bijouterie, pierres précieuses; instruments
d’horlogerie et de chronométrage, nommément chronomeétres,
montres, chronometres a déclic, horloges, réveille-matin; anneaux
a clés. (5) Carton mince, carnets d'adresses, album de
photographies, répertoires téléphoniques a anneaux, annuaire
téléphonique, chemises d’états, porte-documents avec fermeture
a glissiere, blocs de papier, portefeuilles, étuis a cartes de visite,
boites universelles (en carton mince et/ou plastique), blocs-notes,
papier a écrire, cartes postales, notes adhésives, horaires, boites
a notes (papeterie), dossiers, catalogues sur fiches, couvertures;
boite a stylo, étuis, boite a crayon, porte-crayons, porte-cartes;
porte-documents pour entreprises, éléves et étudiants; paniers a
correspondance, trieurs a courrier, panier a papier, encre, crayons
a dessiner, craie, crayon de couleur, pastel a la cire; stylos a bille,
porte-stylos a bille; stylo a rouleau encreur, stylo a encre gel,
stylos, serre-livres, crayon feutre, crayons, portemines,
marqueurs de texte, surligneurs, agrafeuses, pinces a papier,
attaches, caoutchouc (gomme a effacer); crayons en caoutchouc,
liquide correcteur, stylos correcteurs, ruban de correction, presse-
papiers, pique-notes, dégrafeuses (papeterie); dégrafeuses a
pince pour fins d'usage privé, pour entreprises, etc.; pinces a
lettre, pince-notes (papeterie); régles, équerres, ruban adhésif,
étiquettes, colle tout usage, stylos a colle, colle a vaporiser, film
pour reliures, perforatrices; perforatrices a 4 trous pour fins
d’usage privé, pour entreprises, etc.; outil de coupe, taille-crayon,
taille-mines, timbres, porte-estampes, tampon encreur, timbre
dateur, timbres auto-encreurs. (6) Marchandises faites en cuir et
en similicuir, nommément sacs a bandouliére, fourre-tout, sacs a
dos, sacs a main, havresacs, portefeuilles et parapluies; sacs et
malles de voyages en cuir et en fourrure; parasols et cannes. (7)
Ameublement, nommément table roulante, bordures de liége,
cloisonnettes en roseau, boites d’emballage et contenants en
plastique, bancs, lits, chélits, literie, rayons de bibliothéque, serre-
livres, bahuts, chariots a déjeuner, meubles de bureau, étuis en
bois ou plastique, attaches en bois ou plastique, boites en bois ou
plastique, crochets a vétements, non métalliques, portemanteaux,
coussins, cintres, mannequins de tailleur, meubles a tiroirs,
paniers a linge; paniers non métalliques; claies, bergeres,
coussins d’air non pour fins médicales, matelas pneumatiques
non pour fins médicales; matelas a ressorts, matelas en paille,
matelas, meubles en métal, fauteuils, paniers, coffrets a bijoux
(cassettes), non en métal précieux; armoires, pupitres, bureaux,
chariots, siéges en métal, divans, canapés, chaises (sieges),
tables, tables en métal, vitrines d’exposition, chariots pour
ordinateurs, porte-revues, journaux présentoirs; miroirs, cadres.
(8) Gobelets, non en métal précieux; beurriers; coquetiers, non en
métal précieux; flacons, non en métal précieux; décapsuleurs;
arrosoirs; boites en verre; verres; flacons isolants; articles en
céramique a des fins domestiques; candélabres non en métal
précieux; tasses en papier ou en plastique; paniers a pique-nique
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(y compris la vaisselle); boites a savon; distributeurs de savon;
plateaux a des fins domestiques, non en métal précieux; tasses,
non en métal précieux; verres; soucoupes non en métal précieux;
vases non en métal précieux; brosses (sauf brosses a peindre),
nommément blaireaux, brosses a dents, brosses a cheveux,
brosses a récurer, brosses a sourcils; matériaux pour fabriquer
des brosses; articles a des fins de nettoyage, nhommément
aspirateurs, balais, vadrouilles, balais a franges, chiffons a
épousseter, pelles a poussiére, chiffons et seaux; peignes et
éponges; laine d’acier; verre brut ou semi-ouvré (sauf le verre
utilisé dans les batiments); verrerie, nommément verres a
conserve, verrerie pour boissons, verrerie étalonnée, verrerie
graduée, verrerie de laboratoire; flacons en verre (contenants),
boites en verre, verres (récipients); vaisselle, ornements,
figurines, et sculptures en porcelaine et en terre cuite; (9) Produits
pour lits et tables, nommément couvertures de lit, draps de lit,
taies d'oreiller, housses de couette, courtepointes, couvre-
oreillers, linge de bain, nommément essuie-main,
débarbouillettes, carpettes; couvre-lit et dessus de table. (10)
Couvre-chefs, nommément chapeaux, bérets, casquettes, mitres;
vétements, nommément tee-shirts, chemises, shorts, pantalons,
vestes, manteaux, jeans, jupes, robes, pantalons de survétement,
pulls d’entrainement, sous-vétements, paletots, pulls, pyjamas,
gants, foulards, chéales, cache-oreilles, chaussettes, mi-
chaussettes, maillots de bain, robes de chambre; articles
chaussants, nommément sandales de bain, pantoufles de bain,
souliers de plage, bottes, bottes pour le sport, chaussures de ski,
chaussures ou sandales en bois, chaussures de football,
chaussures de gymnastique, demi-bottes, bottes lacées,
sandales, pantoufles, souliers de sport, sabots, chaussures. (11)
Tapis, paillassons, papier peint (sauf en matériau textile). (12)
Jeux, nommément jeux de construction, blocs de construction
(jouets); jeux de table, jouets télécommandés, jeux de société,
gants de golf, sacs de golf, avec ou sans roues; gants pour jeux,
haltéres; patins a roues alignées, cartes a jouer, billes pour jeux,
filets pour sports; poupées, lits de poupée, biberons de poupée,
maisons de poupée, vétements de poupée, chambres de poupée,
casse-téte, patins a roulettes, patins a roues alignées, jeux
d’échecs, articles de sport, nommément traineaux, patins a glace,
chaussures de patinage avec patins intégrés; bulles de savon
(jouets); planches a roulettes, skis, sacs spécialement congus
pour skis et planches a neige, ballons de jeu, ballons pour jeux,
jeux électroniques a main, jeux (automatiques) autres que ceux
adaptés pour utilisation avec les récepteurs de télévision
seulement, appareils de jeux électroniques autres que ceux
adaptés pour utilisation avec les récepteurs de télévision
seulement; oursons en peluche, articles de jeu; articles de
gymnastique et de sport (sauf protecteurs athlétiques),
nommément appareils de gymnastique et balles de sport, gants
de golf, sacs de golf, avec ou sans roues, patins a roues alignées,
filets pour sports, patins a roulettes, traineaux (articles de sport),
patins a glace, chaussures de patinage avec patins intégrés,
planches a roulettes, skis, sacs spécialement confectionnés pour
skis et planches a neige; SERVICES: Services de publicité,
nommément conception pour des tiers de campagnes
publicitaires en rapport avec la promotion et la vente de
vétements, articles chaussants et couvre-chefs; gestion des
affaires, conseil en affaires, conseils économiques et
organisationnels en ce qui a trait a la gestion, a 'aménagement et

a l'ameublement de bureaux de vente, nommément dans le
commerce de détail; conseils économiques et organisationnels en
ce qui a trait a la gestion de magasins de détail et de bureaux de
vente a l'intérieur de magasins. Date de priorité de production: 08
juillet 2003, pays: ALLEMAGNE, demande no: 303 34 218.8/35 en
liaison avec le méme genre de marchandises (1), (2), (3), (4), (5),
(6), (7), (8), (9), (11), (12) et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11) eten
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE
le 11 septembre 2003 sous le No. 303 34 218 en liaison avec les
marchandises (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11) eten
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,201,639. 2003/12/12. Ergometrics and Applied Personnel
Research, Inc., 115 Skyline Drive, Edmonds, Washington 98020,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

FIRETEAM

WARES: Prerecorded videotapes featuring demonstration tapes
and abilities testing and work simulation testing of firefighter
applicants for on-the-job performance; preprinted tests for
evaluating firefighter applicants for on-the-job performance and
validation studies. Used in CANADA since November 2003 on
wares. Priority Filing Date: June 24, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/266,299 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on June 07, 2005 under No. 2,961,040 on wares.

MARCHANDISES: Bandes vidéo préenregistrées contenant des
bandes de démonstration et essais des compétences et essais de
travail simulé de candidats pompiers pour rendement au travail;
examens préimprimés pour évaluer des candidats pompiers sur le
plan du rendement au travail et études de validation. Employée
au CANADA depuis novembre 2003 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 24 juin 2003, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/266,299 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 07 juin 2005 sous le
No. 2,961,040 en liaison avec les marchandises.

1,203,136. 2004/01/12. NATIONAL GYPSUM PROPERTIES,
LLC, 2001 Rexford Road, Charlotte, North Carolina 28211,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BROUILLETTE &
ASSOCIES/PARTNERS, 1100, boulevard René-Lévesque
Ouest, Bureau 2300, Montréal, QUEBEC, H3B4N4
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WARES: Wallboard. Priority Filing Date: September 03, 2003,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
542,703 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 12, 2005 under No.
2,926,761 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Panneau mural. Date de priorit¢ de
production: 03 septembre 2003, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/542,703 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 12 avril 2005 sous le No.
2,926,761 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,203,406. 2004/01/15. LTL Wholesale, Inc. d/b/a LTL Home
Products, Inc., 125 Route 61, Schuylkill Haven, PA, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

WOODRIDGE

WARES: Shelving units and component parts thereof, namely,
shelves and brackets. Priority Filing Date: July 29, 2003, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/280,459 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on July 27, 2004 under No. 2,866,850 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Eléments de rayonnage et composants
connexes, nommément rayons et supports. Date de priorité de
production: 29 juillet 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/280,459 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 27 juillet 2004 sous le No. 2,866,850 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,204,153. 2004/01/16. BUSHNELL PERFORMANCE OPTICS
EUROPE, 4 rue Diderot, 92150 Suresnes, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

BOLLE

WARES: (1) Sunglasses and ski goggles. (2) Ski helmets. (3)
Clothing, namely shirts, sweatshirts, t-shirts, golf shirts, jackets,
wind suits, pants, shorts, skirts, hats, caps, ski jackets, ski
trousers, socks, visors, and sweaters. Used in CANADA since at
least as early as 1975 on wares (1); December 08, 2003 on wares
(2). Priority Filing Date: November 25, 2003, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/332,906 in association
with the same kind of wares (3). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (3). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on January 04, 2005 under No. 2,916,363 on wares
(3). Proposed Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Lunettes de soleil et lunettes de ski. (2)
Casques de ski. (3) Vétements, nommément chemises, pulls
d’entrainement, tee-shirts, chemises de golf, vestes, costumes
coupe-vent, pantalons, shorts, jupes, chapeaux, casquettes,
vestes de ski, pantalons de ski, chaussettes, visiéres, et
chandails. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
1975 en liaison avec les marchandises (1); 08 décembre 2003 en
liaison avec les marchandises (2). Date de priorité de production:
25 novembre 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 78/332,906 en liaison avec le méme genre de marchandises
(3). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (3). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 04 janvier 2005 sous le No. 2,916,363 en liaison
avec les marchandises (3). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (3).

1,204,865. 2004/02/02. HRB ROYALTY, INC., Suite 201, TK
House, Bayside Executive Park, West Bay Street and Blake
Road, P.O. Box N8220, Nassau, BAHAMAS Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

PEACE OF MIND

SERVICES: Warranty on tax return preparation. Priority Filing
Date: January 22, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/355,860 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on April 12,2005 under No. 2,939,919 on services. Proposed Use
in CANADA on services.

SERVICES: Garantie pour la préparation de déclarations de
revenus. Date de priorité de production: 22 janvier 2004, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/355,860 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 12 avril 2005 sous le No.
2,939,919 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.
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1,205,659. 2004/02/03. DADE BEHRING INC., 1717 Deerfield
Road, P.O. Box 778, Deerfield, lllinois 60015-0778, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

V-LYTE

WARES: Electrolyte solutions, chemicals, biological and chemical
solutions and reagents for medical and clinical diagnostic use.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Solutions d’électrolyte, produits chimiques,
solutions biologiques et chimiques et réactifs pour diagnostics
médicaux et cliniques. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,206,530. 2004/02/12. DISNEY ENTERPRISES, INC., 500
South Buena Vista Street, Burbank, California 91521, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

WARES: (1) Hair shampoo; hair conditioner; hair mousse; hair
cream rinse; skin cleansing cream; facial, hand, and body cream;
facial, hand, and body lotion; facial, hand and body moisturizer;
scalp conditioner; bath oil; bath powder; body powder; perfume;
cologne; aftershave; shaving cream and foam; bar soap; liquid
soap; skin soap; mascara; lip stick; lip gloss; eyeliner; blush;
rouge; eyeshadow; eyebrow pencils; nail polish; nail hardener;
facial scrubs; facial masks; talcum powder; bubble bath; toilet
water; dentifrices; (2) Pre-recorded audio cassettes and compact
discs featuring music and stories; pre-recorded video cassettes,
laser video discs, digital video discs, digital versatile discs,
featuring animated and live action movies, stories and music; CD-
ROM discs, computer game programs and computer software,
featuring games, entertainment and learning activities for children
and teenagers; motion picture films; eyeglasses; sunglasses;
decorative refrigerator magnets; (3) Jewelry, watches and clocks;
(4) Address books; photograph albums; appliqués in the form of
decals; appointment books; arts and craft paint kits; autograph
books; baby books; paper party bags; ball-point pens; binders;
bookends; bookmarks; books, magazines and newspapers
featuring stories, games and activities for children and teenagers;
paper gift wrap bows; paper cake decorations; calendars; playing

cards; gift cards; greeting cards; cartoons; pen and pencil cases;
decorative paper centerpieces; chalk; children’s activity books;
modeling clay; paper table cloths; coloring books; comic strips;
comic books; paper party decorations; diaries; gift wrapping
paper; paper party hats; paper napkins; pens, pencils; stickers;
posters; notebooks; memo pads; erasers; pencil sharpeners;
staplers; writing paper; envelopes; paper weights; paper coasters;
paper mats; non-calibrated rulers; photographs; postcards;
trading cards; (5) Athletic bags; baby backpacks; backpacks; all-
purpose athletic bags; beach bags; book bags; diaper bags; duffel
bags; gym bags; tote bags; coin purses; fanny packs; knapsacks;
waist packs; shopping bags; umbrellas; wallets; luggage;
handbags; purses; (6) Furniture, namely chairs, bean-bag chairs,
beach chairs; jewelry boxes not of precious metals, picture
frames, sleeping bags, mirrors, buttons, badges; (7) Mugs, bowls,
plates, cups, plastic drinking cups, drinking glasses, beverage
glassware; decorative plates; dishes; plastic serving trays and
plastic meal trays; coasters, removable insulators for drink cans
and bottles, lunch kits consisting of lunch boxes and insulated
containers, trays, hair combs & hair brushes, toothbrushes, plastic
cups, cookie jars, figurines, paper cups and paper plates; (8)
Afghans; bath towels, washcloths, swim towels, bed blankets; bed
sheets; crib bumpers; pillow cases; comforters; curtains; bed
skirts; kitchen towels; table cloths, fabric place mats, fabric table
runners, fabric napkins, quilts; handkerchiefs; bed spreads; flags
and pennants of textile; (9) Bathing suits; robes; beachwear; belts;
cloth bibs for babies; underwear; sweaters; Halloween costumes;
dresses; gloves; hats; caps; hosiery; infant wear; jackets; mittens;
pajamas; pants; sweat pants; sweat shirts; shirts; shoes; shorts;
sleepers; socks; sweaters; T-shirts; tank tops; tights; vests;
jerseys; scarves; neckties; robes; night shirts; night gowns; head
bands; wrist bands; skirts; coats; leotards; leg warmers; stockings;
panty hose; athletic shoes; slippers; boots; sandals; rainwear; (10)
Games and playthings (excluding stuffed toys, jigsaw puzzles and
toy figurines), namely, rubber action balls; action skill games; bean
bag dolls; balloons; tennis balls; bath toys; Christmas tree
ornaments; board games; building blocks; equipment sold as a
unit for playing card games; video game cartridges and discs; dolls
and doll clothing; doll playsets; computer game cartridges;
computer game discs; children’s play cosmetics; crib toys;
electronic action toys; manipulative games; kites; mobiles; music
box toys; party favors in the nature of small toys; inflatable pool
toys; multiple activity toys; wind-up toys; target games; disc-type
toss toys; bows and arrows; toy vehicles; toy cars; toy trucks; toy
bucket and shovel sets; roller skates; toy model kits; toy rockets;
toy guns; toy holsters; musical toys; badminton sets; bubble
making wands and solution sets; toy banks; puppets;
skateboards; scooters; face masks; hand-held unit for playing
electronic games; (11) Fruit preserves; fruit-based snack food;
jams; jellies; potato chips; nuts; milk; flavored milk drinks; yoghurt
drinks; (12) Candy and chewing gum; breakfast cereals and
preparations made from cereals; cereal bars; bread; muffins;
muffin bars; pastry; waffles; pancakes; cookies; crackers; biscuits;
popcorn; corn chips; pretzels; puddings. (13) Non-alcoholic fruit
drinks, fruit juices, fruit flavoured soft drinks, lemonade, limeade,
fruit punches, sport drinks, smoothies and bottled drinking water.
SERVICES: (1) Production, presentation, distribution and rental of
motion picture films; production and provision of online games via
the Internet; (2) Live stage shows; presentation of live
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performances, namely, live singers and appearances by a
costumed character; theater productions; amusement park and
theme park services; production, presentation, distribution and
rental of television and radio programs; production, presentation,
distribution, and rental of sound and video recordings; production
of entertainment shows and interactive programs for distribution
via television, cable, satellite, audio and video media, cartridges,
laser discs, computer discs and electronic means; Used in
CANADA since at least as early as May 2003 on services (1).
Proposed Use in CANADA on wares and on services (2).

MARCHANDISES: (1) Shampoing; revitalisant capillaire;
mousses capillaires; aprés-shampoing; créme nettoyante pour la
peau; créme pour le visage, les mains et le corps; lotion pour le
visage, les mains et le corps; hydratant pour le visage, les mains
et le corps; revitalisant pour le cuir chevelu; huile pour le bain;
poudre pour le bain; poudre pour le corps; parfums; eau de
Cologne; lotions aprés-rasage; creme et mousse a raser; barres
de savon; savon liquide; savon pour la peau; fard a cils; baton de
rouge a lévres; brillant a levres; eye-liner; fard a joues; rouge a
joues; ombres a paupiéres; crayons a sourcils; vernis a ongles;
durcisseurs d’'ongles; exfoliants pour le visage; masques de
beauté; poudre de talc; bain moussant; eau de toilette; dentifrices.
(2) Audiocassettes et disques compacts préenregistrés contenant
de la musique et des contes; vidéocassettes préenregistrées,
vidéodisques laser, vidéodisques numeériques, disques
numeériques polyvalents, contenant des films d’animation et
d’action réelle, des contes et de la musique; disques CD-ROM,
ludiciels et logiciels, contenant des jeux, des activités de
divertissement et d’apprentissage pour les enfants et les
adolescents; films cinématographiques; lunettes; lunettes de
soleil; aimants décoratifs pour réfrigérateur; (3) Bijoux, montres et
horloges; (4) Carnets d’adresses; albums a photos; appliqués
sous forme de décalcomanies; carnets de rendez-vous;
nécessaires de peinture et d’artisanat; carnets d’autographes;
livres pour bébés; sacs surprise en papier; stylos a bille; relieurs;
serre-livres; signets; livres, magazines et journaux contenant des
histoires, des jeux et des activités pour enfants et adolescents;
nudud en papier pour emballages cadeaux; décorations en papier
pour gateaux; calendriers; cartes a jouer; cartes pour cadeaux;
cartes de souhaits; dessins animés; étuis a stylos et crayons;
centres de table décoratifs en papier; craie; livres d’activités pour
enfants; glaise a modeler; nappes en papier; livres a colorier;
bandes dessinées; illustrés; décorations en papier pour fétes;
agendas; papier a emballer les cadeaux; chapeaux de féte en
papier; serviettes de table en papier; stylos, crayons; autocollants;
affiches; carnets; blocs-notes; gommes a effacer; taille-crayons;
agrafeuses; papier a écrire; enveloppes; presse-papiers; dessous
de verre en papier; napperons en papier; régles non graduées;
photographies; cartes postales; cartes a échanger. (5) Sacs
d’athlétisme; sacs a dos pour bébés; sacs a dos; sacs d’athlétisme
tout usage; sacs de plage; sacs pour livres; sacs a couches; sacs
polochon; sacs de sport; fourre-tout; porte-monnaie; sacs banane;
havresacs; sacoches de ceinture; sacs a provisions; parapluies;
portefeuilles; bagages; sacs a main; bourses; (6) Meubles,
nommeément chaises, siéges-sacs, chaises de plage; coffres a
bijoux non en métal précieux, cadres, sacs de couchage, miroirs,
macarons, insignes. (7) Grosses tasses, bols, assiettes, tasses,
gobelets en plastique, verres, verrerie pour boissons; assiettes

décoratives; vaisselle; plateaux de service en plastique et
plateaux-repas en plastique; sous-verres, isolateurs amovibles
pour les boissons en bouteille ou en boites, trousses-repas
contenant des boites-repas et des contenants isolants, plateaux,
peignes et brosses a cheveux, brosses a dents, tasses en
plastique, pots a biscuits, figurines, gobelets en papier et assiettes
en papier. (8) Afghans; serviettes de bain, débarbouillettes,
serviettes de plage, couvertures de lit; draps de lit; bandes
protectrices de lit d’enfant; taies d’oreiller; édredons; rideaux;
juponnages de lit; serviettes de cuisine; nappes, napperons en
tissu, chemins de table en tissu, serviettes en tissu, courtepointes;
mouchoirs; couvre-lits; drapeaux et étendards en tissu. (9)
Maillots de bain; peignoirs; vétements de plage; ceintures; bavoirs
en tissu pour bébés; sous-vétements; chandails; costumes
d’Halloween; robes; gants; chapeaux; casquettes; bonneterie;
vétements pour bébés; vestes; mitaines; pyjamas; pantalons;
pantalons de survétement; pulls d’entrainement; chemises;
chaussures; shorts; dormeuses; chaussettes; chandails; tee-
shirts; débardeurs; collants; gilets; jerseys; foulards; cravates;
peignoirs; chemises de nuit; robes de nuit; bandeaux; serre-
poignets; jupes; manteaux; léotards; bas de réchauffement; mi-
chaussettes; bas-culottes; chaussures d’athlétisme; pantoufles;
bottes; sandales; vétements imperméables; (10) Jeux et articles
de jeu (excluant les jouets rembourrés, les casse-téte et les
figurines-jouets), nommément balles de caoutchouc; jeux
d’adresse; poupées de feves; ballons a gonfler; balles de tennis;
jouets pour le bain; ornements d’arbre de Noél; jeux de table;
blocs de construction; équipement vendu comme un tout pour jeux
de cartes; cartouches et disques de jeux vidéo; poupées et
vétements de poupée; ensembles de jeu de poupée; cartouches
de jeux d’ordinateur; disques de jeux d’ordinateur; cosmétiques
de jeu pour enfants; jouets de berceau; jouets d'action
électroniques; jeux de manipulation; cerfs-volants; mobiles; jouets
avec boite a musique; cotillons sous forme de petits jouets; jouets
gonflables pour la piscine; jouets multi-activités; jouets a
remonter; jeux de cible; jouets a lancer du type a disque; arcs et
fleches; véhicules-jouets; autos miniatures; camions-jouets;
ensembles-jouets de seaux et de pelles; patins a roulettes;
maquettes a assembler; fusées-jouets; armes-jouets; étuis a
pistolets en jouets; jouets musicaux; jeux de badminton;
ensembles de tiges et de solutions a bulles; tirelires; marionnettes;
planches a roulettes; trottinettes; masques faciaux; appareils
portatifs de jeux électroniques; (11) Conserves de fruits; collations
a base de fruits; confitures; gelées; croustilles; noix; lait; boissons
aromatisées a base de lait; boissons au yogourt. (12) Bonbons et
gomme a macher; céréales de petit déjeuner et préparations a
base de céréales; barres aux céréales; pain; muffins; barres aux
muffins; pate a tarte; gaufres; crépes; biscuits; craquelins; biscuits
a levure chimique; mais éclaté; croustilles de mais; bretzels;
crémes-desserts. (13) Boissons aux fruits non alcoolisées, jus de
fruits, boissons gazeuses aromatisées aux fruits, limonade, punch
aux fruits, boissons destinées aux sportifs, laits frappés au yogourt
et bouteilles d’eau. SERVICES: (1) Production, présentation,
distribution et location de films cinématographiques; production et
fourniture de jeux en ligne au moyen de I'Internet. (2) Spectacles
en direct; présentation de spectacles en direct, nommément
prestation de chanteurs et de personnages costumés en direct;
productions théatrales; services de parc d’amusement et de parcs
thématiques; production, présentation, distribution et location
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d’émissions  radiophoniques et télévisuels; production,
présentation, distribution, et location d’enregistrements sonores et
visuels; production de spectacles de divertissement et de
programmes interactifs aux fins de distribution par téléviseur,
cable, satellites, support audio et vidéo, cartouches, disques
laser, disquettes d’ordinateur et moyens électroniques. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que mai 2003 en liaison
avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services (2).

1,206,616. 2004/02/17. Meynard Designs, Inc., 135 2nd Avenue,
Waltham, Massachusetts 02451-1107, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

AIR SPEED

WARES: Helmets for skateboarders, sunglasses, leather goods
namely purses and bags, handbags, wallets, backpacks, luggage,
leather key chains, small leather goods namely keychains, wallets
and small pocketbooks, all purpose athletic bags, all purpose
support bags, duffle bags, in-flight luggage, travel bags for
snowboards, day packs, backpacks, fanny packs, snowboard
sleeves, and ruck sacks; shoes, overshoes, boots, rubbers,
slippers, sandals, clogs, sneakers, canvas tops, walking shoes,
running shoes, jogging shoes, athletic shoes, hiking shoes and
boots, beach shoes, casual shoes; clothing, namely, stockings,
socks, t-shirts, jeans, pants, caps, hats, belts, shirts, sweatshirts,
sweaters, jackets, and coats; sporting goods, skateboards, knee
pads and elbow pads for skateboarders, snowboard bindings and
parts, fittings therefor, snowboard bindings, binding plates,
binding bases, binding discs, mounting hardware for snowboard
bindings, buckles, athletic equipment namely footballs,
basketballs, soccer balls, hockey pucks, lacrosse sticks and balls,
golf balls, golf clubs and golf bags, tennis rackets and balls,
swimming goggles and hats, skateboards and bindings, specialty
clothing for skateboarding, inline skates and specialty clothing for
inline skating, bicycles and specialty clothing for bicycling;
skateboards, skateboard accessories, namely, skateboard decks,
skateboard trucks, skateboard wheel assemblies and skateboard
wheels; safety padding namely, knee pads and elbow pads; toys,
namely, miniature skateboards. SERVICES: Retail and
department store services featuring apparel and athletic
equipment. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Casques pour planchistes, lunettes de soleil;
articles en cuir, nommément porte-monnaie et sacs, sacs a main,
sacoches, sacs a dos, bagages, porte-clés en cuir; petits articles
en cuir, nommément chainettes porte-clés, portefeuilles et petits
carnets, sacs de sport tout usage, sacs de soutien tout usage,
polochons, bagages de vol, sacs de voyage pour planches a
neige, sacs d’un jour, sacs a dos a armature, sacs banane,
manchons pour planche a neige et sacs a dos; souliers, couvre-
chaussures, bottes, caoutchoucs, pantoufles, sandales, sabots,
espadrilles, chaussures sport en toile, chaussures de marche,
chaussures de course, chaussures de jogging, chaussures
d’athlétisme, chaussures de randonnée et bottes, souliers de

plage, souliers tout aller; vétements, nommément mi-chaussettes,
chaussettes, tee-shirts, jeans, pantalons, casquettes, chapeaux,
ceintures, chemises, pulls d’entrainement, chandails, vestes et
manteaux; articles de sport, planches a roulettes, genouilléres et
protege-coudes pour planchistes, fixations et piéces de planche a
neige, accessoires connexes, fixations de planche a neige,
plaques de fixation, bases de fixations, disques de fixation, piéces
de fixations de planche a neige, boucles; équipement de sport,
nommément ballons de football, ballons de basket-ball, ballons de
soccer, rondelles de hockey, batons et balles de crosse, balles de
golf, batons de golf et sacs de golf, raquettes et balles de tennis,
lunettes et bonnets de natation, planches a roulettes et fixations,
vétements particuliers pour patinage sur planche a roulettes,
patins a roues alignées et vétements particuliers pour patinage a
roues alignées, bicyclettes et vétements particuliers pour
cyclisme; planches a roulettes, accessoires de planche a
roulettes, nommément platines de planches a roulettes, boggies
de planches a roulettes, ensembles de roues pour planches a
roulettes et roues pour planches a roulettes; rembourrage de
sécurité, nommément genouilléres et protége-coudes; jouets,
nommément planches a roulettes miniatures. SERVICES:
Services de magasins a rayons et de vente au détail spécialisés
dans I'habillement et 'équipement d’athlétisme. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,206,674. 2004/02/17. The Procter & Gamble Company, One
Procter & Gamble Plaza, Cincinnati, Ohio 45202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: JOHNSTON WASSENAAR
LLP, 56 THE ESPLANADE, SUITE 401, TORONTO, ONTARIO,
M5E1A7

WARES: Disposable diapers. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Couches jetables.
CANADA en liaison avec les marchandises.

Emploi projeté au

1,208,824. 2004/03/08. National Training Centres Inc., 104 Maple
Avenue, Inglewood, ONTARIO LON 1KO Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, SUITE 308, 1 CITY CENTRE DRIVE, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L5B1M2

NATIONAL TRAINING CENTRES AND
HUMAN PERFORMANCE
SPECIALISTS
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The right to the exclusive use of the words TRAINING CENTRES,
SPECIALISTS and HUMAN PERFORMANCE is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Operation of athletic training centres; athletic training
services, namely, fitness, nutritional and lifestyle counseling;
fitness testing; operation of sport camps; training athletes for
enhanced performance in sport. Used in CANADA since at least
as early as 1998 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots TRAINING CENTRES,
SPECIALISTS et HUMAN PERFORMANCE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation de centres d’entrainement sportif;
services d’entrainement sportif, nommément conseils en
condition physique, en nutrition et en mode de vie; évaluation de
la condition physique; exploitation de camps sportifs;
entrainement des athlétes visant une meilleure performance
sportive. Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que
1998 en liaison avec les services.

1,211,644. 2004/03/31. BARR LABORATORIES, INC., 2 Quaker
Road, P.O. Box 2900, Pomona, New York 10970, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

FEWER PERIODS. MORE
POSSIBILITIES

WARES: Pharmaceuticals, namely, oral contraceptives. Priority
Filing Date: November 26, 2003, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/562,006 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 14, 2004 under No. 2,910,088 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits pharmaceutiques, nommément
contraceptifs oraux. Date de priorité de production: 26 novembre
2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
562,006 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 14 décembre 2004 sous le No. 2,910,088 en
liasison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,211,685. 2004/03/25. Clearsmoke Technologies, Inc., 1160
Hightower Trail, Atlanta, Georgia, 30350, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: FINLAYSON & SINGLEHURST, 70
GLOUCESTER STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2

CLEARSMOKE

WARES: Smoked frozen fish. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on April 16, 2002 under No. 2,561,821 on wares.

MARCHANDISES: Poisson fumé surgelé. Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 16 avril
2002 sous le No. 2,561,821 en liaison avec les marchandises.

1,211,724. 2004/03/26. GEOFFREY A. PAUL, #305 - 6440
CENTRE ST. NE, CALGARY, ALBERTA T2K 0V4

INthv’

a clothing company

cIsht

The right to the exclusive use of the word CLOTHING is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Clothing, namely t-shirts, sweatshirts, jeans, hats;
shoes; belt buckles; stickers; signs; banners. SERVICES:
Financial sponsorship of skate teams, snowboard teams, BMX
teams, motor-cross teams; operation and organization of
fundraising events. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a l'usage exclusif du mot CLOTHING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts, pulls
d’entrainement, jeans, chapeaux; chaussures; boucles de
ceinture; autocollants; enseignes; bannieres. SERVICES:

Parrainage financier d’équipes de patinage artistique, équipes de
planche a neige, équipes de bi-cross, équipes de moto-cross;
organisation et tenue d’événements de collecte de fonds. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,212,288. 2004/04/06. Corinne JACOBSON, 6 rue Gobert,
75011 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

p

CORINNE COBSON

MARCHANDISES: Parfums, eaux de toilette ; gels et sels pour le
bain et la douche ; savons de toilette ; déodorants corporels ;
cosmétiques, nommément : cremes, laits, lotions, gels et poudres
pour le visage, le corps et les mains ; laits, gels et huiles de
bronzage et aprés-soleil ; produits de maquillage, nommément :
rouge a lévres, ombre a paupiéeres, crayons, mascaras, vernis a
ongles, fond de teint, fard a joues ; shampooings ; gels, mousses,
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baumes et produits sous la forme d’aérosol pour le coiffage et le
soin des cheveux, nommément : lotions restructurantes et
revitalisantes, sprays ; laques pour les cheveux ; colorants et
produits pour la décoloration des cheveux, nommément : lotions,
gels, sprays, cremes ; produits pour 'ondulation et la mise en plis
des cheveux, nommément : gels, mousses, sprays, baumes,
lotions ; huiles essentielles pour le corps. Employée: FRANCE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 08 février 1985 sous le No. 1 298 568 en liaison avec
les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

WARES: Perfumes, toilet waters; bath and shower gels and salts;
personal soaps; personal deodorants; cosmetics, namely:
creams, milks, lotions, gels and powders for the face, body and
hands; milks, gels and oils for tanning and for after tanning; make-
up products, namely: lipsticks, eye shadows, pencils, mascaras,
nail polishes, make-up foundations, blushes; shampoos; gels,
mousses, balms and products in aerosol form for hairstyling and
hair care, namely: restructuring and conditioning lotions, sprays;
hairsprays; hair colourants and decolourants, namely: lotions,
gels, sprays, creams; products for waving and setting hair,
namely: gels, mousses, sprays, balms, lotions; essential oils for
the body. Used in FRANCE on wares. Registered in or for
FRANCE on February 08, 1985 under No. 1 298 568 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

1,213,510. 2004/04/15. AssuranceAmerica Corporation, 5500
Interstate North Parkway, Suite 600, Atlanta, Georgia 30328,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

TRUSTWAY INSURANCE

The right to the exclusive use of the word INSURANCE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Insurance agencies. Priority Filing Date: October 15,
2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/313,962 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on June 07, 2005 under No.
2,961,353 on services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot INSURANCE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Agences d’assurances. Date de priorit¢ de
production: 15 octobre 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/313,962 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 07 juin 2005 sous le No. 2,961,353 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,213,624. 2004/04/16. Pierre Lang Europe Handelsgesellschaft
m.b.H., Kolbegasse 70, A-1239 Wien, AUSTRIA Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

@erre lang

The right to the exclusive use of the word LANG is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Precious metals and their alloys and goods of precious
metals or coated therewith, namely, jewellery; costume jewellery,
precious stones; horological and chronometric instruments,
namely, watches and clocks. Priority Filing Date: January 13,
2004, Country: GERMANY, Application No: 304 01 389.7/14 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on June 14, 2004 under
No. 304 01 389 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot LANG en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Métaux précieux purs et alliés et articles faits
ou plaqués de tels métaux, nommément bijoux; bijoux de
fantaisie, pierres précieuses; instruments d’horlogerie et de
chronométrage, nommément montres et horloges. Date de
priorit¢ de production: 13 janvier 2004, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 304 01 389.7/14 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 14 juin
2004 sous le No. 304 01 389 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,213,836. 2004/04/19. PF Concept International B.V., De Lasso
14, 2371 GV Roelofarendsveen, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9

‘Ej/VIcFORSUM
{ SINCE 1997

WARES: Clothing, headgear, namely anoraks, knitwear, namely,
shirts, jackets, sweaters, suits, body warmers, caps and gloves;
polo shirts, T-shirts, sweatshirts, woven shirts, baseball caps, knit
hats, ties. Used in NETHERLANDS on wares. Registered in or for
BENELUX on November 24, 1997 under No. 621124 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Vétements, couvre-chefs, nommément
anoraks, tricots, nommément chemises, vestes, chandails,
costumes, gilets matelassés, casquettes et gants; polos, tee-
shirts, pulls d’entrainement, chemises tissées, casquettes de
baseball, chapeaux de tricot, cravates. Employée: PAYS-BAS en
liasison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
BENELUX le 24 novembre 1997 sous le No. 621124 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,214,291. 2004/04/22. Seiko Epson Kabushiki Kaisha (also
trading as Seiko Epson Corporation), 4-1 Nishishinjuku 2-chome,
Shinjuku-ku, Tokyo, JAPAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

3LCD

The right to the exclusive use of the words 3 LCD is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Liquid crystal projectors, rear projection televisions,
liquid crystal televisions, projection screens for liquid crystal
projectors, liquid crystal display panels, head up displays for cars
with liquid crystal display projection apparatus. Priority Filing
Date: March 30, 2004, Country: JAPAN, Application No: 2004-
29860 in association with the same kind of wares. Used in JAPAN
on wares. Registered in or for JAPAN on December 24, 2004
under No. 4828722 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots 3 LCD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Projecteurs a cristaux liquides, téléviseurs
avec projection par transparence, téléviseurs a cristaux liquides,
écrans de projection pour les projecteurs a cristaux liquides,
panneaux d’affichage a cristaux liquides, collimateurs de pilotage
pour automobiles avec projecteurs avec écran a cristaux liquides.
Date de priorit¢ de production: 30 mars 2004, pays: JAPON,
demande no: 2004-29860 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: JAPON en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour JAPON le 24 décembre
2004 sous le No. 4828722 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,214,695. 2004/04/27. Behr Process Corporation, (a California
corporation), 3400 W. Segerstrom Avenue, Santa Ana, California
92704, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: KVAS MILLER
EVERITT, 3300 BLOOR STREET WEST, SUITE 3100, 11TH
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M8X2X3

The right to the exclusive use of the word PAINTS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Residential painting and staining services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on January 06, 2004 under No.
2,802,930 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot PAINTS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services résidentiels de peinture et de teinture.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 06 janvier 2004 sous le No. 2,802,930 en liaison avec les
services.

1,214,817. 2004/04/20. SIGNAL AND BE SEEN SAFETY
EQUIPMENT INC, 2770 MT. SEYMOUR PARKWAY, NORTH
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA V7H 1E9

SIGZEE

WARES: (1) Road safety signal lighting system for cyclists, roller
skaters, skateboard and all other non enclosed vehicle riders,
namely Signal Light Vest mounted with signaling lights and
signaling devises. (2) Reflective safety clothing, sweaters, shirts,
pants, shorts, T-shirts, sweat shirts, sports shirts, tank tops,
jackets, hats, caps, buckles, golf shirts, wind shirts, vests,
helmets, bandannas, scarves, headbands, toques, caps,
waistcoats, mesh jackets, gloves, wrist supports, elbow supports,
back supports, ankle supports, earthquake survival Kits,
navigation lights, miner’s safety lamps, safety lights, traffic signal
lights, lighted signs, vehicle safety lights, personal safety
flashlights, construction warning lights, safety glasses, hard hats,
emergency blankets, reflectors, pack sacks, helmets, water
bottles, water bottle cases, reflective leg bands, reflective hand
bands, knee guards, elbow guards, wrist guards, reflective
headbands, batteries, rechargeable batteries, battery recharges,
bicycle head lights, bicycle tail lights, reflective safety tapes, safety
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flags. SERVICES: Design, manufacture and sell, both wholesale
and retail: safety products for non motorized vehicles and
motorized vehicle riders, traffic control products for highways and
roads, safety and traffic guidance equipments, electronic signaling
products attached on to the clothing, electronic or electrical
products attached on to the motorized or non-motorized vehicles,
personal safety vests, signal light vest indicates various signaling
lights, clothing and reflectors, pedestrian safety products, pack
sacks, water bottles, water bottle cases, helmets, batteries,
battery packs, rechargeable battery packs, signs highway and
parking. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Systtme de signalisation de sécurité
routiére pour les cyclistes, patineurs a roulettes, utilisateurs de
planches a roulettes et tous les autres utilisateurs de véhicules
non fermés, nommément gilets de signalisation lumineuse munis
de feux et de dispositifs de signalisation. (2) Vétements de
sécurité réfléchissants, chandails, chemises, pantalons, shorts,
tee-shirts, pulls d’entrainement, chemises sport, débardeurs,
vestes, chapeaux, casquettes, boucles, polos de golf, chemises
coupe-vent, gilets, casques, bandanas, foulards, bandeaux,
tuques, casquettes, gilets, vestes a mailles, gants, appuis-
poignets, appuis-coudes, supports lombaires, supports de
chevilles, trousses de survie en cas de séisme, lampes de
navigation, lampes de sécurité de mineur, lampes de sécurité,
lampes de signalisation routiére, enseignes lumineuses, lampes
de sécurité pour véhicule, lampes de poche de protection
individuelle, feux d’avertissement de travaux de construction,
lunettes de protection, casques protecteurs, couvertures de
secours, réflecteurs, sacs a dos, casques, bidons, protége-
bidons, bandes réfléchissantes pour les jambes, bandes
réfléchissantes pour les mains, genouilléres, protége-coudes,
protege-poignets, bandeaux serre-téte réfléchissants, piles, piles
rechargeables, chargeurs de piles, lampes de téte pour cycliste,
feux arriere de bicyclette, bandes de sécurité réfléchissantes,
drapeaux de sécurité. SERVICES: Conception, fabrication et
vente en gros et au détail : produits de sécurité pour chauffeurs de
véhicules motorisés et non motorisés, produits de régulation de la
circulation pour voies publiques, équipement d’orientation de la
circulation et de sécurité, produits de signalisation électronique
fixés a des vétements, matériel électrique ou électronique fixé a
des véhicules motorisés ou non motorisés, gilets de protection
individuelle, gilet avec feux de signalisation indiquant divers feux
de signalisation, vétements et réflecteurs, produits de sécurité
pour piétons, sacs a dos, bidons, étuis pour bidon, casques, piles,
blocs-batteries, blocs-batteries rechargeables, enseignes pour
routes et stationnement. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,214,834. 2004/04/21. ERAGEN BIOSCIENCES, INC., a
Delaware corporation, 918 Deming Way, Suite 201, Madison,
Wisconsin, 53717-1933, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET
STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

)

ErAGEN

BIOSCIENCES

The right to the exclusive use of BIOSCIENCES is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Reagents and diagnostic preparations for scientific
or research use. (2) Computer software for performing analysis of
experimental data obtained by the polymerase chain reaction (pcr)
and related applications and manuals sold therewith. (3) Graphical
user interface software for navigating a biological database and
performing analysis of experimental data obtained by the
polymerase chain reaction (pcr) and related applications. (4)
Reagents and diagnostic preparations for clinical or medical
laboratory use; diagnostic reagents for in vitro use in biochemistry,
clinical chemistry and microbiology. (5) Computer hardware and
software for use in bioinformatic analysis, namely, performing
phylogenic analysis, predicting protein structure-function, storing,
retrieving, analyzing, and graphically representing biological data
containing genomic, proteomic, and nucleic acid sequence data
and manuals sold therewith. (6) Biological database recorded on
computer media containing biological data for use with the
aforementioned  software. = SERVICES: (1)  Scientific,
technological, and consulting services and research design
relating thereto in the fields of bioinformatics, nucleic acid
diagnostics, and drug discovery. (2) Laboratory research and
development for new products for others in the fields of
bioinformatics, nucleic acid diagnostics, and drug discovery. (3)
Design and development of computer software, namely, computer
software for biological analysis. (4) Computer support services,
namely, technical support and software update services. (5)
Database design and development services, namely, biological
databases for the identification and analysis of genes and
proteins. (6) Design and development of computer data, namely,
computer data for biological analysis. (7) Computer support
services, namely update services for computer data for biological
analysis. (8) Design and development of proprietary
bioinformatics technology platforms, namely, the aforesaid for
target identification and validation, protein structure and function
predictions, and biological model selection and interpretation.
Used in CANADA since at least as early as September 03, 2003
on wares (1) and on services (1), (2); December 23, 2003 on
wares (2), (3) and on services (3), (4). Priority Filing Date:
October 21, 2003, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/316764 in association with the same kind of
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wares and in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares and on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on March
15, 2005 under No. 2932896 on wares and on services. Proposed
Use in CANADA on wares (4), (5), (6) and on services (5), (6), (7),
(8).

Le droit a I'usage exclusif de BIOSCIENCES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Réactifs et préparations de diagnostic pour
utilisation a des fins scientifiques ou de recherche. (2) Logiciels
pour I'exécution d’analyses de données expérimentales obtenues
par la réaction en chaine de la polymérase (RCP), et pour les
applications connexes, et manuels vendus avec ces logiciels. (3)
Logiciel d’interface utilisateur graphique pour la navigation dans
une base de données biologiques et I'exécution d’analyses de
données expérimentales obtenues par la réaction en chaine de la
polymérase (RCP), et pour les applications connexes. (4) Réactifs
et préparations de diagnostic a 'usage des laboratoires cliniques
ou médicaux; réactifs de diagnostic pour utilisation in vitro en
biochimie, en chimie clinique et en microbiologie. (5) Matériel
informatique et logiciels pour utilisation a des fins d’analyse
bioinformatique, nommément exécution d’analyses
phylogénétiques, prévision de la structure et de la fonction
protéiques, conservation, extraction, analyse et représentation
graphique d’informations biologiques contenant des données
génomiques, données protéomiques et données relatives aux
séquences nucléotidiques, et manuels vendus comme un tout. (6)
Base de données biologiques enregistrées sur support
informatique contenant des données biologiques pour utilisation
avec les logiciels ci-dessus. SERVICES: (1) Services
scientifiques, technologiques et consultatifs dans le domaine de la
bioinformatique, des diagnostics d’acide nucléique et de la
découverte de médicaments, et conception de recherches s’y
rapportant. (2) Recherche en laboratoire et développement de
nouveaux produits pour des tiers dans le domaine de la
bioinformatique, des diagnostics d’acide nucléique, et de la
découverte de médicaments. (3) Conception et élaboration de
logiciels, nommément logiciels pour analyse biologique. (4)
Services de soutien informatique, nommément services de
soutien technique et de mise a jour de logiciels. (5) Services de
conception et de développement de base de données,
nommément bases de données biologiques pour l'identification et
'analyse de génes et de protéines. (6) Conception et élaboration
de données informatiques, nommément données informatiques
pour analyse biologique. (7) Services de soutien informatique,
nommément services de mises a jour de données informatisées
aux fins d’analyse biologique. (8) Conception et développement
de plates-formes de technologie bioinformatique exclusive,
nommément plates-formes pour détermination et validation de
cibles, prévisions de la structure et de la fonction protéiques,
sélection et interprétation de modéles biologiques. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 03 septembre 2003 en
liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les services
(1), (2); 23 décembre 2003 en liaison avec les marchandises (2),
(3) et en liaison avec les services (3), (4). Date de priorité de
production: 21 octobre 2003, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/316764 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.

Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 15 mars 2005 sous le No.
2932896 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (4), (5), (6) et en liaison avec les services (5), (6),

(7). (8).

1,214,877. 2004/04/28. ORAL-B LABORATORIES a division of
Gillette Canada Company, existing under, the laws of Nova
Scotia, Canada, 4 Robert Speck Parkway, Mississauga,
ONTARIO L4Z 4C5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

PULSAR

WARES: Toothbrushes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Brosses a dents. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,214,878. 2004/04/28. Allegiance Corporation, 1430 Waukegan
Road, McGaw Park, lllinois 60085-6787, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

ASTOUND

WARES: Clothing, all for medical and/or surgical use, namely
surgical drapes and gowns; fabrics for use in the manufacture of
surgical drapes and gowns; fabrics for use in the manufacture of
clothing. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, tous pour usage médical et/ou
chirurgical, nommément champs opératoires et sarraus; tissus
pour la fabrication de champs opératoires et de sarraus; tissus
pour la fabrication de vétements. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,215,049. 2004/05/14. Michael Pepping, Unit 9, 448 Malaga
Road, Oshawa, ONTARIO L1J 1N8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MARANDO CORPORATE
SERVICES, 40 KING STREET WEST, SUITE 207, OSHAWA,
ONTARIO, L1H1A4

YARD CADDY

The right to the exclusive use of the word YARD is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Mobile yard tool cart, namely for yard and gardening
tools, gardening incidentals, namely seed, bulb and gardening
accessories. Used in CANADA since November 2003 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot YARD en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Chariot mobile pour outils de cour,
nommeément pour outils de cour et de jardinage, accessoires de
jardinage, nommément accessoires pour semences, bulbes et
jardinage. Employée au CANADA depuis novembre 2003 en
liaison avec les marchandises.

1,215,248. 2004/04/29. Schweizerische Lebensversicherungs-
und Rentenanstalt, General Guisan-Quai 40, CH-8022, Zurich,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L,, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

=
SwissLife

The right to the exclusive use of the words SWISS and LIFE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Insurance and financial services relating to insurance
services, namely providing, managing and administering benefit
plans and group and individual investment plans and investment
funds, including pension plans, retirement savings plans,
segregated funds, pooled funds, registered and non-registered
savings and retirement payout products; real estate services,
namely real estate investment, real estate brokerage, and real
estate acquisition services; provision of insurance and financial
services, namely performing electronic cash, credit, loan and debit
transactions, real estate services, namely real estate leasing, real
estate development, real estate investment, property
management, real estate appraisal, real estate advisory services,
portfolio management and asset management via global
computer networks (Internet); preparation of tax-related advisory
opinions and assessments; money transactions, securities,
investments and related financial transactions; administration of
pension institutions and funds; financial sponsorship in the fields
of culture, sport and financial research; consultancy services for all
the above-listed services. Used in CANADA since at least as early
as March 2004 on services. Priority Filing Date: October 31,
2003, Country: SWITZERLAND, Application No: 54311/2003 in
association with the same kind of services.

Le droit a 'usage exclusif des mots SWISS et LIFE en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’assurances et services financiers ayant
trait aux services d’assurances, nommément fourniture, gestion et
administration de régimes de prestations, de plans
d’'investissement collectifs et individuels, et fonds de placement,
comprenant régimes de pension, régimes d’épargne-retraite,
fonds réservés, caisses en gestion commune, produits
enregistrés et non enregistrés d’épargne et de liquidation de
retraite; services immobiliers, nommément services de placement

immobilier, de courtage en immeuble et d’achat immobilier;
fourniture de services d’assurances et de services financiers,
nommément exécution de transactions électroniques au
comptant, de crédit, de prét et de débit; services immobiliers,
nommément services de crédit-bail immobilier, d’aménagement
immobilier, de placement immobilier, de gestion immobiliére,
d’évaluation de biens immobiliers, de conseils en biens
immobiliers, gestion de portefeuille et gestion de I'actif au moyen
de réseaux informatiques mondiaux (Internet); préparation d’avis
et d’évaluations consultatifs en matiére de contributions;
transactions monétaires, valeurs mobiliéres, investissements et
transactions financiéres connexes; administration d’institutions et
de caisses de retraite; parrainage financier dans les domaines de
la culture, du sport et de la recherche en matiére de finances;
services de consultation pour tous les services susmentionnés.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que mars 2004
en liaison avec les services. Date de priorité de production: 31
octobre 2003, pays: SUISSE, demande no: 54311/2003 en liaison
avec le méme genre de services.

1,215,259. 2004/04/29. Wm. R. Hague, Inc. d.b.a., Hague Quality
Water International, 4343 South Hamilton Road, Groveport, Ohio
43125, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

WATERBOSS

WARES: Water supply installations, water purification
installations, water softeners, water filtration units, water purifiers
and water deionisation units. Used in CANADA since at least as
early as December 1991 on wares.

MARCHANDISES: |Installations d’alimentation en eau,
installations de purification d’eau, adoucisseurs d’eau, cellules de
filtration d’eau, purificateurs d’eau et cellules de déionisation
d’eau. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
décembre 1991 en liaison avec les marchandises.

1,215,316. 2004/04/30. St. Lawrence Ouffitters Inc., 1110-1000
Islands Parkway, Mallorytown, ONTARIO KOE 1RO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

WARES: Hunting aids, namely bird and animal whistles and
callers; wearing apparel, namely t-shirts, sweatshirts, coats,
jackets and hats; pre-recorded DVD videos dealing with hunting.

SERVICES: Hunting tours, and hunt guiding. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.
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MARCHANDISES: Aide pour la chasse, nommément sifflets et
calleurs pour animaux et oiseaux; articles vestimentaires,
nommeément tee-shirts, pulls d’entrainement, manteaux, blousons
et chapeaux; DVD préenregistrés ayant trait a la chasse.
SERVICES: Circuits de chasse, et guides de chasse. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,215,718. 2004/05/04. Sunrich, Inc, 3824, Southwest 93rd
Street, Hope, Minnesota, 56046, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SUNOPTA INC., 2838 BOVAIRD DRIVE,
NORVAL, ONTARIO, LOP1KO

RICE UM

The right to the exclusive use of the word RICE is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Non-alcoholic, non-dairy rice based food beverages.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on June 09, 1998 under
No. 2,164,742 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot RICE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Breuvages alimentaires a base de riz sans
alcool et sans produits laitiers. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09 juin 1998 sous le
No. 2,164,742 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,216,853. 2004/05/14. Honda Motor Co., Ltd., (a Japanese
corporation), 1-1, 2-chome, Minami-aoyama, Minato-ku, Tokyo,
JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

o

WARES: Industrial oils and greases; lubricants namely
automobile lubricants, graphite lubricants, lubrication grease for
vehicles, motorcycle lubricants; dust absorbing, wetting and
binding compositions; fuels namely fuel oil, gasoline, diesel fuel,
motor spirit, fuel for lamps and lanterns; candles and wicks for
lighting; precious metals and their alloys and goods in precious
metals or coated therewith namely ashtrays, tea balls, money
banks, decorative boxes, busts, candelabras, candle holders,
candle sticks, candle rings, jewellery, jewellery boxes, jewellery
cases, coffee pots, coffee servers, figurines, tea infusers, tea pots,
tea sets, sculptures, serviette rings, snuffers, serving bowils,
pitchers, serving platters, serving trays, flatware and cutlery,
ornamental stands and dishes used for holding fruit and flowers,
cigarette holders, fasteners for ties, fasteners for neckties, watch
straps, watch chains, tie pins, tie clips, tie tacks, cuff links and
jewellery chains; non-monetary coins of precious metal, pendants,
picture frames, chandeliers, gravy boats, dishes, napkin holders,
napkin rings, salt and pepper shakers, precious stones;
horological and chronometric instruments, namely, clocks,
watches, pocket watches, stop watches, electronic racing timing
devices, and hour glasses; leather and imitations of leather, and
goods made of these materials, namely, leather bags for
merchandise packaging, leather knapsacks, rucksacks,
backpacks, bags, cases, wallets, key holders, key fobs, leather
purses, leather coats, leather jackets, leather hats, leather boots,
leather pants, leather wristbands, leather watch straps, leather
anklets and leather furniture; furs; trunks and traveling bags;
umbrellas, parasols and walking sticks; animal skins, hides;
whips, harness and saddlery; cutlery, knives, mixing spoons,
spatulas, turners, scrapers, whisks, rolling pins, serving utensils,
serving bowls, mixing bowls, storage canisters, food storage
containers; combs and sponges; brushes namely clothes brushes,
cosmetics brushes, hair brushes, shaving brushes, eyebrow
brushes, nail brushes, shoe brushes, brushes for electrical
machines (except paint brushes); articles for cleaning purposes;
namely mops, brooms, dust bins, cleaning pails, scouring pads,
cleaning cloths, preparations for cleaning automobiles, skin soap;
steelwool; unworked or semi-worked glass (except glass used in
building); glassware namely coffee mugs, drinking glasses, beer
mugs, porcelain and earthenware namely dishes, serving dishes,
cooking dishes; textiles and textile goods namely, cotton,
polyesters, rayon, upholstery, curtain, gauze, cheese cloths,
crepe cloth, hemp cloth, silk cloth, woollen cloth, textiles used as
lining for clothing, glass cloth, tapestries of textile for wall
hangings; felt cloth, towels, handkerchiefs, bed blankets, kitchen
towels, unfitted fabric furniture covers, pillow cases, pillow shams;
bed and table covers; clothing, footwear, headgear; namely,
dresses, blouses, skirts, halter tops, beach cover-ups, jackets,
tube tops, knickers, culottes, pants, shirts; anklet socks; aprons;
ascots; athletic footwear; athletic shoes; athletic uniforms;
babushkas; baby bunting; bandannas; head bands; neck bands;
sweat bands; wrist bands; one-piece swim suits; swim suit bikinis,
beach skirts, cover-up skirts, bandeaux in the nature of a bikini
top, maillots, surplice maillots; bathing caps; bathrobes; bed
jackets; garter belts; money belts; clothing belts; berets; Bermuda
shorts; cloth bibs; ski bibs; blazers; bloomers; blouses, blousons;
boas; body shapers; body suits; boleros; bonnets; booties; boots;
after ski boots; bow ties; boxer shorts; bras; brassieres; breeches;
underwear briefs; bustiers; caftans; camisoles, capes; hats, caps,
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bathing caps; shower caps; clothing caps; cardigans; cassocks;
chaps; chemises; clogs; cloth diapers; coats; collars; corselets;
corsets as clothing, foundation garments; Halloween costumes;
masquerade costumes; coveralls; cravats; creepers; cuffs;
cummerbunds; dickies; dressing gowns; dungarees; clothing
dusters; ear muffs; espadrilles; evening gowns; fishing vests;
fishing waders; flight suits; footwear namely, shoes, casual shoes,
running shoes, athletic shoes, boots, sandals, slippers; foul
weather gear namely, raincoats, anorak and boots; frocks;
gabardines; gaiters; galoshes; gloves; golf shirts; golf shoes;
gowns; greatcoats; gym shorts; gym suits; hats; clothing hoods;
hosiery; housecoats; infantwear; clothing jeans; jodhpurs; jogging
suits; jumpers; jumpsuits; kerchiefs; kilts; kimonos; knee highs;
knit shirts; coats, lab coats; leather coats; leather jackets; leg
warmers; leggings; socks, stockings, leotards; lingerie; mantillas;
clothing mantles; miniskirts; mittens; moccasins; money belts;
clothing mufflers; muffs; mukluks; muu muus; neckwear namely,
neck bands; neckerchiefs; neckties; negligees; night gowns; night
shirts; overalls; overcoats; overshoes; shoulder pads for clothing;
pajamas; pantaloons; panties; pareu namely wraparound skirts,
parkas; pedal pushers; peignoirs; petticoats; pinafores; play suits;
pocket squares; polo shirts; ponchos; pullovers; quilted vests; rain
coats; rainwear; robes; rompers; rubbers; sarongs; sashes;
scarves; shawls; clothing shifts; slacks; sleepwear; slippers; slips;
smocks; sneakers; snow pants; snow suits; socks; sport coats;
sport shirts; stockings; stoles; fur stoles; suit coats; suits; sun
visors; suspenders; swaddling clothes; sweat pants; sweat shirts;
sweat shorts; sweat suits; sweaters; swim trunks; t-shirts; tailleurs;
tangas; tank tops; teddies; tennis wear; thermal socks; thermal
underwear; footwear thongs; tights; togas; topcoats; toques;
tracksuits; tunics; turbans; turtleneck sweaters; turtlenecks;
tuxedos; underclothes; undergarments; underpants; undershirts;
underwear; thermal underwear; uniforms; unitards; v-neck
sweaters; veils; vested suits; vests; visors; waistcoats; warm up
suits; games and playthings namely action figures; action skill
games; mechanical action toys; action-type target games, toy
motor vehicles, stuffed toys, baby toys; bath toys; inflatable bath
toys; gymnastic and sporting articles namely ankle and wrist
weights for exercise; aero-dynamic disk for use in playing catching
games; arm guards for athletic use; toy armor; athletic supporters;
athletic tape; backboards for basketball; badminton floor plates;
badminton game playing equipment; badminton racket strings;
badminton rackets; badminton shuttlecocks; badminton uprights;
boxing bag swivel mechanisms; bowling bags; golf bags; lacrosse
ball bags; baseballs; basketballs; bowling balls; cricket balls; field
hockey balls; foot balls; golf balls; hand balls; lacrosse balls; net
balls; playground balls; racket balls; rubber action balls; rugby
balls; soccer balls; sports balls; squash balls; table tennis balls;
tennis balls; tether balls; volley balls; toy banks; exercise and
gymnastic banners; barbells; exercise doorway gym bars;
exercise bars; baseball bases; baseball bats; grip tape for
baseball bats; baseball batting gloves; baseball batting tees;
baseball gloves; baseball mitts; basketball goals; basketball nets;
twirling batons; cricket bats; softball bats; batting gloves; stuffed
toy bears; teddy bears; weight lifting belts; exercise benches;
stationary exercise bicycles; bicycling gloves; mountaineering
equipment namely, binding straps; ski bindings; waterski bindings;
bowling balls covers; bowling ball returns; bowling deflectors;

bowling pins; bowling pinsetters and parts therefor; bowling pit
mats; boxing bags; boxing gloves; ski brakes; waterski rope
bridges; decorations for Christmas trees; tobacco; lighters,
cigarette and cigar holders, cigarettes and cigar cases, match
holders, pipes, ash trays; matches. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Huiles et graisses industrielles; lubrifiants,
nommeément lubrifiants pour automobiles, lubrifiants au graphite,
graisse de lubrification pour véhicules, lubrifiants pour
motocyclette; mélanges agglomérants, de mouillage et
d’absorption de poussiéres; carburants, nommément mazout,
essence, carburant diesel, carburant automobile, carburant pour
lampes et lanternes; bougies et méches pour éclairage; métaux
précieux purs et alliés et marchandises faites ou plaquées de
métal précieux, nommément cendriers, boules a thé, tirelires,
boites décoratives, bustes, candélabres, bougeoirs, chandeliers,
anneaux de bougie, bijoux, coffres a bijoux, coffrets a bijoux,
cafetiéres, services a café, figurines, passe-thé, théieres, services
a thé, sculptures, anneaux a serviettes, mouchettes, bols de
service, pichets, plateaux de service, couvert et coutellerie,
supports ornementaux et vaisselle utilisés pour contenir des fruits
et des fleurs, fume-cigarettes, attaches pour cravates, bracelets
de montre, chaines de montre, épingles a cravate, pince-cravates,
fixe-cravates, boutons de manchette et chaines bijoux; piéces non
monétaires en métal précieux, pendentifs, cadres, lustres,
sauciéres, vaisselle, porte-serviettes, anneaux pour serviettes de
papier, saliéres et poivrieres, pierres précieuses; instruments
d’horlogerie et de chronométrage, nommément horloges,
montres, montres de gousset, chronométres, dispositifs de
chronométrage électriques pour la course, et sabliers; cuir et
similicuir, et articles constitués de ces matiéres, nommément sacs
en cuir pour emballage de marchandises, havresacs en cuir, sacs
a dos, back-pack, sacs, étuis, portefeuilles, porte-clés, breloques
porte-clés, bourses en cuir, manteaux en cuir, vestes en cuir,
chapeaux en cuir, bottes en cuir, pantalons en cuir, serre-poignets
en cuir, bracelets de montre en cuir, bracelets de cheville en cuir
et meubles en cuir; fourrures; malles et sacs de voyage;
parapluies, parasols et cannes; peaux d’animaux, cuirs bruts;
fouets, harnais et sellerie; coutellerie, couteaux, cuilleres a
mélanger, spatules, palettes, grattoirs, fouets, rouleaux a
patisserie, ustensiles de service, bols de service, bols a mélanger,
boites de cuisine pour entreposage, récipients d’entreposage
d’aliments; peignes et éponges; brosses, nommément brosses a
linge, pinceaux de maquillage, brosses a cheveux, blaireaux,
brosses a sourcils, brosses a ongles, brosses a chaussures,
brosses pour machine électrique (sauf pinceaux); articles a des
fins de nettoyage; nommément vadrouilles, balais, bacs a
poussiere, seaux pour le nettoyage, tampons a récurer, chiffons
de nettoyage, préparations pour le nettoyage d’automobiles,
savon pour la peau; laine d’acier; verre non travaillé ou semi-
travaillé (sauf verre utilisé dans la construction); verrerie,
nommément chopes a café, verres, chopes a biére, articles en
porcelaine et en terre cuite, nommément vaisselle, plats de
service, plats de cuisson; produits en tissu et articles en tissu,
nommément coton, polyester, rayonne, meubles rembourrés,
rideau, gaze, coton a fromage, tissu de crépe, toile de chanvre,
tissu de soie, étoffe de laine, produits en tissu utilisés en tant que
garniture pour vétements, tissu de verre, tapisseries en tissu pour
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décorations murales; feutrine, serviettes, mouchoirs, couvertures
de lit, serviettes de cuisine, housses de meuble non ajustées en
tissu, taies d’oreiller, taies d’oreiller a volants; dessus de lit et
dessus de table; vétements, articles chaussants, couvre-chefs,
nommément, robes, chemisiers, jupes, corsages bain-de-soleil,
cache-maillots, vestes, hauts tubes, culottes de golf, jupes-
culottes, pantalons, chemises; socquettes; tabliers; ascots;
chaussures d’athlétisme; chaussures d’athlétisme; uniformes
d’'athlétisme; poupées gigognes; burnous pour bébés; bandanas;
bandeaux; tours du cou; bandeaux antisudation; serre-poignets;
maillots de bain une piéce; bikinis, jupes de plage, jupes cache-
maillots, bandeaux sous forme de haut de bikini, maillots, maillots
surplis; bonnets de bain; robes de chambre; liseuses; porte-
jarretelles; ceintures porte-monnaie; ceintures pour vétements;
bérets; bermudas; bavoirs en tissu; dossards de ski; blazers;

culottes bouffantes; chemisiers, blousons; boas; gaines;
corsages-culottes;  boléros;  bonnets;  bottillons;  bottes;
chaussures aprés-ski; noeuds papillon; calegons boxeur;
soutiens-gorge; brassieres; culottes; calecons de sous-

vétements; bustiers; cafetans; cache-corsets, capes; chapeaux,
casquettes, bonnets de bain; bonnets de douche; casquettes;
cardigans; casaques; protége-pantalons; chemises; sabots;
couches en tissu; manteaux; collets; corselets; corsets en tant que
vétements, sous-vétements de maintien; costumes d’Halloween,;
costumes de mascarade; combinaisons; cravates; barboteuses;
poignets; ceintures de smoking; plastrons; robes de chambre;
salopettes; peignoirs; cache-oreilles; espadrilles; robes du soir;
gilets de péche; bottes de pécheur; combinaisons de vol; articles
chaussants, nommément chaussures, souliers tout aller,
chaussures de course, chaussures d’athlétisme, bottes, sandales,
pantoufles; articles contre les intempéries, nommément
imperméables, anorak et bottes; blouses; gabardines; guétres;
caoutchoucs; gants; chemises de golf, chaussures de golf;
peignoirs; capotes; shorts de gymnastique; tenues de gymnaste;
chapeaux; capuchons; bonneterie; robes d’intérieur; vétements
pour bébés; jeans; jodhpurs; tenues de jogging; chasubles;
combinaisons-pantalons; mouchoirs de téte; kilts; kimonos; mi-
bas; chemises en ftricot; manteaux, sarraus de laboratoire;
manteaux de cuir; vestes de cuir; bas de réchauffement; calegons;
chaussettes, mi-chaussettes, [éotards; lingerie; mantilles; mantes;
minijupes; mitaines; mocassins; ceintures porte-monnaie; cache-
cous; manchons; mukluks; muu muus; cravates et cache-cols,
nommément tours du cou; mouchoirs de cou; cravates;
déshabillés; robes de nuit; chemises de nuit; salopettes; paletots;
couvre-chaussures; épauliéres pour vétements; pyjamas;
pantalons a sous-pieds; culottes; paréo, nommément jupes
portefeuilles, parkas; pantalons corsaire; peignoirs; jupons;
tabliers; costumes pour jouer; pochettes; polos; ponchos; pulls;
gilets matelassés; imperméables; vétements imperméables;
peignoirs; barboteuses; caoutchoucs; sarongs; ceintures-
écharpes; foulards; chéles; chemises (vétements); pantalons
sport; vétements de nuit; pantoufles; combinaisons-jupons;
blouses; espadrilles; pantalons de neige; habits de neige;
chaussettes; manteaux de sport; chemises sport; mi-chaussettes;
étoles; étoles de fourrure; vestons; costumes; visiéres cache-
soleil; bretelles; langes; pantalons de survétement; pulls
d’entrainement; shorts d’entrainement; survétements; chandails;
calegcons de bain; tee-shirts; tailleurs; mini-slips; débardeurs;
combinés-culottes; vétements de tennis; chaussettes isolantes;

sous-vétements isolants; tongs (articles chaussants); collants;
toges; pardessus; tuques; tenues d’entrainement; tuniques;
turbans; chandails a col roulé; smokings; sous-vétements;
calegons; gilets de corps; sous-vétements; sous-vétements
isolants; uniformes; unitards; chandails a encolure en V; voiles;
complets en trois piéces; gilets; visieres; gilets; survétements;
jeux et articles de jeu, nommément figurines d’action; jeux
d’adresse; jouets d’action mécaniques; jeux de cible d’action,
véhicules automobiles jouets, jouets rembourrés, jouets pour
bébé; jouets pour le bain; jouets gonflables pour le bain; articles
de gymnastique et de sport, nommément poids d’exercice pour
chevilles et poignets; disque aérodynamique jouet pour attraper;
protége-bras utilisés en athlétisme; armure-jouet; suspensoirs
d’athléte; ruban d’athlétisme; panneaux pour basket-ball;
panneaux de plancher pour jeu de badminton; équipement pour
jeu de badminton; cordes de raquette de badminton; raquettes de
badminton; volants de badminton; poteaux de filet de badminton;
mécanismes pivotants pour ballon de boxe; sacs de quille; sacs
de golf; sacs pour balles de crosse; balles de baseball; ballons de
basket-ball; boules de quille; balles de cricket; balles de hockey
sur gazon; ballons de football; balles de golf; balles de balle au
mur; balles de crosse; ballons de net-ball; balles de terrain de jeu;
balles de racquetball; balles de caoutchouc; ballons de rugby;
ballons de soccer; ballons de sport; balles de squash; balles de
tennis de table; balles de tennis; ballons captifs; ballons de volley-
ball; tirelires; banderoles d’exercice et de gymnastique; barres a
disques; barres de gymnastique d’entrée de porte; barres
d’exercice; coussins de but de baseball; batons de baseball;
prises de raquette pour batons de baseball; gants de frappeur de
baseball; tés de frappeur de baseball; gants de baseball; buts de
basket-ball; filets de basket-ball; batons de majorette; battes de
cricket; batons de softball; gants de frappeur; oursons
rembourrés; oursons en peluche; ceintures d’haltérophilie; bancs
d’exercice; bicyclettes d’exercice stationnaires; gants de cycliste;
équipement d’alpinisme, nommément laniéres de fixation;
fixations de ski; fixation de skis nautiques; housses de boules de
quilles; renvois de boules de quille; murs amortisseurs; quilles de
bowling; dispositif automatique pour redresser les quilles et piéces
connexes; carpettes pour fosse d’allée de quilles; ballons de boxe;
gants de boxe; freins de ski; ponts de corde de ski nautique;
décorations pour arbres de Noél; tabac; briquets, cigarette et
fume-cigares, cigarettes et étuis a cigares, porte-allumettes,
pipes, cendriers; allumettes. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,217,345. 2004/05/14. PROPIA CO., LTD., 4-3, Nishi-shinjuku
7-chome, Shinjuku-ku, Tokyo 160-0023, JAPAN Representative
for Service/Représentant pour Signification: DENNISON
ASSOCIATES, 133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301,
TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

Propia

WARES: (1) Stripping preparations for wigs, plaited hair, tresses
of hair and/or hairpieces. (2) Adhesives for affixing wigs, plaited
hair, tresses of hair, and/or hairpieces. (3) Adhesives for affixing
false eyelashes. (4) Soaps and detergents, namely pet shampoos,
washing powder, skin polishing rice bran, hair-washing powder,
glass cleaning preparations, scouring preparations, cleanser,
toilet soap, industrial soap, shampoos, detergents prepared from
petroleum, laundry soap, dry cleaning preparations, hand
cleaners, hand cleansing preparations, toilet bowl detergent,
scrubbing powder, liquid soap and medicated soap. (5)
Dentifrices, namely toothpaste in soft cake, tooth powder,
moistened tooth powder, tooth paste and dental rinse. (6)
Cosmetics and toiletries, namely make-up powder, face-powder
on paper, creamy face powder, pressed face powder, loose face
powder, face powder paste, liquid foundation; toilet water,
common lotions, milky lotions, viscous lotions and medicated
lotions all of which are lotions for the skin, face and body, eau de
Cologne, cologne water, skin lotions, hand lotions, shaving
lotions, medicated creams for the skin, face and body, cosmetic
cleansing creams, cold creams, hygienic creams, vanishing
creams, hand creams, shaving creams; suntan self-tanning
creams, sunscreen creams, skin whitening creams, creamy
foundations, medicated creams, lip creams, lipsticks, creamy
rouges, cheek colours. (7) Hair care preparations, hair oils, colour
rinses, cold waving solutions, combing oils, wave set lotions, hair
dyes, stick pomade, permanent wave preparations, Japanese hair
fixing oil, hair creams, hair spray, hair tonics, hair fixers, hair
lacquers, bay rums, vegiline, hair pomades, hair rinses namely
shampoo conditioners. (8) Perfumes, namely liquid perfumes,
clotted perfumes, perfumed paste and perfumed powder. (9)
Cosmetics, namely eye shadows, absorbent facial tissue,
depilatories, talcum powder, nail polish, nail polish removers. (10)
Bath oils, bath salts, beauty masks, baby oils, baby powder;
mascaras, eyebrow colors, hair bleaches. (11) False nails and
false eyelashes. (12) Electric razors and electric hair clippers. (13)
Gardening shears and scissors, metal-cutting scissors, namely tin
shears. (14) Nail clippers, nail scissors, grip scissors, thread
clippers, scissor blades, punches, scissors, woolen shears, hair
cutting scissors, thin-bladed kitchen knives, Straw cutters, folding
knives, glass cutters, paring knives, scaling knives, paring irons,
fish slicing kitchen knives, mat choppers, carving knives,
Japanese chopping kitchen knives, drawknives, vegetable knives,

cleavers, table knives. (15) Razors, namely safety razors, razor
blades, straight razors, Japanese razors and hand-operated hair
clippers. (16) Gaffs, fish scoops, rice scoops, sugar scoops, hand
hooks, fertilizer scoops, planes, drills, hand-operated saws, hand-
operated chisels, broadaxes, axes, sickles, scythes and hatchets.
(17) Hand-held center punches, hand-held dies, hand-held
tappers, hand-held drills, hand-held milling cutters, hand-held
files; hand-held reamers. (18) Shaving cases, pedicure sets,
eyelash curlers and manicure sets. (19) Hair ornaments, namely
hair pieces, hair pieces or hair attachments directly attached to
skin, artificial hair, hair pieces for Japanese hair styling, barrettes,
false hair for Japanese hair styling, oriental hair pins, ornamental
hair pins for Japanese hair styling, back-hair pieces fixing pins for
Japanese hair styling, back-hair pieces for Japanese hair styling,
toupees, false hair, hair ribbons for Japanese hair styling, hair
tassel ornaments for Japanese hair styling, hair nets, hair bands,
bobby pins, hair grips, hair pins, chignons for Japanese hair
styling, ornamental combs for Japanese hair styling, hair ribbons,
hair tassel strings for Japanese hair styling, plaited hair, tresses of
hair, wigs, clam clips for hair, coiffure bonnets. (20) Hair
accessories, namely twisters, claw clips, snap clips, hair bows,
hair buckles and hair clips, hair ornaments in the nature of hair
wraps, hair scrunchies, ponytail holders, waving pins for the hair.
(21) False beards, false moustaches, non-electric hair curlers.
SERVICES: (1) Testing or research on machines, apparatus and
instruments. (2) Hair growth, [Hair restoration] Hair addition;
Beauty salons; Hairdressing salons. (3) Providing information
relating to hair sprouting, hair growth, hair restoration and / or hair
addition. (4) Providing information relating to doctors, clinics,
hospitals, pharmacies and other medical treatment. (5) Rental of
machines and apparatus for use in beauty salons or barbers’
shops. (6) Rental of wigs, plaited hair, tresses or hair and / or
hairpieces. (7) Advisory services for the use of hair growth
preparations. (8) Advisory services for the use of hair tonics. (9)
Operation and consultation for promoting hair growth and / or hair
sprouting [not medical treatment]. (10) Research and
development of ways of hair addition and artificial hair-
transplanting. (11) Rental of machines for operation to promote
hair growth and/or hair sprouting, and for surgical operation of hair
addition. (12) Photography. (13) Computer software design,
computer programming, or maintenance of computer software.
(14) Testing, inspection or research of pharmaceuticals,
cosmetics or foodstuff. (15) Dietary and nutritional guidance. (16)
Rental of electric massage machines for domestic use. (17) Rental
of computers (including central processing units, electronic
circuits, magnetic disks and magnetic tapes storing programs for
computers and other peripheral devices). Priority Filing Date:
November 14, 2003, Country: JAPAN, Application No: 2003-
101274 in association with the same kind of wares (1), (2), (3), (4),
(5), (6). (7). (8). (9). (10), (11), (12), (13), (14), (15), (16), (17), (18).
Used in JAPAN on wares and on services. Registered in or for
JAPAN on December 15, 2000 under No. 4439594 on wares (19),
(20), (21) and on services (1), (2), (3), (4), (5), (6); JAPAN on May
02, 2003 under No. 4667916 on services (7), (8), (9), (10), (11),
(12), (13), (14), (15), (16), (17); JAPAN on June 03, 2005 under
No. 4868077 on wares (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10),
(11), (12), (13), (14), (15), (16), (17), (18). Proposed Use in
CANADA on wares (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10), (11),
(12), (13), (14), (15), (16), (17), (18).
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MARCHANDISES: (1) Préparations pour la décoloration de
perruques, de cheveux tressés, de tresses de cheveux et/ou de
postiches. (2) Adhésifs pour fixer les perruques, les cheveux
tressés, les tresses de cheveux, et/ou les postiches. (3) Adhésifs
pour apposer les faux cils. (4) Savons et détergents, nommément
shampoings pour animaux de compagnie, poudre a laver, son de
riz pour le polissage de la peau, poudre pour le lavage des
cheveux, préparations nettoyantes pour verre, préparations a
récurer, nettoyant, savon de toilette, savon industriel,
shampoings, détergents préparés a partir de pétrole, savon a
lessive, préparations de nettoyage a sec, nettoyeurs a mains,
préparations nettoyantes pour les mains, détergent pour cuvettes,
poudre a laver, savon liquide et savon médicamenté. (5)
Dentifrices, nommément dentifrice en pain mou, poudre dentifrice,
poudre dentifrice humidifiée, pate dentifrice et rincage dentaire.
(6) Cosmeétiques et articles de toilette, nommément poudre de
maquillage, poudre pour le visage sur papier, poudre crémeuse
pour le visage, poudre compacte pour le visage, poudre libre pour
le visage, poudre pateuse pour le visage, fond de teint en liquide;
eau de toilette, lotions ordinaires, lotions laiteuses, lotions
visqueuses et lotions médicamentées, toutes étant des lotions
pour la peau, le visage et le corps, eau de Cologne, lotions pour la
peau, lotions pour les mains, lotions de rasage, crémes
médicamentées pour la peau, le visage et le corps, crémes
nettoyantes cosmétiques, cold-creams, crémes hygiéniques,
crémes de jour, crémes pour les mains, crémes de rasage;
cremes autobronzantes, écran solaire en créme, crémes
blanchissantes pour la peau, fond de teint crémeux, crémes
médicamentées, créemes pour les lévres, rouge a lévres, rouges a
joues crémeux, couleurs pour les joues. (7) Préparations pour
soins capillaires, huiles pour cheveux, produits colorants de
ringage, permanentes a froid, huiles pour peignage, lotions pour
ondulations, colorants capillaires, pommade gommante, produits
pour permanentes, huile japonaise pour mise en plis de cheveux,
cremes pour les cheveux, fixatif, toniques capillaires, fixatifs pour
les cheveux, fixatifs, tafia de laurier, Vegiline, pommades pour les
cheveux, produits de ringage capillaire, nommément shampoing
conditionneurs. (8) Parfums, nommément parfums liquides,
parfums grumeleux, pate parfumée et poudre parfumée. (9)
Cosmétiques, nommément ombres a paupieres, mouchoirs de
papier absorbants, dépilatoires, poudre de talc, vernis a ongles,
dissolvants de vernis a ongles. (10) Huiles de bain, sels de bain,
masques de beauté, huiles pour bébés, poudre pour bébés; fards
a cils, couleurs a sourcils, produits de décoloration capillaire. (11)
Faux ongles et faux cils. (12) Rasoirs électriques et tondeuses
électriques a cheveux. (13) Cisailles et ciseaux de jardinage,
cisailles a métaux, nommément cisailles de ferblantier. (14)
Coupe-ongles, ciseaux a ongles, ciseaux avec boucles facilitant la
prise, coupeurs de fils, lames de ciseau, perforatrices, ciseaux,
ciseaux a laine, ciseaux pour cheveux, couteaux de cuisine a lame
fine, hache-paille, couteaux de poche, coupe-verre, couteaux a
légumes, couteaux-écailleurs, couteaux d’office, couteaux de
cuisine a couper le poisson, ciseaux a tapis, couteaux a découper,
couteaux de cuisine japonais a hacher, couteaux a deux
manches, couteaux a légumes, couperets, couteaux de table. (15)
Rasoirs, nommément rasoirs de s(reté, lames de rasoir, rasoirs
droits, rasoirs japonais et tondeuses a cheveux a main. (16)
Gaffes, pelles a poisson, pelles a riz, pelles a sucre, crochets a
main, pelles a engrais, rabots, perceuses, scies manuelles,

ciseaux manuels, doloires, haches, faucilles, faux a faucher et
hachettes. (17) Pointeaux a main, filieres a main, taraudeuses a
main, perceuses a main, fraises a fileter a main, limes a main;
alésoirs & main. (18) Etuis & rasage, nécessaires a pédicure,
recourbe-cils et nécessaires a manucure. (19) Ornements pour
cheveux, nommément postiches, postiches ou accessoires pour
cheveux posés directement sur le cuir chevelu, postiches pour
coiffure japonaise, barrettes, faux cheveux pour coiffure
japonaise, épingles a cheveux orientales, épingles a cheveux
décoratives pour coiffure japonaise, épingles pour attacher les
cheveux a larriere pour coiffure japonaise, accessoires pour
attacher les cheveux a l'arriére pour coiffure japonaise, toupets,
faux cheveux, rubans pour cheveux pour coiffure japonaise,
glands décoratifs pour coiffure japonaise, résilles, bandeaux
serre-téte, épingles a cheveux, accessoires pour attacher les
cheveux, chignons pour coiffure japonaise, peignes décoratifs
pour coiffure japonaise, rubans pour cheveux, cordons pour
coiffure japonaise, cheveux nattés, tresses de cheveux,
perruques, pinces pour cheveux, bonnets pour coiffure. (20)
Accessoires pour les cheveux, nommément torsades, pinces a
griffes, pinces a ressort, boucles pour les cheveux, boucles pour
les cheveux et pinces pour les cheveux, ornements de cheveux
sous forme de bandeaux, attache-cheveux élastiques en tissu,
attaches de queue de cheval, épingles ondulées pour cheveux.
(21) Fausses barbes, fausses moustaches, instruments a friser
non électriques. SERVICES: (1) Essais ou recherche sur
machines, appareils et instruments. (2) Pousse de cheveux,
[restauration capillaire] ajout de cheveux; salons de beauté;
salons de coiffure. (3) Fourniture d’informations ayant trait a la
pousse des cheveux, la croissance des cheveux, la restauration
des cheveux et/ou I'ajout de cheveux. (4) Fourniture d’information
concernant les médecins, les cliniques, les hépitaux, les
pharmacies et autres services de traitement médical. (5) Location
de machines et d’appareils pour utilisation dans les salons de
beauté ou les boutiques de coiffeur. (6) Location de perruques, de
cheveux tressés, de tresses ou de cheveux et/ou de postiches. (7)
Services consultatifs pour I'utilisation de produits de pousse des
cheveux. (8) Services consultatifs pour I'utilisation de toniques
capillaires. (9) Exploitation et consultation pour la promotion de
traitements non médicaux pour la croissance et/ou la repousse
des cheveux. (10) Recherche et développement de moyens
d’ajout de cheveux et de transplantation de cheveux artificiels.
(11) Location de machines pour promouvoir la croissance de
cheveux et/ou la repousse de cheveux, et pour effectuer la
transplantation de cheveux. (12) Photographie. (13) Conception
de logiciels, programmation informatique ou entretien de logiciels.
(14) Essais, inspection ou recherche de produits
pharmaceutiques, de produits cosmétiques ou de produits
alimentaires. (15) Conseils en nutrition et en alimentation. (16)
Location de machines de massage électriques pour usage
domestique. (17) Location d'ordinateurs (y compris unités
centrales de traitement, circuits électroniques, disques
magnétiques et bandes magnétiques stockant des programmes
pour ordinateurs et autres périphériques). Date de priorité de
production: 14 novembre 2003, pays: JAPON, demande no: 2003-
101274 en liaison avec le méme genre de marchandises (1), (2),
(3). (4). (5). (6). (7). (8). (9). (10), (11), (12), (13), (14), (15), (16),
(17), (18). Employée: JAPON en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour JAPON
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le 15 décembre 2000 sous le No. 4439594 en liaison avec les
marchandises (19), (20), (21) et en liaison avec les services (1),
(2), (3), (4), (5), (6); JAPON le 02 mai 2003 sous le No. 4667916
en liaison avec les services (7), (8), (9), (10), (11), (12), (13), (14),
(15), (16), (17); JAPON le 03 juin 2005 sous le No. 4868077 en
liaison avec les marchandises (1), (2), (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9),
(10), (11), (12), (13), (14), (15), (16), (17), (18). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises (1), (2), (3), (4), (5),
(6). (7)., (8). (9), (10), (1), (12), (13), (14), (15), (16), (17), (18).

1,218,573. 2004/05/31. AVESTA PROFILE SYSTEMS LTD., 21
Rodinea Road, Maple, ONTARIO L6A 1R3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

PRODUCTS WITH LASTING BEAUTY

The right to the exclusive use of the word PRODUCTS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Composite wood products and non-metallic building
products, namely fencing, railing, posts, post caps, post skirts,
balusters; and metallic assembly hardware for use in assembling
and installing railings. Used in CANADA since at least as early as
November 28, 2003 on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot PRODUCTS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits composites du bois et produits de
construction non métalliques, nommément clétures, garde-corps,
poteaux, capuchons de poteau, plinthes de poteau, balustres; et
quincaillerie métallique pour l'assemblage et linstallation de
garde-corps. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 28 novembre 2003 en liaison avec les marchandises.

1,218,823. 2004/06/01. Modern Digital Communications Inc., 104
- 93 Lombard Avenue, Winnipeg, MANITOBA R3B 3B1
Representative for Service/Représentant pour Signification:

THOMPSON DORFMAN SWEATMAN LLP, TORONTO
DOMINION CENTRE, 2200-201 PORTAGE AVENUE,
WINNIPEG, MANITOBA, R3B3L3

RAVON
WARES: (1) Software and CD-ROMs relating to
telecommunication services whereby the software and CD-ROMs
assist in service setup and instructional setup. (2)

Telecommunication devices, namely, calling cards, computer
hardware, data, voice and video communication hardware,
telephones. SERVICES: (1) Telecommunication services,
namely: local and long distance services; internet telephony
services; facsimile services using the internet protocol; data and
voice services using an internet protocol based piece of hardware
to convert a standard analogue call into a digital (VolP) call;
multimedia conferencing services using the internet protocol;
internet protocol telephony communication services in the form of
PC to phone, PC to PC, phone to PC and phone to phone
connections; internet access services; wireless access services;

telephone voice messaging services and interactive voice
response system services and internet protocol based and switch-
based communications services for long distance calls. (2)
Operation of an internet website containing information relating to
telecommunication services, namely: local and long distance
services; internet telephony services; facsimile services using the
internet protocol; data and voice services using an internet based
piece of hardware to convert a standard analogue call into a digital
(VolP) call; multimedia conferencing services using the internet
protocol; internet protocol telephony communication services in
the form of PC to phone, PC to PC, phone to PC and phone to
phone connections; internet access services; wireless access
services; telephone voice messaging services and interactive
voice response system servcies; and internet protocol based and
switch-based communications services for long distance calls.
Used in CANADA since January 01, 2004 on services. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Logiciels et CD-ROM ayant trait aux
services de télécommunications aux fins d’aide a la configuration

du service et des instructions. (2) Dispositifs de
télécommunications, nommément cartes d’appel, matériel
informatique, matériel de communication de données, de

téléphonie et de communication vidéo. SERVICES: (1) Services
de télécommunications, nommément services de communications
locales et interurbaines; services de téléphonie Internet; services
de télécopie Internet; services de téléphonie et de télématique
utilisant un équipement basé sur le protocole Internet pour
convertir les communications analogiques ordinaires en format
numérique (VolIP); services de conférence multimédia utilisant le
protocole Internet; services de communication téléphonique
utilisant le protocole Internet sous forme de connexions
d’ordinateur a téléphone, d’ordinateur a ordinateur, de téléphone
a ordinateur et de téléphone a téléphone; services d’acces a
I'Internet; services d’'acces sans fil; services de messagerie
téléphonique et de réponse vocale interactive et services de
communications interurbaines basés sur le protocole Internet et
sur le réseau commuté. (2) Exploitation d’'un site Web contenant
de l'information ayant trait aux services de télécommunications,
nommeément services de communications locales et interurbaines;
services de téléphonie Internet; services de télécopie Internet;
services de téléphonie et de télématique utilisant un équipement
basé sur le protocole Internet pour convertir les communications
analogiques ordinaires en format numérique (VolP); services de
conférence multimédia utilisant le protocole Internet; services de
communication téléphonique utilisant le protocole Internet sous
forme de connexions d'ordinateur a téléphone, d’ordinateur a
ordinateur, de téléphone a ordinateur et de téléphone a téléphone;
services d’accés a I'Internet; services d’acceés sans fil; services de
messagerie téléphonique et de réponse vocale interactive;
services de communications interurbaines basés sur le protocole
Internet et sur le réseau commuté. Employée au CANADA depuis
01 janvier 2004 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,219,092. 2004/06/03. Goodman Fielder Consumer Foods Pty
Limited, 75 Talavera Road, Macquarie Park NSW 2113,
AUSTRALIA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

OATS TEMPTATIONS

The right to the exclusive use of the word OATS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Breakfast cereals; cereal and vegetable derived food
products to be used as a breakfast food and snack food; muesli;
muesli bars; muesli preparations; oatmeal; oats; meal
replacements, namely cereal-based food bars; cereal based-
snack foods, namely granola-based snack bars, rice based snack
foods, wheat based snack foods; ready to eat cereal derived food
bars; nutritionally complete food substitutes, namely food bars.
Priority Filing Date: December 03, 2003, Country: AUSTRALIA,
Application No: 980843 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot OATS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Céréales de petit déjeuner; produits
alimentaires a base de céréales et de légumes a utiliser en tant
qu’aliments de petit déjeuner et collations; muesli; barres de
muesli; préparations muesli; farine d’avoine; avoine; substituts de
repas, nommément barres alimentaires a base de céréales;
collations a base de céréales, nommément barres granola,
golters a base de riz, golters a base de blé; barres a base de
céréales prétes-a-manger; substituts alimentaires a valeur
nutritionnelle compléte, nommément barres alimentaires. Date de
priorité de production: 03 décembre 2003, pays: AUSTRALIE,
demande no: 980843 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,219,364. 2004/06/07. Wal-Mart Stores, Inc., 702 SW 8th Street,
Bentonville, Arkansas 72716-8095, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MACERA & JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER
AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5W3

B.U.M. EQUIPMENT

The right to the exclusive use of the word EQUIPMENT is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Duvets, comforters, quilts, duvet covers, sheets,
pillowcases, pillow shams, bed skirts, ruffles, mattress pads/
protectors, blankets and throws, area rugs, floor mats, shower
curtains and liners, kitchen towels, beach towels, bath towels, face
cloths, bath mats, dish cloths, oven mitts, potholders, placemats,
table cloths, napkins, aprons, dishes and glasses, silverware,
kitchen clocks, ottomans, footstools, hassocks, laundry baskets,
hallway runners, window coverings (curtains, panels, fabric

shades), cushions (plain or decorative); outdoor wicker/wood
furniture, lounge chairs, fold-up beach mats, beach towels, chair
covers, chair cushions, umbrella, hammock, fold-up beach chairs,
picnic blanket, canopy beach chairs, door mat; plastic table-top
ware, kiddies fold-up beach chairs; sleeping bag, camp tote, travel
pillow, water bottle, pencils and pencil cases, coilbooks, report
covers, zippered binders, hardcover 1’ binders, poly binders.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot EQUIPMENT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Couettes, édredons, courtepointes, housses
de couette, draps, taies d'oreiller, taies d'oreiller a volant,
juponnages de lit, petits volants froncés, couvre-matelas,
couvertures et jetés, petits tapis, nattes de plancher, rideaux et
doublures de douche, serviettes de cuisine, serviettes de plage,
serviettes de bain, débarbouillettes, tapis de bain, linges a
vaisselle, gants de cuisine, poignées, napperons, nappes,
serviettes de table, tabliers, vaisselle et verres, argenterie,
horloges de cuisine, ottomanes, tabourets de pieds, poufs,
paniers a lessive, chemins de passage, garnitures de fenétre
(rideaux, panneaux, stores a ressort en tissu), coussins (unis ou
décoratifs); meubles en bois/osier de plein air, chaises longues,
tapis de plage pliables, serviettes de plage, housses de chaises,
coussins de chaises, parasols, hamacs, chaises de plage
pliantes, couverture pour pique-nique, chaises de plage avec
parasol, paillasson; accessoires de dessus de table en plastique,
chaises de plage pliables pour enfants; sacs de couchage, fourre-
tout de camp, oreiller de voyages, bouteille d’eau, crayons et étuis
a crayons, cahiers a reliure spirale, protége-documents, relieurs a
feuilles mobiles avec fermeture a glissiére, relieurs a feuilles
mobiles d’'1 po cartonnés, relieurs a feuilles mobiles en
polyéthylene. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,219,416. 2004/06/07. ’'Veda’ JSC, 13 Teatralnaya ul.,
Kingisepp, Leningradskaya oblast, 188450, RUSSIAN
FEDERATION Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

VEDA

WARES: Alcoholic beverages, namely, vodka. Used in RUSSIAN
FEDERATION. Registered in or for RUSSIAN FEDERATION on
April 04, 2003 under No. 242230. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vodka.
Employée: FEDERATION DE RUSSIE. Enregistrée dans ou
pour FEDERATION DE RUSSIE le 04 avril 2003 sous le No.
242230. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,220,318. 2004/06/14. MATTEL, INC., 333 Continental
Boulevard, El Segundo, CA 90245-5012, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CHELSEA

WARES: (1) Dolls, doll clothing and doll accessories; doll
furniture; doll houses; playsets featuring dolls, doll clothing, doll
furniture. (2) Toys, namely, toy animals, play tents, play houses,
action figures and accessories therefor, plush toys, balloons,
bathtub toys, ride-on toys, toy vehicles, radio-controlled toy
vehicles, flying discs, paper face masks, water squirting toys, toy
bakeware and toy cookware, toy banks, toy snow globes,
childrenEs play cosmetics, toy jewelry, party favors in the nature
of small toys; stuffed toy animals, toy scooters, toy boxes, bean
bags, play wands, music box toys, bubble making wand and
solution sets, toy mobiles, jump ropes, kites, musical toys,
puppets, return spinning tops, drawing toys, sand toys, sand box
toys, talking toys, plastic toy hoops, pinwheels; sporting goods,
namely, skateboards, ice skates, in-line skates, balls, namely,
playground balls, soccer balls, baseballs, basketballs, surfboards,
swim goggles, play swimming pools, swimming floats for
recreational use, kickboard floatation devices for recreational use,
swim boards for recreational use, swim fins, paddle ball games;
games and playthings, namely, outdoor play equipment,
electronic hand-held game units; game equipment sold as a unit
for playing a board game, a card game, a minipulative game, a
parlor game and an action type target game; stand alone video
output game machines; jigsaw and manipulative puzzles; coin-
operated arcade games; christmas tree ornaments. (3) Dolls, doll
clothing and doll accessories. Used in CANADA since at least as
early as 2002 on wares (1). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (3). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on March 08, 2005 under No. 2931614 on wares
(3). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Poupées, vétements de poupée et
accessoires de poupée; meubles de poupée; maisons de poupée;
ensembles de jeu avec poupées, vétements de poupée, meubles
de poupée. (2) Jouets, nommément animaux-jouets, tentes-
jouets, maisonnettes-jouets, figurines d’action et accessoires
connexes, jouets en peluche, ballons a gonfler, jouets pour le
bain, jouets a enfourcher, véhicules-jouets, véhicules-jouets
radiocommandés, disques volants, masques en papier, jouets
arroseurs a presser, articles de cuisson en jouets et batterie de
cuisine en jouet, tirelires, boules de verre blizzard, cosmétiques de
jeu pour enfants, bijoux-jouets, cotillons sous forme de petits
jouets; animaux rembourrés, trottinettes-jouets, boites a jouets,
jeux de poches, baguettes-jouets, jouets avec boite a musique,
ensembles de tiges et de solutions & bulles, mobiles pour enfants,
cordes a sauter, cerfs-volants, jouets musicaux, marionnettes,
toupies, trousses a dessiner pour enfants, jouets pour sable,
jouets pour bac a sable, jouets parlants, cerceaux de jeu en
plastique, moulinets; articles de sport, nommément planches a
roulettes, patins a glace, patins a roues alignées; balles et ballons,
nommément balles de terrain de jeu, ballons de soccer, balles de

baseball, ballons de basket-ball, planches de surf, lunettes de
natation, piscines de jeu, flotteurs pour usage récréatif, planches
de natation pour usage récréatif, planches de natation pour usage
récréatif, palmes de plongée, jeux de paddle-ball; jeux et articles
de jeu, nommément équipement de jeu de plein air, appareils
portatifs de jeux électroniques; matériel de jeu vendu comme un
tout pour jeu de table, jeu de cartes, jeu de manipulation, jeu de
société et jeu d’action avec cibles; appareils autonomes de jeux
vidéo; casse-téte et casse-téte a manipuler; jeux électroniques
payants d'allée marchande; ornements d’arbre de Noél. (3)
Poupées, vétements de poupée et accessoires de poupée.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que 2002 en
liaison avec les marchandises (1). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (3). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 08 mars 2005 sous
le No. 2931614 en liaison avec les marchandises (3). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,220,596. 2004/06/16. Ronald Dugas ’ Trading As’ HARD ROCK
MINING CLOTHING COMPANY, P.O. Box 885, 492 Marcella
Street, Haileybury, ONTARIO P0J 1KO

WARES: Clothing namely, T-shirts, golfshirts, wind jackets,
sweatshirts, vests, jackets, shirts, shorts, pants, sweatpants, hats,
toques, dufflebags, notepads, stationary pens, mugs, drinking
glasses, keychains. SERVICES: Promoting the sale of goods and
services of others through the distribution of printed material,
namely, embroidered T-shirts and hats. Operation of an Internet
Website containing information relating to the above noted Wares
and Services. Used in CANADA since June 07, 2004 on wares.
Proposed Use in CANADA on services.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts, polos de
golf, blousons coupe-vent, pulls d’entrainement, gilets, vestes,
chemises, shorts, pantalons, pantalons de survétement,
chapeaux, tuques, polochons, bloc-notes, papeterie, stylos,
grosses tasses, verres, chainettes de porte-clefs. SERVICES:
Promotion de la vente des biens et des services de tiers par
distribution de publications imprimées, nommément tee-shirts et
chapeaux brodés. Exploitation d'un site Web de [llInternet
contenant des informations ayant trait aux marchandises et
services susmentionnés. Employée au CANADA depuis 07 juin
2004 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.
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1,221,741. 2004/06/28. Oasis Stores Limited, 69-77 Paul Street,
London EC2A 4PN, UNITED KINGDOM Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE,
SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

COAST

WARES: Jewellery and imitation jewellery; precious stones;
precious metals and their alloys; watches and clocks; leather and
imitation leather; bags, trunks and traveling bag, namely valises,
satchels, cases for travel kits, vanity cases, pouches, shoulder
bag, kitbags, rucksacks, shopping bags, beach bags, handbags,
briefcases, wallets, key cases, credit card cases, business card
cases, change purses; umbrellas, parasols; walking sticks; t-
shirts, shirts, tops, namely tank tops, blouses, shorts, skirts,
swimwear, pants, trousers, jeans, sweatshirts, jumpers,
jumpsuits, sweaters, vests, jackets, coats, raincoats; nightgowns,
pyjamas; undergarments; hats; caps; scarves, mufflers, shawls,
nappies, bibs, neckties; aprons; gloves; neckbands, armbands,
headbands; sandals, slippers, shoes, tennis shoes, sports shoes,
lounge shoes; socks; stockings, panty hose, tights, leotards and
body stockings; belts. SERVICES: Retail department stores and
catalogue mail order services of general consumer merchandise;
consultancy services realting to the acquisition of general
consumer merchandise; the bringing together, for the benefit of
others, of a variety of goods, enabling customers to conveniently
view and purchase those goods from a general merchandise
catalogue by mail order. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Bijoux et faux bijoux; pierres précieuses;
métaux précieux purs et alliés; montres et horloges; cuir et
imitations du cuir; sacs, malles et sacs de voyages, nommément
valises, porte-documents, étuis pour trousses de voyage, étuis de
toilette, petits sacs, sacs a bandouliére, sacs militaires, sacs a
dos, sacs a provisions, sacs de plage, sacs a main, porte-
documents, portefeuilles, étuis a clés, porte-cartes de crédit, étuis
pour cartes d’affaires, porte-monnaie; parapluies, parasols;
cannes de marche; tee-shirts, chemises, hauts, nommément
débardeurs, chemisiers, shorts, jupes, maillots de bain, pantalons,
culottes, jeans, pulls d’entrainement, chasubles, combinaisons-
pantalons, chandails, gilets, vestes, manteaux, imperméables;
robes de nuit, pyjamas; sous-vétements; chapeaux; casquettes;
foulards, cache-cous, chales, couches pour bébés, bavoirs,
cravates; tabliers; gants; bandeaux absorbants, brassards,
bandeaux; sandales, pantoufles, chaussures, chaussures de
tennis, souliers de sport, chaussures de détente; chaussettes; mi-
chaussettes, bas-culottes, collants, Iéotards et combinés-culottes;
ceintures. SERVICES: Services de commandes par catalogue et
de grands magasins pour la vente au détail de biens de
consommation générale; services de consultation ayant trait a
'achat de biens de consommation générale; regroupement d’une
variété de biens, au profit de tiers, pour permettre au
consommateur de voir et d’acheter ces marchandises au moyen
de commandes par catalogue. Emploi projet¢é au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,221,755. 2004/06/21. CORDENET-PRODUCTORA DE
REDES AGRICOLAS, S.A,, Rua Estrada Nova, N. 785, 3885-476
Esmoriz, PORTUGAL Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SIDE TO SIDE
COVER

The right to the exclusive use of SIDE TO SIDE and COVER is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Agricultural nets, namely, commercial nets for
agricultural use. Priority Filing Date: May 25, 2004, Country:
PORTUGAL, Application No: 381.754 in association with the
same kind of wares. Used in PORTUGAL on wares. Registered
in or for PORTUGAL on December 17, 2004 under No. 381 754
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif de SIDE TO SIDE et COVER en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Filets agricoles, nommément filets
commerciaux pour usage agricole. Date de priorité de production:
25 mai 2004, pays: PORTUGAL, demande no: 381.754 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: PORTUGAL
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
PORTUGAL le 17 décembre 2004 sous le No. 381 754 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,222,387. 2004/06/28. Kelly Ausland, 63375 Fawn Lane, Bend,
Oregon, 97701, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BOWLEY KERR COLLINS, 200 ISABELLA STREET, SUITE
203, OTTAWA, ONTARIO, K1S1V7

GIDDYUP GIRLS

The right to the exclusive use of the word GIRLS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Children’s books, children’s magazines, paper products
namely gift wrapping, loose paper, note paper, tissue paper, wall
paper, paper gift bags, table linens, handkerchiefs, pencils,
journals, photo albums, stationery, namely paper, envelopes,
paper pads, calendars, diaries, chalk, crasers, pencils, crayons;
plush toys, plastic dolls, sports balls, snowboards, skateboards,
bikes, in-line skates, helmets namely helmets for baseball batting,
catcher's helmets, football helmets, hockey helmets, safety
helmets, pads namely pads for chairs, cleaning pads, hockey
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pads, football pads, mattress pads, sketch pads, stamp pads,
pads for athletic use; purses, coin purses, clutches namely clutch
bags, clutch purses, backpacks, luggage, suitcases; furniture
namely kitchen furniture, bedroom furniture, lawn furniture,
furniture covers, furniture frames, mirrors, frames namely bed
frames, door frames, eyeglass frames, furniture frames, picture
frames, window frames; children’s clothing, namely, tee shirts,
hats, jackets, shirts, sweatshirts, sweaters, jackets, swimwear,
pajamas, slippers, underwear, shoes, socks; cosmetics,
toothpaste, shampoo, lotion namely skin lotion, hair lotion, facial
lotion, body lotion, medicated lotion; housewares namely dishes,
pots, pans, dish towels, whisks, utensils, bowls, cups, plates,
paper plates, lunch boxes, and bath products namely bath beads,
bath crystals, bath foam, bath gel, bath oil, bath pearls, bath
powder, bath racks, bath salts, bath toys. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot GIRLS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Livres pour enfants, magazines pour enfants,
articles en papier, nommément emballage de cadeaux, papier en
feuilles mobiles, papier a notes, papiers minces, papier peint,
sacs-cadeaux en papier, linges de table, mouchoirs, crayons,
revues, albums a photos, articles de papeterie, nommément
papier, enveloppes, bloc-notes, calendriers, agendas, craie,
gommes a effacer, crayons, crayons a dessiner; jouets en
peluche, poupées en plastique, ballons de sport, planches a
neige, planches a roulettes, bicyclettes, patins a roues alignées,
casques, nommément casques pour frappeurs de base-ball,
casques de receveur, casques de football, casques de hockeyeur,
casques de sécurité, coussins, nommément coussinets pour
chaises, tampons nettoyants, jambiéres de hockey, épauliéres de
football, couvre-matelas, tablettes a croquis, tampons encreurs,
coussins pour athlétisme; bourses, porte-monnaie, pochettes,
nommément sacs-pochettes, sacs a dos, bagages, valises;
meubles, nommément meubles de cuisine, meubles de chambre
a coucher, meubles de jardin, housses de meuble, cadres de
meubles, miroirs, cadres, nommément chalits, cadres de porte,
montures de lunettes, cadres de meubles, cadres, cadres de
fenétre; vétements pour enfants, nommément tee-shirts,
chapeaux, vestes, chemises, pulls d’entrainement, chandails,
vestes, maillots de bain, pyjamas, pantoufles, sous-vétements,
chaussures, chaussettes; cosmétiques, dentifrice, shampoing,
lotion, nommément lotion pour la peau, lotion capillaire, lotion pour
le visage, lotion pour le corps, lotion médicamenteuse; articles
ménagers, nommément vaisselle, marmites, moules, linges a
vaisselle, fouets, ustensiles, bols, tasses, assiettes, assiettes en
papier, boites-repas, et produits pour le bain, nommément perles
pour le bain, cristaux pour le bain, mousse pour le bain, gel pour
le bain, huile pour le bain, perles pour le bain, poudre pour le bain,
supports pour bain, sels de bain, jouets pour le bain. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,222,445. 2004/07/02. Konami Gaming, Inc., 7140 S. Industrial
Road, Suite 700, Las Vegas, Nevada 89118, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

FUSION MULTI-LINK PROGRESSIVE

The right to the exclusive use of the word MULTI-LINK is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer systems comprised of hardware and software
for use in a casino gaming environment used to provide marketing
and accounting databases, accounting, security, player tracking
and information, regulatory tracking, progressive linking of
electronic gaming equipment and slot machines, and data
analysis, data warehousing, data mining and data surveillance
related to marketing and accounting databases, accounting,
security, player tracking and information, regulatory tracking and
progressive linking of electronic gaming equipment and slot
machines. Priority Filing Date: June 24, 2004, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/441,067 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot MULTI-LINK en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Systémes informatiques comprenant du
matériel informatique et des logiciels pour utilisation dans un
environnement de jeux de casino utilisés pour fournir des bases
de données en commercialisation et comptabilité, comptabilité,
sécurité, repérage et information concernant les joueurs, repérage
réglementaire, liaison progressive de matériel de jeu électronique
et de machines a sous, et analyse de données, stockage de
données, exploration en profondeur de données et surveillance de
données concernant les bases de données en commercialisation
et comptabilité, comptabilité, sécurité, repérage et information
concernant les joueurs, repérage réglementaire et liaison
progressive de matériel de jeu électronique et de machines a
sous. Date de priorité de production: 24 juin 2004, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/441,067 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,224,242. 2004/07/20. Forest Products Association of Canada/
Association des Produits Forestiers du Canada, 55 Metcalfe
Street, Suite 1380, Ottawa, ONTARIO K1P 6L5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100
QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

ON PAPER

The right to the exclusive use of the word PAPER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Publication of a newsletter with respect to the pulp and
paper industry. Used in CANADA since at least as early as
February 13, 1997 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PAPER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Publication d’'un bulletin en ce qui concerne
l'industrie des pates et du papier. Employée au CANADA depuis
au moins aussi to6t que le 13 février 1997 en liaison avec les
marchandises.
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1,224,248. 2004/07/20. Forest Products Association of Canada/
Association des Produits Forestiers du Canada, 55 Metcalfe
Street, Suite 1380, Ottawa, ONTARIO K1P 6L5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100
QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

PAPERWEEK INTERNATIONAL

The right to the exclusive use of the words PAPER and
INTERNATIONAL is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Organizing, managing, conducting and promotion of
open forums, conferences, seminars, papers, lectures and other
educational and instructive activities relating to the pulp and paper
industry. Used in CANADA since at least as early as 1996 on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots PAPER et INTERNATIONAL
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Organisation, gestion, tenue et promotion de débats
libres, de conférences, de séminaires, de journaux, d’exposés et
d’autres activités éducatives ayant trait a I'industrie des pates et
papiers. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
1996 en liaison avec les services.

1,224,587. 2004/07/22. The Waterford Retirement Community,
2499 8th Line Road, Metcalfe, ONTARIO KOA 2P0
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILTON, GELLER LLP/SRL, SUITE 700, 225 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

THE RETIREMENT YOU LIVE FOR...

The right to the exclusive use of the word RETIREMENT in
association with services (1) and (2) is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: (1) Clothing, namely hats, shirts, sweaters and jackets.
(2) Calendars, social and business stationery, namely paper,
writing paper, envelopes, pads, stationery boxes, fasteners,
folders, reinforced tabs, portfolios and organizers for stationery
use. (3) Pens, pencils, penholders, pen stands, desk sets, book
ends, book marks, letter openers, paper weights, book plates,
mouse pads, coffee mugs, drinking glasses, bookmarks, bottle-
openers, cork screws, card-cases, lighters, napkin-rings, shoe-
horns, eye glass holders, key chains, fridge magnets, tote bags
and arthritic, mobility and visionary assistive devices namely,
reachers, plastic bags, braces, motorized and non-motorized
scooters, wheel chairs, walking canes, crutches, braces, walkers,
magnifying glasses and lenses, visors, shoe horns, household
and cooking utensils namely, jar openers and cutlery, plastic
carrying handles for tote bags and shopping bags. SERVICES: (1)
Operation of seniors’ housing and homes; provision of
accommodation for seniors; provision of care for seniors;

provision of home support services for seniors, namely
housekeeping, laundry and meals; provision of entertainment for
seniors, namely exercise programs, social activities and outings.
(2) Provision of an information website on the subject of seniors’
homes, housing and lifestyle. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot RETIREMENT en liaison avec
les services (1) et (2) en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Vétements, nommément chapeaux,
chemises, chandails et vestes. (2) Calendriers, papeterie
d’entreprise et personnelle, nommément papier, papier a écrire,
enveloppes, blocs-notes, boites d’articles de papeterie, attaches,
chemises, onglets renforcés, portefeuilles et classeurs a
compartiments pour papeterie. (3) Stylos, crayons, porte-plumes,
porte-stylos, nécessaires de bureau, serre-livres, signets, ouvre-
lettres, presse-papiers, ex-libris, tapis de souris, grosses tasses a
café, verres, signets, ouvre-bouteilles, tire-bouchons, étuis pour
cartes, briquets, anneaux pour serviettes de papier, chausse-
pieds, étuis a lunettes, chaines porte-clés, aimants pour
réfrigérateur, fourre-tout et dispositifs techniques pour personnes
souffrant d’arthrite, de mobilité réduite et de troubles de la vue,
nommeément pinces télescopiques, sacs de plastique, orthéses,
triporteurs motorisés et non motorisés, fauteuils roulants, cannes,
béquilles, orthéses, marchettes, loupes et lentilles, visiéres,
chausse-pieds, ustensiles ménagers et de cuisine, nommément
ouvre-bocaux et coutellerie, poignées en plastique pour fourre-
tout et sacs a provisions. SERVICES: (1) Exploitation de
logements et de maisons pour personnes agées; fourniture
d’hébergement pour personnes agées; fourniture de soins pour
personnes agées; fourniture de services de soutien a domicile
pour personnes agées, nommément entretien ménager, lessive et
repas; fourniture de divertissement pour personnes &agées,
nommément programmes d’exercice, activités sociales et
promenades. (2) Fourniture d’un site d’informations sur le Web au
sujet des maisons pour retraités, de 'hnébergement et du style de
vie. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,224,797. 2004/07/26. ITOYS INC., 49 Bathurst Street, Suite
101, Toronto, ONTARIO M5V 2P2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

I-MAGIC
WARES: A three-dimensional activity toy. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jouet d’'activité a trois dimensions. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,224,940. 2004/07/27. EMILIO PUCCI International BV,
Cattenhagestraat 8a, 1411 CT Naarden, PAYS-BAS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

EMILIO PUCCI

MARCHANDISES: Leather and imitations of leather ; travelling
bags, travelling sets (leatherware), trunks and valises, garment
bags for travel, vanity-cases (not fitted), rucksacks, shoulder bags,
handbags, attaché-cases, briefcases, pouches, pocket wallets,
purses, key-holders, card holders ; umbrellas. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 31 décembre 1980 en
liaison avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de [I'enregistrement No(s).
TMA171,229

WARES: Cuir et similicuir; sacs de voyage, ensembles de voyage
(articles en cuir), malles et valises, housses a vétements pour le
voyage, étuis de toilette (vides), sacs a dos, sacs a bandouliére,
sacs a main, mallettes, porte-documents, pochettes, portefedilles,
bourses, porte-clés, porte-cartes; parapluies. Used in CANADA
since at least as early as December 31, 1980 on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA171,229

1,225,021. 2004/07/27. Ms. Sher Arnfinson, 481 University
Avenue, Main floor, Toronto, ONTARIO M5G 2E9

Hot Stone Shiatsu

The right to the exclusive use of the words HOT STONE and
SHIATSU is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Shiatsu therapy combined with application of hot
stones for enhanced therapeutic results. Used in CANADA since
July 27, 2004 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots HOT STONE et SHIATSU en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Thérapie shiatsu combinée avec l'application de
pierres chaudes pour des résultats thérapeutiques améliorés.
Employée au CANADA depuis 27 juillet 2004 en liaison avec les
services.

1,226,653. 2004/08/09. CULTOR PTY LTD, C/O Gino Lenzo, 56
Ranch Road, Mariginiup, Western Australia 6065, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ANTHONY A. PECKHAM, (STEWART, ESTEN), 100 COLLIER
STREET, P.O. BOX 7700, BARRIE, ONTARIO, L4M4V3

WARES: Clothing namely bandanas, bathing suits, boots, caps,
coats, gloves, hats, jackets, jumpers, pants, pyjamas, sandals,
shirts, shoes, singlets, skirts, socks, suits, sun visors, sweaters, t-
shirts, trousers and underwear; hockey equipment, namely
hockey sticks, shin guards, helmets, goal keeping pads, goal
keeping kickers, chest guards, skates, gloves, hockey balls and
hockey equipment bags. Used in AUSTRALIA on wares.
Registered in or for AUSTRALIA on June 23, 2004 under No.
1007826 on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément bandanas, maillots
de bain, bottes, casquettes, manteaux, gants, chapeaux, vestes,
chasubles, pantalons, pyjamas, sandales, chemises, chaussures,
maillots de corps, jupes, chaussettes, costumes, visiéres cache-
soleil, chandails, tee-shirts, pantalons et sous-vétements;
équipement de hockey, nommément batons de hockey, protege-
tibias, casques, jambiéres de gardien de but, chaussures de
hockey, plastrons, patins, gants, balles de hockey et sacs
d’équipement de hockey. Employée: AUSTRALIE en liaison avec
les marchandises. Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 23
juin 2004 sous le No. 1007826 en liaison avec les marchandises.

1,227,138. 2004/08/16. Accentra, Inc., 5 Independence Way,
Suite 1, Princeton, New Jersey 08540, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

PAPERPRO

WARES: (1) Staplers; desktop staplers; paper and hole punches;
parts and fittings for all the aforesaid goods. (2) Desktop staplers.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on March
15, 2005 under No. 2,932,782 on wares (2). Proposed Use in
CANADA on wares (1).

September 28, 2005

53

28 septembre 2005



Vol. 52, No. 2657

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

MARCHANDISES: (1) Agrafeuses; agrafeuses de bureau;
perforateurs a trous et a papier; piéces et accessoires pour tout le
matériel susmentionné. (2) Agrafeuses de bureau. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 15 mars
2005 sous le No. 2,932,782 en liaison avec les marchandises (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,227,275. 2004/08/17. Leslie Zulauf, 5785 Yonge Street, #703,
Toronto, ONTARIO M2M 4J2

Serentripity

SERVICES: Selling and arranging tour and travel packages both
inbound and outbound. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Vente et organisation de circuits et de voyages
organisés pour des destinations intérieures et extérieures. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,227,335. 2004/09/08. OWL Distribution Inc., P.O. Box 937, 220
Universal Road, Woodstock, ¥ ONTARIO N4S 8A3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
TERRY W. THOMPSON, (NESBITT COULTER), 432 SIMCOE
ST, P.O. BOX 125, WOODSTOCK, ONTARIO, N4S7W8

wTHe Wese Chocee”
NS

WARES: (1) Softwood lumber, hardwood lumber, both rough and
dressed and pattern stock, plywood and appearance wood
products namely treated wood, flooring, and moldings. (2)
Engineered wood products namely machine stress rated lumber,
| joists, glue laminated timber and associated hardware
accessories namely, hangers for engineered wood products,
brackets, clips and screws for composite lumber, and composite
lumber products namely, maintenance free deck boards, steps
and railings made from a mix of rice hulls and polymers.
SERVICES: Resawing, cutting into length, boring, notching,
beveling, special bundling and panel cutting of lumber and the
trucking of lumber and the production and supply of engineered
drawings. Used in CANADA since November 1999 on wares (1)
and on services; January 2002 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Bois d’oeuvre résineux, bois d’'oeuvre de
feuillus bruts, parés et servant de patron, produits en contreplaqué
et produits d’esthétique en bois, nommément bois traité,
revétement de sol, et moulures. (2) Produits de bois d’ingénierie,
nommeément bois classé par contrainte mécanique, poutrelles en
I, bois lamellé collé et accessoires de matériel d’installation
associés, nommément crochets de support pour produits de bois
d’ingénierie, supports, pinces et vis pour bois d’oeuvre composite,
et produits de bois d’oeuvre composite, nommément planches de
palette, marches et lissages ne nécessitant pas d’entretien,
constitués d’'un mélange de balles de riz et de polyméres.
SERVICES: Refente, coupe en longueur, mortaisage, endent,
biseautage, coupe, bottelage spécial et transport par camion du
bois d’oeuvre, et production et fourniture de dessins d’ingénierie.
Employée au CANADA depuis novembre 1999 en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services; janvier 2002 en
liaison avec les marchandises (2).

1,228,607. 2004/08/30. Laser Registration LRI inc., 4200 St-
Laurent Blvd., Suite 1110, Montreal, QUEBEC H2W 2R2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DANIEL LE BLANC, (CAYER OUELLETTE), 2024, AVENUE
BOURGOGNE, CHAMBLY, QUEBEC, J3L1Z6

ONE-STOP-REGISTRATION.COM

Le consentement de Her Majesty the Queen in right of the
Province of British Columbia a été déposé

Le droit a 'usage exclusif des mots REGISTRATION et .COM en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Fourniture de services informatisés de préinscription
et de réservation d’hébergement en ligne pour congrés,
conférences, salons professionnels et séminaires. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 05 janvier 2000 en
liaison avec les services.

The consent of Her Majesty the Queen in right of the Province of
British Columbia was filed.

The right to the exclusive use of the words REGISTRATION and
.COM is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing on-line computer pre-registration and
housing booking services for conventions, conferences, trade
shows and seminars. Used in CANADA since at least as early as
January 05, 2000 on services.

1,228,780. 2004/08/25. Team Equine, L.L.C., 33750 S. Dickey
Prairie Road, Molalla, Oregon, 97038, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARIE CAPEWELL, (M. CAPEWELL &
ASSOCIATES INC.), Suite 303 - 1224 Hamilton Street,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B2S8

TE THERAPEUTIC EXTREME

The right to the exclusive use of the word THERAPEUTIC is
disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: Horse saddle pads. Used in CANADA since at least as
early as April 2004 on wares. Priority Filing Date: April 19, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/
404,373 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on June 28, 2005 under No.
2964087 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot THERAPEUTIC en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Doublures de selle. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que avril 2004 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 19 avril 2004, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/404,373 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 28 juin 2005 sous le
No. 2964087 en liaison avec les marchandises.

1,228,781. 2004/08/25. Team Equine, L.L.C., 33750 S. Dickey
Prairie Road, Molalla, Oregon, 97038, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MARIE CAPEWELL, (M. CAPEWELL &
ASSOCIATES INC.), Suite 303 - 1224 Hamilton Street,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B2S8

TEAM EQUINE

The right to the exclusive use of the word EQUINE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Horse saddle pads. (2) Horse saddle pads and tote
bags. SERVICES: Retail and wholesale store services and online
retail and wholesale store services featuring equestrian
accessories, namely, horse saddle pads, tote bags, tassels and
conchos. Used in CANADA since at least as early as April 2004
on wares (1). Priority Filing Date: April 19, 2004, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/404,376 in
association with the same kind of wares (2) and in association with
the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2) and on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on June 28, 2005 under No.
2964088 on wares (2) and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot EQUINE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Doublures de selle. (2) Doublures de selle
et fourre-tout. SERVICES: Services de magasins pour la vente au
détail et en gros et services de magasins pour la vente au détail et
en gros en ligne d’accessoires pour I'équitation, nommément
doublures de selle de chevaux, fourre-tout, glands et boucles de
ceinture. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
avril 2004 en liaison avec les marchandises (1). Date de priorité
de production: 19 avril 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/404,376 en liaison avec le méme genre de

marchandises (2) et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 28 juin 2005 sous le
No. 2964088 en liaison avec les marchandises (2) et en liaison
avec les services.

1,229,126. 2004/09/02. Terra Nova Shoes Ltd., P.O. Box 250,
Water Street, Harbour Grace, NEWFOUNDLAND AOA 2MO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HEENAN BLAIKIE SRL / LLP, 1250 BOULEVARD RENE-
LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500, MONTREAL, QUEBEC,
H3B4Y1

TERRAG

Les Chawssures de sécurité bes ples durables au Canada

The right to the exclusive use of the words LES CHAUSSURES
DE SECURITE LES PLUS DURABLES AU CANADA is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Footwear, namely, industrial and safety boots and
shoes; casual safety shoes, dress safety shoes, and casual
shoes. Used in CANADA since at least as early as 2001 on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots LES CHAUSSURES DE
SECURITE LES PLUS DURABLES AU CANADA en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles chaussants, nommément bottes et
chaussures de sécurité et pour usage industriel; chaussures de
sécurité pour le sport, chaussures de sécurité habillées, et
souliers tout aller. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que 2001 en liaison avec les marchandises.

1,229,704. 2004/09/09. TOP ACHAT - CLUST, une société de
droit frangais, 300 route Nationale 6, ZAC du Bois des Cotes,
69760 LIMONEST, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

TOP ACHAT

Le droit a 'usage exclusif du mot TOP en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Appareils d’éclairage, de production de
vapeur, de cuisson, de réfrigération, de séchage, de ventilation,
de distribution d’eau; appareils ou installations de climatisation;
congélateurs, lampes de poche, cafetieres électriques,
cuisiniéres; appareils d’éclairage pour véhicules; installations de
chauffage ou de climatisation pour véhicules; appareils et
machines pour la purification de I'air ou de I'eau; stérilisateurs;
glaces (miroirs); cadres, commodes, étagéres, récipients
d’emballage en matiere plastique; fauteuils, siéges, literie (a
I'exception du linge de lit), matelas, vannerie; ustensiles non
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électriques pour le ménage ou la cuisine (ni en matiére précieuse
ni en plaqué); peignes et éponges; brosses (a I'exception des
pinceaux); matériaux pour la brosserie; instruments de nettoyage
actionnés manuellement; pailles de fer, porcelaine, faience,
bouteilles, objets d’art en porcelaine en terre cuite ou en verre;
statuts, figurines en porcelaine, en terre cuite ou en verre;
poubelles, verres, vaisselle non en métaux précieux. Date de
priorité de production: 04 mai 2004, pays: FRANCE, demande no:
04 3289599 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 04 mai 2004 sous le No. 04
3289599 en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word TOP is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Devices for lighting, producing steam, cooking,
refrigeration, drying, ventilation and water distribution, air
conditioning devices or systems, freezers, flashlights, electric
coffee makers, stoves; lighting fixtures for vehicles; heating or air
conditioning systems for vehicles; devices and machines for
purifying air or water; sterilizers; glass (mirrors); frames, chest of
drawers, shelving, packing containers made of plastic; armchairs,
seating, bedding (except bedding), mattresses, basketry; non-
electric household or kitchen utensils (not made of precious metal
or plating); combs and sponges; brushes (except paint brushes);
materials for brushing; manual cleaning devices; steel wool, china,
earthenware, bottles, works of art made of china, earthenware or
glass; statues, figurines made of china, earthenware or glass;
garbage cans, glasses, dinnerware not made of precious metals.
Priority Filing Date: May 04, 2004, Country: FRANCE, Application
No: 04 3289599 in association with the same kind of wares. Used
in FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on May 04,
2004 under No. 04 3289599 on wares.

1,229,999. 2004/12/29. GLOBAL MIGRATIONS INC., 330
Highway 7 East, Suite 309, Richmond Hill, ONTARIO L4B 3P8

GLOBAL MIGRATIONS

The right to the exclusive use of the word MIGRATIONS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Consulting services relating to immigration and
settlement. Used in CANADA since June 06, 1996 on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot MIGRATIONS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de consultation ayant trait a I'immigration et
a I'établissement. Employée au CANADA depuis 06 juin 1996 en
liaison avec les services.

1,230,438. 2005/01/31. VEREQUEST INCORPORATED, Suite
302, 401 Queen’s Quay West, Toronto, ONTARIO M5V2Y2

Check-Up

SERVICES: Sales and customer service training delivered in the
classroom, via self-study booklets or online. Used in CANADA
since May 06, 2004 on services.

SERVICES: Formation en vente et en service a la clientéle
présentée dans les salles de classe au moyen de livrets pour
autoformation ou en ligne. Employée au CANADA depuis 06 mai
2004 en liaison avec les services.

1,230,573. 2004/09/16. Similkameen Valley Planning Society,
P.O. Box 160, Keremeos, BRITISH COLUMBIA VOX 1NO

Organic Farming Capital of Canada

The right to the exclusive use of ORGANIC FARMING and
CANADA is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Promotion of business and tourism in the
Similkameen Valley through the use of tourism marketing
materials, namely brochures, signs, magazine ads, and imprints
on shopping bags; and business attraction materials, namely
magazine ads. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif de ORGANIC FARMING et CANADA en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Promotion des affaires et du tourisme dans la vallée
Similkameen au moyen de matériel de commercialisation du
tourisme, nommément brochures, enseignes, publicités dans les
magazines, et marques imprimées sur les sacs a provisions; et
matériel d’attraction commerciale, nommément publicités dans les
magazines. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
services.

1,230,670. 2004/09/17. Tele Card Canada Ltd., Second Floor,
1420 Quadra Street, Victoria, BRITISH COLUMBIA V8W 2L1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N6

TELECARD

WARES: Prepaid calling cards for long distance and local
telephone calls, Internet access and voice mail and stored value
cards. Used in CANADA since at least as early as February 12,
2003 on wares.

MARCHANDISES: Cartes d'appel prépayées pour appels
téléphoniques interurbains et locaux, cartes d’acces Internet, de
messagerie vocale et a valeur stockée. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 12 février 2003 en liaison avec
les marchandises.
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1,231,497. 2004/09/24. Spin Master Ltd., 450 Front Street West,
Toronto, ONTARIO M5V 1B6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

WARES: Furniture, namely chairs, high back chairs, sofas, pull-
out sofas, rocking chairs, cube chairs, beanbag chairs, recliner
chairs, footstools, wall units, wardrobe units, storage bins, chests,
drawer units, cupboard units, beds, bed boards, bed canopies;
furniture for juveniles, namely plush chairs, pull-out sofas, plush
rockers, cube chairs, and combination seating/sleeping furniture;
children’s furniture, namely upholstered chairs, rocking chairs,
recliner seating and inflatable furniture for sitting; headboards;
bedding; sleeping bags; inflatable mattresses; inflatable beds and
pillows. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Mobilier, nommément chaises, fauteuils a
dossier haut, canapés, canapés escamotables, chaises
bercantes, siéges-cubes, siéges-sacs, siéges inclinables,
tabourets de pieds, éléments muraux, éléments de penderie,
compartiments d’entreposage, coffres, éléments a tiroir, éléments
d’'armoire, lits, planches a lit, baldaquins de lit; mobilier pour
jeunes, nommément siéges en peluche, canapés escamotables,
chaises bergantes en peluche, siéges-cubes et combinaison de
mobilier pour s’asseoir/dormir; mobilier pour enfants, nommément
siéges rembourrés, chaises bercantes, mobilier inclinable pour
s’asseoir et mobilier gonflable pour station assise; tétes de lits;
literie; sacs de couchage; matelas gonflables; lits et oreillers
pneumatiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,231,598. 2004/09/17. Hopelessly Human Productions Inc.,
1227-6th  Ave. South, Lethbridge, ALBERTA T1J 1A3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9

HOPELESSLY HUMAN

WARES: Books; electronic books; audio cassettes; pre-recorded
video cassettes and pre-recorded digital video discs featuring self-
help seminars and instructions, laniers, namely plastic straps used
for name badges and promotional items, namely, T-shirts,
baseball caps, and posters. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Livres; livres électroniques; audiocassettes;
vidéocassettes  préenregistrées et disques numériques
polyvalents préenregistrés présentant des colloques d’auto-
assistance et des instructions; laniéres, nommément sangles en
plastique utilisées pour insignes d'identité et articles
promotionnels, nommément tee-shirts, casquettes de baseball et
affiches. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,232,737. 2004/10/05. Turbo Power, Inc., 31-40 Downing Street,
Flushing, New York 11354, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

<
TurboPower

WARES: Hand-held electric hair dryers. Used in CANADA since
at least as early as 1995 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on August 20, 2002 under No. 2,609,322 on wares.

MARCHANDISES: Séchoirs a cheveux a main. Employée au
CANADA depuis au moins aussi to6t que 1995 en liaison avec les
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 20 ao(t 2002 sous le No. 2,609,322 en liaison
avec les marchandises.

1,232,896. 2004/10/06. 911979 Alberta Ltd., The Parke at Fish
Creek, 14505 Bannister Road S.E., Suite 100, Calgary,
ALBERTA T2X 3C3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

BANKIT

WARES: Electronic swipe cards namely electronic cash cards;
charge cards; payment cards. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Cartes a glisser électroniques, nommément
cartes de deébit électroniques; cartes de crédit; cartes de
paiement. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,232,987. 2004/10/06. LACTO PRO-TECH INC., 6869, boul.
Métropolitain  Est, Saint-Léonard, QUEBEC H1P 1X8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIMON LEMAY, (LAVERY, DE BILLY), 925 CHEMIN ST-LOUIS,
BUREAU 500, SILLERY, QUEBEC, G1S1C1

LACTO PRO-TECH

Le droit a 'usage exclusif du mot LACTO en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Fertilisants; produits anti-parasitaires,
nommeément produits naturels pour la lutte contre les mauvaises
herbes et les maladies des plantes; pro-biotiques, nommément
produits naturels ayant été fermentés par des bactéries lactiques,
dans le but d’'améliorer le systéme immunitaire ou la santé des
humains et animaux et aliments fonctionnels, nommément
produits a base d’extrait de produits laitiers a haute teneur en
calcium, destinés a améliorer le bien-étre en général des humains
et animaux. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 03 avril 2003 en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word LACTO is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Soil enrichers; pest control products, namely natural
products for fighting weeds and plant diseases; probiotics, namely
natural products having been fermented by lactic acid bacteria to
improve the immune systems or health of humans and animals
and functional foods, namely dairy product-based products with
high proportions of calcium intended to improve the general well-
being of humans and animals. Used in CANADA since at least as
early as April 03, 2003 on wares.

1,233,069. 2004/10/07. RIO SUD INC., 4810 Jean Talon O.,
Suite 203, Montreal, QUEBEC H4P 2N5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE
CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E
ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

RIO SUD

WARES: Watches; jewellery; bags of various shapes and sizes,
namely: all purpose sports bags, athletic bags, gym bags, hand
bags, shoulder bags, backpacks, school bags, fabric luggage
bags, fanny packs, wrist mounted carryall bags, luggage; duffel
bags, diaper bags, baby carriers worn on the body; textiles and
synthetic textile goods for the manufacture of clothing; clothing,
namely: sweaters, T-shirts, camisoles, jackets, cardigans,
turtlenecks, dresses, underclothing, culottes, midriff tops, slips,
pants, jeans, jackets, Bermuda shorts, shorts, skirts, suits,
jumpsuits, overalls, hats, caps, berets, headbands, bandannas,
ear muffs, scarves, blouses, one-piece ski suits, blazers, ski suits
namely: waist-length ski jackets, ski coats, ski pants, ski jackets,
ski gloves, ski mitts, overcoats, parkas, anoraks; raincoats, rain
slickers; hooded sweatshirts, jerseys, jogging outfits, namely:
pants, T-shirts, fleece-lined sweatshirts; mittens, gloves, neckties,
pajamas, nightgowns, baby dolls, nighties, dressing gowns,
bathrobes, sleeping suits, bibs, toques, peak caps, uniforms,

beach wear, namely beach shirts and beach dresses; beach
wraps, swim suits, leotards, coats, slipovers, polo shirts, boxer
shorts and belts; footwear for men, women and children, namely
shoes, boots, slippers, slipper socks, athletic shoes, basketball
shoes; sports footwear, namely sneakers, running shoes, walking
shoes, tennis shoes, athletic footwear, golf cleats and golf shoes,
sandals and rubbers. SERVICES: Operation of retail stores and
outlets specializing in the sale of watches; jewellery; bags of
various shapes and sizes, namely: all purpose sports bags,
athletic bags, gym bags, hand bags, shoulder bags, backpacks,
school bags, fabric luggage bags, fanny packs, wrist mounted
carryall bags, luggage, duffel bags, diaper bags, baby carriers
worn on the body; textiles and synthetic textile goods for the
manufacture of clothing; clothing, namely: sweaters, T-shirts,
camisoles, jackets, cardigans, turtlenecks, dresses,
underclothing, culottes, midriff tops, slips, pants, jeans, jackets,
Bermuda shorts, shorts, skirts, suits, jumpsuits, overalls, hats,
caps, berets, headbands, bandannas, ear muffs, scarves,
blouses, one-piece ski suits, blazers, ski suits namely: waist-
length ski jackets, ski coats, ski pants, ski jackets, ski gloves, ski
mitts, overcoats, parkas, anoraks; raincoats, rain slickers; hooded
sweatshirts, jerseys, jogging outfits, namely: pants, T- shirts,
fleece-lined sweatshirts; mittens, gloves, neckties, pajamas,
nightgowns, baby dolls, nighties, dressing gowns, bathrobes,
sleeping suits, bibs, toques, peak caps, uniforms, beach wear,
namely beach shirts and beach dresses; beach wraps, swim suits,
leotards, coats, slipovers, polo shirts, boxer shorts and belts;
footwear for men, women and children, namely shoes, boots,
slippers, slipper socks, athletic shoes, basketball shoes; sports
footwear, namely sneakers, running shoes, walking shoes, tennis
shoes, athletic footwear, golf cleats and golf shoes, sandals and
rubbers. Used in CANADA since at least as early as June 01,
1984 on wares and on services.

MARCHANDISES: Montres; bijoux; sacs de diverses formes et
dimensions, nommément sacs de sport tout usage, sacs
d’athlétisme, sacs de sport, sacs a main, sacs a bandouliére, sacs
a dos, sacs d’écolier, sacs en tissu pour articles de voyage, sacs
banane, fourre-tout attaché au poignet, bagages, sacs polochon,
sacs a couches, porte-bébés que I'on porte sur soi; produits en
tissu et articles en tissu synthétique pour la fabrication de
vétements; vétements, nommément chandails, tee-shirts, cache-
corsets, vestes, cardigans, chandails a col roulé, robes, sous-
vétements, jupes-culottes, brassiéres, combinaisons-jupons,
pantalons, jeans, vestes, bermudas, shorts, jupes, costumes,
combinaisons-pantalons, salopettes, chapeaux, casquettes,
bérets, bandeaux, bandanas, cache-oreilles, foulards, chemisiers,
costumes de ski monopiéces, blazers, costumes de ski,
nommeément vestes de ski longueur de taille-milieu dos, manteaux
de ski, pantalons de ski, vestes de ski, gants de ski, mitaines de
ski, paletots, parkas, anoraks; imperméables, cirés; pulls
molletonnés a capuchon, jerseys, tenues de jogging, nommément
pantalons, tee-shirts, pulls d’entrainement doublés-molletonnés;
mitaines, gants, cravates, pyjamas, robes de nuit, nuisettes,
chemises de nuit, robes de chambre, sorties-de-bain,
grenouilléres, bavoirs, tuques, casquettes, uniformes, vétements
de plage, nommément chemises de plage et robes de plage;
paréos, maillots de bain, léotards, manteaux, débardeurs, polos,
calecons boxeur et ceintures; articles chaussants pour hommes,
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femmes et enfants, nommément chaussures, bottes, pantoufles,
chaussettes-pantoufles, chaussures d’athlétisme, chaussures de
basketball; chaussures de sport, nommément sandales,
chaussures de course, chaussures de marche, chaussures de
tennis, chaussures d’athlétisme, chaussures a crampons pour le
golf et chaussures de golf, sandales et caoutchoucs. SERVICES:
Exploitation de magasins et de points de vente spécialisés dans la
vente de montres; bijoux; sacs de diverses formes et dimensions,
nommeément sacs de sport tout usage, sacs d’athlétisme, sacs de
sport, sacs a main, sacs a bandouliére, sacs a dos, sacs d’écolier,
sacs en tissu pour articles de voyage, sacs banane, fourre-tout
attaché au poignet, bagages, sacs polochon, sacs a couches,
porte-bébés que I'on porte sur soi; produits en tissu et articles en
tissu synthétique pour la fabrication de vétements; vétements,
nommément chandails, tee-shirts, cache-corsets, vestes,
cardigans, chandails a col roulé, robes, sous-vétements, jupes-
culottes, brassiéres, combinaisons-jupons, pantalons, jeans,
vestes, bermudas, shorts, jupes, costumes, combinaisons-
pantalons, salopettes, chapeaux, casquettes, bérets, bandeaux,
bandanas, cache-oreilles, foulards, chemisiers, costumes de ski
monopieces, blazers, costumes de ski, nommément vestes de ski
longueur de taille-milieu dos, manteaux de ski, pantalons de ski,
vestes de ski, gants de ski, mitaines de ski, paletots, parkas,
anoraks; imperméables, cirés; pulls molletonnés a capuchon,
jerseys, tenues de jogging, nommément pantalons, tee-shirts,
pulls d’entrainement doublés-molletonnés; mitaines, gants,
cravates, pyjamas, robes de nuit, nuisettes, chemises de nuit,
robes de chambre, sorties-de-bain, grenouilléres, bavoirs, tuques,
casquettes, uniformes, vétements de plage, nommément
chemises de plage et robes de plage; paréos, maillots de bain,
léotards, manteaux, débardeurs, polos, calegons boxeur et
ceintures; articles chaussants pour hommes, femmes et enfants,
nommément chaussures, bottes, pantoufles, chaussettes-
pantoufles, chaussures d’athlétisme, chaussures de basketball;
chaussures de sport, nommément sandales, chaussures de
course, chaussures de marche, chaussures de tennis,
chaussures d’athlétisme, chaussures a crampons pour le golf et
chaussures de golf, sandales et caoutchoucs. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 01 juin 1984 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,233,517. 2004/10/13. General Electric Capital Corporation,
1961 Hirst Drive, Moberly, Missouri 65270, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CRAIG WILSON AND COMPANY, 2570
MATHESON BLVD. EAST, SUITE 211, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L4W4Z3

TOTAL IMAGE MANAGEMENT

The right to the exclusive use of the word MANAGEMENT is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Leasing and financing of office equipment, namely
photocopiers, scanners, printers, facsimile machines. Priority
Filing Date: April 16, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/403,093 in association with the
same kind of services. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot MANAGEMENT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Crédit-bail et financement d’équipement de bureau,
nommément photocopieurs, lecteurs optiques, imprimantes,
télécopieurs. Date de priorité de production: 16 avril 2004, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/403,093 en liaison
avec le méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,233,728. 2004/10/14. SUPREME 75 INC., 433 Chabanel Street
West, Suite 400, Montreal, QUEBEC H2N 2J4 Representative
for Service/Représentant pour Signification: LAPOINTE
ROSENSTEIN, 1250 RENE-LEVESQUE BLVD. WEST, SUITE
1400, MONTREAL, QUEBEC, H3B5E9

KARVSTER

WARES: Clothing and accessories, namely, pants, sweaters,
shorts, t-shirts, shirts, tank tops, swimwear, vests, skirts, halter
tops, bras, underwear, undergarments, hats; outerwear, namely,
functional jackets, ski parkas; bags, namely, all purpose sport
bags, handbags, shoulder bags, school bags, tote bags, travelling
bags; belts; scarves; key-chains; footwear, namely, shoes,
sandals, slippers, clogs, boots, athletic footwear, beach footwear,
children’s footwear, outdoor winter footwear, rain footwear;

headgear, namely, hats, caps, knit caps, berets, toques.
Proposed Use in CANADA on wares.
MARCHANDISES: Vétements et accessoires, nommément

pantalons, chandails, shorts, tee-shirts, chemises, débardeurs,
maillots de bain, gilets, jupes, corsages bain-de-soleil, soutiens-
gorge, sous-vétements, dessous, chapeaux; vétements de plein
air, nommément vestes fonctionnelles, parkas de ski; sacs,
nommément sacs de sport tout usage, sacs a main, sacs a
bandouliere, sacs d'écolier, fourre-tout, sacs de voyage;
ceintures; foulards; chaines a clés; articles chaussants,
nommément chaussures, sandales, pantoufles, sabots, bottes,
chaussures d’athlétisme, articles chaussants pour la plage,
chaussures pour enfants, articles chaussants d’hiver de plein air,
chaussures imperméables; couvre-chefs, nommément chapeaux,
casquettes, calottes de laine, bérets, tuques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,234,152. 2004/10/08. Scott & Charters (Canada) Inc., 147 West
Beaver Creek Road, Unit 2, Toronto, ONTARIO L4B 1C6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BAKER & MCKENZIE, BCE PLACE, 181 BAY STREET, SUITE
2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

COSMECUITICALS

WARES: Dermatological, beauty and skincare products; namely,
topical crémes, lotions, ointments, salves, gels, balms, emulsions,
cleansing milks and lotions, skin care preparations; body lotions,
foot lotion, foot gels, shower milk, bath creme, bath tonic, eye
creams, sun screens; dermatological and beauty ingestibles
namely edible pills for the promotion of healthy skin care. Used in
CANADA since at least as early as March 03, 1998 on wares.
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MARCHANDISES: Produits dermatologiques, de beauté et pour
les soins de la peau, hommément crémes topiques, lotions,
onguents, pommades, gels, baumes, émulsions, lotions et laits
nettoyants, préparations pour soins de la peau; lotions pour le
corps, lotion pour les pieds, gels pour les pieds, lait pour la
douche, créme pour le bain, produit tonique pour le bain, cremes
pour les yeux, écrans solaires; produits dermatologiques et de
beauté ingérables, nommément pilules comestibles pour favoriser
la santé de la peau. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 03 mars 1998 en liaison avec les marchandises.

1,234,608. 2004/10/21. Potter, Roderic, trading as, RODDERS
CAS, 155 Pineridge Road, RR#3, Carp, ONTARIO KOA 1L0

motivation is key

SERVICES: CAD drafting services for commercial, industrial and
scientific buildings; surveys of building systems. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Services de dessin industriel par CAO pour
batiments commerciaux, industriels et scientifiques; levés de
systéemes de batiments. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,234,613. 2004/10/21. Richard Racicot,
Outremont, QUEBEC H2V 1H4

1816 Ducharme,

homéosophie

SERVICES: Thérapie spirituelle centrée sur I'étre humain et
utilisant des produits homéopathiques spécifiques. Elle vise la
modification de I'état d’esprit de la personne ramenant cette
derniére a la pleine conscience de son identité et des buts qu’elle
veut atteindre dans sa vie; enseignement et formation a la
thérapie spirituelle. Former les gens a I'application de la thérapie
spirituelle. La formation comprend des cours sur les principes
philosophiques utilisés; également, une étude typologique des
différentes personnalités ainsi qu'un enseignement sur les
problématiques spirituelles humaines communes a tous.
Employée au CANADA depuis 07 mars 2002 en liaison avec les
services.

SERVICES: Spiritual therapy centred on the person and using
specific homeopathic products. The aim is to change the mindset
of persons by making them fully aware of their identity and the
goals they want to achieve in their lives; teaching and training in
spiritual therapy. Train people to apply spiritual therapy. Training
includes courses on the main philosophical principles used; also,
a typological study of the different personalities as well as teaching
on human spiritual problems that are common to all. Used in
CANADA since March 07, 2002 on services.

1,234,664. 2004/10/14. ANP HOLDINGS LIMITED, 74 Martin
Ross Avenue, Toronto, ONTARIO M3J 2L4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: WILLIAM L.
NORTHCOTE, (SHIBLEY RIGHTON LLP), 250 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 700, TORONTO, ONTARIO, M5H3ES

PINSTRIPE

WARES: Men’s clothing and accessories, namely, leather jackets,
shearling jackets, polo shirts, t-shirts, tank tops, vests, nylon
pants, nylon shorts, nylon jackets, twill jackets, twill pants, twill
shorts, denim shirts, denim jackets, denim pants, denim shorts,
denim overalls, underwear, socks, scarves, hats, belts, watches,
wallets, pouches and bags, namely tote bags, school bags, all
purpose bags, gym bags, travel bags, money pouches and
wallets. SERVICES: Retail sale of men’s clothing and
accessories, namely, leather jackets, shearling jackets, polo
shirts, t-shirts, tank tops, vests, nylon pants, nylon shorts, nylon
jackets, twill jackets, twill pants, twill shorts, denim shirts, denim
jackets, denim pants, denim shorts, denim overalls, underwear,
socks, scarves, hats, belts, watches, wallets, pouches and bags,
namely tote bags, school bags, all purpose sport bags, gym bags,
travel bags, money pouches and wallets and the operation of a
store engaged in the sale to consumers of men’s clothing and
accessories, namely, leather jackets, shearling jackets, polo
shirts, t-shirts, tank tops, vests, nylon pants, nylon shorts, nylon
jackets, twill jackets, twill pants, twill shorts, denim shirts, denim
jackets, denim pants, denim shorts, denim overalls, underwear,
socks, scarves, hats, belts, watches, wallets, pouches and bags,
namely tote bags, school bags, all purpose sport bags, gym bags,
travel bags, money pouches and wallets. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vétements et accessoires pour hommes,
nommeément vestes de cuir, vestes en laine d’agneau, polos, tee-
shirts, débardeurs, gilets, pantalons en nylon, shorts en nylon,
vestes de nylon, vestes en twill, pantalons en twill, shorts en
sergé, chemises en denim, vestes en denim, pantalons en denim,
shorts en denim, salopettes en denim, sous-vétements,
chaussettes, foulards, chapeaux, ceintures, montres,
portefeuilles, pochettes et sacs, nommément fourre-tout, sacs
d’écolier, sacs tout usage, sacs de sport, sacs de voyage,
sacoche a argent et portefeuilles. SERVICES: Vente au détail de
vétements et d’accessoires pour hommes, nommément vestes de
cuir, vestes de rason, polos, tee-shirts, débardeurs, gilets,
pantalons en nylon, shorts en nylon, vestes de nylon, vestes en
étoffe croisée, pantalons en étoffe croisée, shorts en étoffe
croisée, chemises en denim, vestes en denim, pantalons en
denim, shorts en denim, salopettes en denim, sous-vétements,
chaussettes, foulards, chapeaux, ceintures, montres,
portefeuilles, pochettes et sacs, nommément fourre-tout, sacs
d’écolier, sacs de sport tout usage, sacs de sport, sacs de voyage,
sacoche a argent et portefeuilles et exploitation d’'un commerce
spécialisé dans la vente aux consommateurs de vétements et
d’accessoires pour hommes, nommément vestes de cuir, vestes
de rason, polos, tee-shirts, débardeurs, gilets, pantalons en nylon,
shorts en nylon, vestes de nylon, vestes en étoffe croisée,
pantalons en étoffe croisée, shorts en étoffe croisée, chemises en
denim, vestes en denim, pantalons en denim, shorts en denim,
salopettes en denim, sous-vétements, chaussettes, foulards,
chapeaux, ceintures, montres, portefeuilles, pochettes et sacs,
nommément fourre-tout, sacs d’écolier, sacs de sport tout usage,
sacs de sport, sacs de voyage, sacoche a argent et portefeuilles.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.
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1,234,968. 2004/10/25. ALLIANT TECHSYSTEMS, INC., 5050
Lincoln Drive, Edina, MN 55436, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

ATK THIOKOL

WARES: Rocket motors for space, defense and commercial
launch applications. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Moteurs-fusées pour applications de
lancement spatiales, militaires et commerciales. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,235,143. 2004/10/19. PERSONAL EDGE TRAINING INC., 417
King Street West, Unit #5, Kitchener, ONTARIO N2G 1C2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, P.O. BOX 930, 512 WOOLWICH
STREET, GUELPH, ONTARIO, N1TH6M8

THIS IS DEFINITELY NOT A GYM
MEMBERSHIP

The right to the exclusive use of the words GYM MEMBERSHIP is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing personal training for individuals and
groups, namely fithess training; training for personal trainers;
consulting services, namely nutrition, lifestyle and corporate
health; sport specific coaching; workshops, namely sport specific,
health and wellness. Used in CANADA since as early as May 01,
2003 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots GYM MEMBERSHIP en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Fourniture d’entrainement personnel pour personnes
et groupes, nommément conditionnement physique; formation
pour entraineurs personnels; services de consultation,
nommément nutrition, style de vie et santé d’entreprise;
entrainement du sport choisi; ateliers, nommément sports choisis,
santé et mieux-étre. Employée au CANADA depuis aussi t6t que
01 mai 2003 en liaison avec les services.

1,235,582. 2004/10/29. Tempur World, LLC, 1713 Jaggie Fox
Way, Lexington, Kentucky 40511, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

THE SUPPORT BED

The right to the exclusive use of the word BED with respect to
"pillows, mattresses, top mattresses and pads", and the word
SUPPORT is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Seating and couching mats in the nature of a pillow or
seat liner, pillows, cushions, mattresses, top mattresses, bolsters
and pads for orthopedic, medical, nursing homes and hospital use;
seating and couching mats, pillows, cushions, mattresses, top
mattresses, bolsters and pads. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot BED en ce qui a trait "aux
oreillers, aux matelas, aux surmatelas et aux couvre-matelas" et
du mot SUPPORT en dehors de la marque de commerce n’est
pas accordé.

MARCHANDISES: Carpettes de siege et de divan sous forme
d’'un oreiller ou d'un revétement de siege, oreillers, coussins,
matelas, surmatelas, traversins et couvre-matelas pour utilisation
orthopédique, médicale, dans les maisons de soins infirmiers et
dans les hopitaux; carpettes de siége et de divan, oreillers,
coussins, matelas, surmatelas, traversins et couvre-matlelas.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,235,583. 2004/10/29. Tempur World, LLC, 1713 Jaggie Fox
Way, Lexington, Kentucky 40511, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

THE BACK BED

The right to the exclusive use of the word BED with respect to
"pillows, pads, mattresses and top mattresses", and the word
BACK is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Seating and couching mats in the nature of a pillow or
seat liner, pillows, cushions, mattresses, top mattresses, bolsters
and pads for orthopedic, medical, nursing homes and hospital use;
seating and couching mats in the nature of a pillow or seat liner,
pillows, cushions, mattresses, top mattresses, bolsters and pads.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot BED en ce qui a trait "aux
oreillers, aux couvre-matelas, aux matelas et aux surmatelas" et
du mot BACK en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Carpettes de siége et de divan sous forme
d’un oreiller ou d'un revétement de siége, oreillers, coussins,
matelas, surmatelas, traversins et couvre-matelas pour utilisation
orthopédique, médicale, dans les maisons de soins infirmiers et
dans les hopitaux; carpettes de siége et de divan sous forme d’'un
oreiller ou d’'un revétement de siége, oreillers, coussins, matelas,
surmatelas, traversins et couvre-matelas. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,235,681. 2004/11/01. 1484009 Onatrio Inc., 3221-5 Derry Road
West, Mississauga, ONTARIO L5N 7L7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: JOHN D. WRIGHT,
(OWENS, WRIGHT), 20 HOLLY STREET, SUITE 401,
TORONTO, ONTARIO, M4S3B1

PURE WATER TECHNOLOGIES

PURE WATER - PURE HEALTH

@

The right to the exclusive use of the words PURE, PURE WATER
and PURE WATER TECHNOLOGIES is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: (1) Water, namely, pure water, bottled water as reverse
osmosis, distilled water, ozonated water, spring water, cluster
water, mineral water. (2) Water purification machines and
systems. (3) Water filters for domestic, commercial and industrial
use. (4) Parts for water purification machines and systems. (5)
Water coolers, distillers, water dispensers and fountains. (6)
Water quality testing kits and meters. (7) Water pumps, tanks,
resins, media, ultra violet lights, sterilization equipment and ozone
gas generators. SERVICES: Retail sales of the wares set out in
3(1), (2), (3), (4), (5), (6) and (7) above; repair and servicing of the
wares set out in 3(2), (5) and (7). Used in CANADA since at least
March 25, 2004 on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots PURE, PURE WATER et
PURE WATER TECHNOLOGIES en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Eau, nommément eau pure, eau
embouteillée par le procédé d’osmose inverse, eau distillée, eau
ozonisée, eau de source, eau agrégée, eau minérale. (2)
Appareils et systéemes de purification de I'eau. (3) Filtres a eau
pour usage domestique, commercial et industriel. (4) Pieces pour
appareils et systémes de purification de I'eau. (5) Refroidisseurs
d’'eau, distillateurs, distributrices et fontaines réfrigérées. (6)
Appareils de mesure et nécessaires d’analyse de la qualité de
l'eau. (7) Pompes a eau, réservoirs, résines, média, lumiere
ultraviolette, équipement de stérilisation et génératrice d’'ozone.
SERVICES: Ventes au détail des marchandises définies dans les
sections 3(1), (2), (3), (4), (5), (6) et (7) ci- dessus; réparation et
entretien des marchandises définies dans les sections 3(2), (5) et
(7). Employée au CANADA depuis au moins 25 mars 2004 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,235,712. 2004/11/01. SYSTEM S.p.A., Via Ghiarola Vecchia,
73, 41042, FIORANO MODENESE (MO), ITALY Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, SUITE 308, 1 CITY CENTRE DRIVE,
MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B1M2

TWINKER

WARES: Building materials (non-metallic), namely, porcelain
slabs and ceramic plates; ceramic building materials in the form of
slabs, sheet and tiles. Priority Filing Date: July 27, 2004, Country:
ITALY, Application No: MO2004C000472 in association with the
same kind of wares. Used in ITALY on wares. Registered in or for
ITALY on November 05, 2004 under No. 943320 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Matériaux de construction (non métalliques),
nommément dalles en porcelaine et plaques en céramique;
matériaux de construction en céramique sous forme de dalles, de
feuilles et de carreaux. Date de priorité de production: 27 juillet
2004, pays: ITALIE, demande no: MO2004C000472 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ITALIE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ITALIE
le 05 novembre 2004 sous le No. 943320 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,235,770. 2004/11/02. Energy Absorption Systems, Inc.,
(Delaware Corporation), 35 East Wacker Drive, Chicago, IL
60601, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

VULCAN

WARES: Transportable buildings of metal; non-electric cables
and wires of common metal; pipes and tubes of metal; safes; ores;
vehicle crash barriers made primarily of metal; crash barriers, not
of metal, namely crash barriers for roads, water-filled crash
barriers, water-filled cylindrical crash barriers, frangible crash
barriers and frangible cylinders; energy absorbing crash terminals
and crushable cylinders used to shield motorists from roadway
hazards; crash cushions to shield motorists from roadway
hazards; crash terminal equipment used to shield motorists from
roadway hazards, and parts therefor. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Batiments transportables en métal; cables
non électriques et fils en métal commun; tuyaux et tubes en métal;
coffres-forts; minerais; glissiéres de sécurité principalement en
métal pour véhicules; glissieres de sécurité, non métalliques,
nommeément glissiéres de sécurité pour chaussées, glissiéres de
sécurité remplies d’eau, glissiéres de sécurité cylindriques
remplies d’eau, glissieres de sécurité frangibles et cylindres
frangibles; systémes d’amortissement et cylindres écrasables
utilisés pour protéger les automobilistes des dangers de la route;
coussins amortisseurs pour protéger les automobilistes des
dangers de la route; équipement de systémes d’amortissement
utilisé pour protéger les automobilistes des dangers de la route, et
pieces connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,235,901. 2004/11/02. Primedia Specialty Group Inc., 745 Fifth
Avenue, Attn: Legal, New York, New York 10151, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

MOTOR TREND

WARES: Booster cables, retractable reel/cord reel products,
namely cord sets, extension cords, electrical cord reel for
extension cords, portable lighting, namely work lights, spot lights,
drop lights, task lights, and flash lights, multiple outlet surge
devices, namely adaptors, multiple outlet strips and voltage surge
protectors, replacement battery accessories, replacement battery
cables, and replacement bulbs. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Cables de démarrage, produits a cordon
rentrant/dévidoir, nommément ensembles de cordons, rallonges
électriques, enrouleurs de cordon électrique pour rallonges
électriques, éclairage portatif, nommément baladeuses,
projecteurs, lampes suspendues, lampes de travail et lampes de
poche, protecteurs de surtension multiprise, nommément
adaptateurs, bandes et protecteurs de surtension multiprise,
accessoires de batterie de remplacement, cables de batterie de
remplacement et ampoules de rechange. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,235,986. 2004/11/03. Filtrona Extrusion USA, Inc., 1625E
Ashton Park Drive, Colonial , Heights, Virginia 23834, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

ABCO

WARES: Thermoplastic elastomers in pellet, sheet, powder or
extruded form for use in further manufacture. Used in CANADA
since at least as early as 1982 on wares. Priority Filing Date: June
04, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/595,376 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on July 05, 2005 under No.
2,964,860 on wares.

MARCHANDISES: Elastoméres thermoplastiques en pastille, en
feuille, en poudre ou sous forme extrudée pour complément de
fabrication. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
1982 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 04 juin 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/595,376 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 05 juillet 2005 sous le No. 2,964,860 en liaison
avec les marchandises.

1,236,025. 2004/11/03. TNT Holdings B.V., Neptunusstraat 41-
63, 2132 JA HOOFDDORP, NETHERLANDS Representative
for Service/Représentant pour Signification: OSLER,
HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O’CONNOR
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P 6L2.

O0G

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The letters TNT
and the circles surrounding these letters are orange silhouetted in
black.

WARES: Paper, cardboard and goods made from these
materials, namely packing materials; bags of paper, cardboard or
plastic; envelopes; boxes of paper or cardboard; stationary,
namely letter writing paper, note cards, note paper, and
envelopes; (printed) labels; tickets, forms, cards; postal code and
address files (printed matter), files and orders; tapes and cards for
the recording of data, tapes and cards for the recording of data;
files; and computer programs for identifying and tracking
documents and packages for delivery, all the aforesaid goods
relating to delivery. SERVICES: (1) Express delivery of goods by
air, mail, ship or truck, collecting, loading, transporting, and
delivering freight, goods, parcels, packages, documents, and
printed matter; storage services for goods prior to or subsequent
to transportation; courier services; transporting goods or others by
air, mail, ship or truck. (2) Electronic document delivery service
featuring secure transmission of data and files. Used in CANADA
since at least as early as 1998 on services (1). Used in
NETHERLANDS on wares and on services (1). Registered in or
for BENELUX on February 04, 1998 under No. 619458 on wares
and on services (1). Proposed Use in CANADA on wares and on
services (2).

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Les lettres TNT et les cercles entourant ces lettres
sont en orange délinéé en noir.

MARCHANDISES: Papier, carton et articles constitués de ces
matériaux, nommément matériaux d’emballage; sacs en papier,
en carton ou en plastique; enveloppes; boites en papier ou en
carton; papeterie, nommément papier a lettres, cartes de
correspondance, papier a notes, et enveloppes; étiquettes
(imprimées); billets, formulaires, cartes; fichiers d’adresses et de
codes postaux (imprimés), fichiers et bons de commande; bandes
et cartes pour l'enregistrement de données; fichiers; et
programmes informatiques pour identifier et repérer les
documents et les colis pour la livraison, toutes les marchandises
susmentionnées ayant trait a la livraison. SERVICES: (1)
Livraison par exprés de marchandises par aéronef, poste, bateau
ou camion, collecte, chargement, transport et livraison de fret, de
marchandises, de colis, de paquets, de documents et d'imprimés;

September 28, 2005

63

28 septembre 2005



Vol. 52, No. 2657

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

services d’entreposage pour marchandises avant aprés le
transport; services de messagerie; transport de marchandises ou
autres articles par aéronef, poste, bateau ou camion. (2) Services
de livraison électronique de documents y compris la transmission
protégée de données et de fichiers. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que 1998 en liaison avec les services
(1). Employée: PAYS-BAS en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services (1). Enregistrée dans ou pour
BENELUX le 04 février 1998 sous le No. 619458 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services (2).

1,236,188. 2004/11/04. Cantar/Polyair Inc., 330 Humberline
Drive, Toronto, ONTARIO M9W 1R5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

SHIPSHAPE FOAM

The right to the exclusive use of the word FOAM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Foam cushioning material. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot FOAM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériau alvéolaire de calage. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,236,189. 2004/11/04. Cantar/Polyair Inc., 330 Humberline
Drive, Toronto, ONTARIO M9W 1R5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

SHIPSHAPE BUBBLE

The right to the exclusive use of the word BUBBLE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Multicellular bubble cushioning material. Proposed Use
in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot BUBBLE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériau multicellulaire matelassé et a bulles.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,236,190. 2004/11/04. Cantar/Polyair Inc., 330 Humberline
Drive, Toronto, ONTARIO M9W 1R5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

SHIPSHAPE MAILERS

The right to the exclusive use of the word MAILERS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Envelopes and mailers. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot MAILERS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Enveloppes et machines a cacheter. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,236,206. 2004/11/04. 177710 Canada Ltd., operating as Home-
Alyze, 5160 Skyline Way N.E., Calgary, ALBERTA T2E 6V1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACLEOD DIXON LLP, 3700 CANTERRA TOWER, 400 -
THIRD AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4H2

IAN SPECTOR

The right to the exclusive use of the word SPECTOR is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Inspection of residential and commercial buildings.
Used in CANADA since January 1999 on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot SPECTOR en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Inspection de batiments résidentiels et commerciaux.
Employée au CANADA depuis janvier 1999 en liaison avec les
services.

1,236,493. 2004/11/08. VFM Interactive Inc., 111 Peter Street,
Suite 526, Toronto, ONTARIO M5V 2H1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: EDWARD
MANCINELLI, 3700 STEELES AVENUE WEST, SUITE 901,
VAUGHAN, ONTARIO, L4L8K8

PhotoFlicks

The right to the exclusive use of the words PHOTO and FLICKS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: A photographic image slide show enhanced with voice-
over narration and music to be displayed on a computer.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots PHOTO et FLICKS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Diaporama dimages photographiques
agrémenté de narration et de musique aux fins de présentation sur
un ordinateur. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,236,751. 2004/12/07. Wilbert G. Ronald, Jeffries Nurseries Ltd.,
P.O. Box 402, Portage la Prairie, MANITOBA R1N 3B7

SUNCATCHER CHRYSANTHEMUM

The right to the exclusive use of the word CHRYSANTHEMUM is
disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: Horticultural perennial. Used in CANADA since July 28,
2004 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot CHRYSANTHEMUM en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Plantes vivaces horticoles. Employée au
CANADA depuis 28 juillet 2004 en liaison avec les marchandises.

1,236,918. 2004/11/10. RevolutionEyes Inc., 2121 Tupper #1004,
Montreal, QUEBEC H3H 1P1

B4U EAT

WARES: Anti-bacterial sanitizing preparations, namely hand
sanitizers (gel), face sanitizers (gel) and dishware sanitizers (gel).
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations désinfectantes
antibactériennes, nommément désinfectants (gel) pour les mains,
désinfectants (gel) pour le visage et désinfectants (gel) pour la
vaisselle. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,236,919. 2004/11/10. Jockey International, Inc., 2300- 60th
Street, Kenosha, Wisconsin, 53141, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

JOCKEY

WARES: Housewares, namely, placemats, napkins, bed sheets,
bath sheets, towels, comforters, curtains, and duvets; underwear
tops and bottoms and socks for men, women, boys and girls;
shorts, shirts; active wear for men and women, namely, boxer
shorts, bicycle shorts, gym shorts, pants, pullovers, sport shirts,
sweat pants, sweat shirts, sweat shorts, sweat suits, t-shirts, tank
tops, jogging suits, warm-up suits; long underwear; sleepwear;
nightwear, pajamas; robes; night and sleeping gowns; peignoirs;
women’s intimate apparel, namely, panties, bras, body stockings,
girdles, all-in-ones in the nature of camisoles with built in bras,
camisoles, slips, foundation garments, crop tops, stockings, tights
and hosiery; jackets; pants; and slacks; swimwear, namely,
swimsuits, swim trunks and swim shorts; motorcycle jackets; golf
jackets; union suits; clothing for infants and babies, namely, shirts,

cardigans, pant sets, pants, bibs, hats, booties, mittens, overall
sets, body suits, coveralls, creepers, night and sleeping gowns,
dresses, robes, cloth diapers and diaper covers. Priority Filing
Date: October 07, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78496110 in association with the same
kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles ménagers, nommément napperons,
serviettes de table, draps de lit, draps de bain, serviettes,
édredons, rideaux et couettes; hauts et bas de sous-vétements et
chaussettes pour hommes, femmes, gargons et filles; shorts,
chemises; vétements d’exercice pour hommes et femmes,
nommément calegons boxeur, shorts de vélo, shorts de
gymnastique, pantalons, pulls, chemises sport, pantalons de
survétement, pulls d’entrainement, shorts d’entrainement,
survétements, tee-shirts, débardeurs, survétements; sous-
vétements longs; vétements de nuit; pyjamas; robes de chambre;
chemises de nuit; peignoirs; sous-vétements pour femmes,
nommeément culottes, soutiens-gorge, combinés-culottes, gaines,
justaucorps sous forme de cache-corsets avec soutiens-gorge
intégrés, cache-corsets, combinaisons-jupons, sous-vétements
de maintien, hauts courts, mi-chaussettes, collants et bonneterie;
vestes; pantalons; et pantalons sport; vétements de bain,
nommément maillots de bain, calegons de bain et shorts de bain;
vestes de motocycliste; vestes de golf; combinaisons; vétements
pour bébés, nommément chemises, cardigans, ensembles-
pantalons, pantalons, bavettes, chapeaux, bottillons, mitaines,
ensembles de salopette, corsages-culottes, combinaisons,
barboteuses, chemises de nuit, robes, robes de chambre,
couches en tissu et couvre-couches. Date de priorité de
production: 07 octobre 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78496110 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,236,920. 2004/11/10. Jockey International, Inc., 2300 - 60th
Street, Kenosha, Wisconsin, 53141, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2
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WARES: Housewares, namely, placemats, napkins, bed sheets,
bath sheets, towels, comforters, curtains, and duvets; underwear
tops and bottoms and socks for men, women, boys and girls;
shorts, shirts; active wear for men and women, namely, boxer
shorts, bicycle shorts, gym shorts, pants, pullovers, sport shirts,
sweat pants, sweat shirts, sweat shorts, sweat suits, t-shirts, tank
tops, jogging suits, warm-up suits; long underwear; sleepwear;
nightwear, pajamas; robes; night and sleeping gowns; peignoirs;
women’s intimate apparel, namely, panties, bras, body stockings,
girdles, all-in-ones in the nature of camisoles with built in bras,
camisoles, slips, foundation garments, crop tops, stockings, tights
and hosiery; jackets; pants; and slacks; swimwear, namely,
swimsuits, swim trunks and swim shorts; motorcycle jackets; golf
jackets; union suits; clothing for infants and babies, namely, shirts,
cardigans, pant sets, pants, bibs, hats, booties, mittens, overall
sets, body suits, coveralls, creepers, night and sleeping gowns,
dresses, robes, cloth diapers and diaper covers. Priority Filing
Date: October 07, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78496102 in association with the same
kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Articles ménagers, nommément napperons,
serviettes de table, draps de lit, draps de bain, serviettes,
édredons, rideaux et couettes; hauts et bas de sous-vétements et
chaussettes pour hommes, femmes, garcons et filles; shorts,
chemises; vétements d’exercice pour hommes et femmes,
nommément calegons boxeur, shorts de vélo, shorts de
gymnastique, pantalons, pulls, chemises sport, pantalons de
survétement, pulls d’entrainement, shorts d’entrainement,
survétements, tee-shirts, débardeurs, survétements; sous-
vétements longs; vétements de nuit; pyjamas; robes de chambre;
chemises de nuit; peignoirs; sous-vétements pour femmes,
nommeément culottes, soutiens-gorge, combinés-culottes, gaines,
justaucorps sous forme de cache-corsets avec soutiens-gorge
intégrés, cache-corsets, combinaisons-jupons, sous-vétements
de maintien, hauts courts, mi-chaussettes, collants et bonneterie;
vestes; pantalons; et pantalons sport; vétements de bain,
nommeément maillots de bain, calegons de bain et shorts de bain;
vestes de motocycliste; vestes de golf; combinaisons; vétements
pour bébés, nommément chemises, cardigans, ensembles-
pantalons, pantalons, bavettes, chapeaux, bottillons, mitaines,
ensembles de salopette, corsages-culottes, combinaisons,
barboteuses, chemises de nuit, robes, robes de chambre,
couches en tissu et couvre-couches. Date de priorité de
production: 07 octobre 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78496102 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,237,288. 2004/11/16. HINDUSTAN LEVER LIMITED,
Hindustan Lever House, Legal Department, 165/166 Backbay
Reclamation, Mumbai 400 020, INDIA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP,
COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

LAKME BEAUTY SALON

The right to the exclusive use of the words BEAUTY SALON is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Medical, hygienic and beauty care services, namely
beauty salons, providing hand and foot massages, body
massages, skin care, medical clinics, health care consultation,
baths for hygiene and health purposes, Ayurvedic health
treatment, advice on positive health, stress relief, aches, pains,
weight loss, beauty consultation, yoga instruction, massage
therapy, body cleaning. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots BEAUTY SALON en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services médicaux, d’hygiéne et de soins de beauté,
nommément salons de beauté, fourniture des services suivants :
massages manuels et de massages a l'aide des pieds, massages
corporels, soins de la peau, cliniques médicales, consultaion en
soins de santé, bains pour fins hygiéniques et de santé, traitement
ayurvédique, conseils propices a la santé, relaxation, traitement
des douleurs continues, traitement des douleurs, perte de poids,
consultation en beauté, enseignement du yoga, massages
thérapeutiques, purification du corps. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,237,532. 2004/11/17. Manuel Latruwe Belgian Patisserie &
Bread Shop Inc., 850 1015 - 4th Street SW, Calgary, ALBERTA
T2R 1J4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: ARVIC, #280, 521 - 3RD AVENUE S.W,
CALGARY, ALBERTA, T2P3T3

MANUEL LATRUWE

SERVICES: The operation of a patisserie, bread shop and bakery.
Used in CANADA since November 08, 2004 on services.

SERVICES: Exploitation d’'une patisserie et d’'une boulangerie.
Employée au CANADA depuis 08 novembre 2004 en liaison avec
les services.

1,237,734. 2004/11/18. SARA LEE CORPORATION, 1000 East
Hanes Mill Road, P.O. Box 2760, Winston-Salem, North Carolina
27105, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT
LLP/S.E.N.C.R.L.,,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE,
SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

AIRFORM

WARES: Fabric sold as a component of brassieres. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tissus vendus en tant qu’élément de
soutiens-gorge. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,237,821. 2004/11/18. OFICINA CENTRAL S.r.l., Via S. Jacopo
25, 50047 PRATO(PO), ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

NACENAL

WARES: Hides, bags namely shoulderbags, bags for travel, bags
(all purpose athletic), bags (all purpose sport), beach bags; trunks
and travelling bags, schoolbags, rucksacks, wallets, purses, key
wallets, briefcases, umbrellas, parasols; jeans, skirts, shirts, t-
shirts, ties, socks, stockings, scarves, suits, dresses, singlets,
jackets, trousers, coats, rain-coats, gloves, boots, headgear
namely hats, caps; footwear namely boots, shoes, slippers,
sandals. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cuirs bruts, sacs, nommément sacs a
bandouliére, sacs pour voyages, sacs (d’athlétisme tout usage),
sacs (de sport tout usage), sacs de plage; malles et sacs de
voyage, sacs d’'écolier, sacs a dos, portefeuilles, bourses, porte-
clés, porte-documents, parapluies, parasols; jeans, jupes,
chemises, tee-shirts, cravates, chaussettes, mi-chaussettes,
foulards, costumes, robes, maillots de corps, vestes, pantalons,
manteaux, imperméables, gants, bottes, coiffures, nommément
chapeaux, casquettes; articles chaussants, nommément bottes,
chaussures, pantoufles, sandales. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,237,849. 2004/11/19. Electronic Transactions Association,
1101 16th Street, N.W., Suite 402, Washington, D.C. 20036,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

ELECTRONIC TRANSACTIONS
ASSOCIATION

The right to the exclusive use of the word ELECTRONIC
TRANSACTIONS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Educational services, namely, providing educational
meetings, expositions, seminars, workshops, classes and training
courses to the electronic transactions industry in the fields of
sales/marketing, operations, technology, international electronic
commerce and electronic transactions. Used in CANADA since at
least as early as March 20, 1997 on services. Priority Filing Date:
October 12, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/616160 in association with the same kind of
services.

Le droit a [lusage exclusif du mot ELECTRONIC
TRANSACTIONS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Services éducatifs, nommément fourniture de
réunions, expositions, séminaires, ateliers, cours et cours de
formation a des fins pédagogiques pour I'industrie des opérations
électroniques dans le domaine des ventes et du marketing, de
I'exploitation, de la technologie, du commerce électronique
international et des transactions électroniques. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 20 mars 1997 en liaison
avec les services. Date de priorité de production: 12 octobre 2004,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/616160 en
liaison avec le méme genre de services.

1,238,248. 2004/11/23. Plato Group Inc., 35 Rowan Street, St.
John’s, NEWFOUNDLAND A1B 2X2

) Plato

WARES: (1) Software (Computer) - for use with other commercial
enterprise software packages so that the enterprise packages
meet the specific needs of the organization. For use with human
resources, financial, and other enterprise software packages. It
tailors the package to the organization’s needs. (2) Software
(Computer) - for database management. Data masking software
solution that masks/scrambles sensitive data held in
organizational databases - represents a type of security/privacy
software. SERVICES: Management and IT consulting services to
organizations to help them better manage their information,
people, and organizational needs. Used in CANADA since May
01, 1998 on services; February 01, 2002 on wares (1); August 20,
2004 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Logiciels (ordinateur) - pour utilisation
avec d’autres progiciels commerciaux de sorte qu’ils satisfassent
aux besoins spécifiques de I'organisation. Pour utilisation avec les
progiciels des ressources humaines, des finances et autres
progiciels de I'entreprise. Les logiciels doivent répondre aux
besoins de I'organisation. (2) Logiciel (ordinateur) - pour la gestion
de bases de données. Solution logicielle pour le masquage de
données qui permet de masquer/embrouiller les données
sensibles gardées dans les bases de données organisationnelles
- représente un type de logiciel de protection/confidentialité.
SERVICES: Services de gestion et de consultation en Tl offerts
aux organisations pour les aider a mieux gérer leurs
renseignements, leurs ressources humaines et leurs besoins
organisationnels. Employée au CANADA depuis 01 mai 1998 en
liaison avec les services; 01 février 2002 en liaison avec les
marchandises (1); 20 aolt 2004 en liaison avec les marchandises

).
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1,238,304. 2004/11/23. INTIMELLE INC., 430 STEELCASE
ROAD EAST, CITY OF MARKHAM, ONTARIO L3R 1G2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ELIAS C. BORGES, (BORGES & ROLLE LLP), 555
BURNHAMTHORPE ROAD, SUITE 406, TORONTO, ONTARIO,
M9C475

IT’'S MINE!

WARES: (1) Hosiery products, namely children’s tights. (2)
Children’s socks. Used in CANADA since August 26, 2003 on
wares (1); January 16, 2004 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Bonneterie, nommément collants pour les
enfants. (2) Chaussettes pour enfants. Employée au CANADA
depuis 26 ao0t 2003 en liaison avec les marchandises (1); 16
janvier 2004 en liaison avec les marchandises (2).

1,238,369. 2004/11/18. ANN HALL, 81 Hastings Avenue,
Toronto, ONTARIO M4L 2L1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: CHRISTOPHER H.
KOZLOWSKI, (KOZLOWSKI & COMPANY), 1491 HOLLYWELL
AVENUE, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5N4P2

MISS ANN HALL ARTS SOCIETY

The right to the exclusive use of the words ANN HALL and ARTS
SOCIETY is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Artistic and literary works, namely, books, pamphlets,
paintings, photographs, picture frames, sculptures, maps, pre-
recorded audio tapes. SERVICES: Distribution and presentation
of artistic works, literary works, musical works, dramatic works,
choreographic works, cinematographic works, architectural works
and collective works; the distribution of information in the areas of
art, literature, poetry, paintings, photographs, sculptures, music,
religion, history and genealogy; education in the fields of art,
literature, history, genealogy and religion; the dissemination of
information in printed form, pre-recorded audio tape form, and
over the internet in the areas of art, literature, poetry , paintings,
photographs, sculptures, music, religion, history and genealogy.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots ANN HALL et ARTS SOCIETY
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Oeuvres artistiques et littéraires, nommément
livres, dépliants, tableaux, photographies, encadrements,
sculptures, cartes, bandes sonores préenregistrées. SERVICES:
Distribution et présentation des genres d'oeuvres suivants :
oeuvres art, littéraires, musicales, dramatiques, chorégraphiques,
cinématographiques, architecturales et collectives; diffusion de
renseignements dans les domaines suivants : arts, littérature,
poésie, peintures, photographies, sculptures, musique, religion,
histoire et généalogie; éducation dans les domaines suivants :

arts, documents, histoire, généalogie et religion; diffusion
d’information sous forme imprimée, sous forme de bande sonore
préenregistrée et sur I'Internet, dans les domaines suivants : arts,
littérature, poésie, tableaux, photographies, sculptures, musique,
religion, histoire et généalogie. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,238,597. 2004/11/25. Zinpro Corporation, 10400 Viking Drive,
Suite 240, Eden Prairie, Minnesota 55344, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

PERFORMANCE MINERALS

The right to the exclusive use of the word MINERALS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Mineral supplements for animals. Priority Filing Date:
November 17, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/518,603 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot MINERALS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Suppléments minéraux pour bétail. Date de
priorité de production: 17 novembre 2004, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/518,603 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,238,649. 2004/11/25. LEED Products Inc., 121-7198 Vantage
Way, Delta, BRITISH COLUMBIA V4G 1K7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA ST,
SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

PERFECT 10

The right to the exclusive use of the word PERFECT is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Natural energy bars. Used in CANADA since at least as
early as March 2003 on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot PERFECT en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Barres énergétiques naturelles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que mars 2003 en liaison avec
les marchandises.

1,238,879. 2004/11/19. STANDARD TEXTILE CO., INC., an
Alabama corporation, One Knollcrest Drive, Cincinnati, Ohio
45222, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST,
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

CENTIUM CORE TECHNOLOGY
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WARES: Terry products, namely, towels, bath mats, wash cloths,
robes and bath sheets; fabrics incorporating synthetic filament
yarn and natural yarn. Priority Filing Date: September 24, 2004,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
613151 in association with the same kind of wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits en tissu-éponge, nommément
serviettes, tapis de bain, débarbouillettes, peignoirs et draps de
bain; tissus incorporant du fil continu synthétique et du fil naturel.
Date de priorité de production: 24 septembre 2004, pays: ETATS-
UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76/613151 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,238,880. 2004/11/19. STANDARD TEXTILE CO., INC,, an
Alabama corporation, One Knollcrest Drive, Cincinnati, Ohio
45222, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST,
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

EUROCLASSIQUE

WARES: Terry products, namely, towels, bath mats, wash cloths,
robes and bath sheets. Used in CANADA since at least as early
as February 16, 2004 on wares. Priority Filing Date: October 20,
2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/616,929 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Produits de tissu bouclé, nommément,
serviettes, tapis de bain, débarbouillettes, peignoirs et draps de
bain. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 16
février 2004 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 20 octobre 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/616,929 en liaison avec le méme genre de
marchandises.

1,238,892. 2004/11/22. JOHNSON & JOHNSON, a legal entity,
One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey
08933-7001, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO
COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

STRADA

WARES: Surgical instruments used in arthroscopic procedures.
Priority Filing Date: September 22, 2004, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/487,652 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Instruments chirurgicaux utilisés dans des
procédures d’arthroscopie. Date de priorité de production: 22
septembre 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 78/487,652 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,238,893. 2004/11/22. JOHNSON & JOHNSON, a legal entity,
One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey
08933-7001, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO
COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET,
SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

MILAGRO

WARES: Surgical screw used in arthroscopic surgery. Priority
Filing Date: September 22, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/487,666 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vis chirurgicale utilisée en chirurgie
arthroscopique. Date de priorité de production: 22 septembre
2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
487,666 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,239,239. 2004/12/01. Source Office Furniture & Systems Ltd.,
1774 Baron Road, Kelowna, BRITISH COLUMBIA V1X 7G9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PETRAROIA LANGFORD RUSH LLP, 1708 DOLPHIN AVENUE,
SUITE 800, KELOWNA, BRITISH COLUMBIA, V1Y9S4

€) SOURCE

OFFICE FURMNISHINGS

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the
depiction of a chair and the words OFFICE FURNISHINGS apart
from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a retail store selling office furniture and
office equipment. Used in CANADA since February 28, 2004 on
services.

Le requérant renonce au droit a l'usage exclusif de la
représentation d’'une chaise et des mots OFFICE FURNISHINGS
en dehors de la marque de commerce.

SERVICES: Exploitation d’'un magasin de vente au détail de
meubles de bureau et d’équipement de bureau. Employée au
CANADA depuis 28 février 2004 en liaison avec les services.

1,239,250. 2004/11/30. BIOPROJET Pharma, Société a
Responsabilité Limitée francaise, 9 rue Rameau, 75002 Paris,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA
BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242,
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

TIORFAN
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MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement symptomatique des diarrhées aigués du nourrisson, de
I'enfant et de I'adulte. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 18 octobre
1990 sous le No. 1622252 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Pharmaceutical preparations for the symptomatic
treatment of acute diarrhea in newborns, children and adults.
Used in FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on
October 18, 1990 under No. 1622252 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,239,284. 2004/12/01. Flight Centre Limited, Level 13, 316
Adelaide  Street, Brisbane, Queensland, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

RewardPass

The right to the exclusive use of the word REWARD is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Travel services namely services offered by travel
agents; organization, operation and supervision of sales and
promotional incentive schemes; loyalty and incentive schemes
aimed at the travel industry. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a l'usage exclusif du mot REWARD en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de voyage, nommément services offerts par
des agents de voyage; organisation, mise en place et surveillance
de systemes de vente par incitatifs; systemes incitatifs et de
fidélisation visant l'industrie des voyages. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,239,285. 2004/12/01. Flight Centre Limited, Level 13, 316
Adelaide  Street, Brisbane, Queensland, AUSTRALIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE
1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

REWARDPASS

SERVICES: Travel services namely services offered by travel
agents; organization, operation and supervision of sales and
promotional incentive schemes; loyalty and incentive schemes
aimed at the travel industry. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de voyage, nommément services offerts par
des agents de voyage; organisation, mise en place et surveillance
de systémes de vente par incitatifs; systémes incitatifs et de
fidélisation visant l'industrie des voyages. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,239,339. 2004/12/01. Hans Beckhoff, Weidenweg 58, D-33415
Verl, GERMANY Representative for Service/Représentant
pour Signification: OGILVY RENAULT LLP/
S.EN.C.RL.,S.R.L.,, 45 O'CONNOR STREET, SUITE 1500,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4

Beckhoff

WARES: Electrical, electronic, optoelectronic apparatus,
instruments and equipment, namely, bus couplers, bus terminal
controllers, man-machine computer interface boards, connectors,
digital input-output terminals and optical filters wire systems
comprised of switches and/or couplers counters, analog input/
output terminals, terminals for angular position/displacement
measurement, sensor interfaces, encoder interfaces, computer
communication terminals, computer system terminals, bus end
terminals, voltage supply terminals, potential distribution
terminals, shield terminals, power supplies, cables, actuator
interfaces, sensors, actuators, transducers, ports, sockets,
contact plates, adapters, multiplexors, process control systems
comprised of computer hardware inverters, driving systems
comprised of piston pumps and/or servo valves factory
automation components, namely, bus terminals, bus couplers,
interfaces, light bus modules and control panels; apparatus for
recording, transmission or reproduction of sound or images,
namely, electronic measurement converters and units for
measuring intelligent transmission telecommunication equipment,
namely, modulators, demodulators, analog to digital converters
and multiplexors blank computer discs blank magnetic audio and
video tape and discs, blank magnetic tape memories, drum stores,
disc stores, card storage units for computers for use in data
processing automatic vending machines; automatic vending
machines; cash registers, calculating machines, data processing
equipment and computers; data processing programs for
controlling optimizing and performing analysis of machines and
facilities; data processing programs stored on data carriers;
apparatus, instruments and facilities for lighting, namely, lighting
apparatus, instruments and equipment, namely, lamps, electric
lighting fixtures, commercial lighting, namely track units and
flourescent tubes; industrial lighting, namely, track units and
florescent tubes; and lighting components, namely, electric light
bulbs and light filters; printed products, namely, books, magazines
newsletters, operating manuals, user guides, pamphlets and
brochures for use with, and directed to users of electronic
equipment, namely, industrial machinery, printed instruction
manuals for computers, data processing for idustial machinery,
computer programs for use with industrial machinery, automation
software for general purposes, computers for controlling the
operation of industrial machineryand/or for storing and retrieving
information in program files, computer software for creating
automation software, computer programs for controlling,
supervising, optimizing and/or diagnosing in industrial machinery
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and automation systems; printed instructional and teaching
materials, in the fields of computers, software, electronic goods for
industrial machinery, and information processing and
transmission. SERVICES: Installation services, namely,
installation of electric, electronic and lighting equipment; project
planning and leasing of data processing equipment; development
of data processing programs; services rendered by an engineer,
namely, maintenance and up-dating of computer software,
information processing and transmission consultation in the field
of computer systems construction; design of computers for others.
Used in GERMANY on wares and on services. Registered in or
for GERMANY on July 30, 1997 under No. 397 18 222 on wares
and on services.

MARCHANDISES: Equipement, instruments et appareils
électriques, électroniques et optoélectroniques, nommément
coupleurs de bus, contréleurs de connexions de bus, cartes
d’'interface  homme-machine pour ordinateurs, connecteurs,
terminaux d’entrée et de sortie et réseaux filiaires pour filtres
optiques composés d’interrupteurs et/ou de coupleurs,
compteurs, terminaux analogiques d’entrée et de sortie,
terminaux pour mesurer le déplacement et la position angulaire,
interfaces pour capteurs, interfaces pour encodeurs, terminaux
d’ordinateur pour communications, terminaux pour systéme
informatique, terminaux de bus, terminaux pour alimentation
électrique, terminaux pour distribution potentielle, terminaux de
blindage, blocs d’alimentation, cables, interfaces d’actionneur,
capteurs, actionneurs, transducteurs, ports, culots, plaques,
adaptateurs, multiplexeurs, systemes de commandes de
processus comprenant des inverseurs de matériel informatique,
des systémes d’entrainement comprenant des pompes a piston
et/ou des composants pour 'automatisation de manufactures de
servodistributeurs, nommément terminaux de bus, coupleurs de
bus, interfaces, tableaux de commande et petits modules de bus;
appareils pour I'enregistrement, la transmission ou la reproduction
de sons ou d’images, nommément convertisseurs de mesure
électroniques et unités pour le mesurage de matériel intelligent
pour la transmission de télécommunications, nommément
modulateurs, démodulateurs, convertisseurs de signaux
analogiques en signaux numériques et multiplexeurs, disquettes
vierges, cassettes audio et vidéo magnétiques vierges et disques,
mémoire sur bande magnétique vierge, mémoires a tambour,
mémoires a disques, unités de stockage sur carte pour les
ordinateurs pour utilisation dans le traitement de données des
machines distributrices automatiques; machines distributrices
automatiques; caisses enregistreuses, calculatrices, équipement
pour le traitement de données et ordinateurs; programmes de
traitement des données pour le contrdle, 'optimisation et la tenue
d'une analyse des machines et des installations; programmes de
traitement des données emmagasinés sur des porteurs de
données; appareils, instruments et installations pour éclairage,
nommément appareils d’éclairage, instruments et équipement,
nommément lampes, appareils d’éclairage électriques, éclairage
commercial, nommément tubes fluorescents et rails; éclairage
industriel, nommément tubes fluorescents et rails; et composants
pour éclairage, nommément ampoules d’éclairage et filtres
optiques électriques; produits imprimés, nommément livres,
magazines, bulletins, manuels d’exploitation, guides de
I'utilisateur, brochures et dépliants publicitaires pour utilisation

avec, et a l'intention des utilisateurs d’équipement électronique,
nommément machinerie industrielle, manuels d’instructions
imprimés pour ordinateurs, traitement de données pour machines
industrielles, programmes informatiques pour utilisation avec des
machines industrielles, logiciel d’automatisation a des fins
générales, ordinateurs pour contrdler le fonctionnement des
machines industrielles et/ou pour [Ienregistrement et la
récupération d’informations dans les fichiers, logiciels pour la
création de logiciels d’automatisation, programmes informatiques
pour le contrble, la supervision, I'optimisation et/ou le diagnostic
connexes aux machines industrielles et aux systémes
d’automatisation; matériel didactique imprimé, dans le domaine
des ordinateurs, des logiciels, des marchandises électroniques
pour machinerie industrielle, et traitement et transmission de
'information. SERVICES: Services d’installation, nommément
installation de matériel électrique, électronique et d’éclairage;
planification de projets et crédit-bail d’équipement de traitement
de données; élaboration de programmes de traitement des
données; services fournis par un ingénieur, nommément
maintenance et mise a jour de logiciels, consultation en traitement
de l'information et en transmission de données dans le domaine
de la création des systemes informatiques; conception
d’ordinateurs pour des tiers. Employée: ALLEMAGNE en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 30 juillet 1997 sous le
No. 397 18 222 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,239,354. 2004/12/02. LIDL STIFTUNG & CO. KG,
Stiftsbergstr.1, 74167 Neckarsulm, GERMANY Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC,
CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E -
8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

IMEQ

WARES: Fish; fish preserves; seafood. Used in IRELAND on
wares. Registered in or for IRELAND on March 16, 2004 under
No. 229023 on wares.

MARCHANDISES: Poisson; poisson en conserve; fruits de mer.
Employée: IRLANDE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour IRLANDE le 16 mars 2004 sous le No.
229023 en liaison avec les marchandises.

1,239,391. 2004/12/02. Johnson & Johnson, a legal entity, One
Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, NJ 08933-7001,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

EXPERTS IN CARING
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WARES: Toothpaste and mouthwash, skin lotions and creams,
body wash/cleansers and soap, shampoo, and powder; diaper
rash ointments, analgesics, cough and cold remedies,
pharmaceutical products for the treatment of gastrointestinal
diseases and conditions, feminine sanitary protection products,
adhesive bandages, first aid tapes, wound dressings and
antiseptics, first aid kits, vaginal anti-fungal preparations, and
personal lubricants; blood glucose monitoring devices; and
toothbrushes and dental floss. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Dentifrice et rince-bouche, lotions et cremes
pour la peau, solution de lavage/nettoyants pour le corps et savon,
shampoing et poudre; onguents pour érythéme fessier,
analgésiques, remedes contre la toux et le rhume, produits
pharmaceutiques pour le traitement de troubles et de conditions
gastro-entériques, articles de protection hygiénique féminine,
pansements adhésifs, bandes de premiers soins, pansements et
antiseptiques, trousses de premiers soins, préparations anti-
fongiques vaginales et lubrifiants pour usage personnel;
dispositifs de contréle de la glycémie; et brosses a dents et soie
dentaire. Emploi projet¢ au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,239,392. 2004/12/02. Shandong Foton Heavy Industries Co.,
Ltd., High & New Technology Development Zone, Weifang City,
Shandong, CHINA Representative for Service/Représentant
pour Signification: BROUILLETTE & ASSOCIES/PARTNERS,
1100, boulevard René-Lévesque Ouest, Bureau 2300, Montréal,
QUEBEC, H3B4N4

FOTON

WARES: Reapers; diggers (machines); loaders; bulldozers;
concrete mixers (machines); earth moving machines; road making
machines; road rollers; rail jacks; trimming machines; pile drivers;
concrete vibrators; ditching mills; jacks (machines); plastic
injection molding machines; diesel engines; gasoline engines;
waste disposals (machines); snow-ploughs (machines); street
sweeping machines. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Moissonneuses; excavatrices (machines);
chargeuses; bulldozers; malaxeurs a béton (machines); matériel
de terrassement; machines pour la construction des routes;
rouleaux compresseurs; crics reléve-voie; dresseuses; sonnettes
de battage; vibrateurs de béton; excavatrices de tranchées; vérins
(machines); machines de moulage par injection de matiéres
plastiques; moteurs diesel; moteurs a essence; machines pour
I'élimination des déchets; chasse-neige (machines); machines a
balayer les rues. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,239,417. 2004/12/02. LA COUPE PRODUCTS INC., 1200
Aerowood drive Unit 50, Mississauga, ONTARIO L4W 2S7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MBM & CO., 270 ALBERT STREET, 14TH FLOOR, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5G8

PERFECT
CURLS

BOUNCE

The right to the exclusive use of the word PERFECT CURLS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Hair care preparations. Used in CANADA since August
2003 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PERFECT CURLS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations de soins capillaires. Employée
au CANADA depuis ao0t 2003 en liaison avec les marchandises.

1,239,760. 2004/12/06. Lionel L. Robitaille, 5726 Kilmore
Crescent, Surrey, BRITISH COLUMBIA  V3S 6G1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

BOX-BUDDY
WARES: Hole maker for corrugated boxes. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Perceuse de trous pour les boites en carton.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,239,839. 2004/12/07. EgenPower Pte Ltd., 24 Peck Seah
street, # 05-01/05 Nehsons Building, 079314, SINGAPORE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

& EgenPower
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The right to the exclusive use of the word POWER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Rechargeable electric batteries; battery chargers;
electric inverters; voltage surge protectors; electric switches;
voltage regulators for electric power in vehicles; static voltage
regulators; uninterruptible power supply units for use in power
failure situations; uninterruptible power supplies for conduction of
electrical energy; uninterruptible power supplies for the storage of
electrical energy; uninterruptible power supplies for the
transformation of electrical energy; uninterruptible power supply
apparatus, namely batteries; electric converters; galvanic
batteries; galvanic cells; electric transformers; electric power
supplies, namely power supply units and chargers for flashlights;
converters, namely DC power converters; solar batteries; electric
controllers for controlling the speed of motors; battery tester.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot POWER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Batteries rechargeables; chargeurs de
batterie; inverseurs électriques; protecteurs de surtension;
interrupteurs électriques; régulateurs de tension pour énergie
électrique dans les véhicules; régulateurs de tension statique;
blocs d’alimentation sans coupure pour utilisation dans des
situations de coupure de courant; blocs d’alimentation sans

coupure pour conduction dénergie électrique; blocs
d’'alimentation sans coupure pour [I'entreposage d'énergie
électrique; blocs dalimentation sans coupure pour la

transformation d’énergie électrique; appareils d’alimentation
d’énergie sans coupure, nommément piles; convertisseurs de
courant;  batteries  galvaniques; cellules  galvaniques;
transformateurs électriques; blocs d’alimentation électriques,
nommément blocs d’alimentation et chargeurs pour lampes de
poche; convertisseurs, nommément convertisseurs de courant en
continu; piles solaires; régulateurs électriques pour la commande
de la vitesse de moteurs; vérificateur de piles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,239,896. 2004/12/07. 911979 Alberta Ltd., The Parke at Fish
Creek, 14505 Bannister Road S.E., Suite 100, Calgary,
ALBERTA T2X 3C3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

BRONZE UP

The right to the exclusive use of the word BRONZE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Self tanning preparations. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot BRONZE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations autobronzantes. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,239,903. 2004/12/07. Laserscope, a California corporation,
3070 Orchard Drive, San Jose, CA 95134, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

SOLIS

WARES: Medical apparatus, namely an intense pulsed light
system and related accessories for use in the treatment of various
dermatologic as well as for hair removal and skin rejuvenation.
Priority Filing Date: July 06, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/446,386 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils médicaux, nommément faisceau
lumineux intense et accessoires connexes pour utilisation dans le
traitement de diverses maladies dermatologiques de méme que
pour I'épilation et le rajeunissement de la peau. Date de priorité de
production: 06 juillet 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/446,386 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,239,930. 2004/12/07. ARIAMOTION (DALIAN) CO., LTD., Rm.
1211 Youhao Mansion, 158 Youhao Road, Dalian, CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

ARTANOTION

WARES: Containers for household use, namely glass bulbs; glass
flasks; glass jars; glass caps; drinking glasses; painted glassware,
namely, painted glass trays, painted glass pots, painted glass
urns; boxes of glass; signboards of glass; glass vases; statues of
porcelain, terra-cotta or glass; artworks of porcelain, terra-cotta or
glass; figurines of porcelain, terra-cotta or glass; drinking vessels;
tea caddies not of precious metal; cabarets not of precious metal;
liqueur sets; non-electric coffee percolators; drinking glasses;
vases not of precious metal; candelabra not of precious metal.
Used in CANADA since November 2004 on wares.

MARCHANDISES: Contenants pour articles de ménage,
nommément ampoules de verre; flacons de verre; bocaux de
verre; casquettes de verre; bouchons de verre; verrerie peinte,
nommeément plateaux de verre peints, pots de verre peints, vases
de verre peints; boites de verre; panneaux de signalisation en
verre; vases de verre; statuettes de porcelaine, terre-cuite ou
verre; tuvres d’art de porcelaine, terre-cuite ou verre; figurines de
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porcelaine, terre-cuite ou verre; récipients a boire; boites a thé non
en métal précieux; cabarets non en métal précieux; ensembles
pour liqueur; percolateurs a café non électriques; verres; vases
non en métal précieux; candélabre non en métal précieux.
Employée au CANADA depuis novembre 2004 en liaison avec les
marchandises.

1,240,092. 2004/12/08. Polaroid Corporation, 1265 Main Street,
Waltham, Massachusetts 02451, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7

COLOR RELEASE

The right to the exclusive use of the word COLOR is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Unexposed photographic film; sensitized photographic
film; chemicals for use in photography; chemicals for use in
printing; photographic papers; photographic materials namely,
plastic sheets for printing; photographic prints; photo sheets;
printing materials namely, digital printing paper; photosensitive
paper; polyester sheets impregnated with ink; proofing paper;
plastic sheets for use in laminating proofing paper; laminated
pouched cards, namely laminators, die cutters, and pouch
sealers; laminating plastic film for use in authenticating
identification cards and other documents; plastic cards, not
magnetically encoded; magnetically encoded plastic cards;
printing machines; printing apparatus namely, machinery and
parts therefor used for viewing, processing, modifying,
reproducing, and printing images, graphics, and photographs;
printers; monitors; printing technology namely, apparatus and
software for viewing, processing, modifying, reproducing, and
printing images, graphics, and photographs; digital imaging
devices; printing paper; photographic prints; photographs; photo
sheets; tags; tickets; labels; ID cards. SERVICES: Printing
services; digital imaging services; photography services. Priority
Filing Date: October 15, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78500800 in association with the same
kind of wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot COLOR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Pellicule photographique vierge; pellicule
photographique photosensible; produits chimiques pour utilisation
en photographie; produits chimiques pour utilisation en
impression; papier photographique; matériaux photographiques,
nommément feuilles de plastique pour impression; épreuves
photographiques; feuilles photographiques; matériaux
d’'impression, nommément papier a imprimer numeérique; papier
photosensible; feuilles polyester imprégnées d’encre; papier a
épreuve; feuilles de plastique pour plastification de papier a
épreuve; cartes emballées sous pochette plastifi€, nommément
machines a plastifier, outils de découpe a I'emporte-piece et
scelleuse de pochette; film plastique de plastification pour
utilisation dans I'authentification de cartes et d’autres documents;

cartes plastique sans codage magnétique; cartes plastique avec
codage magnétique; machines dimpression; appareils
d’'impression, nommément machinerie et piéces connexes
utilisées pour la visualisation, le traitement, la modification, la
reproduction et l'impression d’images, de graphiques et de
photographies; imprimantes; moniteurs; technologie
d’'impression, nommément appareils et logiciels pour la
visualisation, le traitement, la modification, la reproduction et
limpression d’images, de graphiques et de photographies;
dispositifs d’imagerie numérique; papier a imprimer; épreuves
photographiques; photographies; feuilles photographiques;
étiquettes; billets; étiquettes; cartes d'identité. SERVICES:
Services d’imprimerie; services d'imagerie numérique; services
de photographie. Date de priorité de production: 15 octobre 2004,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78500800 en
liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le
méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,240,093. 2004/12/08. Sony Kabushiki Kaisha a/t/a Sony
Corporation, 6-7-35 Kitashinagawa, Shinagawa-ku, Tokyo 141-
0001, JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50
O’'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

xvYCC

The right to the exclusive use of the letters YCC is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Video cameras, television sets, plasma display panels,
liquid crystal displays, computer monitors, computer software for
image data processing, IC chips. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif des lettresYCC en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Caméras vidéo, téléviseurs, panneaux a
plasma, affichages a cristaux liquides, moniteurs d’ordinateur,
logiciels pour traitement des données d’'image, puces de circuit
intégré. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,240,124. 2004/12/08. Coty B.V., Oudeweg 147, 2031 CC
Haarlem, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 280
SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

VINYL JELLY

The right to the exclusive use of the word JELLY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetics, namely for lips. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot JELLY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément pour Iévres.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,240,139. 2004/12/08. SABOCO HEALTH CARE CO. LTD,,
#1101-5189 GASTON STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA V5R 6C7

Ohyell

WARES: Latex condom; personal lubricant. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Condom de latex; lubrifiant a usage
personnel. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,240,326. 2004/12/10. Spin Master Ltd., 450 Front Street West,
Toronto, ONTARIO M5V 1B6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

STAR VISION

WARES: Instructional videos, DVDs and tapes for children’s
activities and sports activities; instructional mats depicting proper
placement of feet, sports apparatus and related clothing, namely,
role-playing attire and role-playing accessories, all for use in
connection with the instructional videos, DVDs and tapes.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vidéos, DVD et bandes éducatifs ayant trait
aux activités pour enfants et aux activités sportives; tapis
didactiques illustrant la maniére correcte de placer les pieds,
appareils de sport et vétements connexes, nommément attirail de
jeux de roles et accessoires de jeux de réles, tous pour utilisation
avec les vidéos, DVD et bandes éducatifs. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,240,335. 2004/12/10. MeadWestvaco Corporation, One High
Ridge Park, Stamford, Connecticut 06905, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

STAY-PUT FOLDER

The right to the exclusive use of the word FOLDER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Stationery-type portfolios and file folders. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot FOLDER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Porte-documents genre articles de papeterie
et chemises. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,240,373. 2004/12/10. lllinois Tool Works Inc., 3600 West Lake
Avenue, Glenview, lllinois 60026-1215, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7

SIMCO

WARES: Electrostatic neutralizers and ionizers; electrostatic
chargers and ion generators; electrostatic ionizing air guns,
blowers and nozzles; electrostatic ionizing systems for clean
rooms and cabinets; electrostatic laminating apparatus;
electrostatic pinning and hold-down apparatus; AC and DC power
supplies; electrostatic locators and checkers for use in measuring
and monitoring electrostatic charge; electrostatic conductive
materials and articles made from such materials, namely,
grounding straps, rods and applicators, safety mats and table
tops, safety bags, trays, covers and liners; web and sheet cleaners
for printing presses, converting machinery namely machinery for
eliminating, neutralizing or reducing static charges on various
materials and machinery for electrostatically bonding various
materials. Used in CANADA since at least as early as 1954 on
wares.

MARCHANDISES: Neutralisants et ioniseurs électrostatiques;
chargeurs électrostatiques et générateurs d’ions; pistolets a air
d’ionisation électrostatique, souffleuses et buses; systémes
d’ionisation électrostatique pour armoires et salles blanches;
appareils de laminage électrostatique; appareils de fixation et de
retenue électrostatiques; blocs d’alimentation; positionneurs
électrostatiques et vérificateurs pour utilisation dans le mesurage
et la surveillance de charge électrostatique; matériaux
conducteurs électrostatiques et articles fabriqués de ces
matériaux, nommément rubans de mise a la terre, tiges et
applicateurs, carpettes de sécurité et dessus de table, sacs de
sécurité, plateaux, housses et doublures; nettoyeurs de bobines
et de feuilles pour presses a imprimer, appareils convertisseurs,
nommément machinerie pour I'élimination, la neutralisation ou la
réduction de charges statiques sur divers matériaux et machinerie
pour la liaison électrostatique de divers matériaux. Employée au
CANADA depuis au moins aussi to6t que 1954 en liaison avec les
marchandises.

1,240,380. 2004/12/13. THE ELECTROMAC GROUP
INCORPORATED, 1965 Ambassador Drive, Windsor, ONTARIO
NOC 3R5

CANNON AUTOMOTIVE SOLUTIONS

The right to the exclusive use of the words AUTOMOTIVE
SOLUTIONS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Automotive consulting, designing, manufacturing,
assessing, developing, modifying and evaluating, including
development of 'best practice’ efficient manufacturing processes
designed to maximize efficient production of product in a timely
manner while meeting or exceeding product technical
specifications; manufacturing components for the automotive
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industry with precision to high tolerances utilizing automated
manufacturing techniques; manufacturing sub-assemblies and
assemblies for the automotive industry using robotic weld cells;
manufacturing prototype components for the automotive industry
to assist in assessment of proposed new products, including
assistance in the evaluation of product performance and the
development of modifications to ensure the structural integrity of
the component is achieved and maintained. Used in CANADA
since at least as early as November 30, 2004 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots AUTOMOTIVE SOLUTIONS
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Consultation, conception, fabrication, évaluation,
développement, modification et évaluation ayant trait aux
véhicules automobiles, y compris mise au point de processus de
fabrication efficaces présentant les meilleures pratiques, congus
pour maximiser la production efficace d’un produit a temps, tout en
satisfaisant aux spécifications techniques du produit ou en
dépassant ces spécifications; fabrication de composants pour
'industrie automobile, avec un usinage de précision, qui fait appel
aux techniques de fabrication automatisée; fabrication de sous-
ensembles et d’ensembles pour I'industrie automobile au moyen
de cellules de soudage robotisées; fabrication de composants
prototypes pour l'industrie automobile, pour faciliter I'évaluation
des nouveaux produits proposés, y compris l'aide dans
I'évaluation de la performance du produit et I'élaboration de
modifications pour assurer I'obtention et le maintien de l'intégrité
structurale du composant. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que le 30 novembre 2004 en liaison avec les
services.

1,240,472. 2004/12/13. TIMOTHY’S COFFEES OF THE WORLD
INC., 400 Steeprock Drive, North York, ONTARIO M3J 3B1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
KVAS MILLER EVERITT, 3300 BLOOR STREET WEST, SUITE
3100, 11TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M8X2X3

LATTE BENE

The right to the exclusive use of the word LATTE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Hot and cold non-alcoholic coffee-based beverages for
consumption on and off the premises. SERVICES: The operation
of a business specializing in the retail and wholesale distribution
of coffee and coffee-based beverages, for consumption on or off
the premises. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot LATTE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Boissons a base de café, sans alcool, pour
consommation chaudes et froides sur place et hors lieux.
SERVICES: Exploitation d’une entreprise spécialisée dans la
distribution au détail et en gros de café et de boissons a base de
café, pour consommation sur place ou a I'extérieur. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,240,639. 2004/12/14. Dr. Ulrich Pachmann, Brandenburger Str.
30, 95448 Bayreuth, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

THROMBOTRAC

SERVICES: Performing diagnostic methods in the field of
haematology, internal medicine and transfusion medicine;
performing diagnostic methods in the field of haemostaseology
and the individual and statistical determination of risk; performing
medical and clinical examinations in the field of haematology,
internal medicine and transfusion medicine; performing medical
and clinical examinations in the field of haemostaseology;
services of a diagnostic laboratory and a medical laboratory;
services of a diagnostic laboratory and a medical laboratory in the
field of haemostaseology; medical care, namely internal medical
and/or haemostaseological and/or haematological and/or
transfusion medical and/or vascular medical care; services of an
oncologist; services of a transfusionist; blood bank services;
services of a blood donation service; health care services, namely
performing diagnostic methods in the field of haemostaseology
and calculating a person’s risk of thrombosis as well as advisory
service in the field of haemostaseology and thrombosis
phrophylaxis; services of a commercial/institutional health care
service provider, namely performing diagnostic methods in the
field of haemostaseology and calculating a person’s risk of
thrombosis as well as advisory service in the field of
haemostaseology and thrombosis phrophylaxis. Priority Filing
Date: June 15, 2004, Country: GERMANY, Application No: 304 34
325.0 in association with the same kind of services. Used in
GERMANY on services. Registered in or for GERMANY on
October 25, 2004 under No. 304 34 325 on services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Application de méthodes diagnostiques dans les
domaines de I'hématologie, de la médecine interne et de la
médecine  transfusionnelle;  application de  méthodes
diagnostiques dans le domaine de [I'hémostaséologie, et
détermination individuelle et statistique des risques; exécution
d’examens médicaux et cliniques dans les domaines de
'hématologie, de la médecine interne et de la médecine
transfusionnelle; exécution d’examens médicaux et cliniques dans
le domaine de I'hémostaséologie; services de laboratoire de
diagnostic et de laboratoire médical; services de laboratoire de
diagnostic et de laboratoire médical dans le domaine de
’hémostaséologie; soins médicaux, nommément soins de
médecine interne et/ou hémostaséologiques et/ou
hématologiques et/ou de médecine transfusionnelle et/ou de
médecine vasculaire; services doncologue; services de
transfusionniste; services de banque de sang; services de don de
sang; services de santé, nommément application de méthodes
diagnostiques dans le domaine de 'hémostaséologie et pronostic
du risque de thrombose chez une personne, ainsi que service
consultatif dans les domaines de I'hémostaséologie et de la
prophylaxie des thromboses; services de prestateur commercial/
en établissement de soins de santé, nommément application de

28 septembre 2005

76

September 28, 2005



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 52, No. 2657

méthodes diagnostiques dans le domaine de 'hémostaséologie et
pronostic du risque de thrombose chez une personne, ainsi que
service consultatif dans les domaines de I’hémostaséologie et de
la prophylaxie des thromboses. Date de priorité de production: 15
juin 2004, pays: ALLEMAGNE, demande no: 304 34 325.0 en
lisison avec le méme genre de services. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ALLEMAGNE le 25 octobre 2004 sous le No. 304 34 325 en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,240,915. 2004/12/16. NATIONAL ASSOCIATION FOR STOCK
CAR AUTO RACING, INC., a Florida corporation, P.O. Box 2875,
Daytona Beach, Florida 32120-2875, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,
INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, COMMERCE COURT
WEST, 28TH FLOOR, 199 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

CHASE FOR THE CUP

WARES: Metal key blanks; metal license plates; metal pegs;
metal drawer knobs; key chains; radiators; zero-turn radius
mowers; walk-behind and riding mowers; power rakes; trimmers;
hedge trimmers; edgers; pole pruners; hovering mowers and
trimmers; backpack and leaf blowers; chainsaws; stump grinders;
tillers; clearing saws and power sweepers; scanners, namely one-
way communications scanners and hand-held scanners; switch
plate covers; sunglasses; video tapes, DVDs, CDs and audio
tapes in the field of motorsports; magnets; lamps and lamp
shades; nightlights for infant room décor; wall décor (framed art);
banners; party pennants; paper flags; paper, writing paper and
pads, stationery, namely letterhead, cards, labels, books,
catalogs, postcards, posters, calendars, decals, stickers, pens,
pencils, photographs, trading cards, notebooks; duffel bags;
novelty license plates; window blinds; window shades; shelves;
non-metal pegs; plastic drawer knobs; large stuffed pillows in
cartoon character shapes for children; seat cushions; plastic flags;
windshields, side window glass, rear window glass, light-duty
truck cab sliding glass, and glass moonroofs, all of which are
made only for passenger cars, mini-vans, and light-duty trucks;
cooler bags; porcelain, glass, and ceramic drawer knobs; mugs
with built-in sound chips; mugs, shot glasses, drinking glasses,
salt and pepper shakers, decanters, and plastic sport bottles;
window curtains; comforters for infant cribs; infant and toddler
blankets in all fabrications and styles; fabric flags; beach towels;
bedspreads; blankets; comforters; pillowcases; pillow shams; and
sheets; baby bibs; baby caps; baby booties in all fabrications and
styles; gift sets containing baby bibs, baby caps, baby booties,
baby bath hooded towels, baby wash cloths, and baby bath mitts;
clothing, namely caps, baseball hats, sweatshirts, sweatpants,
footwear, namely shoes and slippers, golf shirts, jackets, knit
caps, pants, vests, shorts, straw hats, sweaters, tank tops, t-shirts,
and visors; rugs; children’s wagons; games and playthings,
namely board games, die cast miniature cars, die cast miniature
trucks, electronic driving games, electronic road racing sets,
electronic cards, electronic slot cars, extra racetrack, plastic action

figures, battery-operated dashboard driving games, corrugated
racetrack, miniature trophies, plush stuffed animals, plush toys,
pool cues, puzzles, radio controlled cars and toys, namely
miniature wind-up vehicles and vehicle launchers. SERVICES: (1)
On-line retail store services featuring clothing, publications, and
novelties relating to motorsports; broadcasting services, namely
audio, cable television, network television, digital television, radio,
video and programs via a global computer network in the nature of
automobile, truck and motorcycle racing. (2) Entertainment
services in the nature of motorsports racing events, namely
regulating, governing and sanctioning motorsports racing events.
Used in CANADA since at least as early as August 23, 2004 on
services (2). Proposed Use in CANADA on wares and on services
(1).

MARCHANDISES: Ebauches de clés en métal; plaques
d'immatriculation en métal; chevilles métalliques; boutons de
tiroirs métalliques; chaines porte-clés; radiateurs; tondeuses a
rayon de braquage nul; tondeuses poussées et tondeuses
autoportées; rateaux mécaniques; débroussailleuses; taille-haies;
coupe-bordures; élagueurs a long manche; tondeuses et
débroussailleuses sur coussin d’air; souffleuses a feuilles
portatives; souffleuse a feuilles et souffleuses a dos; scies a
chaine; broyeuses de souches; cultivateurs; scies d’éclaircissage
et Dbalayeuses; explorateurs; nommément explorateurs
unidirectionnels et explorateurs portables; plaques d’interrupteur;
lunettes de soleil; bandes vidéo, DVD, disques compacts et
bandes audio dans le domaine du sport automobile; aimants;
lampes et abat-jour; veilleuses pour chambre de bébé;
décorations murales (oeuvres d'art encadrées); banniéres;
fanions pour fétes; drapeaux en papier; papier, papier a écrire et
blocs de papier, papeterie, nommément en-téte de lettres, cartes,
étiquettes, livres, catalogues, cartes postales, affiches,
calendriers, décalcomanies, autocollants, stylos, crayons,
photographies, cartes a échanger, cahiers; sacs polochon;
plaques d’'immatriculation de fantaisie; toiles pour fenétres; stores
pour fenétre; rayons; chevilles non métalliques; boutons de tiroir
en plastique; gros oreillers en forme de personnages de bandes
dessinées pour enfants; coussins de siége; drapeaux en
plastique; pare-brise, glaces latérales, lunettes arriere, glaces
coulissantes et toits ouvrants, tous pour voitures de tourisme,
fourgonnettes et véhicules utilitaires légers seulement; sacs
isolants; boutons de tiroir en céramique, porcelaine et verre;
grosses tasses intégrant des puces sonores; grosses tasses,
verres de mesure a alcool, verres, saliéres et poivriéres, carafes
et bidons en plastique pour sportifs; rideaux de fenétre; édredons
pour berceaux pour bébés; couvertures pour bébés et tout-petits
faits de toutes matiéres et de tous types; drapeaux en tissu;
serviettes de plage; couvre-pieds; couvertures; édredons; taies
d’'oreiller; taies doreiller a volant; draps; bavoirs de bébés;
casquettes de bébé; bottillons de bébés faits de tous types de
matériaux et en tous genres; ensembles cadeau contenant des
bavoirs de bébés, casquettes de bébé, bottillons de bébés,
burnous de bain pour bébés, débarbouillettes pour bébés et gants
de toilette pour bébés; vétements, nommément casquettes,
casques de baseball, pulls dentrainement, pantalons de
survétement, articles chaussants, nommément chaussures et
pantoufles, chemises de golf, vestes, shorts, chapeaux de paille,
chandails, débardeurs, tee-shirts, et visiéres; carpettes;
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voiturettes pour enfants; jeux et articles de jeu, nommément jeux
de table, autos miniatures moulées sous pression, camions
miniatures moulés sous pression, jeux de conduite électroniques,
ensembles de course automobile électroniques, autos
électroniques a prépaiement, cartes électroniques, voitures jouets
électroniques, pistes de course supplémentaires, figurines
d’action en plastique, jeux de conduite automobile a piles de type
tableau de bord, pistes de course en carton ondulé, trophées
miniatures, animaux en peluche rembourrés, jouets en peluche,
queues de billard, casse-téte, automobiles radiocommandées et
jouets, nommément véhicules miniatures a remonter et lance-
véhicules. SERVICES: (1) Services de magasin de détail en ligne
spécialisés dans des vétements, des publications et des
nouveautés ayant trait au sport automobile; services de diffusion,
nommément audio, télévision par céble, télévision de réseau,
télévision numérique, radio, vidéo et émissions au moyen d’un
réseau informatique mondial sous forme de course automobile, de
camion et de motocyclette. (2) Services de divertissement sous
forme de courses dans le domaine des sports motorisés,
nommément réglementation, administration et sanctionnement
des courses dans le domaine des sports motorisés. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 23 aolt 2004 en liaison
avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services (1).

1,240,967. 2004/12/16. Hewlett-Packard Development Company,
L.P, a Texas limited partnership, 20555 State Hwy. 249,
Houston, Texas, 77070, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

PSC

WARES: Computer printers, laser printers, inkjet printers,
photocopiers, fax machines, optical scanners, multifunctional
devices which print, fax, scan and photocopy; imaging hardware
and software; software for operating printers, scanners, fax
machines and photocopiers. Used in CANADA since at least as
early as September 2000 on wares. Priority Filing Date:
September 21, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/487,167 in association with the same kind of
wares.

MARCHANDISES: Imprimantes, imprimantes laser, imprimantes
a jet d’encre, photocopieurs, télécopieurs, lecteurs optiques,
dispositifs multifonctionnels qui impriment, télécopient, explorent
et photocopient; matériel informatique et logiciels d’'imagerie ;
logiciels pour exploitation d’imprimantes, de lecteurs optiques, de
télécopieurs et de photocopieurs. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que septembre 2000 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 21 septembre
2004, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 78/
487,167 en liaison avec le méme genre de marchandises.

1,240,979. 2004/12/16. Novartis AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

LEPTO SHIELD

The right to the exclusive use of the word LEPTO is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Veterinary preparations, namely vaccines. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot LEPTO en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations vétérinaires, nommément
vaccins. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,241,215. 2004/12/17. Finca Antigua, S.A., Finca Antigua, S.A.,
C/ Corazén de Maria, 6 - 5, 1a, 28002 Madrid, SPAIN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

CUEVA DEL GRANERO

As provided by the applicant, the English translation for the trade-
mark CUEVA DEL GRANERO is CAVE OF THE GRANARY.

WARES: Wines, namely red wines and white wines. Proposed
Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, la traduction anglaise de la marque de
commerce CUEVA DEL GRANERO est CAVE OF THE
GRANARY.

MARCHANDISES: Vins, nommément vins rouges et vins blancs.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,241,229. 2004/12/17. DE BEERS CENTENARY AG,
Alpenstrasse 5, 6000 Luzern 6, SWITZERLAND Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2

THE MORE YOU MOVE THE MORE
YOU SHINE

WARES: Cut and uncut diamonds and diamond jewellery.
SERVICES: Advertising and promotional services rendered to
third parties at wholesale or retail level, namely creating and
arranging for the placement of printed advertisements in
newspapers and magazines and of advertisements on internet
sites and of television advertisements, all to advertise and
promote diamond jewellery. Priority Filing Date: June 17, 2004,
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Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2366033 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in UNITED KINGDOM on wares
and on services. Registered in or for UNITED KINGDOM on
November 26, 2004 under No. 2366033 on wares and on services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Diamants taillés et diamants bruts et bijoux a
diamants. SERVICES: Prestation de services de publicité et de
promotion a des tiers en liaison avec la vente en gros ou au détail,
nommément création de publicités pour journaux et magazines,
sites Internet et télévision et préparation de leur placement dans
ces médias, le tout pour fins de publicité et de promotion de bijoux
a diamants. Date de priorité de production: 17 juin 2004, pays:
ROYAUME-UNI, demande no: 2366033 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ROYAUME-UNI le 26 novembre 2004 sous le No.
2366033 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,241,239. 2004/12/13. VICTORIA MARINE MANUFACTURING
CORPORATION, Suite 210, # 6-10114 McDonald Park Road,
Sidney, BRITISH COLUMBIA V8L 5X8

SEA TREND

The right to the exclusive use of the word SEA is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Marine Vessels namely boats and ships. Used in
CANADA since April 01, 2004 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SEA en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Embarcations, nommément bateaux et
navires. Employée au CANADA depuis 01 avril 2004 en liaison
avec les marchandises.

1,241,253.  2004/12/13. ERGO-INDUSTRIAL  SEATING
SYSTEMS INC., 5616 McAdam Road, Mississauga, ONTARIO
L4Z 1P1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET
WEST, SUITE 2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S1

ECENTRIC

WARES: Furniture namely chairs; seats; chair back supports;
stools; foot rests; casters; arm and arm caps for chairs; wrist
supports on chairs; headrests. SERVICES: Repair of furniture;
consultation and educational services regarding the use of
furniture; tracking of furniture. Used in CANADA since at least as
early as January 01, 2002 on wares. Proposed Use in CANADA
on services.

MARCHANDISES: Meubles, nommément chaises; siéges;
supports lombaires; tabourets; repose-pieds; roulettes; et
accoudoirs et embouts d’accoudoirs pour fauteuils; appuie-
poignets de fauteuils; appuie-tétes. SERVICES: Réparation de
meubles; services éducatifs et de consultation concernant
l'utilisation de meubles; repérage de meubles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 01 janvier 2002 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,241,254.  2004/12/13. ERGO-INDUSTRIAL  SEATING
SYSTEMS INC., 5616 McAdam Road, Mississauga, ONTARIO
L4Z 1P1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET
WEST, SUITE 2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S1

MYCENTRIC

WARES: Furniture namely chairs; seats; chair back supports;
stools; foot rests; casters; arm and arm caps for chairs; wrist
supports on chairs; headrests; SERVICES: Repair of furniture;
consultation and educational services regarding the use of
furniture; tracking of furniture. Used in CANADA since at least as
early as January 01, 2003 on wares. Proposed Use in CANADA
on services.

MARCHANDISES: Meubles, nommément chaises; sieges;
supports lombaires; tabourets; repose-pieds; roulettes; et
accoudoirs et embouts d’accoudoirs pour fauteuils; appuie-
poignets de fauteuils; appuie-tétes. SERVICES: Réparation de
meubles; services éducatifs et de consultation concernant
l'utilisation de meubles; repérage de meubles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que le 01 janvier 2003 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,241,255.  2004/12/13. ERGO-INDUSTRIAL  SEATING
SYSTEMS INC., 5616 McAdam Road, Mississauga, ONTARIO
L4Z 1P1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET
WEST, SUITE 2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S1

EPPCENTRIC

WARES: Furniture namely chairs; seats; chair back supports;
stools; foot rests; casters; arm and arm caps for chairs; wrist
supports on chairs; headrests; SERVICES: Repair of furniture;
consultation and educational services regarding the use of
furniture; tracking of furniture. Used in CANADA since at least as
early as January 01, 2002 on wares. Proposed Use in CANADA
on services.
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MARCHANDISES: Meubles, nommément chaises; siéges;
supports lombaires; tabourets; repose-pieds; roulettes; et
accoudoirs et embouts d’accoudoirs pour fauteuils; appuie-
poignets de fauteuils; appuie-tétes. SERVICES: Réparation de
meubles; services éducatifs et de consultation concernant
I'utilisation de meubles; repérage de meubles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 01 janvier 2002 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

MARCHANDISES: Meubles, nommément chaises; siéges;
supports lombaires; tabourets; repose-pieds; roulettes; et
accoudoirs et embouts d’accoudoirs pour fauteuils; appuie-
poignets de fauteuils; appuie-tétes. SERVICES: Réparation de
meubles; services éducatifs et de consultation concernant
l'utilisation de meubles; repérage de meubles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 01 janvier 1999 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,241,256.  2004/12/13. ERGO-INDUSTRIAL  SEATING
SYSTEMS INC., 5616 McAdam Road, Mississauga, ONTARIO
L4Z 1P1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET
WEST, SUITE 2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S1

ICENTRIC

WARES: Furniture namely chairs; seats; chair back supports;
stools; foot rests; casters; arm and arm caps for chairs; wrist
supports on chairs; headrests; SERVICES: Repair of furniture;
consultation and educational services regarding the use of
furniture; tracking of furniture. Used in CANADA since at least as
early as January 01, 2002 on wares. Proposed Use in CANADA
on services.

MARCHANDISES: Meubles, nommément chaises; siéges;
supports lombaires; tabourets; repose-pieds; roulettes; et
accoudoirs et embouts d’accoudoirs pour fauteuils; appuie-
poignets de fauteuils; appuie-tétes. SERVICES: Réparation de
meubles; services éducatifs et de consultation concernant
I'utilisation de meubles; repérage de meubles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que le 01 janvier 2002 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,241,257.  2004/12/13. ERGO-INDUSTRIAL  SEATING
SYSTEMS INC., 5616 McAdam Road, Mississauga, ONTARIO
L4Z 1P1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET
WEST, SUITE 2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S1

SAFFRON

WARES: Furniture namely chairs; seats; chair back supports;
stools; foot rests; casters; arm and arm caps for chairs; wrist
supports on chairs; headrests; SERVICES: Repair of furniture;
consultation and educational services regarding the use of
furniture; tracking of furniture. Used in CANADA since at least as
early as January 01, 1999 on wares. Proposed Use in CANADA
on services.

1,241,268. 2004/12/14. TALLERES DE ESCORIAZA, S.A. (a
Spanish company), Barrio Ventas 35, ES-20305 Irun, Guipuzcoa,
SPAIN Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

TESA

WARES: Electric and electronic devices all for locks, access
control, time and attendance, alarms and security systems,
namely computerized control panels and keypads, infrared and
microwave motion detectors, door and window contacts, acoustic
glass break detectors, glass shock sensors, detectors which
determine presence by means of variation of magnetic field,
magnetic recording detection through variation of magnetic field,
and card-operated computer-controlled electronically actuated
locking systems for use in hotels, motels, and other
establishments where there is a desire to have the capability of
easily changing keying codes for individual doors; Electric locks;
Magnetic cards for locks, access control, time and attendance,
alarms and security alarms; Magnetic identity cards for locks,
access control, time and attendance, alarms and security
systems; Electric monitoring apparatus, namely control panels,
sensors, keypads, video monitors, video cameras, detectors, and
electric monitoring apparatus which determines presence by
means of variation of magnetic field, and magnetic recording
detection through variation of magnetic field. Electric door
openers; Electric door closers; Anti-theft warning apparatus,
namely warning devices that activate when a theft or robbery is
taking place and that can be related to any type of alarm or
detection system; Fire alarms; Smoke detectors; Detectors;
Peepholes (magnifying lenses) for doors; Computer software and
computer programmes for use in security applications and
security systems, namely for use in lock, access control, time and
attendance, alarm, and security systems, and for use in
authenticating the identity of individuals for access; Electric theft
prevention installations, namely security control systems that
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perform a detection function and which can activate an alarm;
Cards for integrated circuits or for microprocessors, for locks,
access control, time and attendance, alarms and security
systems; Bells (warning devices); Electric alarm bells; Electric
door bells; Video phones; Cards with chips (integrated circuits) for
locks, access control, time and attendance, alarms and security
systems; Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs électriques et électroniques, tous
pour serrures, controle d’acces, pointage, alarmes et systémes de
sécurité, nommément tableaux de commande informatisés et
pavés numériques, détecteurs de mouvement a infrarouge et
détecteurs de mouvement hyperfréquence, contacts de porte et
de fenétre, détecteurs acoustiques de bris de verre, capteurs de
choc contre le verre, détecteurs qui déterminent une présence au
moyen d'une variation du champ magnétique, détection
d’enregistrement magnétique par variation du champ magnétique,
et systemes de verrouillage par carte a déclenchement
électronique et commandés par ordinateur, a utiliser dans les
hoétels, les motels et d’autres établissements ou l'on désire
changer facilement les codes d’imposition au bloc de touches pour
portes distinctes; serrures électriques; cartes magnétiques pour
serrures, contrble d’accés, pointage, alarmes et alarmes de
sécurité; cartes magnétiques d’identité pour serrures, contréle
d’accés, pointage, alarmes et systémes de sécurité; appareils de
surveillance électroniques, nommément tableaux de commande,
capteurs, pavés numériques, moniteurs vidéo, caméras vidéo,
détecteurs, et appareils de surveillance électroniques qui
déterminent une présence au moyen d’une variation du champ
magnétique, et détection d’enregistrement magnétique par
variation du champ magnétique. Portiers électriques; ferme-porte
électriques; appareils d’avertissement antivol, nommément
avertisseurs qui se déclenchent lors d’'un vol ou d’un vol qualifié,
et assimilables a tout type d’alarme ou de systéme de détection;
avertisseurs d’incendie; détecteurs de fumée; détecteurs; judas
(lentilles grossissantes) pour portes; logiciels et programmes
informatiques a utiliser dans les applications de sécurité et les
systémes de sécurité, nommément & utiliser dans les serrures, le
contrble de l'acces, le pointage, les alarmes et les systémes de
sécurité, et a utiliser dans l'authentification de lidentité des
personnes pour l'acces; installations électriques de prévention
des vols, nommément systémes de contrOle de sécurité qui
assurent une fonction de détection et qui peuvent déclencher une
alarme; cartes pour circuits intégrés ou pour microprocesseurs,
pour serrures, controle d’acces, pointage, alarmes et systémes de
sécurité; avertisseurs sonores; avertisseurs sonores électriques;
sonnettes de porte électriques; visiophones; cartes a puces
(circuits intégrés) pour serrures, contrdle d'accés, pointage,
alarmes et systémes de sécurité; Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,241,301. 2004/12/20. SSB ENTERPRISES OF MIAMI, INC.
doing business as Fitelle Worldwide, 2315 N.W. 107 Avenue, B-
18, Box 96, Doral, FL 33172, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COLBY, MONET, DEMERS, DELAGE & CREVIER LLP, 1501
MCGILL COLLEGE AVENUE, BUREAU 2900, MONTREAL,
QUEBEC, H3A3M8

FITELLE

WARES: (1) Women’s pants, dresses, jackets, shirts and tops. (2)
Women’s, men’s and children’s clothing, namely: shirts, blouses,
cardigans, vests, blazers, pantsuits, tailored jackets, tailored suits,
ties, bowties, dresses, skirts, jumpsuits, pants, capris, shorts,
squirts, jeans, tops, sweaters, polo shirts, turtlenecks and mock
turtleneck shirts and sweaters, t-shirts, tank tops, halter tops,
loungewear, fleece tops and bottoms, active wear, leggings,
sweatshirts, sweatpants, beachwear, swimwear, summer cover-
ups, underwear, dressing gowns and robes, lingerie, sleepwear,
slips and camisoles, undershirts, berets, hats, caps, shawils,
stoles, socks, pantyhose, tights, jumpers, play suits, rompers,
crawlers; formalwear, namely: evening gowns, tuxedos, ftails;
outerwear, namely: jackets, coats, overcoats, parkas, ponchos,
snowsuits, snow pants, tuques, hoods, scarves, gloves, mittens;
furs; footwear, namely; athletic footwear, beach footwear,
children’s footwear, infant footwear, outdoor winter footwear, rain
footwear, exercise footwear, eveninig footwear, bridal footwear,
and protective footwear. (3) Clothing accessories, namely: belts,
suspenders, boas, scarves, cufflinks, fabric flowers, tie clips and
pins, scarf clips, shoes ornaments, handkerchiefs, bibs, aprons;
hand bags; wallets; money clips; briefcases; luggage; umbrellas;
sunglasses; sunglass cords. (4) Hair Accessories, namely:
barrettes, hair bands, hair clips, hair ornaments, hair pins, ponytail
holders, hair ribbons, hair slides, hair sticks. (5) Jewellery, namely:
earrings, necklaces, bracelets, anklet chains, brooches, rings,
watches, pendants, chains; key chains. (6) Stationary products,
namely: planners, address books, notebooks, pens, pencils,
decorative paper clips, wrapping paper and decorative products,
namely: gift wrap ornaments, ribbons and bows, greeting and
invitation cards; calendars. (7) Cosmetics and toiletries namely:
soaps, perfumery essential oils for use in perfumery and for baths,
moisturizing lotions, hair lotions, self-tanning lotions, sunscreen
lotions, cleansing lotions, non-medicated creams and skin-cream
preparations, shaving preparations, depilatory preparations,
scrubs, masks; candles and candle holders; make-up and
personal beauty care products, namely cosmetic preparations for
eyelashes, cosmetic pencils, eye shadows, concealers, eyebrow
pencils, make-up powders, liquid foundations, mascaras, nail
polishes, lipsticks, lip glosses, lip treatments, hair brushes, combs,
make-up brushes; cosmetic cases and bags. SERVICES: (1)
Retail clothing store services. (2) Retail clothing store services;
retail clothing store catalogue and Internet sale services; advising
and assisting others in the operation of such clothing store and
catalogue and Internet sale services. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares (1) and on services (1). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on August 05, 2003 under No.
2746891 on wares (1) and on services (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2), (3), (4), (5), (6), (7) and on services (2).

MARCHANDISES: (1) Pantalons, robes, vestes, chemises et
hauts pour femmes. (2) Vétements pour femmes, hommes et
enfants, nommément chemises, chemisiers, cardigans, gilets,
blazers, pantailleurs, vestes coupées sur mesure, habits
fagonnés, cravates, noeuds papillon, robes, jupes, combinaisons-
pantalons, pantalons, capris, shorts, jeans, hauts, chandails,
polos, chandails a col roulé et chemises a col cheminée et
chandails, tee-shirts, débardeurs, corsages bain-de-soleil, robes
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d’intérieur, hauts et bas molletonnés, vétements d’exercice,
calegons, pulls dentrainement, pantalons de survétement,
vétements de plage, maillots de bain, cache-maillot d’été, sous-
vétements, robes de chambre et peignoirs, lingerie, vétements de
nuit, combinaisons-jupons et cache-corsets, gilets de corps,
bérets, chapeaux, casquettes, chéles, étoles, chaussettes, bas-
culottes, collants, chasubles, costumes pour jouer, grenouilléres,
barboteuses; tenues de soirée, nommément robes du soir,
smokings, vestons a queue; vétements de plein air, nommément
vestes, manteaux, paletots, parkas, ponchos, habits de neige,
pantalons de neige, tuques, capuchons, foulards, gants, mitaines;
fourrures; articles chaussants, nommément chaussures
d’'athlétisme, articles chaussants pour la plage, chaussures pour
enfants, chaussures pour bébés, articles chaussants pour I'hiver,
chaussures imperméables, chaussures d’exercice, articles
chaussants de soirée, articles chaussants nuptiaux, et articles
chaussants protecteurs. (3) Accessoires vestimentaires,
nommément ceintures, bretelles, boas, foulards, boutons de
manchettes, fleurs en tissu, pince-cravates et épinglettes, agrafes
a écharpes, ornements pour chaussures, mouchoirs, bavoirs,
tabliers; sacs a main; portefeuilles; pinces a billets; porte-
documents; bagages; parapluies; lunettes de soleil; cordons pour
lunettes de soleil. (4) Accessoires pour cheveux, nommément:
barrettes, bandeaux serre-téte, pinces pour cheveux, ornements
de cheveux, épingles a cheveux, attaches de queue de cheval,
rubans pour les cheveux, barrettes, batonnets pour cheveux. (5)
Bijoux, nommément: boucles d'oreilles, colliers, bracelets,
chaines de cheville, broches, anneaux, montres, pendentifs,

chaines; chaines porte-clés. (6) Articles de papeterie,
nommément agendas de planification, carnets d’adresses,
carnets, stylos, crayons, trombones décoratifs, papier

d’emballage; et articles décoratifs, nommément ornements,
rubans et noeuds pour emballages cadeaux, cartes de souhaits et
cartes d’invitation; calendriers. (7) Cosmétiques et articles de
toilette, nommément savons, huiles essentielles parfumées pour
utilisation en tant que parfum ou pour le bain, lotions hydratantes,
lotions capillaires, lotions d’autobronzage, écrans solaires, lotions
nettoyantes, cremes non médicamentées et crémes pour la peau,
préparations pour le rasage, préparations pour [I'épilation,
désincrustants, masques; bougies et bougeoirs; produits pour le
magquillage et les soins de beauté personnels, nommément
cosmétiques pour les cils, crayons de maquillage, ombres a
paupiéres, cache-cernes, crayons a sourcils, poudres de
maquillage, fonds de teint liquides, fards a cils, produits pour le
polissage des ongles, rouge a |évres, brillants a lévres, traitement
pour les levres, brosses a cheveux, peignes, pinceaux et brosses
pour le maquillage; étuis et sacs a cosmétiques. SERVICES: (1)
Services de magasin de vente au détail de vétements. (2)
Services de magasin de détail spécialisé dans les vétements;
services de vente sur Internet et par correspondace de vétements
de détail; conseils et aide a des tiers dans I'exploitation de tels
services de vente sur Internet et par correspondance et de
magasin de vétements. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les
services (1). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 05 aolt 2003 sous le No. 2746891 en liaison
avec les marchandises (1) et en liaison avec les services (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2),
(3), (4), (5), (B), (7) et en liaison avec les services (2).

1,241,324. 2004/12/20. Spin Master Ltd., 450 Front Street West,
Toronto, ONTARIO M5V 1B6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

HUG 'N DOODLE

WARES: Drawing instruments, namely, stamps, pens and
markers; toys and products having special drawing surfaces,
namely, plush toys and stuffed animals, mats for drawing upon,
and laptop surfaces for drawiing upon. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Instruments a dessin, nommément timbres,
stylos et marqueurs; jouets et produits avec surfaces spéciales
pour dessiner, nommément jouets en peluche et animaux
rembourrés, tapis pour dessiner, et surface d’ordinateur pour
dessiner. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,241,329. 2004/12/20. Spin Master Ltd., 450 Front Street West,
Toronto, ONTARIO M5V 1B6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

GO 'N DOODLE

WARES: Drawing instruments, namely, stamps, pens and
markers; toys and products having special drawing surfaces,
namely, plush toys and stuffed animals, mats for drawing upon,
and laptop surfaces for drawiing upon. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Instruments a dessin, nommément timbres,
stylos et marqueurs; jouets et produits avec surfaces spéciales
pour dessiner, nommément jouets en peluche et animaux
rembourrés, tapis pour dessiner, et surface d’ordinateur pour
dessiner. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,241,330. 2004/12/20. Spin Master Ltd., 450 Front Street West,
Toronto, ONTARIO M5V 1B6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

DRAW °'N DOODLE

The right to the exclusive use of the word DRAW is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Drawing instruments, namely, stamps, pens and
markers; toys and products having special drawing surfaces,
namely, plush toys and stuffed animals, mats for drawing upon,
and laptop surfaces for drawiing upon. Proposed Use in CANADA
on wares.
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Le droit a 'usage exclusif du mot DRAW en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Instruments a dessin, nommément timbres,
stylos et marqueurs; jouets et produits avec surfaces spéciales
pour dessiner, nommément jouets en peluche et animaux
rembourrés, tapis pour dessiner, et surface d’ordinateur pour
dessiner. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,241,337. 2004/12/20. Sean Montgomery, 214 Dalgetty Bay
NW, Calgary, ALBERTA T3A 1K1

WARES: (1) Drawings. (2) Lamps, clothing: T-shirts, shirts, pants,
suits, underwear, hats, socks, shoes. Used in CANADA since
March 20, 1997 on wares (1). Proposed Use in CANADA on
wares (2).

MARCHANDISES: (1) Dessins. (2) Lampes, vétements : tee-
shirts, chemises, pantalons, costumes, sous-vétements,
chapeaux, chaussettes, chaussures. Employée au CANADA
depuis 20 mars 1997 en liaison avec les marchandises (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,241,366. 2004/12/20. Kabushiki Kaisha Bandai a.k.a. Bandai ,
Co., Ltd., 1-4-8 Komagata, Taito-ku, Tokyo, 111-8081, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

METEOS

WARES: Vending machines; arcade video game machines;
storage media recorded programs for arcade video game
machines; peripheral for arcade video game machines; batteries
and cells; electric irons; electric curlers; buzzers; accessories with
strap and cartoon character dolls or toys for cellular phone; digital
cameras; digital video cameras; video cameras; electronic still
cameras and their parts; telecommunication machines, namely
telephones, facsimile machines, and answering machines;
downloadable computer programs for use in operating interactive
games on multimedia devices, video game machines, personal
computers and games played over a global computer network and
manuals sold as a unit therewith; computer peripheral devices;
spectacles eyeglasses and goggles; storage media recorded
consumer video games programs; downloadable consumer video

games programs through computer network; peripheral for
consumer video game machines; consumer video game
machines; electronic circuits and CDROMSs recorded programs for
hand-held games with liquid crystal displays; storage media
recorded programs for games with liquid crystal displays; slot
machines; weight belts; wetsuits; inflatable swimming floats;
protective sports helmets; air tanks; swimming flutter boards;
regulators; downloadable music compositions from the Internet;
pre-recorded compact discs containing animation and music;
phonograph records; metronomes; electronic circuits and CD-
ROMSs recorded automatic performance programs for electronic
musical instruments; slide - rules; cinematographic films; exposed
slide films; slide film mounts; pre-recorded video discs containing
animation, music and video tapes; video film footage
downloadable from the Internet; still images with sound, dynamic
images with sound and videos of downloadable characters and so
forth; storage media recorded images and letters of news papers,
magazines, books, maps, drawings, and photographs; electronic
publications in the nature of computer and video games in the field
of entertainment downloadable from the Internet; electronic
publications in the nature of computer and video games in the field
of entertainment downloadable from the Internet. Priority Filing
Date: July 29, 2004, Country: JAPAN, Application No: 2004-
070184 in association with the same kind of wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines distributrices; machines de jeux
vidéo d’arcade; programmes enregistrés sur supports de mémoire
pour machines de jeux vidéo d’arcade; périphériques pour
machines de jeux vidéo d’arcade; batteries et piles; fers
électriques; bigoudis électriques; avertisseurs; accessoires avec
sangles et poupées de personnage de bande dessinée ou jouets
pour téléphone cellulaire; caméras numériques; caméras vidéo
numériques; caméras vidéo; appareils-photo électroniques et
leurs piéces; machines de télécommunication, nommément
téléphones,  télécopieurs, et répondeurs; programmes
informatiques téléchargeables pour utilisation dans I'exploitation
de jeux interactifs sur des dispositifs multimédias, machines de
jeux vidéo, ordinateurs personnels et jeux exécutés sur un réseau
informatique mondial et manuels connexes vendus comme un
tout; périphériques; lunettes et lunettes de sécurité; programmes
de jeux vidéo grand public enregistrés sur supports de mémoire;
programmes de jeux vidéo grand public téléchargeables au
moyen d’un réseau informatique; périphériques pour machines de
jeux vidéo grand public; machines de jeux vidéo grand public;
circuits électroniques et programmes enregistrés sur CD-ROM
pour jeux a main avec affichages a cristaux liquides; programmes
enregistrés sur supports de mémoire pour jeux avec affichages a
cristaux liquides; machines a sous; ceintures d’haltérophilie;
combinaisons isothermiques; flotteurs de natation gonflables;
casques protecteurs de sport; bouteilles d’air comprimé; flotteurs
de natation; régulateurs; compositions musicales téléchargeables
de [lInternet; disques compacts préenregistrés contenant de
'animation et de la musique; microsillons; métronomes; circuits
électroniques et programmes automatiques de fonctionnement
enregistrés sur CD-ROM pour instruments de musique
électroniques; régles a calcul; films cinématographiques;
diapositives exposées; montures pour diapositives; vidéodisques
préenregistrés contenant de I'animation, de la musique et des
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bandes vidéo; métrages de films vidéo téléchargeables de
I'Internet; images fixes avec son, images dynamiques avec son et
vidéos de personnages téléchargeables, etc.; images et lettres de
journaux, magazines, livres, cartes, dessins et photographies
enregistrés sur supports de mémoire; publications électroniques
sous forme de jeux d’ordinateur et de jeux vidéo dans le domaine
du divertissement téléchargeables de I'Internet. Date de priorité
de production: 29 juillet 2004, pays: JAPON, demande no: 2004-
070184 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,241,367. 2004/12/20. Kabushiki Kaisha Bandai a.k.a. Bandai ,
Co., Ltd., 1-4-8 Komagata, Taito-ku, Tokyo, 111-8081, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

LUMINES

WARES: Vending machines; arcade video game machines;
storage media recorded programs for arcade video game
machines; peripheral for arcade video game machines; batteries
and cells; electric irons; electric curlers; buzzers; accessories with
strap and cartoon character dolls or toys for cellular phone; digital
cameras; digital video cameras; video cameras; electronic still
cameras and their parts; telecommunication machines, namely
telephones, facsimile machines, and answering machines;
downloadable computer programs for use in operating interactive
games on multimedia devices, video game machines, personal
computers and games played over a global computer network and
manuals sold as a unit therewith; computer peripheral devices;
spectacles eyeglasses and goggles; storage media recorded
consumer video games programs; downloadable consumer video
games programs through computer network; peripheral for
consumer video game machines; consumer video game
machines; electronic circuits and CDROMSs recorded programs for
hand-held games with liquid crystal displays; storage media
recorded programs for games with liquid crystal displays; slot
machines; weight belts; wetsuits; inflatable swimming floats;
protective sports helmets; air tanks; swimming flutter boards;
regulators; downloadable music compositions from the Internet;
pre-recorded compact discs containing animation and music;
phonograph records; metronomes; electronic circuits and CD-
ROMSs recorded automatic performance programs for electronic
musical instruments; slide - rules; cinematographic films; exposed
slide films; slide film mounts; pre-recorded video discs containing
animation, music and video tapes; video film footage
downloadable from the Internet; still images with sound, dynamic
images with sound and videos of downloadable characters and so
forth; storage media recorded images and letters of news papers,
magazines, books, maps, drawings, and photographs; electronic
publications in the nature of computer and video games in the field
of entertainment downloadable from the Internet; electronic
publications in the nature of computer and video games in the field
of entertainment downloadable from the Internet. Priority Filing
Date: July 23, 2004, Country: JAPAN, Application No: 2004-
068452 in association with the same kind of wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines distributrices; machines de jeux
vidéo d’arcade; programmes enregistrés sur supports de mémoire
pour machines de jeux vidéo d’arcade; périphériques pour
machines de jeux vidéo d’arcade; batteries et piles; fers
électriques; bigoudis électriques; avertisseurs; accessoires avec
sangles et poupées de personnage de bande dessinée ou jouets
pour téléphone cellulaire; caméras numériques; caméras vidéo
numériques; caméras vidéo; appareils-photo électroniques et
leurs piéces; machines de télécommunication, nommément
téléphones, télécopieurs, et répondeurs; programmes
informatiques téléchargeables pour utilisation dans I'exploitation
de jeux interactifs sur des dispositifs multimédias, machines de
jeux vidéo, ordinateurs personnels et jeux exécutés sur un réseau
informatique mondial et manuels connexes vendus comme un
tout; périphériques; lunettes et lunettes de sécurité; programmes
de jeux vidéo grand public enregistrés sur supports de mémoire;
programmes de jeux vidéo grand public téléchargeables au
moyen d’un réseau informatique; périphériques pour machines de
jeux vidéo grand public; machines de jeux vidéo grand public;
circuits électroniques et programmes enregistrés sur CD-ROM
pour jeux a main avec affichages a cristaux liquides; programmes
enregistrés sur supports de mémoire pour jeux avec affichages a
cristaux liquides; machines a sous; ceintures d’haltérophilie;
combinaisons isothermiques; flotteurs de natation gonflables;
casques protecteurs de sport; bouteilles d’air comprimé; flotteurs
de natation; régulateurs; compositions musicales téléchargeables
de [lInternet; disques compacts préenregistrés contenant de
I'animation et de la musique; microsillons; métronomes; circuits
électroniques et programmes automatiques de fonctionnement
enregistrés sur CD-ROM pour instruments de musique
électroniques; régles a calcul; films cinématographiques;
diapositives exposées; montures pour diapositives; vidéodisques
préenregistrés contenant de I'animation, de la musique et des
bandes vidéo; métrages de films vidéo téléchargeables de
I'Internet; images fixes avec son, images dynamiques avec son et
vidéos de personnages téléchargeables, etc.; images et lettres de
journaux, magazines, livres, cartes, dessins et photographies
enregistrés sur supports de mémoire; publications électroniques
sous forme de jeux d’ordinateur et de jeux vidéo dans le domaine
du divertissement téléchargeables de I'internet. Date de priorité
de production: 23 juillet 2004, pays: JAPON, demande no: 2004-
068452 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,241,494. 2004/12/21. Iristel Inc., 11 Bowan Court, Toronto,
ONTARIO M2K 3A8 Representative for Service/Représentant
pour Signification: PREVOST FORTIN D’AOUST, 370, BOUL.
DE LA SEIGNEURIE OUEST, BUREAU 100, BLAINVILLE,
QUEBEC, J7C5A1

BROADFONE

SERVICES: Telephony services, namely analog phone lines for
the residential and corporate communities, digital phone lines,
touch tone dialling, voice mail, visual call display, call waiting, call
forwarding, long distance call, alternate area codes, alternate mail
boxes, Virtual Private Networks, toll free lines and related
enhanced services to the residential and commercial consumers,
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namely installation and support, telephone service working with
existing internet connection, low costs phone lines, additional
numbers in alternate Canadian area codes ringing as a local call,
international numbers ringing in Canada for a low monthly fixed
fee, a plug and play adaptor generating the dial tone to all of the
jacks around the house, transferring exisiting phone numbers to
the Iristel network, providing new phone numbers, long distance
plans, and soft diallers. Employée au CANADA depuis aolt 2004
en liaison avec les services.

SERVICES: Services de téléphonie, nommément lignes
téléphoniques analogiques pour les ensembles résidentiels et
d’entreprises, lignes téléphoniques numériques, composition par
clavier, messagerie vocale, afficheurs d’appels, appels en attente,
transfert d’appels, appels interurbains, indicatifs régionaux
complémentaires, boites aux lettres complémentaires, réseaux
privés virtuels, lignes sans frais et services a valeur ajoutée
connexes aux clients résidentiels et commerciaux, nommément
installation et soutien, services téléphoniques fonctionnant avec
une connexion Internet existante, lignes téléphoniques a bas prix,
numéros supplémentaires dans les codes régionaux canadiens
complémentaires passant comme appels locaux, numéraux
internationaux passant au Canada a un bas tarif fixe mensuel,
adaptateur prét a utiliser produisant la tonalité de numérotation a
toutes les prises de la maison, transfert des numéros de téléphone
existants au réseau lristel, fourniture de nouveaux numéros de
téléphone, de plans d’interurbains, et de composeurs
automatiques souples. Used in CANADA since August 2004 on
services.

1,241,573. 2004/12/22. Triacta Power Technologies Inc., 7 Mill
Street, Almonte, ONTARIO KOA 2X0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT
LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 45 OCONNOR STREET, SUITE 1500,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4

POWER HAWK

The right to the exclusive use of the word POWER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: High density electricity monitor. Used in CANADA since
at least as early as November 13, 2003 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot POWER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Moniteur haute densité pour électricité.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que le 13
novembre 2003 en liaison avec les marchandises.

1,241,574. 2004/12/22. Triacta Power Technologies Inc., 7 Mill
Street, Almonte, ONTARIO KOA 2X0 Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT
LLP/S.ENN.C.R.L.,S.R.L.,, 45 O'CONNOR STREET, SUITE 1500,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1A4

KNOWLEDGE IN POWER

The right to the exclusive use of the word POWER is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: On-line subscription service which details electricity
consumption on a circuit by circuit basis. Used in CANADA since
at least as early as November 13, 2003 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot POWER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Service d’abonnement en ligne avec information sur
la consommation en électricité par circuit. Employée au CANADA
depuis au moins aussi toét que le 13 novembre 2003 en liaison
avec les services.

1,241,761. 2004/12/22. TOYODA GOSElI CO., LTD., 1,
Nagahata, Ochiai, Haruhicho, Nishikasugai-gun, Aichi-ken,
JAPAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.RL,,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

WARES: Locomotives; automobiles; mudguards for automobiles;
bumpers for automobiles; couplings for land vehicles; non-skid
devices for vehicle tires; anti-skid chains; head-rests for vehicle
seats; trailer hitches for vehicles; reversing alarms for vehicles;
luggage carriers for vehicles; valves for vehicle tires; safety belts
for vehicle seats; luggage nets for vehicles; seat covers for
vehicles; vehicle running boards; ski carriers for cars; rearview
mirrors; vehicle seat; upholstery for vehicles; anti-theft devices for
vehicles; anti-dazzle device for vehicles; anti-theft alarms for
vehicles; horns for vehicles; direction signals for vehicles; steering
wheels for vehicles; caps for vehicle petrol (gas) tanks; security
harness for vehicle seats; sun-blinds adapted for automobiles;
safety devices for automobiles, namely air bags; vehicle wheels;
motorcycles; bicycles; vehicle safety seats for children; sleigh;
tires for vehicle wheels; aero planes; boats; interior parts for
automobiles, namely instrument panel, console box
subassemblies, registers, cup holders, defroster nozzles, glove
compartments, heater control panels, front pillar garnishes, LED-
illuminated scuff plates, assist grips, door trim; exterior parts for
automobiles, namely radiator grilles, back door garnishes, side
protection moldings, bumper moldings, duct quarter vents; wheel
caps; parts of automobile fuel tank, namely fuel hoses and tubes,
fuel tank inlet pipe assemblies, valves; power train parts for
automobiles, namely water hoses, noise unreflective ducts for air
intake, engine covers, air-cleaner hoses and resonators, plastic
water pipes, reservoir tanks, cylinder head covers, cylinder head
cover gaskets, air hoses, battery holders for hybrid cars, timing-
belt covers, diaphragms; drive train parts for automobiles, namely
brake hoses, power steering hoses, speedometer gears, pin
boots, piston cups, rack and pinion boots, dust covers, constant
velocity joint boots; weather strips including opening trim weather
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strips for use in automobiles; sealing products for automobiles,
namely glass run; raw or semi-worked rubber; rings of rubber;
water-tight rings; stuffing rings; rubber stoppers; clack valves of
rubber; shock absorbing buffers of rubber; pipe gaskets; joint
packings for pipes; gaskets; joint packings; pipe muffs not of
metal; pipe jackets not of metal; sleeves of rubber for protecting
parts of machines; washers of rubber or vulcanized fiber;
reinforcing materials not of metal for pipes; stops of rubber; cords
of rubber; threads of rubber materials (not for textile use); rubber
material for recapping tires; soundproofing materials; electrical
insulating materials; plastic water pipes. Used in CANADA since
at least as early as March 1974 on wares.

MARCHANDISES: Locomotives; automobiles; garde-boue pour
automobiles; pare-chocs pour automobiles; raccords pour
véhicules terrestres; dispositifs anti-dérapants pour pneus de
véhicules; chaines antidérapantes; appui-tétes pour sieges de
véhicule; attelages de remorque pour véhicules; alarmes de
marche arriére pour véhicules; porte-bagages pour vehicules;
valves pour pneus de veéhicules; ceintures de sécurité pour siéges
de véhicule; filets pour véhicules; housses de siége pour
véhicules; marche-pieds pour véhicules; porte-skis pour
automobiles; rétroviseurs; siéges pour veéhicules; meubles
rembourrés pour veéhicules; dispositifs antivol pour véhicules;
pare-soleil pour véhicules; alarmes antivol pour véhicules; klaxons
pour véhicules; clignotants pour véhicules; volants de direction
pour véhicules; bouchons pour réservoir a essence de véhicule;
harnais de sécurité pour siéges de véhicule; écrans solaires
adaptés pour les automobiles; dispositifs de sécurité pour
automobiles, nommément sacs gonflables; roues de véhicule;
motocyclettes; bicyclettes; sieges de sécurité pour enfants pour
véhicules; carriole; pneus pour roues de véhicules; avions;
bateaux; piéces intérieures pour automobiles, nommément
tableau de bord, sous-ensembles de boites de commandes,
registres, porte-tasses, dégivreurs, compartiments a gants,
tableaux de commande pour la chaleur, garnitures sur le montant
avant, bas de porte électroluminescents, poignées de maintien,
garniture de porte; piéces extérieures pour automobiles,
nommément grilles de radiateur, garnitures de portes arrieres,
moulures pour protéger le cété, moulures pour protéger le pare-
choc, conduits d’air; chapeaux de roue; pieces de réservoir a
essence d’automobile, nommément tuyaux souples et tubes pour
le carburant, ensemble de tuyau pour entrée de réservoir a
essence, appareils de robinetterie; piéces du groupe
motopropulseur pour automobiles, nommément tuyaux souples
pour l'eau, conduits antireflets pour suppression du bruit de
'entrée d’air, capots de moteur, résonateurs et tuyaux souples
pour purifier I'air, conduites d’eau en plastique, réservoirs a
essence, couvre-culasses, joints d'étanchéité pour couvre-
culasses, conduites d’air, porte-piles pour automobiles hybrides,
couvercles de courroie de distribution, diaphragmes; piéces de la
transmission pour automobiles, nommément boyaux de freins,
tuyaux souples de servodirection, engrenages de compteur de
vitesse, embouts de broches de raccordement, coupelles de
piston, support et embouts de pignons, capuchons anti-poussiére,
soufflets de joints homocinétiques; bourrelets d’étanchéité y
compris bandes d’étanchéité avec ouverture pour utilisation dans
des automobiles; produits de scellement pour automobiles,
nommément glissiéres de guidage de glace; caoutchouc brut ou

semi-travaillé; bagues en caoutchouc; bagues étanches; bagues
de rembourrage; bouchons en caoutchouc; clapets en
caoutchouc; amortisseurs de recul en caoutchouc; joints
d’étanchéité pour tuyaux; garniture des joints pour tuyaux; joints
d’étanchéité; garniture des joints; manchons non métalliques pour
tuyaux; gaines de tuyau non métalliques; gaines en caoutchouc
pour protéger les piéces de machinerie; rondelles d’étanchéité en
caoutchouc ou en fibre vulcanisée; matériaux de renforcement
non métalliques pour tuyaux; arréts en caoutchouc; cordes en
caoutchouc; fils en caoutchouc (non pour utilisation textile);
matériau en caoutchouc pour le rechapage de pneus; matériaux
insonorisés; matériaux isolants; conduites d’eau en plastique.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que mars 1974
en liaison avec les marchandises.

1,241,876. 2004/12/23. Triple Five VIII LLC, Suite 3000, 8882
170 street, Edmonton, ALBERTA T5T 4M2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: FIELD LLP, 2000
OXFORD TOWER, 10235 - 101 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J3G1

Triple Five

SERVICES: Development and operation of entertainment and
recreational facilities. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Développement et exploitation d’installations a des
fins récréatives et de divertissement. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,241,927. 2004/12/23. Apex International, Inc., 230A West
Kensinger Drive, Cranberry Township, Pennsylvania 16066,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

TRAILTECH

WARES: Bags, namely luggage, backpacks, fanny packs, all-
purpose sport bags, day packs, frame packs, knapsacks,
bookbags, duffel bags, hip and lumbar packs, tote bags, and
pouches; apparel, namely rainwear, jackets, parkas, vests,
pullovers, cardigans, sweaters, pants, trousers, shorts, shirts,
sleepwear, tights, underwear, socks, gloves, mittens, belts,
sweatshirts, sweatpants, jeans, coats, anoraks, pyjamas, t-shirts,
tank tops, overalls, swimwear, warm-up suits, and track suits;
headwear, namely hats and caps; and footwear, namely sandals.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sacs, nommément bagages, sacs a dos, sacs
banane, sacs de sport tout usage, sacs d’un jour, sacs a cadre,
havresacs, sacs pour livres, sacs polochon, sacs de hanches et

sacs lombaires, fourre-tout, et petits sacs; habillement,
nommément vétements imperméables, vestes, parkas, gilets,
pulls, cardigans, chandails, pantalons, shorts, chemises,

vétements de nuit, collants, sous-vétements, chaussettes, gants,
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mitaines, ceintures, pulls d’entrainement, pantalons de
survétement, jeans, manteaux, anoraks, pyjamas, tee-shirts,
débardeurs, salopettes, maillots de bain, survétements, et tenues
d’entrainement; couvre-chefs, nommément chapeaux et
casquettes; et articles chaussants, nommément sandales.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,241,969. 2004/12/23. Keyline Brands Limited, 3-5 Armstrong
Way, Great Western Industrial Park, Southall, Middlesex UB2
4SD, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCDERMID TURNBULL &
ASSOCIATES, SUITE 120, SUTTON HOUSE, 186 SUTTON
PLACE, BEACONSFIELD, QUEBEC, HOW5S3

INECTO PURE COCONUT OIL

The right to the exclusive use of the words PURE COCONUT OIL
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Preparations for the hair, namely bleaches, shampoos,
conditioners, shine treatments, hair colourants, hair dyes,
lighteners, highlighters; bleaches for facial hair and body hair;
preparations for styling hair all being sprays, mousses and/or gels;
moisturisers; sun protection creams, lotions, gels and sprays.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots PURE COCONUT OIL en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations pour les cheveux, nommément
javellisants, shampoings, conditionneurs, traitements pour I'éclat,
colorants  capillaires, teintures capillaires, décolorants,
surligneurs; javellisants pour les poils du visage et du corps;
préparations pour la mise en plis de cheveux sous forme de
vaporisateurs, de mousses et/ou de gels; hydratants; crémes,
lotions, gels et vaporisateurs pour protection solaire. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,241,997. 2004/12/23. Rumble House Media Group Inc., 4
Ardagh Gate, Ottawa, ONTARIO K2L 1N2

MOVIEBUDDY

WARES: Computer software to edit and re-organize audio-video
content on end user computer systems; computer software to
manage, archive and transmit edit session data electronically over
the internet. SERVICES: To assist customers to edit audio-video
files, using computer software. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour corriger et réorganiser un
contenu audio-vidéo sur les systémes informatiques de
I'utilisateur; logiciels pour gérer, archiver et transmettre de
maniére électronique des données de session d’édition sur
I'Internet. SERVICES: Aider les clients a mettre en forme des
fichiers audio et vidéo a I'aide d’un logiciel. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,242,104. 2004/12/20. Shuting L. Grayston, #205 - West 15th
Avenue, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V5Y 1Y1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SAMUEL R. BAKER, 255 DUNCAN MILL ROAD, SUITE 504,
TORONTO, ONTARIO, M3B3H9

2).SPA

enhanced skin and body

The right to the exclusive use of the words SPA and SKIN AND
BODY is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Skin, body and hair personal care products, namely:
lotions, shampoos, conditioners, shower gels, hair gels and
sprays. SERVICES: Wellness center, namely spa services;
beauty and skin care services; fitness services, namely personal
training consultations; instructor-guided group fitness classes;
exercise classes; aerobic dance classes; provision of
aromatherapy and massages; provision of treatments for the skin,
body and hair. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots SPA et SKIN AND BODY en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits d’hygiéne personnelle pour la peau,
le corps et les cheveux, nommément lotions, shampoings,
conditionneurs, gels pour la douche, gels et vaporisateurs
capillaires. SERVICES: Centre de mieux-étre, nommément
services de cuves thermales; services de beauté et de soins de la
peau; services de conditionnement physique, nommément
consultations en entrailnement individuel; classes de
conditionnement physique de groupe avec instructeur; classes
d’exercices; classes de danse d’aérobie; fourniture
d’aromathérapie et de massages; fourniture de traitements pourla
peau, le corps et les cheveux. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,242,171. 2004/12/29. Canadian  Nurses  Association
Association des Infirmiéres et Infirmiers du Canada, 50 Driveway,
Ottawa, ONTARIO K2P 1E2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

EAIC
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WARES: Educational course, exams, bulletins, study guides and
preparatory exams pertaining to the profession and practice of
nursing, medicine and health care systems. SERVICES:
Preparing and providing examinations pertaining to the profession
and practice of nursing; providing on-line information, publications
and resources, tools and web site links pertaining to the profession
and practice of nursing, medicine and health care systems. Used
in CANADA since at least as early as June 2000 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Cours, examens, bulletins, guides d’étude et
examens préparatoires se rapportant a la profession et a la
pratique infirmiéres, médicales et aux systémes de soins de santé.
SERVICES: Préparation et fourniture d’examens ayant trait a la
profession et a la pratique des soins infirmiers; fourniture
d’'information, de publications et de ressources en ligne, outils et
liens aux sites Web ayant trait a la profession et la pratique des
soins infirmiers, de la médecine et des systémes de soins de
santé. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que juin
2000 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,242,172. 2004/12/29. Canadian Nurses Association
Association des Infirmiéres et Infirmiers du Canada, 50 Driveway,
Ottawa, ONTARIO K2P 1E2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

CNPE

WARES: Educational course, exams, bulletins, study guides and
preparatory exams pertaining to the profession and practice of
nursing, medicine and health care systems. SERVICES:
Preparing and providing examinations pertaining to the profession
and practice of nursing; providing on-line information, publications
and resources, tools and web site links pertaining to the profession
and practice of nursing, medicine; and health care systems.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Cours, examens, bulletins, guides d’étude et
examens préparatoires se rapportant a la profession et a la
pratique infirmiéres, médicales, et aux systémes de soins de
santé. SERVICES: Préparation et fourniture d’examens ayant trait
a la profession et a la pratique des soins infirmiers; fourniture
d’information, de publications et de ressources en ligne, outils et
liens aux sites Web ayant trait a la profession et la pratique des
soins infirmiers, de la médecine et des systémes de soins de

santé. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
1,242,173. 2004/12/29. Canadian  Nurses Association

Association des Infirmiéres et Infirmiers du Canada, 50 Driveway,
Ottawa, ONTARIO K2P 1E2 Representative for Service/

WARES: Educational course, exams, bulletins, study guides and
preparatory exams pertaining to the profession and practice of
nursing, medicine and health care systems. SERVICES:
Preparing and providing examinations pertaining to the profession
and practice of nursing; providing on-line information, publications
and resources, tools and web site links pertaining to the profession
and practice of nursing, medicine and health care systems.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Cours, examens, bulletins, guides d’étude et
examens préparatoires se rapportant a la profession et a la
pratique infirmiéres, médicales, et aux systéemes de soins de
santé. SERVICES: Préparation et fourniture d’examens ayant trait
a la profession et a la pratique des soins infirmiers; fourniture
d’information, de publications et de ressources en ligne, outils et
liens aux sites Web ayant trait a la profession et la pratique des
soins infirmiers, de la médecine et des systéemes de soins de
santé. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,242,280. 2004/12/30. Conair Corporation, One Cummings
Point Road, Stamford, Connecticut 06902, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

STICKAROUND MIRRORS

The right to the exclusive use of the word MIRRORS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Mirrors, namely, cosmetic mirrors, namely, stand mirrors
to be affixed to cosmetics and compact mirrors. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot MIRRORS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Miroirs, nommément miroirs pour le
magquillage, nommément miroirs sur pied pour les cosmétiques et
miroirs compacts. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,242,288. 2004/12/30. BioTools Incorporated, #709, 10080
Jasper Avenue, Edmonton, ALBERTA T5J 1V9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: J. JAY HAUGEN,
(PARLEE MCLAWS LLP), 1500 MANULIFE PLACE, 10180 - 101
STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J4K1

POKER ACADEMY

The right to the exclusive use of the word POKER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Computer software, namely, software for playing
poker and for learning how to play poker; and computer software,

Représentant pour Signification: BORDEN LADNER namely, software modules for inclusion in computer programs for
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN playing poker. (2) Computer software for playing and hosting skill-
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9 based poker tournaments. SERVICES: (1) Licensing software
modules for inclusion in computer programs for playing poker to

ECIP others. (2) Operating an internet website for skill-based poker
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tournaments; operating local area network-based skill-based
poker tournaments; hosting skill-based poker tournaments;
developing computer software for hosting and playing skill-based
poker tournaments; licensing software modules for inclusion in
computer programs for hosting and playing skill-based poker
tournaments; marketing skill-based poker tournaments for others;
and marketing computer software for hosting and playing skill-
based poker tournaments for others; Used in CANADA since
October 31, 2004 on wares (1) and on services (1). Proposed Use
in CANADA on wares (2) and on services (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot POKER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Logiciels, nommément logiciels pour jouer
au poker et pour apprendre a jouer au poker; et logiciels,
nommément modules pour intégration dans des programmes
informatiques pour jouer au poker. (2) Logiciels pour le jeu et
I'hébergement de tournois de poker fondés sur les habiletés.
SERVICES: (1) Concession de licence de modules logiciels pour
inclusion dans des programmes informatiques de jeu de poker a
des tiers. (2) Exploitation d’un site Web de I'Internet pour tournois
de poker basés sur I'habileté; exploitation de tournois de poker
basés sur I'habileté, sur des réseaux locaux; hébergement de
tournois de poker basés sur I'habileté; élaboration de logiciels
pour hébergement et jeu de tournois de poker basés sur I'habileté;
octroi de licence de modules logiciels a inclure dans des
programmes informatiques pour hébergement et jeu de tournois
de poker basés sur I'habileté; commercialisation de tournois de
poker basés sur I'habileté pour des tiers; et commercialisation de
logiciels pour hébergement et jeu de tournois de poker basés sur
'habileté pour des tiers; Employée au CANADA depuis 31
octobre 2004 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison
avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (2) et en liaison avec les services (2).

1,242,307. 2004/12/30. STABENFELDT AS, P.O. Box 8054, N-
4068 Stavanger, NORWAY Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

ony

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. RED for the
horse, for the letters O, N, Y and for the three stars over those
letters; DARK BLUE for the banner; WHITE for the three stars on
the banner.

WARES: Printed matters, namely pamphlets, brochures,
magazines; books, posters; stationery, namely paper, envelopes
and writing equipment, namely pens, pencils and markers;
pencases, rubber erasers. SERVICES: Club services for
entertainment and education, namely management and operation
of a club of kids enthusiasts of horses, the operation of an Internet
website providing information about the activities of the club and
other information of interest to horses enthusiasts; publication of
books. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce, a savoir le rouge pour le cheval, pour les
lettres O, N, Y et pour les trois étoiles au-dessus de ces lettres; le
bleu foncé pour la banniere; le blanc pour les trois étoiles au-
dessus de la banniére.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément
brochures, revues; livres, affiches; articles de papeterie,
nommément papier, enveloppes et instruments d’écriture,
nommeément stylos, crayons et marqueurs; étuis a stylos, gommes
a effacer. SERVICES: Services de club pour fins de
divertissement et d’éducation, nommément gestion et exploitation
d’un club pour enfants mordus de I'équitation, exploitation d'un
site web sur le réseau internet qui fournit de I'information sur les
activités du club et d’autres renseignements pouvant intéresser
les adeptes de I'équitation; publication de livres. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

prospectus,

1,242,369. 2004/12/31. 911979 Alberta Limited, The Parke at
Fish Creek, 14505 Bannister Road S.E., Suite 100, Calgary,
ALBERTA T2X 3C3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

EASY GLIDE

The right to the exclusive use of the word GLIDE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Personal lubricant. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot GLIDE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Lubrifiant a usage personnel. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,242,370. 2004/12/31. 911979 Alberta Ltd., The Parke at Fish
Creek, 14505 Bannister Road S.E., Suite 100, Calgary,
ALBERTA T2X 3J3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

INSTANT MANICURE

The right to the exclusive use of the word MANICURE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Body care preparations namely skin preparations, and
nail and cuticle care preparations; skin and cuticle creams and
moisturizers; skin exfoliating preparations; skin cleaning
preparations. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot MANICURE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations de soins corporels, nommément
préparations pour la peau et préparations de soins des ongles et
des cuticules; crémes et hydratants pour les cuticules et la peau;
préparations exfoliantes pour la peau; préparations nettoyantes
pour la peau. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,242,470. 2004/12/22. Starsky Foods Ltd., Suite 201 - 235 North
Centre Road, London, ONTARIO N5X 4E7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SERGE
ANISSIMOFF, (ANISSIMOFF & ASSOCIATES), RICHMOND
NORTH OFFICE CENTRE, 235 NORTH CENTRE ROAD, SUITE
201, LONDON, ONTARIO, N5X4E7

STARSKY

WARES: (1) Sauces, namely salsa, barbecue, spaghetti,
hollandaise, tartar, seafood, lousiana, bernaise, steak, bombay,
green peppercorn, beurre blanc, szechuan peanut, sparerib, and
horseradish; cooking sauces. (2) Jams and jellies; candy
toppings; cookies and crackers; mustard; spreads, namely peanut
butter, almond, paté, and mousse; salad dressings; dishware,
namely china dinnerware and plastic dinnerware, bowls, mugs,
and liquor glasses; desserts, namely cakes, sorbet, puddings and
crisps. (3) Carbonated and non-carbonated beverages, namely,
soft drinks, fruit and vegetable juices and drinks, non-alcoholic
wine and beer; sparkling water; lemonade; fruit and vegetable
juice; mineral water, coffee, chocolate drink mixes; breakfast
cereals; tarts; cooking oil; spices; nuts; granola bars; prepared
meals, namely prepared quiche, lasagna, casserole dishes; fresh
and prepared seafood; prepared poultry; prepared meats;
luncheon meats; packaged prepared dinners; fresh, frozen,
preserved and canned vegetables; desserts, namely, cakes,
pound cake, Christmas rings and shortbread; artificial fire logs and
fire starters. (4) Natural spring water; tea; cocoa; two-ply garbage
bags; plastic and paper garbage bags; detergent; laundry
detergent; aluminum foil; copper pan tin lining; serviettes and
wipes; popcorn; fresh, frozen and canned fruit; sausages, fresh
poultry; peppercorns; fresh and prepared beef; fresh and prepared

pork; vinegar; ketchup; olives; pickles; coffee whitener and coffee
creamer; honey; flour; salt; pepper; spices; bath products, namely
hand soap, bath soap, bath gel, bath splash and bath beads; hand
and body lotion; beauty aids; namely shampoo, conditioner, facial
spray and beauty lotion, hair sprays, hair colouring, shaving cream
and nail polisher remover; pharmaceuticals, namely vitamins,
petroleum jelly, analgesic tablets; placemats; bird food;
insecticides; insect repellents; air fresheners; disinfectants;
charcoal and lighter fuel for charcoal. (5) Whipped dressing;
dishwashing liquid; tortilla chips; confections, namely sugar
candy, sugarless candy, medicated candy, and frozen
confections; bacon; hot dogs; hamburgers; kitchen utensils,
namely measuring cups, colanders, and nut/lobster crackers;
paint and stain; waffles; rice cakes; rice; cat litter; frozen pizza;
fresh duck; frozen geese; mushrooms; marshmallows; syrups;
ravioli; boxed macaroni and cheese; pasta and noodles; pudding;
stockings and panty hose; pancake mix; garden hoses; soil; saline
solution; wine, namely, dealcoholized white wine; chip dip; coffee
makers; wrapping paper and boxes, namely Christmas and gift
wrapping kits; matches; muffins; and photo albums; school office
supplies, namely, pens, pencils and paper. (6) Biodegradable
garbage bags; perogies; plastic wrap; candles; pie filling;
mayonnaise; motor oil; rubber gloves; pre-recorded video tapes
and cassettes; sugar and sweetener, namely low calorie
sweetener; bird feeders. (7) Bottled water; landscaping supplies,
namely decorative stone, and decorative pine bark; flower bulbs,
flowering plants; fabric softener; bleach; lunch bags; baking soda;
baby wipes; croutons; diapers; table syrup; feminine hygiene
products namely, sanitary napkins and tampons; facial tissue;
candy toppings, namely butterscotch sauce and chocolate sauce;
taco shells; clothing, namely sweatshirts and T-shirts; coffee
filters, and pie shells. (8) Kitchen utensils and cleaning implements
namely scrubbing brushes, squeegees, sponges, mops, brooms,
scouring pads and dust pans; paper products, namely, napkins,
cups, plates; foam plates; plastic cutlery. (9) Cooking pans. (10)
Canned albacore; cocktail mixes. (11) Fruit cake and Christmas
lights. (12) Chocolate bars; chocolates; dry roasted peanuts. (13)
Garlic. (14) Soup. (15) Hors d’oeuvres namely fresh and frozen
appetizers including but not limited to shrimp, meatballs, sausage
rolls and filled pastries and lamb. (16) Christmas crackers. (17)
Dairy products, namely milk, cheese, cream, butter and ice cream;
eggs; margarine. (18) Turkey, potatoes and puff pastry. (19)
Model train sets. (20) Knife block and chopper boards; household
cleaners; furniture polish; car polish; window cleaner. (21)
Cabbage rolls and truffles. (22) Golf putter, furniture duster, photo
albums; picture frames; pot pourri, peppermill, corkscrew. (23)
Personal care products, namely bathroom tissue, diapers; lawn
care products, namely fertilizer, lawn seed; mulch, manure, soil
enhancer, sheep manure, bovine manure, rose food; food
products, namely cereal, potato chips; pretzels; frozen prepared
meals; baking products, namely baking soda; cooking products,
namely cooking spray, olive oil, sunflower oil, canola oil, safflower
oil; pet food, namely dog food, cat food; dishwashing detergent;
motor oil; light bulbs and batteries; film. (24) Curry dip, salad
dressing, fresh pizza, crab meat. (25) Bakery products, namely
bread, bagels, pastry, cakes, cookies, biscuits and rolls.
SERVICES: (1) The services of operating a supermarket and food
chain stores. (2) The services of operating a supermarket
comprising the sale of food items and general merchandise. (3)
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Retail services in the field of supermarket items, food items,
prepared foods, and general merchandise. (4) Wholesale services
in the field of supermarket items, food items, prepared foods, and
general merchandise. (5) Computerized on-line retail services in
the field of supermarket items, food items, prepared foods, and
general merchandise. (6) Computerized on-line wholesale
services in the field of supermarket items, food items, prepared
foods, and general merchandise. (7) Computerized on-line
ordering services in the field of supermarket items, food items,
prepared foods, and general merchandise. (8) Delivery services.
(9) Informational services namely providing an on-line database
and web site featuring information relating to supermarket items,
food items, prepared foods, and general merchandise, food
preparation and nutrition. (10) Photofinishing services. (11)
Pharmaceutical dispensing and consulting services. (12) Video
rental services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: (1) Sauces, nommément salsa, barbecue,
spaghetti, hollandaise, tartare, aux fruits de mer, louisianaise,
béarnaise, a steak, bombay, au poivre vert, au beurre blanc,
schéchuanaise aux arachides, pour cotes levées, et au raifort;
sauces a cuire. (2) Confitures et gelées; nappages a bonbons;
biscuits et craquelins; moutarde; tartinades, nommément beurre
d’arachide, amande, paté et mousse; vinaigrettes; vaisselle,
nommément vaisselle de porcelaine et vaisselle en plastique,
bols, grosses tasses et verres a spiritueux; desserts, nommément
gateaux, sorbet, crémes-desserts et croustades. (3) Boissons
gazéifiees et non gazéifiées, nommément boissons gazeuses,
boissons et jus de fruits et de légumes, vin et biére sans alcool;
eau pétillante; limonade; jus de fruits et jus de légumes; eau
minérale, café, mélanges pour boissons au chocolat; céréales de
petit déjeuner; tartelettes; huile de cuisson; épices; noix; barres
granola; plats cuisinés, nommément quiches préparées, lasagne,
cocottes; fruits de mer frais et préparés; volaille préparée; viandes
préparées; viandes froides; mets préparés emballés; légumes
frais, surgelés et en conserve; desserts, nommément gateaux,
pound cake, couronnes de Noél et biscuits sablés; blches
artificielles pour le foyer et allume-feux. (4) Eau de source
naturelle; thé; cacao; sacs a ordures a double épaisseur; sacs a
ordures en plastique et en papier; détergent; détergent a lessive;
papier d’aluminium; casserole en cuivre avec garniture en étain;
serviettes et débarbouillettes; mais éclaté; fruits frais, séchés et
en conserve; saucisses, volaille fraiche; grains de poivre; boeuf
frais et préparé; porc frais et préparé; vinaigre; ketchup; olives;
marinades; colorant a café et creme a café; miel; farine; sel;
poivre; épices; produits pour le bain, nommément savon pour les
mains, savon de bain, gel pour le bain, lotion aprés le bain et
perles pour le bain; lotion pour les mains et le corps; produits de
beauté; nommément shampoing, revitalisants, vaporisateur pour
le visage et lotion de beauté, fixatifs, colorants capillaires, creme
a raser et dissolvant pour vernis a ongles; produits
pharmaceutiques, nommément vitamines, pétrolatum, comprimés
analgésiques; napperons; aliments pour oiseaux; insecticides;
insectifuges; assainisseurs d’air; désinfectants; charbon de bois et
essence pour briquet pour charbon de bois. (5) Garniture fouettée;
détergent a vaisselle; croustilles genre tortilla; confiseries,
nommément bonbons avec sucre, bonbons sans sucre, bonbons
médicamenteux et friandises surgelées; bacon; hot-dogs;

hamburgers; ustensiles de cuisine, nommément tasses a
mesurer, passoires, casse-noisettes et pinces a homard; peinture
et teinture; gaufres; gateaux de riz; riz; liti€re pour chats; pizza
surgelée; canard frais; oie surgelée; champignons; guimauves;
sirops; ravioli; macaroni et fromage en boite; pates alimentaires et
nouilles; crémes-desserts; mi-chaussettes et bas-culottes;
mélange a crépes; tuyaux de jardin; terreau; solution saline; vin,
nommément vin blanc désalcoolisé; trempette a croustilles;
cafetieres automatiques; papier et boites d’emballage,
nommément nécessaires d’emballage pour Noél et cadeaux;
allumettes; muffins; et albums a photos; fournitures scolaires,
nommément stylos, crayons et papier. (6) Sacs a ordures
biodégradables; pérogies; film étirable; bougies; garniture a
tartes; mayonnaise; huile a moteur; gants de caoutchouc; bandes
et cassettes vidéo préenregistrées; sucre et édulcorant,
nommeément édulcorant hypocalorique; mangeoires d’oiseaux. (7)
Eau embouteillée; fournitures d’aménagement paysager,
nommément pierres décoratives, et écorce de pin décorative;
bulbes de fleurs, plantes a fruit; assouplissant pour tissus; agent
de blanchiment; sacs-repas; bicarbonate de soude;
débarbouillettes pour bébés; croltons; couches; sirop de table;
produits d’hygiéne féminine, nommément serviettes et tampons
hygiéniques; mouchoirs de papier; nappages de bonbon,
nommément sauce au caramel écossais et sauce au chocolat;
coquilles a tacos; vétements, nommément pulls d’entrainement et
tee-shirts; filtres a café, et croltes de tarte. (8) Ustensiles de
cuisine et outils de nettoyage, nommément brosses a récurer,
squeegees, éponges, vadrouilles, balais, tampons a récurer et
pelles a poussiére; articles en papier, nommément serviettes de
table, tasses, assiettes; assiettes en mousse; couverts en
plastique. (9) Poéles a frire. (10) Thon blanc en boite; mélanges a
coquetel. (11) Gateau aux fruits et ampoules de Noél. (12)
Tablettes de chocolat; chocolats; arachides roties et séchées. (13)
Ail. (14) Soupe. (15) Hors-d’'oeuvre, nommément hors-d’oeuvre
frais et surgelés, y compris, crevettes, boulettes de viande, roulis
a la saucisse, patisseries garnies et agneau. (16) Diablotins. (17)
Produits laitiers, nommément lait, fromage, créme, beurre et
créme glacée; oeufs; margarine. (18) Dinde, pommes de terre et
feuilletés. (19) Ensemble de trains miniatures. (20) Bloc porte-
couteaux et planches a découper; nettoyants domestiques;
encaustique a meubles; poli pour automobile; nettoie-vitre. (21)
Chou farci et truffes. (22) Fers droits de golf, essuie-meuble,
albums a photos; cadres; pot pourri, moulin a poivre, tire-bouchon.
(23) Produits d’hygiéne personnelle, nommément papier
hygiénique, couches; produits d’entretien pour le gazon,
nommeément fertilisant, semences a gazon; paillis, fumier, produits
pour enrichir le terreau, fumier de moutons, fumier de bovins,
engrais pour rosiers; produits alimentaires, nommément céréales,
croustilles; bretzels; repas préparés surgelés; produits de cuisson,
nommément bicarbonate de soude; produits de cuisson,
nommément aérosols de cuisine, huile d’olive, huile de tournesol,
huile de colza, huile de carthame; aliments pour animaux de
compagnie, nommément nourriture pour chiens, nourriture pour
chats; détergent a vaisselle; huile a moteur; ampoules et piles;
films. (24) Trempette au cari, vinaigrette, pizza fraiche, chair de
crabe. (25) Produits de boulangerie, nommément pain, bagels,
pate a tarte, gateaux, biscuits, biscuits a levure chimique et pains
mollets. SERVICES: (1) Services liés a [I'exploitation d’'un
supermarché et de magasins d’alimentation a succursales
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multiples. (2) Services d’exploitation d’'un supermarché pour la
vente d’articles alimentaires et de marchandises diverses. (3)
Services de détail dans les domaine des articles de supermarché,
des aliments, des aliments préparés et des marchandises
diverses. (4) Services de vente en gros dans le domaine des
articles de supermarché, des aliments, des aliments préparés et
des marchandises diverses. (5) Services informatisés de détail en
ligne dans les domaines des articles de supermarché, des
aliments, des aliments préparés et des marchandises diverses.
(6) Services informatisés de vente en gros en ligne dans les
domaines des articles de supermarché, des aliments, des
aliments préparés et des marchandises diverses. (7) Services
informatisés de commandes en ligne dans les domaines des
articles de supermarché, des aliments, des aliments préparés et
des marchandises diverses. (8) Services de livraison. (9) Services
d’information, nommément fourniture d’'une base de données en
ligne et site web contenant des renseignements ayant trait a des
articles de supermarché, des aliments, des plats cuisinés et des
marchandises diverses, préparation d’aliments et nutrition. (10)
Services de publicit¢ et de promotion. (11) Services de
développement et de tirage photographiques. (12) Services de
délivrance de médicaments et conseils connexes. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,242,555. 2005/01/04. Allied Domecq Spirits & Wine Limited,
The Pavilions, Bridgwater Road, Bedminster Down, Bristol, BS13
8AR, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: YUE FAN, (HIRAM WALKER
& SONS LIMITED), 2072 RIVERSIDE DRIVE EAST, WINDSOR,
ONTARIO, N8Y4S5

TORMORE

WARES: Scotch whisky. Used in UNITED KINGDOM on wares.
Registered in or for UNITED KINGDOM on July 29, 1958 under
No. 780293 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Whisky écossais. Employée: ROYAUME-
UNI en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ROYAUME-UNI le 29 juillet 1958 sous le No. 780293 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,242,868. 2004/12/29. Comfy Holdings Ltd., 4768 Narvaez
Drive,  Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6L 2J2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SAMUEL R. BAKER, 255 DUNCAN MILL ROAD, SUITE 504,
TORONTO, ONTARIO, M3B3H9

The right to the exclusive use of the eleven-point maple leaf is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Herbal nutritional supplements namely vitamins,
minerals, enzymes and proteins in the form of pills, capsules, gels,
teas, food bars, drinks and/or powders. (2) Dietary supplements
namely vitamins, minerals and meal replacement drinks, bars and
powders. (3) Skin and cosmetic products namely: lotions, creams,
oils, shampoos, hair conditioners, gels and sprays. Proposed Use
in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif de la feuille d’érable a onze pointes en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Suppléments nutritifs aux herbes,
nommément vitamines, minéraux, enzymes et protéines sous
forme de pilules, capsules, gels, thés, barres alimentaires,
boissons et/ou poudres. (2) Suppléments diététiques,
nommeément vitamines, minéraux et substitut de repas sous forme
de boissons, de barres et en poudre. (3) Produits pour la peau et
produits cosmétiques, nommément lIotions, crémes, huiles,
shampoings, revitalisants, gels et vaporisateurs capillaires.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,243,121. 2005/01/11. BANQUE NATIONALE DU CANADA,
une corporation légalement constituée, Tour de la Banque
Nationale, 600, rue de La Gauchetiere Ouest, 10iéme étage,
Montréal, QUEBEC H3B 4L2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, CENTRE CDP
CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA, BLOC E - 8E ETAGE,
MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

ALLURE

SERVICES: Services de cartes de crédit avec programme de
récompenses. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

SERVICES: Credit card services with rewards program.
Proposed Use in CANADA on services.
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1,243,453. 2005/01/04. HENKEL DIVERSIFIED INC., 467 Giriffith
Street, London, ONTARIO N6K 2S3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SERGE
ANISSIMOFF, (ANISSIMOFF & ASSOCIATES), RICHMOND
NORTH OFFICE CENTRE, 235 NORTH CENTRE ROAD, SUITE
201, LONDON, ONTARIO, N5X4E7

HEN

Diversifi

!

d In

L

The right to the exclusive use of the word HENKEL is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Golf equipment, namely: golf clubs, bags. (2) Printed
publications, namely educational and instructional brochures,
posters, and pamphlets. (3) Fishing equipment, namely rods,
reels, jigs, lures. (4) Marine equipment, namely: motors, hulls,
trailers, personal flotation devices, illumination devices, namely,
search lights, flares and signalling mirrors; rigging hardware,
electronic navigational equipment, namely, global positioning
systems, compasses, radar and tracking beacons. (5) Target
shooting equipment for trap, skeet, and archery activities, namely:
small and large bore rifles, pistols, revolvers, black-powder
firearms, crossbows, bows, arrows, and targets. (6) Safety
hardware, namely: safety hooks for institutional, commercial, and
household use. (7) Tool equipment, namely: specialized cutting
guides for fencing, decking, stairway type applications. (8) Health
care equipment namely: memory assistive devices, namely,
pictorial labels, combination pictograms and lettering. SERVICES:
Consulting services for business, government and institution
sectors in the areas of corporate governance as it relates to Board
of Directors; Corporate Secretary; Transfer Agents and Share
Registers; Share Plan Administration; Corporate Regulatory
Compliance; Corporate Policy and Practice systems
management; Investment Management and Administration,
including related Computer Systems Consulting; and Consulting
to Federal, Provincial and Municipal government in the area of
infrastructure financing for roads, bridges, potable water delivery
systems, waste water management systems, buildings, traffic
management and control, elementary, secondary and post
secondary educational plant and equipment, health care plant and
equipment facilities. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit & l'usage exclusif du mot HENKEL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Equipement de golf, nommément batons
de golf, sacs. (2) Publications imprimées, nommément brochures,
affiches et dépliants éducatifs et d’instruction. (3) Articles de
péche, nommément cannes a péche, moulinets, turluttes et
leurres. (4) Equipement nautique, nommément: moteurs, coques,
remorques, dispositifs de flottaison individuels, dispositifs
d’éclairage, nommément projecteurs, fusées éclairantes et miroirs
a signaux; piéces de haubanage, équipement de navigation

électronique, nommément systémes de positionnement mondial,
compas, radar et radiophares de poursuite. (5) Equipement de tir
sur cible pour tir au ball-trap, aux pigeons d’argile et de tir a I'arc,
nommément carabines de petit et de gros calibre, pistolets,
revolvers, armes a feu a poudre noire, arbalétes, arcs, fleches et
cibles. (6) Matériel de sécurité, nommément crochets de sécurité
pour usage institutionnel, commercial et domestique. (7) Ouitil,
nommément guides de coupe spécialisée pour les clétures, le
platelage et les escaliers. (8) Matériel de soins de santé,
nommément dispositifs d’assistance mémoire, nommément
étiquettes graphiques, pictogrammes et lettrage combinés.
SERVICES: Services de consultation pour les secteurs des
affaires, des gouvernements et des institutions dans le domaine
de la gouvernance des sociétés par rapport aux conseils
d’administration; secrétaires généraux; agents de transfert et
registres des actionnaires; administration de régimes de
souscription d’actions; conformité aux réglements des sociétés;
gestion des systémes de politique et de pratique de société;
gestion et administration des investissements, y compris la
consultation en systémes informatiques connexes; et consultation
se rapportant aux gouvernements fédéral, provinciaux et
municipaux dans le domaine du financement des infrastructures
concernant les chaussées, ponts, systemes de distribution de
'eau potable, systemes de gestion des eaux usées, batiments,
gestion et contrdle de la circulation, établissements et équipement
scolaires élémentaires, secondaires et postsecondaires,
établissements de soins de santé et installations pour
équipement. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,243,528. 2005/01/13. Ben V. Hanuka, 250 Dundas Street West,
Suite 700, Toronto, ONTARIO M5T 225

EXCESS SPACE

The right to the exclusive use of SPACE is disclaimed apart from
the trade-mark.

SERVICES: Real estate leasing and disposition. Used in

CANADA since January 12, 2005 on services.

Le droit a 'usage exclusif de SPACE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Crédit-bail et rente d’immobilier. Employée au
CANADA depuis 12 janvier 2005 en liaison avec les services.

EYESIGHT
BRITISH

1,243,839. 2005/01/17. CANADIAN
INTERNATIONAL, 6646 Canada Way, Burnaby,
COLUMBIA V5E 3P7

S
Project Eyesight @'

Canada

Applicant disclaims the right to the exclusive use apart from the
trade-mark of the words CANADA, PROJECT, EYESIGHT and of
the eleven-point maple leaf.
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SERVICES: Charitable service in Canada, namely raising and
providing funds for the restoration of eyesight and the avoidable
blindnes, and organizing free eye screening camps; Coordinating
with the establishment of free eye screening and avoidable
blindness and restoration of eyesight in rural parts of India and in
the developing world, and organize free eye screening camps in
Canada and avoidable blindness internationally; Support to be
obtained for the avoidable blindness from service clubs, non-
government organizations and communities in Canada and
internationally; Raising of funds in Canada for purpose of
organizing free eye screening camps, prevention of blindness and
restoration of eyesight, to provide free cataract surgeries and
medicines to the needy, helpless and less fortunate people, to
provide services for avoidable blindness and training in rural parts
of India and to the people in developing world, and organizing free
eye screening camps in Canada. Used in CANADA since
February 22, 1989 on services.

Le requérant renonce au droit a I'usage exclusif, en dehors de la
marque de commerce, des mots CANADA, PROJECT,
EYESIGHT et de la feuille d’érable a onze pointes.

SERVICES: Services de bienfaisance au Canada, nommément
collecte et fourniture de fonds pour la restauration de la vue et de
la cécité évitable, et organisation de camps de dépistage de
troubles oculaires sans frais; coordination de la mise en place de
dépistage sans frais de troubles oculaires et de la cécité évitable
et de la vue récupérable dans les zones rurales de I'Inde et dans
les pays en développement et organiser des cliniques de
dépistage de troubles oculaires sans frais au Canada et de la
cécité évitable a I'échelle internationale; le soutien pour la cécité
évitable a étre obtenu de clubs de bienfaisance, d’'organismes non
gouvernementaux et de communautés au Canada et a I'échelle
internationale; mobilisation de fonds au Canada aux fins
d’organiser des camps de dépistage de troubles oculaires sans
frais, de prévention de la cécité et de restauration de la vue, de
fournir des chirurgies des cataractes sans frais et des remédes
aux personnes nécessiteuses et moins privilégiées, de fournir des
services connexes ainsi que de la formation dans les zones
rurales de I'Inde et aux personnes des pays en développement et
organiser des cliniques de dépistage de troubles oculaires sans
frais au Canada. Employée au CANADA depuis 22 février 1989
en liaison avec les services.

1,243,958. 2005/01/18. 3469328 Canada inc., 38, Place du
Commerce, bureau 10, Verdun, QUEBEC H3E 1T8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JOLI-COEUR, LACASSE, GEOFFRION, JETTE, ST-PIERRE,
S.E.N.C., 1134 CHEMIN ST-LOUIS, BUREAU 600, SILLERY,
QUEBEC, G1S1E5

S3E

MARCHANDISES: (1) Accumulateurs de chaleur, nommément
matériaux a changement de phases a base chimique et/ou
pétroliére, briques/pierres oxy-ferreuses, glace, eau, glycol, azote,
CO2, ammoniaque, fréon. (2) Systémes de recharge/décharge
d’accumulateurs de chaleur, nommément thermopompes. (3)
Systemes de recharge/décharge d’accumulateurs de chaleur,
nommément brlleurs au gaz, éléments électriques et panneaux

photovoltaiques. (4) Systémes d’énergie solaire, nhommément
panneaux de cellules photovoltaiques flexibles haute efficacité,
routeurs, récupérateurs de chaleur, onduleurs. (5) Systemes de
chauffage de gaz naturel utilisant les matériaux a changement de
phases a titre de médium de transmission de la chaleur. (6)
Systémes de chauffage de I'eau chaude utilisant les matériaux a
changement de phases a titre de médium de transmission de la
chaleur. (7) Equipements et appareils utilisés en relation avec la
correction de facteurs de puissance et courants harmoniques,
nommément banques de condensateurs basse tension avec ou
sans filtres passifs. (8) Equipements et appareils utilisés en
relation avec la correction de problémes de papillotement
électrique, nommément filtres actifs paralléles utilisant la
technologie IGBT (Isulated Gated Bipolar Transistor). (9) Modules
électroniques de contréle pour la gestion énergétique de procédés
et de batiments. (10) Logiciels de gestion d’équipements pour
diminuer la consommation énergétique. (11) Modules de
communication de données par voie téléphonique et/ou via
Internet en relation avec I'implantation de modules électroniques
pour la réduction de colts énergétiques. SERVICES: (1)
Opération d’'une entreprise spécialisée dans la réduction des
colts énergétiques dans les secteurs industriel, commercial,
institutionnel et résidentiel. (2) Opération d'une entreprise
spécialisée oeuvrant a titre de promoteur pour la réalisation de
projets clé en main en économies d’énergie. (3) Services d’études
de faisabilité¢ de projets en économies d’énergie, nommément
établissement de bilans énergétiques, évalutations des différentes
mesures, solutions, colts d'implantation et économies d’énergie a
réaliser, rapports et recommandations aux clients a ces égards.
(4) Services de monitoring de facturation d’énergie, rapports et
recommandations aux clients en découlant. (5) Réalisation de
projets de récupération de gaz et son utilisation dans la co-
génération d’électricité. (6) Recherche et développement sur
'amélioration de la performance énergétique d'équipements.
Employée au CANADA depuis aussi t6t que 18 mars 1995 en
liaison avec les services (1); 12 juillet 1995 en liaison avec les
marchandises (7) et en liaison avec les services (2); 07 octobre
1997 en liaison avec les services (3); 03 février 1999 en liaison
avec les services (4); 31 janvier 2000 en liaison avec les
marchandises (9), (10), (11); 22 janvier 2003 en liaison avec les
marchandises (8); 22 septembre 2003 en liaison avec les
marchandises (1), (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (3), (4), (5), (6) et en liaison avec les services
(5). (6)-

WARES: (1) Heat storage materials, namely materials that
change phase on a chemical and/or petroleum basis, oxyferrous
bricks/stones, ice, water, glycol, nitrogen, CO2, ammonia, freon.
(2) Charge/discharge systems for heat accumulators, namely heat
pumps. (3) Charge/discharge systems for heat accumulators,
namely gas burners, electric elements and photovoltaic panels.
(4) Solar energy systems, namely high-efficiency flexible
photovoltaic cell panels, routers, heat reclaimers, inverters. (5)
Natural gas heating systems using phase-changing materials to
transmit heat. (6) Hot water heating systems employing phase
changing materials as a medium for transmitting heat. (7)
Equipment and devices used in relation with power factor
correction and harmonic currents, namely banks of low-voltage
capacitors with or without passive filters. (8) Equipment and
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devices used in relation with the correction of flicker problems,
namely parallel active filters using IGBT (Insulated Gated Bipolar
Transistor) technology. (9) Electronic control modules for energy
management of processes and buildings. (10) Equipment
management software for decreasing energy consumption. (11)
Data communication modules via telephone circuits and/or
Internet relating to the implementation of electronic modules for
reducing energy costs. SERVICES: (1) Operation of a business
specializing in reducing energy costs in the industrial, commercial,
institutional and residential sectors. (2) Operation of a specialty
business as a promoter for turnkey energy savings projects. (3)
Feasibility study services for energy savings studies, namely
creation of energy balances, evaluations of various measures,
solutions, implementation costs and potential energy savings,
reports and recommendations to customers in this respect. (4)
Energy billing monitoring services, related reports and
recommendations to customers. (5) Completion of gas recovery
projects and their use in electricity cogeneration. (6) Research and
development on improving the energy performance of equipment.
Used in CANADA since as early as March 18, 1995 on services
(1); July 12, 1995 on wares (7) and on services (2); October 07,
1997 on services (3); February 03, 1999 on services (4); January
31, 2000 on wares (9), (10), (11); January 22, 2003 on wares (8);
September 22, 2003 on wares (1), (2). Proposed Use in CANADA
on wares (3), (4), (5), (6) and on services (5), (6).

1,243,991. 2005/01/18. Optimist International, 4494 Lindell
Boulevard, Saint Louis, Missouri 63108, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

omsTy- |

The right to the exclusive use of the words BEST and KIDS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing mentorship, community, and educational
services for children in the fields of positive personal development,
empowerment, positive self-image, goal achieving, and physical
fitness and performance. Used in CANADA since July 01, 2001 on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots BEST et KIDS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services pédagogiques, communautaires et de
mentorat pour enfants visant le développement personnel positif,
la responsabilisation, une image de soi positive, la réalisation des
objectifs, la bonne forme physique et la performance. Employée
au CANADA depuis 01 juillet 2001 en liaison avec les services.

1,244,061. 2005/01/19. Samuel Manu-Tech Inc., 185 The West
Mall, Suite 1500, Toronto, ONTARIO M9C 5L5 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA PLAZA, 40
KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Z7

SAMUEL MANU-TECH INC.

WARES: Wire rope, chain, stainless steel, tool steel for injection
molding, stamping and roll form applications, perforated metals
and wire mesh for a wide range of patterns for manufacturing and
architectural applications, hardware and building products,
namely fastners, wire, hardware and castings for builders and
farmers. SERVICES: Providing services of packaging, metal
processing and distribution of metal products, on line purchasing
of metal products. Used in CANADA since August 30, 1985 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Cable métallique, chaine, acier inoxydable,
acier a outils pour moulage par injection, estampage et profilage,
métaux perforés et treillis métallique pour un large éventail de
motifs dans des applications en fabrication et en architecture,
quincaillerie et produits de construction, nommément attaches, fil
métallique, quincaillerie et moulages pour constructeurs et
fermiers. SERVICES: Fourniture de services de conditionnement,
de traitement de métaux et de distribution de produits métalliques,
achat en ligne de produits métalliques. Employée au CANADA
depuis 30 aolt 1985 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,244,290. 2005/01/20. KRh Thermal Systems, Inc., 17462
Armstrong Avenue, Irvine, California 92614-5724, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6
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The right to the exclusive use of the words HOT, CHOICE and
SYSTEMS is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Vending machines; staple foods, namely, pizza;
calzones; frozen, prepared, or packaged entrees consisting
primarily of pasta, rice, or noodles; macaroni and cheese;
sandwiches containing one or more of beef, chicken, pork,
cheese, eggs, and spreads; hot dog sandwiches; grilled cheese
sandwiches; egg sandwiches; cakes; cookies; dessert bars;
pastries; pies; panini; stromboli; ravioli; tortellini; manicotti; pasta
shells; lasagna; bread; garlic bread; baguettes; tacos; burritos;
taquitos; tamales; tortas; tortilla chips; nachos; fajitas; rice bowls;
potstickers; noodle dishes; hushpuppies; and hash browns;
processed foods, namely, frozen, prepared, or packaged entrees
consisting primarily of meat, fish, poultry, eggs, or vegetables;
frozen, prepared, or packaged meals consisting primarily of meat,
fish, poultry, eggs, or vegetables; hot dogs; cheese sticks;
mozzarella cheese sticks; french fried potatoes; onion rings;
chicken nuggets; chicken strips; breaded chunks of chicken; and
eggs. SERVICES: Vending machine services, namely, provision
of food and drink through vending machines; sale, rental and
leasing of vending machines; servicing and repair of vending
machines; and distribution of vending machines. Priority Filing
Date: July 21, 2004, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 78/454,512 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots HOT, CHOICE et SYSTEMS
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Machines distributrices; denrées de
consommation courante, nommément pizzas; calzones; plats de
résistance surgelés, préparés ou conditionnés comprenant
principalement des pates alimentaires, du riz ou des nouilles;
macaroni et fromage; sandwiches contenant un ou plusieurs des
aliments suivants : boeuf, poulet, porc, fromage, oeufs et

tartinades; sandwiches hot-dogs; sandwiches au fromage
fondant; sandwiches aux oeufs; gateaux; biscuits; barres-
desserts; péatisseries; tartes; paninis; strombolis; raviolis;

tortellinis; manicottis; coquillettes; lasagne; pain; pain a [lail;
baguettes; tacos; burritos; taquitos; tamales; tortas; croustilles
genre tortilla; nachos; fajitas; bols a riz; dumplings (potstickers);
plats de nouilles; hushpuppies; et pommes de terre rissolées;
aliments transformés, nommément plats de résistance surgelés,
préparés ou conditionnés comprenant principalement de la
viande, du poisson, de la volaille, des oeufs ou des légumes;
repas surgelés, préparés ou conditionnés comprenant
principalement de la viande, du poisson, de la volaille, des oeufs
ou des légumes; hot-dogs; batonnets au fromage; batonnets au
fromage mozzarella; pommes de terre frites; rondelles d’oignon;
pépites de poulet; laniéres de poulet; morceaux de poulet panés;
et oeufs. SERVICES: Services de machines distributrices,
nommément fourniture d’aliments et de boissons au moyen de
machines distributrices; vente, location et crédit-bail de machines
distributrices; services et réparation de machines distributrices; et

distribution de machines distributrices. Date de priorité de
production: 21 juillet 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/454,512 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,244,299. 2005/01/20. Aldon Equipements Inc, 5130 Rideau ste
170, Quebec, QUEBEC G1P 1V4

BRADCUT

MARCHANDISES: Ouitils rapportés pour machines; outils a main,
nommément burins; pieces de machines, nommément meules;
abrasifs nommément disques a sabler, papier sablé en feuille et
courroies. Employée au CANADA depuis 01 janvier 2004 en
liaison avec les marchandises.

WARES: Tool bits for machines; hand tools, namely chisels;
machine parts, namely grinding wheels; abrasives, namely
sanding discs, sandpaper sheets and belts. Used in CANADA
since January 01, 2004 on wares.

1,244,305. 2005/01/20. Bayerische Motoren Werke
Aktiengesellschaft, AJ-35, Petuelring 130, 80809 Munchen,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

M6

WARES: Automobiles and their parts. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on August 24, 2000 under
No. 30054163 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Automobiles et piéces d’automobiles.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 24 aolt 2000 sous le
No. 30054163 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,244,450. 2005/01/21. Fogarty Holdings Limited, Havenside,
Fishtoft Road, Boston, Lincolnshire, PE21 O0AH, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO,
ONTARIO, M5X1B8

WARES: (1) Picture frames; bedding, (namely beds, sofa and
chair beds, feather beds, mattresses, mattress cases, mattress
covers, mattress protectors, bedsteads, sleeping bags, pillows,
pillow cases, cushion pads, bed covers, bed sheets, shams, bed
skirts, quilts, eiderdowns, duvets, duvet covers, antimacassars,
bed covers, bed coverlets, bed sheets, bed spreads, bed
blankets), cushions, curtains, roller blinds, parts and fittings for all
the aforesaid goods; bed covers, bedspreads, eiderdowns,
duvets, duvet covers, quilts, quilt covers, valanced bed sheets and
covers, pillow cases; curtains, towels, wasll coverings and roller
blinds, all of textile materials; textile fabrics; upholstery fabric in the
piece; furnishing fabrics in the piece; counterpanes; crumb cloths;
curtaining, namely curtains cut from rolls; cushion covers; dish
cloths; face towels; glass cloths for wiping crockery and glasses;
tea cloths; nightdress cases; pyjama cases; toilet covers; and
towels and towelling, namely towels cut from rolls;floor coverings
namely carpets, rugs, mats, matting and linolium; wall hangings
and wall coverings namely wall paper, ceiling paper, ceiling
coverings and decorative borders. (2) Picture frames; bedding,
namely beds, sofa and chair beds, feather beds, mattresses,
mattress cases, mattress covers, mattress protectors, bedsteads,
sleeping bags, pillows, pillow cases, cushion pads, bed covers,
bed sheets, shams, bed skirts, quilts, eiderdowns, duvets, duvet
covers, antimacassars, bed covers, bed coverlets, bed sheets,
bed spreads, bed blankets, and parts and fittings for all the
aforesaid goods; cushions, bolsters, curtains and parts and fittings
for all the aforesaid goods; textiles and fabrics of synthetic fibres;
upholstery fabric in the piece; furnishing fabrics in the piece;
counterpanes; crumb cloths; curtaining, namely curtains cut from

rolls; cushion covers; dish cloths; face towels; glass cloths for
wiping crockery and glasses; tea cloths; nightdress cases; pyjama
cases; toilet covers; and towels and towelling namely towels cut
from rolls. Used in UNITED KINGDOM on wares (1). Registered
in or for UNITED KINGDOM on October 25, 1996 under No.
2025444 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Cadres; literie, (hnommément lits, divans-
lits et fauteuils-lits, lits de plumes, matelas, housses de matelas,
revétements de matelas, protecteurs de matelas, chalits, sacs de
couchage, oreillers, taies d’oreiller, matelassage, couvre-lits,
draps de lit, couvre-oreillers, juponnages de lit, courtepointes,
édredons, couettes, housses de couette, tétiéres, couvre-lits,
dessus de lit, draps de lit, couvre-lits, couvertures de lit), coussins,
rideaux, stores a enroulement, pieces et accessoires pour toutes
les marchandises susmentionnées; couvre-lits, couvre-pieds,
édredons, couettes, housses de couette, courtepointes, housses
de courtepointe, draps et housses a frange de lit, taies d’oreiller;
rideaux, serviettes, revétements muraux et stores a enroulement,
tous en matieres textiles; tissus en textile; tissus a la piéce pour
meubles rembourrés; tissus a la piéce pour ameublement; jetés
de lit; couvre-tapis; tissus pour confection de rideaux,
nommément rideaux coupés dans des rouleaux; housses de
coussin; linges a vaisselle; débarbouillettes; chiffons pour essuyer
la vaisselle et les verres; linge a thé; pochettes pour chemises de
nuit; pochettes de pyjamas; couvre-abattants de cuvettes; et
serviettes et essuie-mains, nommément essuie-main coupé dans
des rouleaux; revétements pour le plancher, nommément tapis,
carpettes, paillassons, tapis tressés et linoléums; décorations
murales et revétements muraux, nommeément papier peint, papier
pour le plafond, revétements pour le plafond et bordures
décoratives. (2) Cadres; literie, nommément lits, divans-lits et
fauteuils-lits, lits de plumes, matelas, housses de matelas,
revétements de matelas, protecteurs de matelas, chalits, sacs de
couchage, oreillers, taies d’oreiller, matelassage, couvre-lits,
draps de lit, couvre-oreillers, juponnages de lit, courtepointes,
édredons, couettes, housses de couette, tétiéres, couvre-lits,
dessus de lit, draps de lit, couvre-lits, couvertures de lit, et pieces
et accessoires pour tout le matériel susmentionné; coussins,
traversins, rideaux et piéces et accessoires pour tous le matériel
susmentionné; produits en tissu et tissus de fibres synthétiques;
tissus a la piéce pour meubles rembourrés; tissus a la piéce pour
ameublement; jetés de lit; couvre-tapis; tissus pour confection de
rideaux, nommément rideaux coupés dans des rouleaux; housses
de coussin; linges a vaisselle; débarbouillettes; chiffons pour
essuyer la vaisselle et les verres; linge a thé; pochettes pour
chemises de nuit; pochettes de pyjamas; couvre-abattants de
cuvettes; et serviettes et essuie-mains, nommément essuie-main
coupé dans des rouleaux. Employée: ROYAUME-UNI en liaison
avec les marchandises (1). Enregistrée dans ou pour
ROYAUME-UNI le 25 octobre 1996 sous le No. 2025444 en
liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (2).

September 28, 2005

97

28 septembre 2005



Vol. 52, No. 2657

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

1,244,472. 2005/01/21. SmithKline Beecham Inc., 2030 Bristol
Circle, Oakville, ONTARIO L6H 5V2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

MENTHENFANTS

WARES: Dentifrices, mouth washes and breath fresheners;
chewing gum and lozenges for dental hygiene; toothbrushes,
toothpicks, dental floss. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dentifrices, bain de bouche et rafraichisseurs
d’haleine; gomme a macher et pastilles d’hygiéne dentaire;
brosses a dents, cure-dents, soie dentaire. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,244,473. 2005/01/21. SmithKline Beecham Inc., 2030 Bristol
Circle, Oakville, ONTARIO L6H 5V2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

KIDZ MINT

The right to the exclusive use of the word MINT is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Dentifrices, mouth washes and breath fresheners;
chewing gum and lozenges for dental hygiene; toothbrushes,
toothpicks, dental floss. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot MINT en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Dentifrices, bain de bouche et rafraichisseurs
d’haleine; gomme a macher et pastilles d’hygiéne dentaire;
brosses a dents, cure-dents, soie dentaire. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,244,664. 2005/01/25. VIVO LOUBATON,
AVENUE, WESTOUNT, QUEBEC H3Y 2G1

FUTURE LOCK

The right to the exclusive use of the word LOCK in respect of
"locks which are opened through fingerprint recognition" and
"padlocks which are opened through fingerprint recognition” is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Locks which are opened through fingerprint
recognition. (2) Computer mouse which are activated through
fingerprint recognition, fingerprint readers, safes which are
opened through fingerprint recognition, sensors which read
fingerprints, attendance clocks which are activated through
fingerprint recognition, attendance systems which are activated
through fingerprint recognition, capacitance readers which are
activated through fingerprint recognition, flash drives which are

77 HOLTON

opened through fingerprint recognition, access control readers
which are opened through fingerprint recognition, cards which are
activated through fingerprint recognition, padlocks which are
opened through fingerprint recognition, optical modules which
read fingerprints. Used in CANADA since September 2004 on
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot LOCK en liaison avec "les
verrous ouverts au moyen d'un systéme de reconnaissance
d’empreintes digitales" et "les cadenas ouverts au moyen d’un
systéme de reconnaissance d’empreintes digitales" en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Verrous ouverts grace a un systeme de
reconnaissance des empreintes digitales. (2) Souris d’ordinateur
activées au moyen d’'un systéme de reconnaissance d’empreintes
digitales, lecteurs d’empreintes digitales, coffres-forts ouvrables
au moyen d'un systtme de reconnaissance d’empreintes
digitales, capteurs lisant les empreintes digitales, horloges de
pointage activées au moyen d’'un systéme de reconnaissance
d’empreintes digitales, systéemes de présence activés par un
systéme de reconnaissance d’empreintes digitales, lecteurs de
capacité activés par un systéme de reconnaissance d’empreintes
digitales, lecteurs flash ouverts au moyen d'un systéme de
reconnaissance d'empreintes digitales, lecteurs de contréle
d’'accés ouverts au moyen d'un systéme de reconnaissance
d’empreintes digitales, cartes activées au moyen d'un systeme de
reconnaissance d’empreintes digitales, cadenas ouverts au
moyen d’un systéme de reconnaissance d’empreintes digitales,
modules optiques lisant les empreintes digitales. Employée au
CANADA depuis septembre 2004 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,244,783. 2005/01/25. The Print Operations Group Inc., 70
Hamilton Drive, S.W., Calgary, ALBERTA T3R 1A2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1400, 700 -
2ND STREET, S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4V5

«*¥
Le Groupe %

|, Opérations
Impressions g

&

The right to the exclusive use of the English words PRINT,
OPERATIONS and GROUP and the French words GROUPE,
OPERATIONS and IMPRESSIONS is disclaimed apart from the
trade-mark.
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SERVICES: Print and document management consulting
services, namely, assessing third party electronic and physical
print and document management requirements and developing
solutions for productivity improvements and cost reductions,
assisting with the implementation of any print and document
management  solutions that are adopted, providing
recommendations with respect to hardware and software
procurement and assisting with all aspects of the procurement,
and installing, testing and implementing the hardware and
software that is acquired. Used in CANADA since at least January
13, 2005 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots anglais PRINT, OPERATIONS
et GROUP et des mots frangais GROUPE, OPERATIONS et
IMPRESSIONS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Services de conseil en gestion des documents et des
imprimés, nommément évaluation des besoins de tiers en gestion
électronique et physique des imprimés et des documents et
élaboration de solutions pour améliorer la productivité et réduire
les colts, aide a la mise en oeuvre de toutes solutions adoptées
en ce qui a trait a la gestion des imprimés et des documents,
formulation de recommandations en ce qui a trait au matériel
informatique et aux logiciels dont il convient de faire acquisition et
aide en ce qui a trait a tous les aspects de I'approvisionnement, et
installation, essais et mise en oeuvre de matériel informatique et
des logiciels achetés. Employée au CANADA depuis au moins 13
janvier 2005 en liaison avec les services.

1,244,997. 2005/01/26. WELCOME HOME LIQUIDATION
OUTLET LTD., 6925 King George Highway, Surrey, BRITISH
COLUMBIA V3W 5A1 Representative for Service/
Représentant pour Signification:. GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, 2300 - 1055 DUNSMUIR STREET, P.O.
BOX 49122, BENTALL IV, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V7X1J1

PRICECO WAREHOUSE

The right to the exclusive use of the word WAREHOUSE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of retail stores in the field of general
merchandise. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot WAREHOUSE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation de magasins spécialisés dans le
domaine des marchandises diverses. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

1,245,299. 2005/01/31. CanLit For Kids Books Ltd., 10934
Prentice Place, North Saanich, BRITISH COLUMBIA V8L 5H7

CanLit For Kids Books

The right to the exclusive use of the words KIDS BOOKS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Books (children’s). (2) Books (picture). (3) Books
(educational books). (4) Teaching activity guides (printed). (5)
Teaching materials namely teacher notes on how to use library
books with students. SERVICES: (1) Developing educational
manuals. (2) Development and dissemination of educational
materials. (3) Educational services in the field of school libraries.
(4) Schools (Educational services in the nature of school libraries).
Used in CANADA since September 01, 1998 on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots KIDS BOOKS en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Livres (enfants). (2) Livres (image). (3)
Livres (livres éducatifs). (4) Guides pour activités d’enseignement
(imprimés). (5) Matériel didactique, nommément notes
d’enseignant sur la fagon dont les étudiants doivent utiliser les
livres de la bibliothéque. SERVICES: (1) Rédaction de manuels
pédagogiques. (2) Développement et diffusion de matériel
éducatif. (3) Services pédagogiques dans le domaine des
bibliothéques scolaires. (4) Ecoles (services pédagogiques offerts
sous forme de bibliothéques scolaires). Employée au CANADA
depuis 01 septembre 1998 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,245,303. 2005/01/28. Phantom Industries Inc., 207 Weston
Road, Toronto, ONTARIO MG6N 4Z3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

silke

WARES: Men’s, women'’s and children’s casual clothing, intimate
apparel, bras, foundation garments, socks, hosiery, tights,
leotards, pantyhose, stockings, leggings, leg warmers, tank tops,
shorts, trouser socks, knee-highs, panties, body suits and tops,
bodywear, namely, leggings, crop tops, sweat suits and sports
bras, sleepwear, slippers, swimwear, sarongs, accessories,
namely hats, belts, bags, namely all purpose athletic bags, all
purpose sport bags, beach bags, clutch bags, duffel bags, golf
bags, gym bags, overnight bags, school bags, shoulder bags, tote
bags and travel bags, jewelry. Proposed Use in CANADA on
wares.

September 28, 2005

99

28 septembre 2005



Vol. 52, No. 2657

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

MARCHANDISES: Vétements décontractés pour hommes,

femmes et enfants, sous-vétements, soutiens-gorge, sous-
vétements de maintien, chaussettes, bonneterie, collants,
léotards, bas-culottes, mi-chaussettes, calegcons, bas de

réchauffement, débardeurs, shorts, chaussettes habillées, mi-
bas, culottes, corsages-culottes et hauts, linge de corps,
nommément calegons, hauts courts, survétements et soutiens-
gorge pour le sport, vétements de nuit, pantoufles, maillots de
bain, sarongs, accessoires, nommément chapeaux, ceintures,
sacs, nommément sacs d’athlétisme tout usage, sacs de sport
tout usage, sacs de plage, sacs-pochettes, sacs polochon, sacs
de golf, sacs de gymnastique, valises de nuit, sacs d’écolier, sacs
a bandouliére, fourre-tout et sacs de voyage, bijoux. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,245,359. 2005/01/31. Nokomis Research Inc., 87
Burnhamthorpe Road, Toronto, ONTARIO M9A 1H3
Fertalin

WARES: Dietary supplement to help promote fertility in both
males and females through the reduction of symptoms generally
associated with reproductive disorders. Used in CANADA since
July 29, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Supplément diététique pour faciliter la fertilité
chez les hommes et les femmes en réduisant les symptdomes
habituellement associés aux troubles de reproduction. Employée
au CANADA depuis 29 juillet 2004 en liaison avec les
marchandises.

1,245,473. 2005/01/31. Fresenius Kabi AG, Friedrichstrasse 2-6,
60323 Frankfurt, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 280
SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

BODYSCOUT

WARES: Medico-technical, surgical, medical and dental
instruments, apparatus and devices, namely an electronic
surveying system/instrument comprising an impedance analyser,
computer and software used in the functioning of the device, which
is used to measure body fluid. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Instruments, appareils et dispositifs médico-
techniques, chirurgicaux, médicaux et dentaires, nommément un
systeme/instrument de surveillance électronique comprenant un
analyseur d’impédance, un ordinateur et les logiciels nécessaires
pour le faire fonctionner, lequel systeme/instrument sert a la
mesure du liquide corporel. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,245,750. 2005/02/02. Deloro Stellite Holdings Corporation, 555
N. New Ballas Rd., Suite 305, St. Louis, MO 63141, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 438
UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO,
ONTARIO, M5G2K8

T-400

WARES: Metal alloys for further manufacturing, namely, cobalt-
based metal alloys; metal alloys in the form of metal welding rods,
metal welding wire, metal alloy powders, metal alloy castings,
alloys for use in the powder metallurgy industry, thermal spray
metal powders, and plasma transferred arc welding metal
powders. Used in CANADA since at least as early as 1988 on
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 28, 2004 under No. 2,914,610 on wares.

MARCHANDISES: Alliages de métaux pour fabrication ultérieure,
nommément alliages de métaux a base de cobalt; alliages de
métaux sous forme de baguettes de soudage en métal, de
soudage de fil métallique, de poudres d’alliages de métaux, de
moulages d’alliages de métaux, d’'alliages pour utilisation dans
l'industrie de la métallurgie des poudres, de projection a chaud de
poudres métalliques, et de soudage a l'arc sous plasma de
poudres métalliques. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que 1988 en liaison avec les marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 28
décembre 2004 sous le No. 2,914,610 en liaison avec les
marchandises.

1,245,777. 2005/02/02. K-2 CORPORATION, 19215 Vashon
Hwy. S.W., Vashon, Washington, 98070, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

SHADOW

WARES: Sports helmets namely, ski helmets and snowboard
helmets. Used in CANADA since at least as early as January 2005
on wares.

MARCHANDISES: Casques de sport, nommément casques de
ski et casques de planche a neige. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tot que janvier 2005 en liaison avec les
marchandises.

1,246,780. 2005/02/10. Flora Manufacturing & Distributing Ltd.,
7400 Fraser Park Drive, Burnaby, BRITISH COLUMBIA V5J 5B9

Udo’s 3+6+9 Oil Blend

The right to the exclusive use of 3+6+9 OIL BLEND is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: A balanced blend of quality unrefined oils sold in liquid
or capsule form. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif de 3+6+9 OIL BLEND en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Mélange équilibré d’huiles brutes de qualité
vendu sous forme liquide ou en capsules. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,246,784. 2005/02/10. Bank of Montreal, Law Department, First
Canadian Place, P.O. Box 1, Toronto, ONTARIO M5X 1A1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9

* % &k Kk %

En téte des femes d'ivestissement en ligne

The right to the exclusive use of the words FIRMES
D’'INVESTISSEMENT EN LIGNE is disclaimed apart from the
trade-mark.

SERVICES: Investment services, namely brokerage services.
Used in CANADA since at least as early as January 2005 on
services.

Le droit a [l'usage exclusif des mots FIRMES
D’INVESTISSEMENT EN LIGNE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de placements, nommément services de
courtage. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
janvier 2005 en liaison avec les services.

1,246,821. 2005/02/10. Audi AG, 85045 Ingolstadt, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

R8

WARES: Vehicles, namely automobiles, trucks, vans, sport utility
vehicles. Priority Filing Date: September 06, 2004, Country:
GERMANY, Application No: 304 50 843.8/12 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Véhicules, nommément automobiles,
camions, fourgonnettes, véhicules sport utilitaires. Date de priorité
de production: 06 septembre 2004, pays: ALLEMAGNE, demande
no: 304 50 843.8/12 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,246,822. 2005/02/10. Audi AG, 85045 Ingolstadt, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O.
BOX 957, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

A5

WARES: Vehicles, namely automobiles, trucks, vans, sport utility
vehicles. Priority Filing Date: September 06, 2004, Country:
GERMANY, Application No: 304 50 844.6/12 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Véhicules, nommément automobiles,
camions, fourgonnettes, véhicules sport utilitaires. Date de priorité
de production: 06 septembre 2004, pays: ALLEMAGNE, demande
no: 304 50 844.6/12 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,246,857. 2005/02/11. Dundee Corporation, Scotia Plaza, 55th
Floor, 40 King Street West, Toronto, ONTARIO M5H 4A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Z7

Portefeuille défensif Marquis

The right to the exclusive use of the words PORTEFEUILLE
DEFENSIF is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Mutual fund services, namely mutual fund brokerage,
mutual fund distribution and the administration and management
of mutual funds. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & I'usage exclusif des mots PORTEFEUILLE DEFENSIF
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordeé.

SERVICES: Services de fonds mutuels, nommément courtage de
fonds mutuels, distribution de fonds mutuels, et administration et
gestion de fonds mutuels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,246,860. 2005/02/11. Dundee Corporation, Scotia Plaza, 55th
Floor, 40 King Street West, Toronto, ONTARIO M5H 4A9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 5800, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Z7

Portefeuille tout revenu Marquis

The right to the exclusive use of the words PORTEFEUILLE TOUT
REVENU is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Mutual fund services, namely mutual fund brokerage,
mutual fund distribution and the administration and management
of mutual funds. Proposed Use in CANADA on services.
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Le droit & l'usage exclusif des mots PORTEFEUILLE TOUT
REVENU en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Services de fonds mutuels, nommément courtage de
fonds mutuels, distribution de fonds mutuels, et administration et
gestion de fonds mutuels. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,246,923. 2005/02/11. Fusion Communications Inc., 99 Tuscany
Springs Gardens NW, Calgary, ALBERTA T3L 2R4

Man Seeds

The right to the exclusive use of the word SEEDS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Gift item, namely seeds sold in a humorous package.
Used in CANADA since March 01, 2004 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SEEDS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cadeau, nommément semences vendues
dans une trousse humoristique. Employée au CANADA depuis
01 mars 2004 en liaison avec les marchandises.

1,247,881. 2005/02/21. Société Laurentide
Anvenue, Shawinigan-Sud, QUEBEC G9N 6T5

DORO-TEC

MARCHANDISES: Peintures, teintures et vernis pour l'intérieur et
I'extérieur a usage domestique et industriel. Employée au
CANADA depuis 16 octobre 1981 en liaison avec les
marchandises.

Inc., 4660, 12

WARES: Indoor and outdoor paints, dyes and varnishes for
domestic and industrial use. Used in CANADA since October 16,
1981 on wares.

1,248,254. 2005/02/23. Les services adaptés Transit, 13025,
Jean Grou, Montréal, QUEBEC H1A 3N6 Representative for
Service/Représentant pour  Signification: RICHARD
TETREAULT, 606, CATHCART, BUREAU 200, MONTREAL,
QUEBEC, H3B1K9

Transit

Les services adaptés

Le droit & 'usage exclusif des mots SERVICES ADAPTES en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Entretien ménager pour entreprises commerciales,
services d’emballage commercial. Employée au CANADA depuis
au moins 01 décembre 2004 en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words SERVICES ADAPTES
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Housekeeping for commercial undertakings,
commercial packing services. Used in CANADA since at least
December 01, 2004 on services.

1,248,293. 2005/02/23. Canadian Western Bank, 2300, 10303
Jasper Avenue, Edmonton, ALBERTA T5J 3X6 Representative
for Service/Représentant pour Signification: JEANANNE K.
KIRWIN, (KIRWIN & KIRWIN), SUITE 101, CORONATION
PLAZA, 14310-111 AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, T5M3Z7

BUSINESS INTEREST GENERATOR

The right to the exclusive use of the words BUSINESS and
INTEREST GENERATOR is disclaimed apart from the trade-
mark.

SERVICES: Financial Services, namely banking services. Used
in CANADA since at least as early as January 28, 1997 on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots BUSINESS et INTEREST
GENERATOR en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: Services financiers, nommément services bancaires.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 28
janvier 1997 en liaison avec les services.

1,248,528. 2005/02/25. Tecmo Ltd., a Japan corporation, 4-1-34
Kudankita, Chiyoda-ku, Tokyo, 102-8230, JAPAN

TECMO CLASSIC ARCADE

The right to the exclusive use of the word ARCADE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer game and video game cartridges and discs;
computer game software and video game software; computer
game software and video game software for use in accessing and
playing computer games and video games online; mobile
communication device software for use in accessing and playing
computer and video games via wireless medium; downloadable
computer programs for playing computer games and video games
via global computer and communication networks; and computer
and video game programs for use with mobile communication
devices. SERVICES: Providing online and wireless games that
may be accessed network-wide by network users; entertainment
services namely providing console-based online games,
computer-based online games and mobile communication-based
wireless game. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.
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Le droit a l'usage exclusif du mot ARCADE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Cartouches et disques de jeux vidéo et de
jeux informatiques; ludiciels et logiciels de jeux vidéo; ludiciels et
logiciels de jeux vidéo pour la sollicitation et la pratique de jeux
informatisés et de jeux vidéo en ligne; logiciels pour
télécommunications mobiles pour la sollicitation et la pratique de
jeux informatisés et de jeux vidéo au moyen de support sans fil;
programmes informatiques téléchargeables pour la pratique de
jeux informatisés et de jeux vidéo au moyen de réseaux
informatiques mondiaux et de réseaux de télécommunications; et
programmes informatiques et de jeux vidéo pour utilisation avec
des dispositifs de télécommunications mobiles. SERVICES:
Fourniture de jeux en ligne et sans fil accessibles sur tout le
réseau par les utilisateurs de ce dernier; services de
divertissement, nommément fourniture de jeux en ligne par
console, de jeux en ligne par ordinateur et de jeux sans fil par
systeme de communication mobile. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,248,592. 2005/02/25. Super Planning Co., Ltd., 1937, Uriuchi-
cho, Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

WARES: Carry bags, tote bags, handbags, shopping bags. Used
in JAPAN on wares. Registered in or for JAPAN on March 12,
2004 under No. 4756017 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Sacs de transport, fourre-tout, sacs a main,
sacs a provisions. Employée: JAPON en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour JAPON le 12 mars 2004
sous le No. 4756017 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,248,823. 2005/02/28. MARRIOTT WORLDWIDE
CORPORATION, 10400 Fernwood Road, Bethesda, Maryland
20817, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

SERVICES: Health club services, namely providing instruction
and consultation in the field of physical exercise; providing use of
exercise equipment; providing fithess and exercise facilities; golf
club, golf course and golf instruction services; hotel services;
restaurant, catering, bar and lounge services; resort and lodging
services; provision of general purpose facilities for meetings,
conferences and exhibitions; provision of banquet and social
function facilities for special occasions; and reservation services
for hotel accommodations, health, spa, beauty salon, resort and
golf club services for others; health spa services, namely providing
facial, hair, skin and body treatments, manicure and pedicure
services, massage services, body waxing services and beauty
salon services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de club de santé, nommément fourniture
d’enseignement et de conseils dans le domaine de I'exercice
physique; prestation de matériel d’exercice; fourniture
d’installations pour le conditionnement physique et les exercices;
baton de golf, terrain de golf et services d’enseignement du golf;
services d’hoétellerie; services de restaurant, de traiteur, de bars et
de bars-salons; services d’hébergement et de centres de
villégiature; fourniture d’installations générales pour des réunions,
des conférences et des expositions; fourniture d’installations pour
réception et banquets pour des occasions spéciales; et services
de réservation pour hétels, soins de santé, centrales thermiques,
soins de beauté, centres de villégiature et clubs de golf pour des
tiers; services d’esthétique corporelle, nommément fourniture de
traitements pour le visage, les cheveux, la peau et le corps,
services de manucure et de pédicure, services de massage,
services d’épilation du corps et de salons de beauté. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,249,027. 2005/03/01. Idokorro Mobile Inc, 126 York Street,
Suite 400, Ottawa, ONTARIO K1N 5T5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SHEILA M. MANN,
99 FIFTH AVENUE, SUITE 409, OTTAWA, ONTARIO, K1S5P5

idokorromobile
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WARES: Computer hardware, programs and software for
providing secure and authenticated access to computer networks
and for securing data communications, data lines, and user
access for global on-line networks, encryption and authentication
products. SERVICES: Preparation of identification and
authentication cards; providing user identification and
authentication services in communications; monitoring of
computer systems for security purposes in the field of encrypted
and secure communications; Maintenance and support of
computer systems, computer network hardware and computer
software on a computer network; Computer programming in the
field of encrypted and secure communications; computer software
design; installation, up-dating and maintenance of computer
software; computer system analysis; computer consultation;
computer consulting services in the field of encrypted and secure
communications; data encryption and decryption services;
technical consultation in the field of encrypted and secure
communications, identification and authentication; leasing of
computer facilities; computer code conversion for others;
computer diagnostic services; integration of computer systems
and networks; technical support, namely, monitoring of computer
network systems. Used in CANADA since at least as early as May
2003 on wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel informatique, programmes
informatiques et logiciels pour fourniture d’accés protégé et
authentifié¢ aux réseaux informatiques et pour protection des
communications de données, des lignes de données et de 'accés
d'usager aux réseaux mondiaux en ligne, aux produits de
chiffrement et d’authentification. SERVICES: Préparation de
cartes d'identification et d’authentification; fourniture aux usagers
de services d’identification et d’authentification dans le domaine
des communications; surveillance de systémes informatiques au
chapitre des communications chiffrées et protégées a des fins de
sécurité; maintenance et soutien de systémes informatiques,
équipement-réseau et logiciels sur un réseau informatique;
programmation informatique en ce qui a trait aux communications
chiffrées et protégées; conception de logiciels; installation, mise a
niveau et maintenance de logiciels; analyse de systémes
informatiques; consultation dans le domaine des ordinateurs;
services de conseil en informatique en rapport avec les
communications chiffrées et protégées; services de chiffrement et
de déchiffrement de données; consultation technique dans le
domaine des communications chiffrées et protégées, de
'identification et de [l'authentification; crédit-bail d’installations
informatiques; conversion de codes machine pour des tiers;
services de diagnostic informatique; intégration de systemes et
réseaux informatiques; soutien technique, nommément
surveillance de systémes de réseaux informatiques. Employée
au CANADA depuis au moins aussi t6t que mai 2003 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,249,160. 2005/03/02. SPECIALTY MINERALS (MICHIGAN)
INC., 30600 Telegraph Road, Bingham Farms, MI, 48025,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

ULTRAARCTIC

WARES: Precipitated calcium carbonate for use as a filler in the
manufacture of paper. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Carbonate de calcium précipité pour
utilisation comme couche intérieure dans la fabrication du papier.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,249,294. 2005/02/25. Hyundai Auto Canada, a division of
Hyundai Motor America, 75 Frontenac Drive, Markham,
ONTARIO L3R 6H2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: W. GERALD FLANNERY, (HYUNDAI
MOTOR AMERICA), 75 FRONTENAC DRIVE, MARKHAM,
ONTARIO, L3R6H2

VA DE L’AVANT

SERVICES: Operation of a business dealing in the sale of
automobiles, parts and accessories. Used in CANADA since
February 25, 2005 on services.

SERVICES: Exploitation d’'une entreprise spécialisée dans la
vente d’automobiles, de piéces et accessoires. Employée au
CANADA depuis 25 février 2005 en liaison avec les services.

1,249,324. 2005/03/03. Schenectady International, Inc., a New
York Corporation, 2750 Balltown Road, Schenectady, New York
12309-1006, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: FRASER
MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

ELAZTOBOND

WARES: Synthetic resins used in the manufacture of rubber
goods. Priority Filing Date: March 01, 2005, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/577,478 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Résines synthétiques entrant dans la
fabrication des articles en caoutchouc. Date de priorité de
production: 01 mars 2005, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 78/577,478 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,249,390. 2005/03/03. Moltobene Holdings Kabushiki Kaisha
(also trading as Moltobene Holdings Inc.), 3507, 3-51,
Kawadacho, Shinjuku-ku, Tokyo, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARKS & CLERK,
280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C2

MoltoBene
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The word MOLTO translates into English from Italian as VERY
and the word BENE translates into English from Latin as GOOD,
as provided by the applicant.

WARES: Shampoos; hair conditioner; hair rinses; hair lotions; hair
colorants; hair dyes and coloring preparations; waving
preparations for hair; permanent wave neutralizers. Proposed
Use in CANADA on wares.

Selon le requérant, le mot italien MOLTO se traduit en anglais par
VERY et le mot latin BENE se traduit en anglais par GOOD.

MARCHANDISES: Shampoings; revitalisant capillaire; produits
de ringage capillaire; lotions capillaires; colorants capillaires;
colorants capillaires et teintures; préparations pour onduler les
cheveux; neutralisants pour permanentes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,249,524. 2005/03/04. Societe des Produits Nestle, S. A., 353
Case Postal, Vevey, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: NESTLE PURINA
PETCARE, 2500 ROYAL WINDSOR DRIVE, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L5J1K8

mdPURINA

WARES: Pet food. Used in CANADA since June 30, 2002 on
wares.

MARCHANDISES: Aliments pour animaux de compagnie.
Employée au CANADA depuis 30 juin 2002 en liaison avec les
marchandises.

1,249,530. 2005/03/04. MeadWestvaco Corporation, a legal
entity, One High Ridge Park, Stamford, Connecticut 06905,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

VISULIN

WARES: Desk pads. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Sous-mains. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,249,548. 2005/02/28. Ryding-Regency Meat Packers Ltd., an
Ontario corporation, 70 Glen Scarlett Rd., Toronto, ONTARIO
M6N 1P4 Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHELDON S. LAZAROVITZ, 31 WESTGATE
BOULEVARD, TORONTO, ONTARIO, M3H1N8

The right to the exclusive use of the word MEAT and the
representation of the cattle is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: Meat products, namely beef and veal. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot MEAT et la représentation de
bovins. en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits a base de viande, nommément boeuf
et veau. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,249,584. 2005/03/07. CANADIAN INSTITUTE OF QUANTITY
SURVEYORS, 90 Nolan Court, Unit 19, Markham, ONTARIO
L3R 4L9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

clQs

WARES: Printed publications, namely, newsletters, journals,
directories, books, pamphlets, newspapers and brochures; printed
instructional, educational teaching materials, namely, books,
texts, and technical publications in the fields of quantity surveying
and construction estimating. SERVICES: The advancement and
maintenance of the professions of quantity surveyors and
construction estimators; the promotion of uniform standards for
the professions of quantity surveyors and construction estimators
throughout Canada; the fostering of harmonious relations and co-
operation among the affiliated provincial institutes and
associations of quantity surveyors and construction estimators;
the encouragement of training, ethics and professional conduct
and competence of quantity surveyors and construction
estimators and the establishment and maintenance of criteria and
qualifications for same; the preparation and publication of course
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materials, texts, explanatory booklets, the provision of instruction,
training and examination for quantity surveyors and construction
estimators; liaison and collaboration with other professions and
organizations to promote the professional interests of quantity
surveyors and construction estimators. Used in CANADA since at
least as early as December 1968 on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément
bulletins, revues, répertoires, livres, dépliants, journaux et
brochures; matériel didactique et pédagogique imprimé,
nommément livres, textes et publications techniques ayant trait a
I'’économie de la construction et a I'évaluation dans le domaine du
batiment. SERVICES: Avancement et maintien des professions
de métreurs et d’évaluateurs en construction; promotion de
'uniformisation des normes pour les professions de métreurs et
d’évaluateurs en construction a la grandeur du Canada; adoption
de relations harmonieuses et coopération entre les diverses
associations et les divers instituts provinciaux affiliés de métreurs
et d’évaluateurs en construction; stimuler la formation, I'éthique et
la conduite et les compétences professionnelles des métreurs et
des évaluateurs en construction et la création et le maintien de
criteres et de qualifications pour ces professions; préparation et
publication de matériaux de cours, de textes, de livrets explicatifs,
prestation d’enseignement, de formation et d’examens pour les
métreurs et les évaluateurs en construction; liens et collaboration
avec les autres professions et organismes pour promouvoir les
intéréts professionnels des métreurs et des évaluateurs en
construction. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que décembre 1968 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,249,601. 2005/03/07. LES ENTREPRISES MULTI-PRO LTEE,
1433, Du Cap, Beloeil, QUEBEC J3G 5M2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: GOUDREAU GAGE
DUBUC, TOUR DE LA BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-
VICTORIA, C.P. 242, MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

Nature
Urbaine

MARCHANDISES: Engrais, fertilisants et amendements de sol.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Fertilizers, soil enrichers and amendments. Proposed
Use in CANADA on wares.

1,249,748. 2005/03/08. Sears Canada Inc., 222 Jarvis Street,
Toronto, ONTARIO M5B 2B8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

7
A
=

WARES: Outerwear, namely coats, jackets, vests, ski jackets, ski
pants, hats, gloves, mitts, toques, scarves, headbands and
neckwarmers; footwear namely, shoes, winter boots, hiking boots
and shoes, sandals, slippers and athletic footwear. Used in
CANADA since at least as early as July 2004 on wares.

MARCHANDISES: Vétements de plein air, nommément
manteaux, vestes, gilets, vestes de ski, pantalons de ski,
chapeaux, gants, mitaines, tuques, foulards, bandeaux et cache-
cous; articles chaussants, nommément souliers, bottes d’hiver,
bottes et chaussures de randonnées pédestres, sandales,
pantoufles et articles chaussants d’athlétisme. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que juillet 2004 en liaison
avec les marchandises.

1,249,860. 2005/03/09. NEKTAR THERAPEUTICS, 150
Industrial Road, San Carlos, CA 94070, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

NEKTAR

WARES: Medical devices, namely, medical apparatus namely a
unit for aerosol drug delivery to the deep lung of drugs as fine, dry
particles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Instruments médicaux, nommément appareils
médicaux, nommément appareil pour administration d'un
médicament en aérosol dans la partie profonde des poumons,
sous forme de fines particules séches. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,250,081. 2005/03/10. Gestion industrielle RB inc., 1354, 1re
Avenue, Ste-Catherine, QUEBEC JOL 1EQ

GRB
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MARCHANDISES: Roulements a billes, roulements a billes avec
épaulement, roulements a billes miniatures, roulements a
aiguilles, roulements a rouleaux, roulements coniques et cuvettes,
rotules lisses, embouts a rotules, paliers a semelle et appliqués,
galets de came, collets d’arbres, roulements a billes en acier
inoxydable, roulements a billes avec épaulement en acier
inoxydable, roulements a billes miniatures en acier inoxydable,
paliers & semelle et appliqués en acier inoxydable, embouts a
rotules en acier inoxydable, collets d’arbres en acier inoxydable.
Employée au CANADA depuis 01 avril 2001 en liaison avec les
marchandises.

WARES: Ball bearings, ball bearings with guide flange, miniature
ball bearings, needle bearings, ball bearings, conical bearings and
cups, spherical plain bearings, rod end bearings, pillow block
bearings and patches, cam bearings, shaft collars, ball bearings
made of stainless steel, ball bearings with guide flanges made of
stainless steel, miniature ball bearings made of stainless steel,
pillow block bearings and patches made of stainless steel, rod end
bearings made of stainless steel, shaft collars made of stainless
steel. Used in CANADA since April 01, 2001 on wares.

1,250,163. 2005/03/10. Spin Master Ltd., 450 Front Street West,
Toronto, ONTARIO M5V 1B6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

JETCAST 3.0

WARES: Fishing rods and reels; fishing equipment, namely,
bobbers, tackle boxes, lures and kits with tackle boxes and
assorted lures; Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cannes a péche et moulinets; articles de
péche, nommément flotteurs, coffres a péche, leurres et
nécessaires avec coffres a péche et leurres assortis; Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,250,168. 2005/03/10. Knaack Manufacturing Company, 420
Terra Cotta Avenue, Crystal Lake, lllinois 60014, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

EXTREME PROTECTION

The right to the exclusive use of the word PROTECTION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Storage units made of metal and capable of being
locked. Priority Filing Date: October 21, 2004, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/503824 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PROTECTION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Unités d’entreposage fabriquées en métal et
pouvant étre mises sous verrou. Date de priorité de production: 21
octobre 2004, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
78/503824 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,250,171. 2005/03/10. Nike International, Ltd., One Bowerman
Drive, Beaverton, Oregon 97005-6453, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

WARES: (1) Shoes. (2) Bags, namely, sports bags, handbags,
tote bags, travel bags, back packs, waist packs, duffle bags. (3)
Apparel, namely, athletic uniforms, shirts, t-shirts, sweaters,
jackets, anoraks, shorts, pants, jogging suits. (4) Socks. (5) Hats,
caps. (6) Body suits, tights, leotards, sports bras, underwear,
gloves. Used in CANADA since at least as early as January 1974
on wares (1); December 1976 on wares (2); January 1978 on
wares (3); July 1980 on wares (4); January 1983 on wares (5);
November 1985 on wares (6).

MARCHANDISES: (1) Chaussures. (2) Sacs, nommément sacs
de sport, sacs a main, fourre-tout, sacs de voyage, sacs a dos,
sacoches de ceinture, polochons. (3) Habillement, nommément
tenues d’athlétisme, chemises, tee-shirts, chandails, vestes,
anoraks, shorts, pantalons, survétements. (4) Chaussettes. (5)
Chapeaux, casquettes. (6) Corsages-culottes, collants, maillots,
soutiens-gorge pour le sport, sous-vétements, gants. Employée
au CANADA depuis au moins aussi toét que janvier 1974 en liaison
avec les marchandises (1); décembre 1976 en liaison avec les
marchandises (2); janvier 1978 en liaison avec les marchandises
(3); juillet 1980 en liaison avec les marchandises (4); janvier 1983
en liaison avec les marchandises (5); novembre 1985 en liaison
avec les marchandises (6).

1,250,174.  2005/03/10.  Novartis AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

UXJADE

WARES: Pharmaceutical preparations for use in the treatment of
iron overload. Priority Filing Date: March 03, 2005, Country:
SWITZERLAND, Application No: 00575/2005 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques  pour
utilisation dans le traitement de I'excédent de fer. Date de priorité
de production: 03 mars 2005, pays: SUISSE, demande no: 00575/
2005 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques  pour
utilisation dans le traitement de I'excédent de fer. Date de priorité
de production: 03 mars 2005, pays: SUISSE, demande no: 00579/
2005 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,250,175.  2005/03/10.  Novartis AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

IRJADE

WARES: Pharmaceutical preparations for use in the treatment of
iron overload. Priority Filing Date: March 03, 2005, Country:
SWITZERLAND, Application No: 00578/2005 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques  pour
utilisation dans le traitement de I'excédent de fer. Date de priorité
de production: 03 mars 2005, pays: SUISSE, demande no: 00578/
2005 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,250,178.  2005/03/10. Novartis AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

IXJEDO

WARES: Pharmaceutical preparations for use in the treatment of
iron overload. Priority Filing Date: March 03, 2005, Country:
SWITZERLAND, Application No: 00576/2005 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques  pour
utilisation dans le traitement de I'excédent de fer. Date de priorité
de production: 03 mars 2005, pays: SUISSE, demande no: 00576/
2005 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,250,176.  2005/03/10.  Novartis AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

IRJED

WARES: Pharmaceutical preparations for use in the treatment of
iron overload. Priority Filing Date: March 03, 2005, Country:
SWITZERLAND, Application No: 00577/2005 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques  pour
utilisation dans le traitement de I'excédent de fer. Date de priorité
de production: 03 mars 2005, pays: SUISSE, demande no: 00577/
2005 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,250,179.  2005/03/10. Novartis AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

ETJADE

WARES: Pharmaceutical preparations for use in the treatment of
iron overload. Priority Filing Date: March 03, 2005, Country:
SWITZERLAND, Application No: 00574/2005 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques  pour
utilisation dans le traitement de I'excédent de fer. Date de priorité
de production: 03 mars 2005, pays: SUISSE, demande no: 00574/
2005 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,250,177.  2005/03/10. Novartis AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

EVEXJADE

WARES: Pharmaceutical preparations for use in the treatment of
iron overload. Priority Filing Date: March 03, 2005, Country:
SWITZERLAND, Application No: 00579/2005 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

1,250,250. 2005/03/11. Russell & Miller, Inc., 12342 Bell Ranch
Drive, Santa Fe Springs, California 90670-03356, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: R.GRANT CANSFIELD,
(AIRD & BERLIS LLP), SUITE 1800, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T9

NCS
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SERVICES: (1) Distributorship services in the field of display
equipment and accessories therefor and business forms all for
retail clothing stores. (2) Distributorship services in the field of
display equipment and accessories therefor and business forms
all for retail clothing stores. Used in CANADA since at least as
early as 1992 on services (1). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services (2). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on March 09, 1993 under No. 1757432 on services
(2). Benefit of section 14 is claimed on services (2).

SERVICES: (1) Services de distribution dans le domaine du
matériel d’affichage et des accessoires connexes et des formules
commerciales, tous pour les magasins de vétements au détail. (2)
Services de distribution dans le domaine du matériel d’affichage
et des accessoires connexes et des formules commerciales, tous
pour les magasins de vétements au détail. Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que 1992 en liaison avec les
services (1). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les services (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 09 mars 1993 sous le No. 1757432 en liaison
avec les services (2). Le bénifice de I'article 14 de la Loi sur les
marques de commerce est revendiqué en liaison avec les services

@).

1,250,291. 2005/03/11. Kaizen Nutrition Inc. NV, 13800
Gramercy Place, Gardena, California 90249, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: JACK SMUGLER, 240 HOLMWOOD AVENUE,
OTTAWA, ONTARIO, K1S2P9

KAIZEN

As provided by the applicant: KAIZEN is a Japanese word,
meaning constant improvement.

WARES: Dietary supplements, sports related supplements,
nutritional supplements and nutraceuticals in hard and soft-gel
capsules, caplets, powder form and liquid form, namely vitamins,
herbs, minerals, amino acids, proteins, phosphates and ayurevidic
extracts. SERVICES: (1) Wholesale distribution of dietary
supplements and nutraceuticals. (2) Manufacturing and retail and
wholesale distribution of dietary supplements, nutraceuticals,
vitamins and sports nutrition products. Used in CANADA since
1990 on wares and on services (1). Proposed Use in CANADA on
services (2).

Le mot KAIZEN est en japonais et signifie constant improvement
en anglais, tel que fourni par le requérant.

MARCHANDISES: Suppléments diététiques, suppléments pour
le sport, suppléments nutritifs et nutraceutiques sous forme de
capsules ou de comprimés a enveloppe molle et dure, en poudre
et en liquide, nommément vitamines, herbes, minéraux, amino-
acides, protéines, extraits de phosphate et de remédes
ayurvédiques. SERVICES: (1) Distribution en gros de
suppléments diététiques et de nutraceutiques. (2) Fabrication, et
distribution au détail et en gros de suppléments diététiques, de
nutraceutiques, de vitamines et de produits nutritionnels pour
sportifs. Employée au CANADA depuis 1990 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (1). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services (2).

1,250,303. 2005/03/11. Zero-Knowledge Systems Inc., 375
President Kennedy, Montreal, QUEBEC H3A 1J5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

WARES: Internet security software. SERVICES: Computer
network security administration services for Internet service
providers; the provision to others of access to downloadable
Internet security software; the provision to others of anti-virus,
anti-spam, firewall, personal identity, parental control, personal
identity and related Internet security services; the design,
provision, administration, maintenance and support of hosted
software application services delivered through Internet service
providers. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de protection Internet. SERVICES:
Services d’administration de la sécurité de réseaux informatiques
pour les fournisseurs de services Internet; fourniture a des tiers
d’'un acces a des logiciels de protection Internet téléchargeables;
fourniture a des tiers de services antivirus, anti-pourriel, pare-feu,
d’identité personnelle, de surveillance parentale et de protection
Internet connexe; conception, fourniture, administration,
maintenance et soutien de services d’applications logicielles
hétes fournis au moyen de fournisseurs de services Internet.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,250,681. 2005/03/15. Canada West Shoe Manufacturing Inc.,
1250 Fife Street, Winnipeg, MANITOBA R2X 2N6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FILLMORE RILEY LLP, 1700 COMMODITY EXCHANGE
TOWER, 360 MAIN STREET, WINNIPEG, MANITOBA, R3C3Z3

BARNIE

WARES: Western boots. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bottes de cow-boys. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,250,715. 2005/03/15. Indigo Rose Software Design
Corporation, 123 Bannatyne Ave., Suite 200, Winnipeg,
MANITOBA R3B 0R3

Setup Factory

The right to the exclusive use of the word SETUP is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer software, training materials and manuals
packaged as a unit for use by applications developers to create
installation programs and intelligent file handling applications.
Used in CANADA since May 05, 1995 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SETUP en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels, matériel de formation et manuels
emballés comme un tout pour utilisation par les développeurs
d’'applications pour créer des programmes d’installation et des
applications intelligentes de gestion de fichiers. Employée au
CANADA depuis 05 mai 1995 en liaison avec les marchandises.

1,250,720. 2005/03/15. Lloyds Laboratories Inc., 613 Neal Drive,
Peterborough, ONTARIO K9J 6X7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: DONALD A.R. SHELDON,
(SHELDON HUXTABLE PROFESSIONAL CORPORATION),
SUITE 1801, 180 DUNDAS STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5G1Z8

NANO LUBE

The right to the exclusive use of the word LUBE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Lubricants for automotive and industrial uses and (2)
corrosion inhibiting paint type coatings. Used in CANADA since at
least as early as March 11, 2005 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot LUBE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Lubrifiants pour véhicules automobiles et
utilisation industrielle et (2) revétements sous forme de peinture
pour empécher la corrosion. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 11 mars 2005 en liaison avec les
marchandises.

1,250,722. 2005/03/15. Lloyds Laboratories Inc., 613 Neal Drive,
Peterborough, ONTARIO K9J 6X7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: DONALD A.R. SHELDON,
(SHELDON HUXTABLE PROFESSIONAL CORPORATION),
SUITE 1801, 180 DUNDAS STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5G1Z8

PURE PREP

The right to the exclusive use of the word PREP is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cleaning preparations, namely for automobiles, trucks
and motorcycles and for machines and machinery parts, and (2)
degreasing preparations, namely for automobiles, trucks and
motorcycles and for machines and machinery parts. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PREP en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Préparations de nettoyage, nommément pour
automobiles, camions et motocyclettes et pour machines et
pieces de machinerie, et (2) préparations de dégraissage,
nommeément pour automobiles, camions et motocyclettes et pour
machines et piéces de machinerie. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,250,861. 2005/03/16. Lander Co. Canada Limited, 275
Finchdene Square, Scarborough, ONTARIO M1X 1C7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

SIGNATURES BY LANDER

WARES: Hair care products namely, shampoos, conditioners,
combination shampoos and conditioners, both medicated and
non-medicated hair straighteners, cream rinses, wave solutions,
hair sheens, neutralizer shampoos, setting lotions, anti-dandruff
shampoos, hair setting gels, hair setting creams, hair setting
sprays, hair lotions and permanent wave solutions; cosmetics,
toiletries and personal care products namely, skin lotions, soaps,
eau de toilette, eau de cologne, cologne, perfume, bath powder,
bubble bath, milk bath cream, after bath oil, dusting powders,
talcum powders, bath foams, bath gels, bath beads, bath
fragrances, body sprays, essential oils, sun tan lotions, sun tan
creams, sun screens, skin creams, skin lotions, skin cleansers,
astringents, moisturizers, skin polishers, body shampoos, baby
oils, baby powder, baby lotions, baby soap, toilet water, skin
fresheners, bath salts, face powder, massage cream, muscle oil
cream, pore cleansers and creams, bleach creams, eye lash
creams, depilatory cream, blackhead remover, hair tonic, liquid
hairdressing, cuticle softener, cuticle cream, cleansing products
for female and male intimate hygiene namely, soaps and
deodorants, antiperspirants, lipstick, rouge, eye shadow, eye
pencils, foundations, mascara, blushes, eyeliner, aftershave
lotions, aftershave colognes, aftershave moisturizer, shaving
cream, aftershave balm, deodorant sticks, moisture balm, skin
creams, beauty masks, body lotion, liquid and cream make-up,
toner, manicuring preparations, namely, nail enamel, nail enamel
remover, nail and cuticle treatment; make-up remover, petroleum
jelly, toothpaste, tooth powders, tooth brushes, dentifrice,
mouthwashes, dental floss, dental and denture cleaners and
adhesives for dentures. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits capillaires, nommément
shampoings, revitalisants, shampoings et revitalisants combinés,
produits défrisants médicamenteux et non médicamenteux,
apres-shampoings, solutions pour ondulations, lustres capillaires,
shampoings neutralisants, lotions de mise en plis, shampoings
antipelliculaires, gels de mise en plis, cremes de mise en plis,
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aérosols de mise en plis, lotions capillaires et solutions a
permanente; cosmétiques, articles de toilette et produits
d’hygiéne corporelle, nommément lotions pour la peau, savons,
eau de toilette, eau de Cologne, parfum, poudre pour le bain, bain
moussant, creme de lait pour le bain, huile d’aprés-bain, poudres
de talc, bains moussants, gels pour le bain, perles pour le bain,
fragrances pour le bain, aérosols corporels, huiles essentielles,
lotions de bronzage, crémes de bronzage, écrans solaires,
crémes pour la peau, lotions pour la peau, nettoyants pour la
peau, astringents, hydratants, produits cutanés de lissage,
shampoings corporels, huiles pour bébés, poudre pour bébés,
lotions pour bébés, savon pour bébés, eau de toilette, lotions
rafraichissantes, sels de bain, poudre de riz, créme a massage,
créme d’huile musculaire, nettoyants et crémes pour les pores,
cremes de blanchiment, cremes pour les cils, creme dépilatoire,
dissolvant de points noirs, tonique capillaire, liquide coiffant,
émollient a cuticules, créme a manucure; produits nettoyants pour
hygiene corporelle féminine et masculine, nommément savons et
déodorants, antisudorifiques; rouge a lévres, rouge a joues,
ombre a paupiéres, crayons a paupiéres, fonds de teint, fard a cils,
fards a joues, eye-liner, lotions aprés-rasage, eaux de Cologne
aprés-rasage, hydratant aprés-rasage, créme a raser, baume
aprés-rasage, batons déodorants, baume hydratant, cremes pour
la peau, masques de beauté, lotion, liquide et créeme de
maquillage corporel, tonifiant; préparations de manucure,
nommément vernis a ongles, dissolvants de vernis a ongles,
traitement pour ongles et cuticules; démaquillant, pétrolatum,
dentifrice, poudres dentifrices, brosses a dents, dentifrices, bains
de bouche, soie dentaire, nettoyants dentaires et de dentiers, et
adhésifs pour prothéses dentaires. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,250,864. 2005/03/16. R. R. & D. ENTERPRISES CANADA
LTD., 633 Chemin Ste. Claire, Riviere Beaudette, QUEBEC JOP
1RO Representative for Service/Représentant pour
Signification: BELANGER SAUVE, 1, PLACE VILLE-MARIE,
BUREAU 1700, MONTREAL, QUEBEC, H3B2C1

P-2000 INSULATION

Le droit a 'usage exclusif du mot INSULATION en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Building materials, namely insulation
products. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
janvier 1996 en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word INSULATION is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Matériaux de construction, nommément produits
isolants. Used in CANADA since at least as early as January 1996
on wares.

1,250,865. 2005/03/16. International Metal Services North
America, Inc., 1550 Red Hollow Road, Birmingham, Alabama
35215, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

ASTRALLOY 8000

WARES: Oil quenched wear-resistant steel. Used in CANADA
since March 31, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Acier trempé a l'huile résistant a l'usure.
Employée au CANADA depuis 31 mars 2004 en liaison avec les
marchandises.

1,250,873. 2005/03/16. International Metal Service North
America, Inc., 1550 Red Hollow Road, Birmingham, Alabama
35215, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST
CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

ASTRALLOY AH

WARES: Deep air hardened alloy steel plates and bars.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Longues barres et plaques en alliage d’acier
durci a l'air. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,250,994.  2005/03/17.  Novartis AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

GALVUS

WARES: Pharmaceutical preparations for the treatment of
diseases and disorders of the alimentary tract and metabolism;
pharmaceutical preparations for the treatment of cardiovascular
diseases and disorders; pharmaceutical preparations for the
treatment of the central nervous system namely central nervous
system infections, encephalitis, epilepsy, Alzheimer’s, cerebral
palsy and Parkinson’s disease, brain diseases, central nervous
system movement disorders, spinal cord diseases, ocular motility
disorders; pharmaceutical preparations for the treatment of
psychiatric diseases namely mood, anxiety and cognitive
disorders; pharmaceutical preparations for the treatment of
urological, urogenital and urinary disorders; pharmaceutical
preparations for the treatment of gastrointestinal disorders;
pharmaceutical preparations for the treatment of the musculo-
skeletal disorders namely connective tissue diseases, bone
diseases, spinal diseases, back pain, fractures, sprains, cartilage
injuries; pharmaceutical preparations for the treatment of
rheumatism; pharmaceutical preparations for the treatment of
diabetes, hypertension, erectile dysfunction, sexual dysfunction,
stroke, cancer, migraines, pain, obesity, dermatitis, skin
pigmentation diseases, sexually transmitted diseases,
immunologic diseases, namely autoimmune diseases and
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immunologic deficiency syndromes, and for anti-inflammatories,
anti-infectives, hematological preparations, respiratory diseases,
antibacterials, antivirals, antifungals, anti-cholesterol
preparations, smoking cessation preparations, tissue and skin
repair preparations, ophthalmological preparations and hormonal
preparations. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques pour le
traitement de maladies et troubles du tube digestif et du
métabolisme; préparations pharmaceutiques pour le traitement de
maladies et troubles cardiovasculaires; préparations
pharmaceutiques pour le traitement du systéme nerveux central,
nommément infections du systéme nerveux central, encéphalite,
épilepsie, maladie d'Alzheimer, infirmité motrice cérébrale et
maladie de Parkinson, maladies cérébrales, troubles moteurs
associés au systéme nerveux central, maladies de la moelle
épiniére, troubles de Ila motilit¢ oculaire; préparations
pharmaceutiques pour le traitement de maladies psychiatriques,
nommément troubles de I'humeur, troubles anxieux et troubles
cognitifs; préparations pharmaceutiques pour le traitement de
troubles urologiques, urogénitaux et urinaires; préparations
pharmaceutiques pour le traitement de troubles gastro-
intestinaux; préparations pharmaceutiques pour le traitement de
troubles musculo-squelettiques, nommément maladies des tissus
conjonctifs, maladies des os, maladies spinales, douleur dorsale,
fractures, entorses, lésions des cartilages; préparations
pharmaceutiques pour le traitement du rhumatisme; préparations
pharmaceutiques pour le traitement du diabéte, de I'hypertension,
de la dysérection, de la dysfonction sexuelle, des accidents
cérébrovasculaires, du cancer, des migraines, de la douleur, de
I'obésité, de la dermatite, des maladies affectant la pigmentation
cutanée, des maladies transmissibles sexuellement, des maladies
immunologiques, nommément maladies auto-immunes et
syndromes de déficience immunologique; et préparations anti-
inflammatoires, anti-infectieuses et hématologiques, pour les
maladies des voies respiratoires, antibactériens, antiviraux,
antifongiques, préparations anticholestérol, préparations pour
'abandon du tabac, la réparation des tissus et de la peau,
préparations ophtalmologiques et préparations hormonales.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,251,000. 2005/03/17. Waggers Pet Products Inc., 179 Royal
Oak Point N.W., Calgary, ALBERTA T3G 5C6

WAGGERS

WARES: Line of dog and cat treats. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Gamme de gateries pour chien et chat.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,251,022. 2005/03/17. Gap (ITM) Inc., 2 Folsom Street, San
Francisco, California 94105, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

DELICATE SAGEMOSS

WARES: (1) Eau de toilette, eau de parfum, cologne, body and
skin lotions, body and skin soaps, incense, body oil, candles. (2)
Perfume, essential oils for personal use. Used in CANADA since
at least as early as March 14, 2005 on wares (2). Proposed Use
in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Eau de toilette, eau de parfum, eau de
Cologne, lotions corporelles et pour la peau, savons corporels et
pour la peau, encens, huile pour le corps, bougies. (2) Parfums,
huiles essentielles pour les soins du corps. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 14 mars 2005 en liaison
avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (1).

1,251,025. 2005/03/17. South Beach Beverage Company, Inc. (a
Corporation of Delaware), 40 Richards Avenue, Norwalk,
Connecticut 06854, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OGILVY RENAULT LLP/S.E.N.C.R.L.,S.R.L., 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3

WARES: Non-alcoholic beverages, namely iced tea, herbal tea,
flavoured iced tea and coffee; non-alcoholic beverages, namely
mineral and aerated waters, carbonated soft drinks, fruit drinks,
fruit juices, sport drinks; syrups, concentrates and powders for
making soft drinks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Boissons non alcoolisées, nommément thé
glacé, tisane, thé glacé et café aromatisés; boissons non
alcoolisées, nommément eaux minérales et gazeuses, boissons
gazeuses, boissons aux fruits, jus de fruits, boissons destinées
aux sportifs; sirops, concentrés et poudres pour préparation de
boissons gazeuses. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.
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1,251,026. 2005/03/17. Canada Safeway Limited, 1020 - 64th
Avenue N.E., Calgary, ALBERTA T2E 7V8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: M. BRUCE
BOWMAN, VICE PRESIDENT, GENERAL COUNSEL &
SECRETARY, CANADA SAFEWAY LIMITED, 1020-64TH
AVENUE N.E., CALGARY, ALBERTA, T2E7V8

[ UCERNEE

WARES: Ice cream, sherbet, frozen novelty desserts, namely ice
cream sandwiches; ice cream bars; ice cream cones; ice cream
sundaes; popsicles, cheese, chip dip, cream, eggs, juice, milk, soy
milk, egg nog, iced coffee, sour cream, cottage cheese, yogurt and
butter. Used in CANADA since May 01, 2002 on wares.

MARCHANDISES: Créme glacée, sorbet, desserts de fantaisie
surgelés, nommément sandwiches a la créme glacée; barres de
créme glacée; cornets de créme glacée; coupes glacées; sucettes
glacées, fromage, trempette a croustilles, créme, oeufs, jus, lait,
lait de soja, lait de poule, café glacé, creme sure, fromage cottage,
yogourt et beurre. Employée au CANADA depuis 01 mai 2002 en
liaison avec les marchandises.

1,251,031. 2005/03/17. MERCK KGAA, 64271 Darmstadt,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

IR3535

WARES: Insect repellent. Priority Filing Date: December 02,
2004, Country: GERMANY, Application No: 304 68 381.7/05 in
association with the same kind of wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on February 23, 2005
under No. 304 68 381 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Insectifuge. Date de priorité de production: 02
décembre 2004, pays: ALLEMAGNE, demande no: 304 68 381.7/
05 en liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ALLEMAGNE le 23 février 2005 sous le No. 304 68
381 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,251,178. 2005/03/14. A.H.F. AERATED HOME FURNISHINGS
LTD./ACCESSOIRES D’AMEUBLEMENTS AERES AH.F.
LTEE, a body corporate and politic, duly incorporated according
to law, 5415 Cote de Liesse Road, Suite 100, St. Laurent,
QUEBEC H4P 1A1 Representative for Service/Représentant
pour Signification: PHILLIPS, FRIEDMAN, KOTLER, PLACE
DU CANADA, SUITE 900, MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8

VERY SPECIAL OVERNIGHT PILLOW

The right to the exclusive use of the words VERY SPECIAL and
PILLOW is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Pillows, pillow covers, pillow cases, pillow protectors,
mattress pads, foam mattress pads, mattress covers and duvets.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots VERY SPECIAL et PILLOW
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Oreillers, enveloppes d'oreillers, taies
d’oreiller, protege-oreillers, couvre-matelas, couvre-matelas en
mousse, revétements de matelas et couettes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,251,212. 2005/03/21. HOK North America Ltd., 481 North
Service Road West, Unit A-41, Oakville, ONTARIO L6M 2V6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ARVIC, #280, 521 - 3RD AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA,
T2P3T3

House of Kangaroo

WARES: Leather goods namely wallets, purses, handbags, golf
bags, travel bags, briefcases, planners, (2) luggage namely
backpacks (3) sports clothing equipment namely gloves, shoes,
shirts. Used in CANADA since December 04, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Articles en cuir, nommément portefeuilles,
bourses, sacs a main, sacs de golf, sacs de voyage, porte-
documents, agendas de planification, (2) bagagerie, nommément
sacs a dos, (3) vétements de sport, nommément gants,
chaussures, chemises. Employée au CANADA depuis 04
décembre 2004 en liaison avec les marchandises.

1,251,231. 2005/03/18. CANADIAN WESTERN BANK, 2300,
10303 JASPER AVENUE, EDMONTON, ALBERTA T5J 3X6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
JEANANNE K. KIRWIN, (KIRWIN & KIRWIN), SUITE 101,
CORONATION PLAZA, 14310-111 AVENUE, EDMONTON,
ALBERTA, T5M3Z7

SUMMIT SAVINGS ACCOUNT

The right to the exclusive use of the words SAVINGS ACCOUNT
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Retail banking services, namely daily-interest
savings accounts. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots SAVINGS ACCOUNT en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services bancaires au détail, nommément comptes
d’épargne a intérét quotidien. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.
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1,251,250. 2005/03/21. Glendale International Corp., 353
Iroquois Shore Road, Oakville, ONTARIO L6H 1M3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SANDER R. GELSING, (SISSON WARREN SINCLAIR), FIRST
RED DEER PLACE, 600, 4911 - 51 STREET, RED DEER,
ALBERTA, T4N6V4

OUTFITTER

WARES: (1) Recreational vehicles, namely travel trailers. (2)
Recreational vehicles, namely fifth wheel trailers. Used in
CANADA since at least as early as March 19, 2005 on wares (1).
Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Véhicules de plaisance, nommément
caravanes. (2) Véhicules de plaisance, nommément roulottes a
sellette. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le
19 mars 2005 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,251,269. 2005/03/18. Progressive Investment Management
Corporation, 2435 SW Fifth, Portland, OREGON 97201, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GARY W. DUNN, 610 - 1665
WEST BROADWAY AVENUE, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6J1X1

PORTFOLIO 21

The right to the exclusive use of the word PORTFOLIO is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Investment advice and consultation. Proposed Use
in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot PORTFOLIO en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Conseils et consultation en investissements. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,251,290. 2005/03/18. DEIO CORPORATION, a legal entity,
Kuortaneenkatu 2, FIN-00510 Helsinki, FINLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

DEIO

WARES: Computer software for the management of health care
related information, namely, for the creation of department specific
care standards and protocols, for the automatic data capture from
medical devices, for the manual assessment, planning and
documentation of care, for storing and distributing patient data
within a network and for transferring the patient data between
networks; computer software for the management of information
from an operating theater and critical care environment, namely,
for the creation of department specific care standards and
protocols, for the automatic data capture from medical devices, for
the manual assessment, planning and documentation of care, for

storing; and distributing patient data within a network and for the
transferring of patient data between networks; computer software
for storing and transferring health care related information;
database management software in the field of health care.
SERVICES: Maintenance of computer hardware; installation of
computer networks; electronic storage and archiving for others of
health care related information; computer information systems
training; computer software design for others; installation and
maintenance of computer software; design of computer networks
for others; computer consultation in the field of computerized
information systems. Used in CANADA since at least as early as
November 2000 on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour la gestion des renseignements
ayant trait aux soins de santé, nommément pour la création de
normes et de protocoles de soins particuliers a chaque
département, pour la saisie automatique de données a partir de
dispositifs médicaux, pour I'évaluation manuelle, la planification et
la documentation des soins, pour la conservation et la distribution
de données sur les malades a l'intérieur d’un réseau et pour le
transfert de données sur les malades entre réseaux; logiciels pour
la gestion de linformation d'une salle d’opération et d'un
environnement de soins intensifs, nommément pour la création de
normes et protocoles de soins particuliers a chaque département,
pour la saisie automatique de données a partir de dispositifs
médicaux, pour I'évaluation manuelle, la planification et la
documentation des soins, pour la conservation et la distribution de
données sur les malades entre réseaux et pour le transfert de
données sur les malades entre réseaux; logiciels pour
conservation et transfert de renseignements ayant trait aux soins
de santé; logiciels de gestion de base de données dans le
domaine des soins de santé. SERVICES: Entretien de matériel
informatique; installation de réseaux d’ordinateurs; stockage
électronique et archivage pour le compte de tiers d’'informations
liees aux soins de santé; formation en systemes d’information
informatisés; conception de réseaux d’ordinateurs pour le compte
de tiers; installation et entretien de logiciels; conception de
réseaux d’ordinateurs pour le compte de tiers; consultation par
ordinateur dans le domaine des systémes d’information
informatisés. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que novembre 2000 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,251,294. 2005/03/18. VALPAK OF CANADA LIMITED, 8605
Largo Lakes Drive, Largo, Florida 33773, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SPECIAL NIGHT OUT

The right to the exclusive use of the word SPECIAL is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Co-operative direct mail advertising services. Used
in CANADA since November 30, 2004 on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot SPECIAL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Services de publicité coopératifs par courrier direct.
Employée au CANADA depuis 30 novembre 2004 en liaison avec
les services.

1,251,495. 2005/03/09. EMS-CHEMIE AG, Reichenauerstrasse,
CH-7013 Domat/Ems, SWITZERLAND Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5G1R7

GRILTECH

WARES: (1) Unprocessed plastics; adhesives for industrial
purposes; hot-melt adhesives consisting of thermoplastic resins
for industrial purposes; adhesives or hot-melt adhesives in the
form of granules, powders or dispersions, not for paper or writing
materials or for household purposes. (2) Plastic fibers for technical
use; yarns of plastic materials, not for textile purposes; fusible,
bonding and separation yarns not for textile purposes; yarns, not
for textile purposes; multifilaments for technical use. (3) Fibers and
spun fibers for textile purposes made of plastics. (4) Yarns and
threads of plastic materials for textile purposes; synthetic yarns
and threads for textile purposes; yarns and threads for textile
purposes; fusible, bonding and separation yarns for textile
purposes; multiflaments for textile use. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Matieres plastiques non transformées;
adhésifs industriels; adhésifs thermofusibles constitués de résines
thermoplastiques pour usage industriel; adhésifs ou adhésifs
thermofusibles sous forme de granules, poudres ou dispersions, a
ne pas utiliser pour papier ou matériaux pour écrire, ni a des fins
domestiques. (2) Fibres de plastique a des fins techniques; fils en
matieres plastiques, non a usage textile; fils fusibles, a coller et a
tirer non a usage textile; fils, non a usage textile; multifilaments a
des fins techniques. (3) Fibres et fibres filées a des fins textiles, en
matiéres plastiques. (4) Fils en matieres plastiques a usage
textile; fils synthétiques a usage textile; fils a usage textile; fils
fusibles, a coller et a tirer a usage textile; multiflaments a usage
textile. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,251,504. 2005/03/15. Allon Therapeutics Inc., #315 - 1681
Chestnut Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA V6J 4M6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, 1500 - 1055 WEST GEORGIA STREET,
P.O. BOX 11117, ROYAL CENTRE, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6E4N7

LLO N

SERVICES: Scientific, pharmaceutical, medical, and product
research and development services in the fields of neurological
diseases and disorders and psychiatric disorders; the treatment of
neurological diseases and disorders; the treatment of psychiatric
diseases and disorders. Used in CANADA since at least as early
as October 01, 2004 on services.

SERVICES: Services de recherche et de développement de
produits scientifiques, pharmaceutiques et médicaux dans le
domaine des maladies et des troubles neurologiques et des
troubles psychiatriques; traitement de troubles et de maladies
neurologiques; traitement de troubles et de maladies
psychiatriques. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 01 octobre 2004 en liaison avec les services.

1,251,524. 2005/03/16. Complete Lube Supply Ltd., 118 Shorting
Road, Scarborough, ONTARIO M1S 3S4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: JENNIFER S.
THOMSON, (SIMS THOMSON & BABBS), 117 KING STREET,
P.O. BOX 358, WHITBY, ONTARIO, L1N5S4

COMPLETEVISION FX

WARES: Automotive windshield wiper blades. Used in CANADA
since January 02, 2005 on wares.

MARCHANDISES: Balais d’essuie-glace  d’automobile.
Employée au CANADA depuis 02 janvier 2005 en liaison avec les
marchandises.

1,251,526. 2005/03/16. TUNA TEMPLE INC., 2060 Michelin,
Laval, QUEBEC H7L 3T6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: AUBREY MILLER, (MILLER
& KHAZZAM), 4150 SAINTE-CATHERINE WEST/OUEST,
SUITE 525, WESTMOUNT, QUEBEC, H3Z2Y5

Superfrozen ULT-Tuna Tenderloin

The right to the exclusive use of the word SUPERFROZEN is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Fish and seafood. Used in CANADA since January 15,
2005 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SUPERFROZEN en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Poissons et fruits de mer. Employée au
CANADA depuis 15 janvier 2005 en liaison avec les
marchandises.

1,251,533. 2005/03/16. Manson Insulation Inc., 3000, Matte
Boulevard, Brossard, QUEBEC J4Y 2H5 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON
POULIOT SENCRL, LA TOUR CIBC, 31E ETAGE, 1155, BOUL.
RENE-LEVESQUE OUEST, MONTREAL, QUEBEC, H3B3S6

ALLEY-K

WARES: Thermal insulation namely, glass fibre pipe insulation.
Used in CANADA since 1987 on wares.
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MARCHANDISES: Matériaux isolants thermiques, nommément
tuyau isolant en fibre de verre. Employée au CANADA depuis
1987 en liaison avec les marchandises.

1,251,536. 2005/03/16. HARRY L. SHILLING LIMITED carrying
on , business as SHILLING OPTICAL, 115 St. Regis Crescent
North, North York, ONTARIO M3J 1Y9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLANEY
MCMURTRY LLP, The Maritime Life Tower, Suite 1500, 2 Queen
Street East, Toronto, ONTARIO, M5C3G5

KRAVE

WARES: Eyeglass frames, eyeglass cases and articles of clothing
namely shirts, pants, jackets, sweaters, shorts, skirts, belts, vests,
jackets, coats, jeans, turtlenecks, caps, hats, socks, sweat pants,
sweat shirts, undershirts, underwear, blazers. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Montures de lunettes, étuis a lunettes et
articles vestimentaires, nommément chemises, pantalons, vestes,
chandails, shorts, jupes, ceintures, gilets, vestes, manteaux,
jeans, chandails a col roulé, casquettes, chapeaux, chaussettes,
pantalons de survétement, pulls d’entrainement, gilets de corps,
sous-vétements, blazers. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,251,538. 2005/03/16. NUCAP INDUSTRIES INC., 3370
Pharmacy Avenue, Scarborough, ONTARIO M1W 3K4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING,
150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S5

NU-LOK

WARES: Automotive parts, namely, noise, vibration and
harshness (NVH) shims for attachment and use on disc brake
pads. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pieces d’automobile, nommément cales de
réduction du bruit, des vibrations et des secousses (NVH) pour
fixation aux plaquettes de freins a disque. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,251,581. 2005/03/22. Spin Master Ltd., 450 Front Street West,
Toronto, ONTARIO M5V 1B6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

PLAY N’ DOODLE

The right to the exclusive use of the word PLAY is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Drawing instruments, namely, stamps, pens and
markers; toys and products having special drawing surfaces,
namely, plush toys and stuffed animals, mats for drawing upon,
and laptop surfaces for drawing upon. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot PLAY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Instruments a dessin, nommément timbres,
stylos et marqueurs; jouets et produits avec surfaces spéciales
pour dessiner, nommément jouets en peluche et animaux
rembourrés, tapis pour dessiner, et surface d’ordinateur pour
dessiner. Emploi projet¢ au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,251,609. 2005/03/22. Luigi Lavazza S.p.A., Corso Novara 59,
10154 Torino, ITALY Representative for Service/Représentant
pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

The background colour is black, the hands vary in shade from
near-white to near black,and the powder-like element between the
hands is brown. Colour is claimed as a feature of the mark.

WARES: Coffee. Priority Filing Date: September 28, 2004,
Country: ITALY, Application No: TO2004C002823 in association
with the same kind of wares. Used in ITALY on wares. Registered
in or for ITALY on March 15, 2005 under No. 960686 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

L’arriere-plan est en noir, la couleur des mains est d’'un ton
presque blanc qui prend un ton presque noir, et I'élément qui
ressemble a de la poudre entre les mains est en brun. La couleur
est revendiquée comme caractéristique de la marque.

MARCHANDISES: Café. Date de priorit¢ de production: 28
septembre 2004, pays: ITALIE, demande no: TO2004C002823 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée: ITALIE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ITALIE le 15 mars 2005 sous le No. 960686 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,251,696. 2005/03/23. DELTA INTERNATIONAL MACHINERY
CORP, 4825 Highway 45, Jackson, TN 38305, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BENNETT JONES LLP,
1000, 10035 - 105 STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J3T2

ADeLTA

MACHINERY

The right to the exclusive use of the word MACHINERY is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Woodworking machines, namely band saws; drill
presses; jointers; planers; routers; wood lathes; wood shapers;
scroll saws; radial saws; circular saws, namely sliding table/panel
scoring saws; tilting arbor saws; table saws; specialty saws,
namely frame and trim saws; motorized miter box; portable saw
mills; stock feeders; abrasive finishing machines; namely disk
sanders; belt sanders; metal working machines, namely band
saws; horizontal band saws; drill presses; abrasive finishing
machines, namely belt sander and disk finishing machines;
grinders; belt finishers; long shaft buffers; and drilling/tapping
machines; machine tool coolant equipment comprising pumps,
tanks, electric cord and switches. Used in CANADA since June
01, 1986 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot MACHINERY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Machines a travailler le bois, nommément
scies a ruban; perceuses a colonne; mirettes; raboteuses;
toupies; tours a bois; toupies a bois; scies a découper; scies
radiales; scies circulaires, nommément scies a inciser a table/
panneau; scies circulaires a lame inclinable; scies circulaires a
table; scies spéciales, nommément scies a cadre et ébouteuses;
boites a onglets motorisées; scieries mobiles; distributeurs
d’'aliments pour animaux; machines abrasives pour finition;
nommeément ponceuses circulaires; ponceuses a Ccourroie;
machines a travailles les métaux, nommément scies a ruban;
scies a ruban horizontal; perceuses a colonne; machines
abrasives pour finition, nommément ponceuse a courroie et
machines circulaires pour finition; meuleuses; machines de finition
a courroie; meules a arbre long; et machines a percer/tarauder;
équipement de refroidissement de machines-outils comprenant
pompes, réservoirs, cordon électrique et interrupteurs. Employée
au CANADA depuis 01 juin 1986 en liaison avec les
marchandises.

1,251,834. 2005/03/21. Wenger Corporation, 555 Park Drive,
P.O. Box 448, Owatonna, Minnesota 55060-0448, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FURMAN & KALLIO, 1400 -
2002 VICTORIA AVENUE, P.O. BOX 20010, REGINA,
SASKATCHEWAN, S4P0R7

GEARBOSS

WARES: Storage racks made primarily of metal. Priority Filing
Date: September 21, 2004, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/487,045 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Etagéres de rangement faites principalement
de métal. Date de priorité de production: 21 septembre 2004,
pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 78/487,045 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,251,845. 2005/03/24. Unilever Canada Inc., 160 Bloor Street
East, Suite 1500, Toronto, ONTARIO M1W 3R2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: UNILEVER
CANADA INC., OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160
BLOOR STREET EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO,
M4W3R2

VITACELL

WARES: Skin care preprations, hair care preparations, bar soap,
body wash, antiperspirant and personal deodorant. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pour les soins de la peau,
préparations de soins capillaires, barres de savon, produit de
lavage corporel, antisudorifique et désodorisant personnel.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,252,248. 2005/03/30. Dave Powell, Box 2979, Drumheller,
ALBERTA TOM 0YO Representative for Service/Représentant
pour Signification: WILLIAM R. STEMP, (STEMP &
COMPANY), 300, 1324 - 17 AVENUE S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2T5S8

DRUMHELLION

WARES: T-shirts, shorts, hats, hoodies, stickers, underwear,
jackets, decals, pants, bags and tank tops. Used in CANADA
since March 01, 2004 on wares.

MARCHANDISES: Tee-shirts, shorts, chapeaux, gilets a
capuchon, autocollants, sous-vétements, vestes, décalcomanies,
pantalons, sacs et débardeurs. Employée au CANADA depuis 01
mars 2004 en liaison avec les marchandises.

1,252,259. 2005/03/30. Wm. Wrigley Jr. Company, 410 North
Michigan Avenue, Chicago, lllinois 60611, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSAN MACLEAN, SUITE 401, 80 ABERDEEN
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1S5R5

CHANGERZ

WARES: Confectionery, namely, chewing gum, bubble gum,
candy and mints. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Confiseries, nommément gomme a mécher,
gomme a claquer, bonbons et menthes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,252,380. 2005/03/30. Alberto-Culver Company, 2525 Armitage
Avenue , Melrose Park, lllinois, 60160, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

GRIP IT

WARES: Hair care preparations. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations de soins capillaires. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,252,382. 2005/03/30. Alberto-Culver Company, 2525 Armitage
Avenue, Melrose Park, lllinois, 60160, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

PLAY IT AGAIN

WARES: Hair care preparations. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations de soins capillaires. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,252,383. 2005/03/30. Alberto-Culver Company, 2525 Armitage
Avenue, Melrose Park, lllinois, 60160, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

FREEZING POWER

WARES: Hair care preparations. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations de soins capillaires. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,252,405. 2005/03/30. CANTEX ENTERPRISES LIMITED, a
legal entity, J.16, No. 1 Office Park, Chang An High Technology
Zone, Xian, CHINA Representative for Service/Représentant
pour Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP,
SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

WARES: Men’s, women’s and children’s clothing, wearing
apparel, accessories and footwear, namely, anoraks, boots, belts,
blouses, bodysuits, bathing suits, coats, camisoles, dresses,
dressing gowns, gloves, housecoats, jogging suits, jeans, jackets,
jumpers, jerseys, mittens, muffs, nylons, overalls, overcoats,
pullovers, parkas, pyjamas, pants, running shoes, singlets,
sweatsuits, shirts, sweaters, swimwear, shoes, skirts, sweatpants,
sweatshirts, suits, sweat jackets, swimsuits, trousers, t shirts,
underwear, underpants, undershirts, vests. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, articles vestimentaires,
accessoires et articles chaussants pour hommes, femmes et
enfants, nommément anoraks, bottes, ceintures, chemisiers,
justaucorps, maillots de bain, manteaux, cache-corsets, robes,
robes de chambre, gants, robes d’intérieur, survétements, jeans,
vestes, chasubles, maillots, mitaines, manchons, nylons,
salopettes, paletots, pulls, parkas, pyjamas, pantalons,
chaussures de course, maillots de corps, survétements,
chemises, chandails, maillots de bain, chaussures, jupes,
pantalons de survétement, pulls d’entrainement, costumes,
vestes d’entrainement, maillots de bain, pantalons, tee-shirts,
sous-vétements, calegons, gilets de corps, gilets. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,252,406. 2005/03/30. CANTEX ENTERPRISES LIMITED, a
legal entity, J.16, No. 1 Office Park, Chang An High Technology
Zone, Xian, CHINA Representative for Service/Représentant
pour Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP,
SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

(Acartexa
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WARES: Men’s, women’s and children’s clothing, wearing
apparel, accessories and footwear, namely, anoraks, boots, belts,
blouses, bodysuits, bathing suits, coats, camisoles, dresses,
dressing gowns, gloves, housecoats, jogging suits, jeans, jackets,
jumpers, jerseys, mittens, muffs, nylons, overalls, overcoats,
pullovers, parkas, pyjamas, pants, running shoes, singlets,
sweatsuits, shirts, sweaters, swimwear, shoes, skirts, sweatpants,
sweatshirts, suits, sweat jackets, swimsuits, trousers, t shirts,
underwear, underpants, undershirts, vests. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, articles vestimentaires,
accessoires et articles chaussants pour hommes, femmes et
enfants, nommément anoraks, bottes, ceintures, chemisiers,
justaucorps, maillots de bain, manteaux, cache-corsets, robes,
robes de chambre, gants, robes d’intérieur, survétements, jeans,
vestes, chasubles, maillots, mitaines, manchons, nylons,
salopettes, paletots, pulls, parkas, pyjamas, pantalons,
chaussures de course, maillots de corps, survétements,
chemises, chandails, maillots de bain, chaussures, jupes,
pantalons de survétement, pulls d’entrainement, costumes,
vestes d’entrainement, maillots de bain, pantalons, tee-shirts,
sous-vétements, calegons, gilets de corps, gilets. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,252,445. 2005/03/31. K.H.S. Musical Instrument Co., Ltd., 1FL.,
No. 50, Cheng Ho Street, Lu, Chow City, Taipei Hsien 247,
TAIWAN Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

/.P

WARES: Amplifiers for musical instruments, speaker stands,
monitor stands, rackmount stands, lighting stands, keyboard
stands, microphone stands; pedals for musical instruments;
stands for musical instruments, display stands for musical
instruments; drum practice pads; guitar picks; guitar strings; effect
pedals for guitars; guitar bags; guitar straps; guitar stands; stands
for drum sets; sheet music stands; drums; drumsticks;
drumheads; carrying cases for musical instruments; percussion
instruments, namely drums, triangles, vibraphones, bongos,
glockenspiels, maracas, tambourines, xylophones, timpanis,
tubular bells, cymbals, cowbells, gongs, claves, marimbas,
castanets, guiros,; keyboard instruments, namely pianos,
harpsichords, organs, accordions, harmoniums, synthesizers,
electric pianos, melodicas, clavi-harps, carillons, clavichords,
celestas, calliopes; wind instruments, namely cornets, trumpets,
flugelhorns, French horns, English horns, trombones,

euphoniums, bartones, basses, sousaphones, alto horns,
melophones, saxophones, clarinets, flutes, piccolos, recorders,
sarrusophones, bassoons, oboes, bugles, alpenhorns, tubas,
saxhorns, bagpipes, harmoniums, kazoos, harmonicas,
crumhorns; stringed instruments, namely cellos, basses, double
basses, guitars, mandolins, violins, violas, ukuleles, harps, lyre
harps, sitars, fiddles, lutes, banjos, monochords. SERVICES:
Retail store services featuring musical instruments, retail shops
featuring musical instruments, retail outlets featuring musical
instruments, import-export agencies. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Amplificateurs pour instruments de musique,
supports de haut-parleur, supports d’écran, supports de montage
sur bati, supports d’éclairage, supports de claviers, supports de
microphones; pédales pour instruments de musique; supports
pour instruments de musique, présentoirs pour instruments de
musique; tampons de pratique de tambour; médiators; cordes de
guitare; pédales d’effets pour guitares; sacs a guitare; sangles a
guitare; supports a guitare; supports pour ensembles de tambour;
porte-feuilles de musique; tambours; baguettes de tambour;
peaux de tambour; mallettes pour instruments de musique;
instruments a percussion, nommément tambours, triangles,
vibraphones, bongos, glockenspiels, maracas, tambours de
basque, xylophones, timbales, carillons a tubes, cymbales,
cloches de vache, cloches, claves, marimbas, castagnettes,
guiros; instruments a clavier, nommément pianos, clavecins,
orgues, accordéons, harmoniums, synthétiseurs, pianos
électriques, mélodicas, claviharpes, carillons, clavicordes,
célestas, orgues a vapeur; instruments a vent, nommément
cornets, trompettes, flugelhorns, cors francgais, cors anglais,
trombones, euphoniums, barres de tonalité, basses,
soubassophones, cors anglais, mélophones, saxophones,
clarinettes, fltes, piccolos, flites a bec, sarrussophones,
bassons, hautbois, clairons, cors des Alpes, tubas, saxhorns,
cornemuses, harmoniums, mirlitons, harmonicas, cromornes;
instruments a cordes, nommément violoncelles, basses,
contrebasses, guitares, mandolines, violons, altos, ukulélés,
harpes, lyres, sitars, violons, luths, banjos, trompettes marines.
SERVICES: Services de magasin de vente au détail d’'instruments
de musique, magasins de vente au détail d’instruments de
musique, points de vente au détail d’instruments de musique,
agences d’'import-export. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,252,473. 2005/03/31. Peter Kielland, 310 Selby Ave., Ottawa,
ONTARIO K1Z 6R1

RECUMBENZ

WARES: Electric Assist Recumbent Bicycles. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bicyclettes a position couchée assistées
électriguement. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,252,480. 2005/03/31. Believer Plus Insurance Brokers Limited,
393 Rymal Road West, Hamilton, ONTARIO L9C 582
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

BELIEVE IN US

SERVICES: Insurance services; life insurance services; property
and casualty insurance services; insurance brokerage services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d’assurances; services d’assurance-vie;
services d’assurances |.A.R.D.; services de courtage
d’assurance. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,252,482. 2005/03/31. Dymo Corporation, 44 Commerce Road,
Stamford, Connecticut 06830, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE
2400, TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

COOL CLICKS

WARES: Handheld embossers and label makers. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Gaufreuses et étiqueteuses a main. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,252,490. 2005/03/31. ChevronTexaco Corporation, 6001
Bollinger Canyon Road, San Ramon, CA 94583, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

A SMART INVESTMENT

SERVICES: Information services relating to lubricants and
coolants. Used in CANADA since at least as early as December
01, 2004 on services.

SERVICES: Services d'information ayant trait aux lubrifiants et
aux liquides de refroidissement. Employée au CANADA depuis
au moins aussi t6t que le 01 décembre 2004 en liaison avec les
services.

1,252,616. 2005/03/24. lan GOUGH, Unit 1, The Green Hartshill,
Nr Nuneaton, CV10 OFW England, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HILL & SCHUMACHER, 87 FALCON STREET, TORONTO,
ONTARIO, M4S2P4

MANTEC

WARES: Spare parts and replacement parts for land vehicles;
fittings for land vehicles. SERVICES: Bringing together for the
benefit of others of a variety of good related to land vehicles, spare
parts and replacement part for land vehicles and fittings for land
vehicles, enabling customers to conveniently view and purchase
those good from a retail store, by mail order or from an internet
website; and the design of accessories, spare and replacement
parts, and fittings all for land vehicles. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Pieces de rechange pour véhicules terrestres;
accessoires pour véhicules terrestres. SERVICES: Présentation
au profit de tiers d'une gamme variée de marchandises telles que
les véhicules terrestres, les piéces de rechange et les piéces de
rechange pour véhicules terrestres et accessoires pour véhicules
terrestres, permettant aux clients de les examiner a loisir et de les
acheter dans un magasin de vente au détail, par correspondance
ou par I'entremise d’un site Web; et conception d’accessoires,
piéces de rechange et de remplacement et accessoires, tous pour
les véhicules terrestres. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,252,619. 2005/03/29. AON INC., P.O. Box 296, Peterborough,
ONTARIO K9J 6Y8

WHERE COMMUNITY DEVELOPS

SERVICES: (1) Construction, management and operation of
retirement residences and long term care facilites. (2) Real estate
and land development services, namely the operation of a real
estate development company dealing in the subdividing and sale
of land of residential and commercial premises and the offering
and selling of real estate lots and condominium residences. (3)
Construction, management and leasing of real estate, namely,
residential and commercial buildings. (4) Construction,
management and operation of a golf course, pro shop, golf
practice facility and driving range, namely the provision of golf
instruction and lessons, retail sale of golf-related merchandise,
organization and maintenance of a golf course, organization of
recreational activities and provision of food and drinks, restaurant
and banquet hall services. Used in CANADA since as early as
March 2001 on services.

SERVICES: (1) Construction, gestion et exploitation de
résidences de personnes a la retraite et d’établissements de soins
de longue durée. (2) Services en biens immobiliers et services
d’aménagement de terrains, nommément exploitation d’'une
entreprise de développement en biens immobiliers spécialisée
dans la vente et la subdivision de terrains pour immeubles
résidentiels et commerciaux et l'offre et la vente de lots et de
condominiums. (3) Construction, gestion et location a bail de biens
immobiliers, nommément immeubles résidentiels et
commerciaux. (4) Construction, gestion et exploitation d’un terrain
de golf, d’'une boutique de professionnels du golf, d’installations
pour la pratique du golf et d'un terrain d’exercices, nommément
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fourniture de lecons et de directives sur le golf, vente au détail de
marchandises connexes au golf, organisation et entretien d’un
terrain de golf, organisation d’activités récréatives et fourniture de
services de boissons et d’aliments, de restaurant et de banquets.
Employée au CANADA depuis aussi tét que mars 2001 en liaison
avec les services.

1,252,621. 2005/03/29. AON INC., P.O. Box 296, Peterborough,
ONTARIO K9J 6Y8

IF YOUR NEEDS CHANGE, YOUR
ADDRESS DOESN’'T HAVE TO

SERVICES: Operation and management of retirement homes,
independent living retirement facilities, assisted living facilities,
skilled nursing and nursing home facilities; within such facilities the
operation and provision of a wellness centre, dining and catering
services, doctor's clinic, hairdressing salon, transportation
services for residents, and fithess and activation services; the
provision of health care and assistance with the activities of daily
living, namely, medication administration, assistance with
dressing, grooming, personal hygiene, and other personal care
services, oxygen therapy, physiotherapy, dietary counselling, and
assistance with Alzheimer’s disease and other forms of dementia.
Used in CANADA since as early as January 2000 on services.

SERVICES: Exploitation et gestion de maisons de retraite, de
maisons d’habitation indépendantes, de maisons d’habitation
avec assistance, de maisons de soins infirmiers et de soins
infirmiers spécialisés; toutes ces maisons exploitant et fournissant
un centre de bien-étre, des services de repas et de traiteur, une
clinique médicale, un salon de coiffure, des services de transport
pour les résidents, et des services de conditionnement physique
et d’activation; fourniture de soins de santé et d’assistance lors
d’'activités quotidiennes, nommément services d’administration de
médicaments, d’aide pour I'habillage, de toilettage, d’hygiéne
personnelle, et d’autres soins personnels, oxygénothérapie,
physiothérapie, conseils en alimentation, et aide aux personnes
souffrant de la maladie d’Alzheimer et d’autres formes de
démence. Employée au CANADA depuis aussi tot que janvier
2000 en liaison avec les services.

1,252,682. 2005/04/01. James C. Callaway, PL 236, FIN-70101
Kuopio, FINLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

FINOLA

WARES: Food products made from hemp seed, namely, hemp
seed based food beverage used as milk substitute, hemp seed oil,
hemp seed based spreads, and margarine substitutes made from
hemp seed; tofu made from hemp seed, protein powders and
protein isolates. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits alimentaires fabriqués de graine de
chanvre, nommément boissons alimentaires a base de graine de
chanvre utilisés comme lait de remplacement, huile de chanvre,
tartinades a base de graine de chanvre, et produits de
remplacement de la margarine fabriqués de graine de chanvre;
tofu fabriqué de graine de chanvre, poudres protéiques et isolats
protéiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,252,683. 2005/04/01. EPICOR INDUSTRIES, INC. (a Delaware
corporation), 1551 Wewatta Street, Denver, Co, 80202, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Servicel/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

TURN-KEY

WARES: Clamps and couplings of metal and parts thereof for
sealing, bundling and fastening; high compression metal band
clamps and parts thereof; clamps and couplings of metal for
sealing, bundling and fastening, provided with hand actuatable
means for tightening such clamps and couplings. Used in
CANADA since at least as early as January 27, 2005 on wares.
Priority Filing Date: March 03, 2005, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 78/579602 in association with the
same kind of wares.

MARCHANDISES: Brides de serrage et raccords en métal, et
leurs piéces, pour scellement, groupage et fixation; brides de
serrage métalliques a haute compression et leurs piéces; brides
de serrage et raccords en métal, pour scellement, groupage et
fixation, fournis avec des moyens d’actionnement manuel pour
serrer ces brides de serrage et raccords. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que le 27 janvier 2005 en liaison avec
les marchandises. Date de priorité de production: 03 mars 2005,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/579602 en
liaison avec le méme genre de marchandises.

1,252,686. 2005/04/01. Dynasty Footwear, Ltd., 800 North
Sepulveda Blvd., El Segundo, CA 90245, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

LIL ROMEO

WARES: Clothing, namely, shirts, pants, shorts, sweaters,
dresses and shoes. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément  chemises,
pantalons, shorts, chandails, robes et chaussures. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,252,696. 2005/04/01. Eveready Battery Company, Inc., 533
Maryville University Drive, St. Louis, Missouri 63141, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

QUATTRO POWER

WARES: Razors and razor blades. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Rasoirs et lames de rasoir. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,252,779. 2005/03/29. PRIME RESTAURANTS OF CANADA
INC., 10 Kingsbridge Garden Circle, Suite 600, Mississauga,
ONTARIO L5R 3K6 Representative for Service/Représentant
pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL
BANK BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO,
ONTARIO, M5H3S5

LE QUARTIER

SERVICES: Operation of a restaurant, bar and night club.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Exploitation d’un restaurant, d’un bar et d’'une boite
de nuit. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,252,786. 2005/03/30. S. R. Corbett Holdings Limited, P.O. Box
29035, RPO North, Moncton, NEW BRUNSWICK E1G 4R3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
CHRISTOPHER P. BRETT, 70 GLOUCESTER STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2

5¢) Rapid Relay

The right to the exclusive use of the word RELAY is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Long haul trucking services; transportation of freight
by road; a road transport service using a specifically designed
system to co-ordinate the movement of freight from point to point.
Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot RELAY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de camionnage sur de longs parcours;
transport de marchandises par la route; service de transport
routier utilisant un systéme de conception spécifique pour
coordonner la circulation des marchandises d’un point a un autre.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,252,789. 2005/03/30. STARSKY FOODS LTD., Suite 201, 235
North  Centre Road, London, ONTARIO N5X 4E7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SERGE ANISSIMOFF, (ANISSIMOFF & ASSOCIATES),
RICHMOND NORTH OFFICE CENTRE, 235 NORTH CENTRE
ROAD, SUITE 201, LONDON, ONTARIO, N5X4E7

WARES: (1) Sauces, namely salsa, barbecue, spaghetti,
hollandaise, tartar, seafood, lousiana, bernaise, steak, bombay,
green peppercorn, beurre blanc, szechuan peanut, sparerib, and
horseradish; cooking sauces. (2) Jams and jellies; candy
toppings; cookies and crackers; mustard; spreads, namely peanut
butter, almond, paté, and mousse; salad dressings; dishware,
namely china dinnerware and plastic dinnerware, bowls, mugs,
and liquor glasses; desserts, namely cakes, sorbet, puddings and
crisps. (3) Carbonated and non-carbonated beverages, namely,
soft drinks, fruit and vegetable juices and drinks, non-alcoholic
wine and beer; sparkling water; lemonade; fruit and vegetable
juice; mineral water, coffee, chocolate drink mixes; breakfast
cereals; tarts; cooking oil; spices; nuts; granola bars; prepared
meals, namely prepared quiche, lasagna, casserole dishes; fresh
and prepared seafood; prepared poultry; prepared meats;
luncheon meats; packaged prepared dinners; fresh, frozen,
preserved and canned vegetables; desserts, namely, cakes,
pound cake, Christmas rings and shortbread; artificial fire logs and
fire starters. (4) Natural spring water; tea; cocoa; two-ply garbage
bags; plastic and paper garbage bags; detergent; laundry
detergent; aluminum foil; copper pan tin lining; serviettes and
wipes; popcorn; fresh, frozen and canned fruit; sausages, fresh
poultry; peppercorns; fresh and prepared beef; fresh and prepared
pork; vinegar; ketchup; olives; pickles; coffee whitener and coffee
creamer; honey; flour; salt; pepper; spices; bath products, namely
hand soap, bath soap, bath gel, bath splash and bath beads; hand
and body lotion; beauty aids; namely shampoo, conditioner, facial
spray and beauty lotion, hair sprays, hair colouring, shaving cream
and nail polisher remover; pharmaceuticals, namely vitamins,
petroleum jelly, analgesic tablets; placemats; bird food;
insecticides; insect repellents; air fresheners; disinfectants;
charcoal and lighter fuel for charcoal. (5) Whipped dressing;
dishwashing liquid; tortilla chips; confections, namely, sugar
candy, sugarless candy, medicated candy, and frozen
confections; bacon; hot dogs; hamburgers; kitchen utensils,
namely measuring cups, colanders, and nut/lobster crackers;
paint and stain; waffles; rice cakes; rice; cat litter; frozen pizza;
fresh duck; frozen geese; mushrooms; marshmallows; syrups;
ravioli; boxed macaroni and cheese; pasta and noodles; pudding;
stockings and panty hose; pancake mix; garden hoses; soil; saline
solution; wine, namely, dealcoholized white wine; chip dip; coffee
makers; wrapping paper and boxes, namely Christmas and gift
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wrapping kits; matches; muffins; and photo albums; school office
supplies, namely, pens, pencils and paper. (6) Biodegradable
garbage bags; perogies; plastic wrap; candles; pie filling;
mayonnaise; motor oil; rubber gloves; pre-recorded video tapes
and cassettes; sugar and sweetener, namely low calorie
sweetener; bird feeders. (7) Bottled water; landscaping supplies,
namely decorative stone, and decorative pine bark; flower bulbs,
flowering plants; fabric softener; bleach; lunch bags; baking soda;
baby wipes; croutons; diapers; table syrup; feminine hygiene
products namely, sanitary napkins and tampons; facial tissue;
candy toppings, namely butterscotch sauce and chocolate sauce;
taco shells; clothing, namely sweatshirts and T-shirts; coffee
filters, and pie shells. (8) Kitchen utensils and cleaning implements
namely scrubbing brushes, squeegees, sponges, mops, brooms,
scouring pads and dust pans; paper products, namely, napkins,
cups, plates; foam plates; plastic cutlery. (9) Cooking pans. (10)
Canned albacore; cocktail mixes. (11) Fruit cake and Christmas
lights. (12) Chocolate Bars; chocolates; dry roasted peanuts. (13)
Garlic. (14) Soup. (15) Hors d’oeuvres namely fresh and frozen
appetizers including but not limited to shrimp, meatballs, sausage
rolls and filled pastries and lamb. (16) Christmas crackers. (17)
Dairy products, namely milk, cheese, cream, butter and ice cream;
eggs; margarine. (18) Turkey, potatoes and puff pastry. (19)
Model train sets. (20) Knife block and chopper boards; household
cleaners; furniture polish; car polish; window cleaner. (21)
Cabbage rolls and truffles. (22) Golf putter, furniture duster, photo
albums; picture frames; pot pourri, peppermill, corkscrew. (23)
Personal care products, namely bathroom tissue, diapers; lawn
care products, namely fertilizer, lawn seed; mulch, manure, soil
enhancer, sheep manure, bovine manure, rose food; food
products, namely cereal, potato chips; pretzels; frozen prepared
meals; baking products, namely baking soda; cooking products,
namely cooking spray, olive oil, sunflower oil, canola oil, safflower
oil; pet food, namely dog food, cat food; dishwashing detergent;
motor oil; light bulbs and batteries; film. (24) Curry dip, salad
dressing, fresh pizza, crab meat. (25) Bakery products, namely
bread, bagels, pastry, cakes, cookies, biscuits and rolls.
SERVICES: (1) The services of operating a supermarket and food
chain stores. (2) The services of operating a supermarket
comprising the sale of food items and general merchandise. (3)
Retail services in the field of supermarket items, food items,
prepared foods, and general merchandise. (4) Wholesale services
in the field of supermarket items, food items, prepared foods, and
general merchandise. (5) Computerized on-line retail services in
the field of supermarket items, food items, prepared foods, and
general merchandise. (6) Computerized on-line wholesale
services in the field of supermarket items, food items, prepared
foods, and general merchandise. (7) Computerized on-line
ordering services in the field of supermarket items, food items,
prepared foods, and general merchandise. (8) Delivery services.
(9) Informational services namely providing an on-line database
and web site featuring information relating to supermarket items,
food items, prepared foods, and general merchandise, food
preparation and nutrition. (10) Photofinishing services. (11)
Pharmaceutical dispensing and consulting services. (12) Video
rental services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: (1) Sauces, nommément salsa, barbecue,
spaghetti, hollandaise, tartare, aux fruits de mer, louisianaise,
béarnaise, a steak, bombay, au poivre vert, au beurre blanc,
schéchuanaise aux arachides, pour cotes levées, et au raifort;
sauces a cuire. (2) Confitures et gelées; nappages a bonbons;
biscuits et craquelins; moutarde; tartinades, nommément beurre
d’arachide, amande, paté et mousse; vinaigrettes; vaisselle,
nommément vaisselle de porcelaine et vaisselle en plastique,
bols, grosses tasses et verres a spiritueux; desserts, nommément
gateaux, sorbet, crémes-desserts et croustades. (3) Boissons
gazéifiees et non gazéifiées, nommément boissons gazeuses,
boissons et jus de fruits et de légumes, vin et biére sans alcool;
eau pétillante; limonade; jus de fruits et jus de légumes; eau
minérale, café, mélanges pour boissons au chocolat; céréales de
petit déjeuner; tartelettes; huile de cuisson; épices; noix; barres
granola; plats cuisinés, nommément quiches préparées, lasagne,
cocottes; fruits de mer frais et préparés; volaille préparée; viandes
préparées; viandes froides; mets préparés emballés; légumes
frais, surgelés et en conserve; desserts, nommément gateaux,
pound cake, couronnes de Noél et biscuits sablés; blches
artificielles pour le foyer et allume-feux. (4) Eau de source
naturelle; thé; cacao; sacs a ordures a double épaisseur; sacs a
ordures en plastique et en papier; détergent; détergent a lessive;
papier d’aluminium; casserole en cuivre avec garniture en étain;
serviettes et débarbouillettes; mais éclaté; fruits frais, séchés et
en conserve; saucisses, volaille fraiche; grains de poivre; boeuf
frais et préparé; porc frais et préparé; vinaigre; ketchup; olives;
marinades; colorant a café et creme a café; miel; farine; sel;
poivre; épices; produits pour le bain, nommément savon pour les
mains, savon de bain, gel pour le bain, lotion aprés le bain et
perles pour le bain; lotion pour les mains et le corps; produits de
beauté; nommément shampoing, revitalisants, vaporisateur pour
le visage et lotion de beauté, fixatifs, colorants capillaires, creme
a raser et dissolvant pour vernis a ongles; produits
pharmaceutiques, nommément vitamines, pétrolatum, comprimés
analgésiques; napperons; aliments pour oiseaux; insecticides;
insectifuges; assainisseurs d’air; désinfectants; charbon de bois et
essence pour briquet pour charbon de bois. (5) Garniture fouettée;
détergent a vaisselle; croustilles genre tortilla; confiseries,
nommément bonbons avec sucre, bonbons sans sucre, bonbons
médicamenteux et friandises surgelées; bacon; hot-dogs;
hamburgers; ustensiles de cuisine, nommément tasses a
mesurer, passoires, casse-noisettes et pinces a homard; peinture
et teinture; gaufres; gateaux de riz; riz; litiere pour chats; pizza
surgelée; canard frais; oie surgelée; champignons; guimauves;
sirops; ravioli; macaroni et fromage en boite; pates alimentaires et
nouilles; crémes-desserts; mi-chaussettes et bas-culottes;
mélange a crépes; tuyaux de jardin; terreau; solution saline; vin,
nommément vin blanc désalcoolisé; trempette a croustilles;
cafetieres automatiques; papier et boites d’emballage,
nommément nécessaires d’emballage pour Noél et cadeaux;
allumettes; muffins; et albums a photos; fournitures scolaires,
nommément stylos, crayons et papier. (6) Sacs a ordures
biodégradables; pérogies; film étirable; bougies; garniture a
tartes; mayonnaise; huile & moteur; gants de caoutchouc; bandes
et cassettes vidéo préenregistrées; sucre et édulcorant,
nommément édulcorant hypocalorique; mangeoires d’oiseaux. (7)
Eau embouteillée; fournitures d’aménagement paysager,
nommément pierres décoratives, et écorce de pin décorative;
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bulbes de fleurs, plantes a fruit; assouplissant pour tissus; agent
de blanchiment; sacs-repas; bicarbonate de soude;
débarbouillettes pour bébés; croltons; couches; sirop de table;
produits d’hygiéne féminine, nommément serviettes et tampons
hygiéniques; mouchoirs de papier; nappages de bonbon,
nommément sauce au caramel écossais et sauce au chocolat;
coquilles a tacos; vétements, nommément pulls d’entrainement et
tee-shirts; filtres a café, et croltes de tarte. (8) Ustensiles de
cuisine et outils de nettoyage, nommément brosses a récurer,
squeegees, éponges, vadrouilles, balais, tampons a récurer et
pelles a poussiére; articles en papier, nommément serviettes de
table, tasses, assiettes; assiettes en mousse; couverts en
plastique. (9) Poéles a frire. (10) Thon blanc en boite; mélanges a
coquetel. (11) Gateau aux fruits et ampoules de Noél. (12)
Tablettes de chocolat; chocolats; arachides roties et séchées. (13)
Ail. (14) Soupe. (15) Hors-d’oeuvre, nommément hors-d’oeuvre
frais et surgelés, y compris, crevettes, boulettes de viande, roulis
a la saucisse, patisseries garnies et agneau. (16) Diablotins. (17)
Produits laitiers, nommément lait, fromage, créme, beurre et
créme glacée; uufs; margarine. (18) Dinde, pommes de terre et
feuilletés. (19) Ensemble de modéles réduits de train. (20) Bloc
porte-couteaux et planches a découper; nettoyants domestiques;
encaustique a meubles; poli pour automobile; nettoie-vitre. (21)
Chou farci et truffes. (22) Fers droits de golf, essuie-meuble,
albums a photos; cadres; pot pourri, moulin a poivre, tire-bouchon.
(23) Produits dhygiéne personnelle, nommément papier
hygiénique, couches; produits d’entretien pour le gazon,
nommeément fertilisant, semences a gazon; paillis, fumier, produits
pour enrichir le terreau, fumier de moutons, fumier de bovins,
engrais pour rosiers; produits alimentaires, nommément céréales,
croustilles; bretzels; repas préparés surgelés; produits de cuisson,
nommément bicarbonate de soude; produits de cuisson,
nommément aérosols de cuisine, huile d’olive, huile de tournesol,
huile de colza, huile de carthame; aliments pour animaux de
compagnie, nommément nourriture pour chiens, nourriture pour
chats; détergent a vaisselle; huile a moteur; ampoules et piles;
films. (24) Trempette au cari, vinaigrette, pizza fraiche, chair de
crabe. (25) Produits de boulangerie, nommément pain, bagels,
pate a tarte, gateaux, biscuits, biscuits a levure chimique et pains
mollets. SERVICES: (1) Services liés a [I'exploitation d’un
supermarché et de magasins d’alimentation a succursales
multiples. (2) Services d’exploitation d’'un supermarché pour la
vente d’articles alimentaires et de marchandises diverses. (3)
Services de détail dans les domaine des articles de supermarché,
des aliments, des aliments préparés et des marchandises
diverses. (4) Services de vente en gros dans le domaine des
articles de supermarché, des aliments, des aliments préparés et
des marchandises diverses. (5) Services informatisés de détail en
ligne dans les domaines des articles de supermarché, des
aliments, des aliments préparés et des marchandises diverses.
(6) Services informatisés de vente en gros en ligne dans les
domaines des articles de supermarché, des aliments, des
aliments préparés et des marchandises diverses. (7) Services
informatisés de commandes en ligne dans les domaines des
articles de supermarché, des aliments, des aliments préparés et
des marchandises diverses. (8) Services de livraison. (9) Services
d’information, nommément fourniture d’'une base de données en
ligne et site web contenant des renseignements ayant trait a des
articles de supermarché, des aliments, des plats cuisinés et des

marchandises diverses, préparation d’aliments et nutrition. (10)
Services de publicit¢ et de promotion. (11) Services de
développement et de tirage photographiques. (12) Services de
délivrance de médicaments et conseils connexes. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,252,790.  2005/03/30. PDM ROYALTIES  LIMITED
PARTNERSHIP, 774 Main Street, 4th Floor, Moncton, NEW
BRUNSWICK E1C 9Y3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCINNES COOPER, 655
MAIN STREET, 3RD FLOOR, PO BOX 1368, MONCTON, NEW
BRUNSWICK, E1C8T6

FIELD OF DREAMS

WARES: (1) Pizza. (2) Merchandise used in the operation of
restaurants, take-outs and meal delivery, namely, menus, place
mats, napkins, banners and flyers. SERVICES: Restaurant
services, take-out services, and meal delivery services. Used in
CANADA since as early as April 2002 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Pizza. (2) Marchandises utilisées dans
I'exploitation de restaurants, de mets a emporter et de la livraison
de repas, nommément menus, napperons, serviettes de table,
banniéres et prospectus. SERVICES: Services de restauration,
services de mets a emporter, et services de livraison de mets.
Employée au CANADA depuis aussi tot que avril 2002 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,252,791. 2005/03/30. SPIELO MANUFACTURING
INCORPORATED, 328 Urquhart Avenue, Moncton, NEW
BRUNSWICK E1H 2R6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FREDERICK C. MCELMAN,
(STEWART MCKELVEY STIRLING SCALES), 77
WESTMORLAND STREET, SUITE 600, P.O. BOX 730,
FREDERICTON, NEW BRUNSWICK, E3B5B4

FRUIT MEDLEY

WARES: Reconfigurable casino and lottery gaming equipment,
namely, slot machines and operational computer game software
therefor; associated casino and lottery game software; gambling
video, lottery and slot equipment namely electronic video, lottery
and slot games; video lottery and slot games, electronic video,
lottery and slot game machines and terminals; video, lottery and
slot machines and terminals; and printed circuit boards and
computer software for all of the foregoing, namely computer
software to run, analyze and operate gambling video, lottery and
slot equipment, electronic video games, machines and terminals
and used in connection with gambling video, lottery and slot
equipment, games and electronic games, machines and
terminals, all of the above for use in association with a lottery
scheme authorized under the Criminal Code. Proposed Use in
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Matériel de jeu de casino et de loterie
reconfigurable, nommément machines a sous et logiciel
opérationnel pour jeux d’ordinateur connexes, logiciel pour jeux
de loterie et casino associé; matériel de jeux de hasard vidéo, de
loterie et de machines a sous nommément jeux électroniques
vidéos, de loterie et de machines a sous; jeux vidéo de loterie et
de machines a sous, jeux vidéo électroniques, machines et
terminaux pour jeux de loterie et de machines a sous, machines
et terminaux pour jeux vidéo, de loterie et de machines a sous; et
cartes de circuits imprimés et logiciels pour tous les articles
susmentionnés, nommément logiciels pour I'exploitation, I'analyse
et le fonctionnement de matériel de jeux de hasard vidéo, de
loterie et de machines a sous, de jeux vidéo électroniques, de
machines et de terminaux utilisés en association avec les jeux de
hasard vidéo, de loterie et de machines a sous, de jeux et jeux
électroniques, de machines et terminaux, tous les articles
susmentionnés sont pour utilisation en association avec un
systeme de loterie autorisé en vertu du Code criminel. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,252,813. 2005/04/04. Arnold & Vernon Products, LLC, P.O.
Box 15940,, San Luis Obispo, California 93406, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

MAGNA-RAKE

WARES: Manually operated construction tool, namely a rake that
may be used to collect and pick up metal objects and general
debris. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Outil de chantier de construction manuel,
nommeément rateau permettant de collecter et de ramasser des
objets métalliques et des débris ordinaires. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,252,838. 2005/04/04. VINCOR (QUEBEC) INC., 175 Chemin
Marieville, Rougemont, QUEBEC JOL 1MO Representative for
Service/Représentant pour  Signification:  STIKEMAN
ELLIOTT, (ME BRUNO BARRETTE), 1155 BOUL. RENE-
LEVESQUE OUEST, BUREAU 4000, MONTREAL, QUEBEC,
H3B3V2

GOURMAND DE LALOUX

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

1,252,844. 2005/04/04. Randall Publishing Company, Inc., P.O.
Box 2029, Tucaloosa, AL, 35403, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: STIKEMAN ELLIOTT LLP, SUITE 1600, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

INNOVATOR OF THE YEAR

SERVICES: Operation of an annual award program for the
trucking industry and profiling of the winners in said program by
means of articles published in a printed periodical. Used in
CANADA since March 2004 on services.

SERVICES: Exploitation d’un programme de récompenses
annuel pour I'industrie du transport routier et établissement du
profil des gagnants dudit programme au moyen d’articles publiés
dans un périodique. Employée au CANADA depuis mars 2004 en
liaison avec les services.

1,252,861. 2005/04/04. Bioniche Life Sciences Inc., 231 Dundas
Street East, Belleville, ONTARIO K8N 1E2 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1020, COMMERCE
HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH, KITCHENER, ONTARIO,
N2H6M2

SYNGRO

WARES: Synthetic media used in the transfer of animal embryos.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Milieu synthétique utilisé dans le transfert
d’embryons d’animaux. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,252,888. 2005/04/04. MeadWestvaco Corporation, a legal
entity, One High Ridge Park, Stamford, Connecticut 06905,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

INTELLIROUTER

WARES: Radio frequency identification equipment, namely, radio
frequency routers. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Equipement pour [lidentification de |la
radiofréquence, nommément routeurs de radiofréquence. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,253,068. 2005/04/05. Owen & Company Limited, 170 Bartor
Road, Weston, ONTARIO M9M 2W6 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN,
P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

LOVESAC

WARES: Bean bag chair. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Fauteuil poire. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

September 28, 2005

28 septembre 2005



Vol. 52, No. 2657

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

1,253,084. 2005/04/06. Tree of Life, Inc., 405 Golfway West
Drive, P.O. Box 9000, St. Augustine, Florida, 32085-9000,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

AMORE

WARES: Anchovy paste, tomato paste, garlic paste, pesto paste,
sundried tomato paste, hot pepper paste, tomato sauces,
spaghetti sauces, antipastos, namely sundried tomatoes,
seafood, eggplant and artichokes; balsamic vinegars, dipping oils,
olive oils, sunflower oils, pastas, biscotti and pannetonni.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pate d’anchois, concentré de tomates, pate
d’ail, pate de pesto, concentré de tomates séchées naturellement,
pate de piments de Cayenne, sauces aux tomates, sauces a
spaghetti;  antipastos, ¥ nommément tomates séchées
naturellement, fruits de mer, aubergine et artichauts; vinaigres
balsamiques, huiles a trempette, huiles d'olive, huiles de
tournesol, péates, biscottes et pannetonnis. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,253,828. 2005/04/12. Genuine Health Inc., 317 Adelaide Street
West, Suite 501, Toronto, ONTARIO M5V 1P9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: GOODMANS
LLP, ATTN: INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, 250 YONGE
STREET, SUITE 2400, TORONTO, ONTARIO, M5B2M6

The right to the exclusive use of the word HEALTH is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Herbs, vitamins, minerals and nutritional
supplements namely, food supplements providing a source of
vitamins and /or minerals and /or essential fatty acids and /or
probiotic cultures in powder, liquid or capsule form; herbal
remedies for the relief of the symptoms associated with
menopause, PMS, insomnia, adrenal fatigue, weakened immune
systems, and liver stress; nutritional foods, namely healthy snack
energy bars. (2) Vitamins, minerals and homeopathic medicinal
agents for treatment of the relief of the symptoms associated with
menopause, PMS, insomnia, adrenal fatigue, weakened immune
systems, and liver stress. SERVICES: Operation of a business
dealing in the wholesale distribution of nutritional supplements
and health care products. Used in CANADA since at least as early
as March 10, 2005 on wares (1) and on services. Proposed Use
in CANADA on wares (2).

Le droit a 'usage exclusif du mot HEALTH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Herbes, vitamines, minéraux et
suppléments nutritifs, nommément suppléments alimentaires
constituant une source de vitamines et/ou de minéraux et/ou
d’acides gras essentiels et/ou de cultures probiotiques en poudre,
en liquide ou en capsule; remédes de phytothérapie pour le
soulagement des symptdmes associés aux affections suivantes :
ménopause, SPM, insomnie, fatigue surrénalienne,
affaiblissement du systéeme immunitaire, et stress hépatique;
aliments nutritifs, nommément barres énergétiques santé. (2)
Vitamines, minéraux et agents homéopathiques médicinaux pour
soulagement des symptdmes associés aux affections suivantes :
ménopause, syndrome prémenstruel, insomnie, fatigue surrénale,
systéme immunitaire affaibli et stress hépatique. SERVICES:
Exploitation d’'une entreprise spécialisée dans la distribution en
gros de suppléments nutritifs et de produits de soins de santé.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 10 mars
2005 en liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les
services. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,255,896. 2005/04/29. Eveready Battery Company, Inc., 533
Maryville University Drive, St. Louis, Missouri, 63141, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

TURN ON THE POWER OF FOUR

WARES: Razors and razor blades. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Rasoirs et lames de rasoir. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,255,897. 2005/04/29. Eveready Battery Company, Inc., 533
Maryville University Drive, St. Louis, Missouri, 63141, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

TURN ON THE POWER OF 4
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WARES: Razors and razor blades. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Rasoirs et lames de rasoir. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,258,914. 2005/05/18. Align Technology, Inc., a Delaware
corporation, 881 Martin Avenue, Santa Clara, California 95050,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: HEENAN BLAIKIE LLP,
SUITE 2600, P.O. BOX 185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH
TOWER, TORONTO, ONTARIO, M5J2J4

INVISALIGN

WARES: (1) Computer software, namely digital imaging software
used to depict tooth movement and proposed treatment plan;
computer software used to provide, track and modify proposed
courses of orthodontic treatment and patient data and information
related thereto. (2) Dental apparatus, namely plastic orthodontic
appliance. Used in CANADA since at least as early as January 01,
2000 on wares (1); July 23, 2002 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Logiciels, nommément logiciel d'imagerie
numeérique utilisé pour illustrer le mouvement des dents et le plan
de traitement proposé; logiciel utilisé pour fournir, repérer et
modifier les modalités prévues de traitements en orthodontie,
ainsi que les données sur les patients et les renseignements
connexes. (2) Appareils dentaires, nommément appareil
orthodontique en plastique. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 01 janvier 2000 en liaison avec les
marchandises (1); 23 juillet 2002 en liaison avec les marchandises

@).

1,259,842. 2005/06/02. GlaxoSmithKline Biologicals S.A., Rue de
IInstitut 89, B-1330 Rixensart, BELGIUM Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

MENHIBRIX

WARES: Vaccines for human use. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Vaccins pour usage humain. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,260,440. 2005/06/08. Marriott Worldwide Corporation, 10400
Fernwood Road, Bethesda, Maryland, 20817, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SERVICES: (1) Real estate services, namely, listing, leasing,
brokerage, management and operation of condominium resident
units. (2) Real estate financing. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: (1) Services immobiliers, nommément inscription,
crédit-bail, courtage, gestion et exploitation de condominiums. (2)
Financement immobilier. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,261,400. 2005/06/08. EARTHCYCLE PACKAGING LTD.,
SUITE 1100 - 1166 ALBERNI STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA V6E 3Z3 Representative for Service/Représentant
pour Signification: ACCUPRO TRADEMARK SERVICES,
SUITE 702 - 401 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B5A1

earthycle
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WARES: Biodegradable and/or compostable food and beverage
serving, storage and packaging containers namely dishes, trays,
plates, bowls, cups, cartons and boxes; biodegradable and/or
compostable pads and liners for use in food packaging;
biodegradable and/or compostable food packaging bags;
biodegradable and/or compostable containers for plants;
biodegradable and/or compostable commercial and industrial
packaging; recyclable food and beverage serving, storage and
packaging containers namely dishes, trays, plates, bowls, cups,
cartons and boxes; recyclable pads and liners for use in food
packaging; recyclable food packaging bags; recyclable containers
for plants; recyclable commercial and industrial packaging.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Contenants biodégradables et/ou
compostables de service, d’entreposage et d’emballage pour
aliments et boissons, nommément vaisselle, plateaux, assiettes,
bols, tasses, cartons et boites; plaquettes et doublures
biodégradables et/ou compostables pour I'emballage des
aliments; sacs biodégradables et/ou compostables pour
'emballage des aliments; contenants biodégradables et/ou
compostables pour plantes; emballages biodégradables et/ou
compostables commerciaux et industriels; contenants recyclables
de service, d’entreposage et d’emballage pour aliments et
boissons, nommément vaisselle, plateaux, assiettes, bols, tasses,
cartons et boites; plaquettes et doublures recyclables pour
'emballage des aliments; sacs recyclables pour 'emballage des
aliments; contenants recyclables pour plantes; emballages
recyclables commerciaux et industriels. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,263,884. 2005/07/07. lllinois Tool Works Inc., 3600 West Lake
Avenue, Glenview, lllinois 60026-1215, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7

MICRODYNE

WARES: Tire/wheel dynamic balancing machines for testing
balance of tires and wheels and other circular or rotative members
and also machines for testing and correcting such balance.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Machines d’équilibrage dynamique des
pneus/roues pour vérifier I'équilibre de pneus et de roues et
d’autres membres circulaires ou rotatifs et également machines
pour essais et correction de cet équilibre. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,263,930. 2005/07/07. Those Characters From Cleveland, Inc.,
One American Road, Cleveland, Ohio 44144, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7

MYRTILLE

WARES: Toy figures and dolls. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Personnages jouets et poupées. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,263,932. 2005/07/07. Those Characters From Cleveland, Inc.,
One American Road, Cleveland, Ohio 44144, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7

FRAMBOISETTE

WARES: Toy figures and dolls. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Personnages jouets et poupées. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,263,933. 2005/07/07. Those Characters From Cleveland, Inc.,
One American Road, Cleveland, Ohio 44144, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7

CITRONELLE

WARES: Toy figures and dolls. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Personnages jouets et poupées. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,267,888. 2005/08/10. Tubby Dog Inc., 1022 17th Avenue
Southwest, Suite 103, Calgary, ALBERTA T2T O0A5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LANG MICHENER LLP, BCE PLACE, P.O. BOX 747, SUITE
2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7
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WARES: Clothing, namely t-shirts. SERVICES: Restaurant
services. Used in CANADA since at least as early as March 15,
2005 on wares; August 06, 2005 on services.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts.
SERVICES: Services de restauration. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que le 15 mars 2005 en liaison avec les
marchandises; 06 aolt 2005 en liaison avec les services.
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Demandes d’extension
Applications for Extensions

478,267-1. 2005/03/18. (TMA303,685--1985/06/14)
LABORATOIRES LA PRAIRIE, S.A., 1815 CLARENS/
MONTREUX, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

LA PRAIRIE

WARES: Hair care preparations. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations de soins capillaires. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,038,948-1. 2005/03/23. (TMA586,417--2003/08/01) J. M.
Schneider Inc.,, 321 Courtland Avenue East,, P.O. Box 130,,
Kitchener,, ONTARIO N2G 3X8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MILLER THOMSON LLP,
MARKET SQUARE OFFICE TOWER, 700, 22 FREDERICK
STREET, P.O. BOX 578, KITCHENER, ONTARIO, N2G4A2

1890

WARES: Beef. Used in CANADA since November 1999 on
wares.

MARCHANDISES: Boeuf. Employée au CANADA depuis
novembre 1999 en liaison avec les marchandises.

1,081,539-1. 2005/03/16. (TMA570,681--2002/11/13) SCOTT
PAPER LIMITED, 1900 Minnesota Court, Suite 200,
Mississauga, ONTARIO L5N 5R5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

Easy-Flow

WARES: Facial tissue. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Mouchoirs de papier. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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Demandes re-publiées
Applications Re-advertised

1,251,585. 2005/03/22. PLANET WINE TRADING LIMITED, 31
Sackville street, MANCHESTER M 1 3 LZ, ROYAUME-UNI
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, CENTRE CDP CAPITAL, 1001, SQUARE-VICTORIA,
BLOC E - 8E ETAGE, MONTREAL, QUEBEC, H2Z2B7

LA POULE BLANCHE

MARCHANDISES: Vins. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que décembre 1999 en liaison avec les
marchandises.

La marque a été publiée incorrectement dans le Journal des
marques de commerce du 7 septembre 2005, volume 52 numéro
2654. La date de premier emploi a été modifiée avant la
publication.

WARES: Wines. Used in CANADA since at least as early as
December 1999 on wares.

The mark was incorrectly advertised in the Trade-marks
Journal dated September 7, 2005, Vol 52 Issue 2654. The date
of first use was amended prior to advertisement.
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Enregistrement
Registration

TMAG647,536. September 08, 2005. Appln No. 1,235,460. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Cordiant Capital Inc.

TMAG647,537. September 08, 2005. Appln No. 1,237,433. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. BAYLY COMMUNICATIONS INC.

TMAG647,538. September 08, 2005. Appin No. 1,231,674. Vol.52
Issue 2627. March 02, 2005. TINY LOVE LTD., an Israeli com-

pany.

TMA647,539. September 08, 2005. Appin No. 1,148,148. Vol.50
Issue 2561. November 26, 2003. Wm. Wrigley Jr. Company.

TMAG647,540. September 08, 2005. Appin No. 1,198,394. Vol.52
Issue 2627. March 02, 2005. Park Place Mall Holdings Inc.

TMAG647,541. September 08, 2005. Appln No. 1,114,379. Vol.49
Issue 2512. December 18, 2002. VIACOM INTERNATIONAL
INC.,.

TMAG647,542. September 08, 2005. Appin No. 1,202,228. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. GARDEN OF LIFE, INC.

TMAG647,543. September 08, 2005. Appin No. 1,206,819. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. OIL SANDS SAFETY ASSOCIATION
(OSSA).

TMAG647,544. September 08, 2005. Appln No. 1,150,227. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. IMS SOFTWARE SERVICES, LTD.

TMAG647,545. September 08, 2005. Appin No. 1,150,938. Vol.50
Issue 2573. February 18, 2004. Wy’east Color, Inc.an Oregon,
U.S.A. corporation.

TMAG647,552. September 08, 2005. Appln No. 1,070,284. Vol.49
Issue 2472. March 13, 2002. INTERNATIONAL CLOTHIERS
INC.,.

TMAG647,553. September 08, 2005. Appin No. 1,217,225. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. Colgate-Palmolive Canada Inc.

TMAG647,554. September 08, 2005. Appln No. 1,221,665. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. BORLAND SOFTWARE CORPO-
RATION, a Delaware corporation.

TMAG647,555. September 08, 2005. Appln No. 1,231,954. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. Nu Skin International, Inc.a Utah
corporation,.

TMAG647,556. September 08, 2005. Appin No. 1,223,342. Vol.52
Issue 2621. January 19, 2005. PROFILE PRODUCTS LLCa Del-
aware Limited Liability Company.

TMAG647,557. September 08, 2005. Appin No. 1,157,277. Vol.50
Issue 2556. October 22, 2003. Ken Larson.

TMAG647,558. September 08, 2005. Appln No. 1,133,464. Vol.50
Issue 2556. October 22, 2003. Sherwood Services AG.

TMAG647,559. September 08, 2005. Appln No. 1,148,670. Vol.50
Issue 2546. August 13, 2003. AKTIEBOLAGET ELECTROLUX.

TMAG647,560. September 08, 2005. Appln No. 1,149,017. Vol.50
Issue 2547. August 20, 2003. CARGILL, INCORPORATED.

TMAG647,561. September 08, 2005. Appln No. 1,215,484. Vol.51
Issue 2593. July 07, 2004. Richards Buell Sutton LLP.

TMAG647,546. September 08, 2005. Appin No. 1,149,244. Vol.50
Issue 2546. August 13, 2003. 3603504 CANADA INC.a corpora-
tion created and subsisting under the laws of Canada.

TMAG647,547. September 08, 2005. Appin No. 1,150,023. Vol.51
Issue 2602. September 08, 2004. Arquest Inc.a corporation of the
state of Arkansas.

TMAG647,548. September 08, 2005. Appln No. 1,211,958. Vol.52
Issue 2620. January 12, 2005. mytelescope.com Incorporated.

TMAG647,549. September 08, 2005. Appln No. 1,207,266. Vol.52
Issue 2619. January 05, 2005. Virescens Environmental Impact
Management Inc.

TMAG647,550. September 08, 2005. Appln No. 1,208,513. Vol.52
Issue 2620. January 12, 2005. KONAMI CORPORATION.

TMAG647,551. September 08, 2005. Appin No. 1,149,022. Vol.50
Issue 2534. May 21, 2003. WARNACO U.S,, INC.

TMAG647,562. September 08, 2005. Appin No. 1,210,106. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. Product Partners, LLC.

TMAG647,563. September 08, 2005. Appln No. 1,213,015. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. George Mew.

TMAG647,564. September 08, 2005. Appln No. 1,190,877. Vol.51
Issue 2601. September 01, 2004. SHIMANO INC.

TMAG647,565. September 08, 2005. Appin No. 1,148,582. Vol.50
Issue 2561. November 26, 2003. Weight Watchers International,
Inc.

TMAG647,566. September 08, 2005. Appln No. 1,226,313. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. Technology Investment Partners,
LLC.

TMAG647,567. September 08, 2005. Appln No. 1,226,782. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. Alternative Processing Systems Inc.
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TMAG647,568. September 08, 2005. Appln No. 1,232,350. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. SENARK DEVELOPMENT CORP.

TMAG647,569. September 08, 2005. Appin No. 1,209,257. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. Progident inc.

TMAG647,570. September 08, 2005. Appin No. 1,235,863. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. Tru-Tech Door Systems Ltd.

TMAG647,571. September 08, 2005. Appln No. 1,093,677. Vol.49
Issue 2503. October 16, 2002. RMC of lllinois, Inc.

TMAG647,572. September 08, 2005. Appln No. 1,124,829. Vol.51
Issue 2600. August 25, 2004. Xerox Corporation.

TMAG647,573. September 08, 2005. Appin No. 1,147,671. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Rockford Corporation(an Arizona cor-
poration).

TMAG647,574. September 08, 2005. Appln No. 1,133,891. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. FILTREXX CANADA INC.

TMAG647,575. September 08, 2005. Appin No. 1,178,152. Vol.51
Issue 2588. June 02, 2004. METRO RICHELIEU INC.

TMAG647,576. September 08, 2005. Appln No. 1,156,847. Vol.50
Issue 2552. September 24, 2003. Villa Olympic Inc.

TMAG647,577. September 08, 2005. Appln No. 1,194,525. Vol.51
Issue 2605. September 29, 2004. VITAL PHARM CO., LTD.

TMAG647,578. September 08, 2005. Appin No. 862,279. Vol.46
Issue 2336. August 04, 1999. Electrosuisse, SEV Verband fiir
Elektro-Energie-und Informationstechnik.

TMAG647,579. September 08, 2005. Appln No. 1,148,840. Vol.50
Issue 2558. November 05, 2003. Laserium of Surrey Laser Hair
Removal Clinic Inc.

TMAG647,580. September 08, 2005. Appln No. 1,229,509. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. VOYAGES GROUPE IDEAL INC./
IDEAL TRAVEL GROUP INC., a body corporate and politic, duly
incorporated according to law.

TMAG647,581. September 08, 2005. Appin No. 1,209,256. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. Progident inc.

TMAG647,582. September 08, 2005. Appin No. 1,160,960. Vol.51
Issue 2611. November 10, 2004. Naturama Distribution Inc.

TMAG647,583. September 08, 2005. Appln No. 1,189,994. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. LAUZON - PLANCHERS DE BOIS
EXCLUSIFS INC./LAUZON - DISTINCTIVE HARDWOOD
FLOORING INC.

TMAG647,584. September 08, 2005. Appin No. 893,807. Vol.48
Issue 2448. September 26, 2001. VALEO SYSTEMES
D’ESSUYAGE SOCIETE ANONYME.

TMAG647,585. September 08, 2005. Appin No. 1,182,983. Vol.51
Issue 2597. August 04, 2004. TECHNOLOGIES AVANCEES &

MEMBRANES INDUSTRIELLES (aussi connue sous T.A.M..
INDUSTRIES)société anonyme.

TMA647,586. September 08, 2005. Appln No. 1,236,322. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. 9040-7353 Québec inc.

TMAG647,587. September 08, 2005. Appin No. 1,208,367. Vol.52
Issue 2623. February 02, 2005. LAURENT-PERRIER , société
anonyme.

TMAG647,588. September 08, 2005. Appln No. 1,175,661. Vol.51
Issue 2617. December 22, 2004. VIVENDI ENVIRONNEMEN-
Tune Société Anonyme.

TMAG647,589. September 08, 2005. Appin No. 1,199,908. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. FIDUCIE DESJARDINS INC./DES-
JARDINS TRUST INC.

TMAG647,590. September 08, 2005. Appln No. 1,211,816. Vol.52
Issue 2619. January 05, 2005. ROYAL BANK OF CANADA -
BANQUE ROYALE DU CANADA.

TMAG647,591. September 08, 2005. Appin No. 1,151,492. Vol.50
Issue 2525. March 19, 2003. COMPAGNIE GENERALE DES
ETABLISSEMENTS MICHELIN - MICHELIN & CIEune société
en commandite par actions.

TMAG647,592. September 08, 2005. Appin No. 1,229,476. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. Market Mall Leaseholds Inc.

TMAG647,593. September 08, 2005. Appin No. 1,151,489. Vol.50
Issue 2525. March 19, 2003. COMPAGNIE GENERALE DES
ETABLISSEMENTS MICHELIN - MICHELIN & CIEune société
en commandite par actions.

TMAG647,594. September 08, 2005. Appin No. 1,230,016. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. E. Sielecki.

TMAG647,595. September 08, 2005. Appln No. 1,128,053. Vol.52
Issue 2624. February 09, 2005. Daniel Roth et Gérald Gen-
taHaute Horlogerie S.A.une société suisse.

TMAG647,596. September 08, 2005. Appln No. 1,226,767. Vol.52
Issue 2628. March 09, 2005. OMS Investments, Inc.(a Delaware
corporation).

TMAG647,597. September 08, 2005. Appin No. 1,228,549. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. Danisco A/S.

TMAG647,598. September 08, 2005. Appin No. 1,199,909. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. FIDUCIE DESJARDINS INC./DES-
JARDINS TRUST INC.

TMAG647,599. September 08, 2005. Appin No. 1,071,865. Vol.49
Issue 2491. July 24, 2002. LES EDITIONS ALBERT RENE,.

TMAG647,600. September 08, 2005. Appln No. 1,151,490. Vol.50
Issue 2525. March 19, 2003. COMPAGNIE GENERALE DES
ETABLISSEMENTS MICHELIN - MICHELIN & CIEune société
en commandite par actions.

TMAG647,601. September 08, 2005. Appin No. 1,187,873. Vol.52
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Issue 2629. March 16, 2005. WESTH DEVELOPMENT ApS.

TMAG647,602. September 08, 2005. Appin No. 1,210,573. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. James O. Poag Jewellers Limited.

TMAG647,603. September 08, 2005. Appin No. 1,206,861. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. Jones Investment Co. Inc.

TMAG647,604. September 08, 2005. Appln No. 1,214,396. Vol.51
Issue 2616. December 15, 2004. SEARS CANADA INC.

TMAG647,620. September 08, 2005. Appln No. 1,235,799. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. EFFEM INC.

TMAG647,621. September 08, 2005. Appin No. 1,215,907. Vol.52
Issue 2627. March 02, 2005. GRESITEC, S.A.

TMAG647,622. September 08, 2005. Appln No. 1,223,803. Vol.52
Issue 2625. February 16, 2005. PepsiCo, Inc. (a North Carolina
Corporation).

TMAG647,605. September 08, 2005. Appln No. 1,224,007. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. JPC, a Partnership comprised of
Varun Sharma and Tokie Sharma.

TMAG647,623. September 08, 2005. Appin No. 1,202,140. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. Filatura E Tessitura Di Tollegno
S.p.A.

TMAG647,606. September 08, 2005. Appin No. 1,163,728. Vol.51
Issue 2603. September 15, 2004. Marshall B. Mathers ll.

TMAG647,624. September 08, 2005. Appln No. 1,202,414. Vol.51
Issue 2601. September 01, 2004. Rogers Sportsnet Inc.

TMAG647,607. September 08, 2005. Appln No. 1,199,630. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. CLASSIFIED MEDIA (CAN-
ADA) HOLDINGS INC.

TMA647,625. September 08, 2005. Appln No. 1,047,140. Vol.48
Issue 2444. August 29, 2001. Critical Path, Inc.,a California cor-
poration,.

TMAG647,608. September 08, 2005. Appln No. 1,205,614. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. SALINA CURTIS trading as
SASSY BATH CREATIONS.

TMA647,626. September 08, 2005. Appln No. 1,211,723. Vol.51
Issue 2605. September 29, 2004. Canadian Imperial Bank of
Commerce.

TMAG647,609. September 08, 2005. Appin No. 1,149,314. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. Plymovent Corporation.

TMAG647,627. September 08, 2005. Appln No. 1,222,870. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Dryden MooseFest Inc.

TMAG647,610. September 08, 2005. Appln No. 1,109,461. Vol.50
Issue 2561. November 26, 2003. Kellogg Company.

TMAG647,611. September 08, 2005. Appin No. 1,152,771. Vol.50
Issue 2549. September 03, 2003. ServiceMagic, Inc.

TMAG647,612. September 08, 2005. Appin No. 1,079,590. Vol.52
Issue 2625. February 16, 2005. ICU MEDICAL, INC., a Delaware
Corporation,.

TMAG647,613. September 08, 2005. Appin No. 1,151,470. Vol.50
Issue 2560. November 19, 2003. Dragon Eye System Company.

TMAG647,614. September 08, 2005. Appln No. 1,229,168. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. Canada Brokerlink Inc.

TMAG647,615. September 08, 2005. Appln No. 1,196,811. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. China Beijing Tong Ren Tang
Group Co., Ltd.

TMAG647,628. September 08, 2005. Appin No. 1,103,566. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. APPLETON PAPERS INC.(a Dela-
ware corporation),.

TMAG647,629. September 08, 2005. Appln No. 1,131,091. Vol.50
Issue 2549. September 03, 2003. Rooperol (NA) NV.

TMAG647,630. September 08, 2005. Appln No. 1,205,120. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. DEX BROS. CLOTHING CO. LTD./
DEX BROS. CIE DE VETEMENTS LTEE.

TMAG647,631. September 08, 2005. Appln No. 1,131,992. Vol.50
Issue 2534. May 21, 2003. MYRIAD GENETICS, INC.

TMAG647,632. September 08, 2005. Appln No. 1,229,792. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. 1627832 Ontario Inc.

TMAG647,633. September 08, 2005. Appln No. 1,234,381. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Angie Bunch,.

TMAG647,616. September 08, 2005. Appln No. 1,223,667. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. The Newcastle Group of Companies
Ltd.

TMAG647,617. September 08, 2005. Appin No. 1,213,844. Vol.52
Issue 2621. January 19, 2005. Paramount Pictures Corporation.

TMAG647,618. September 08, 2005. Appin No. 1,239,019. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. WINCOR INDUSTRIES LTD.

TMAG647,619. September 08, 2005. Appin No. 1,218,582. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. ROYAL CANADIAN GOLF ASSO-
CIATION.

TMAG647,634. September 08, 2005. Appln No. 1,233,222. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Crown Realty Partners.

TMAG647,635. September 08, 2005. Appin No. 1,221,778. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. RW Industries Ltd.

TMAG647,636. September 08, 2005. Appln No. 1,149,511. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. Bioherbalai Inc.

TMAG647,637. September 08, 2005. Appln No. 1,230,554. Vol.52
Issue 2634. April 20, 2005. Liquidation World Inc.

TMAG647,638. September 08, 2005. Appln No. 1,063,980. Vol.52
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Issue 2625. February 16, 2005. NISSAN JIDOSHA KABUSHIKI
KAISHA (also trading as NISSAN MOTOR CO., LTD.),.

TMAG647,639. September 08, 2005. Appin No. 1,218,210. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. UPI Inc.

TMAG647,640. September 08, 2005. Appln No. 1,216,482. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. LTL Wholesale, Inc. d/b/a LTL Home
Products, Inc.

TMAG647,641. September 08, 2005. Appln No. 1,124,369. Vol.51
Issue 2613. November 24, 2004. Navman NZ Limiteda New
Zealand Company.

TMAG647,642. September 08, 2005. Appln No. 1,225,301. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. SEARS, ROEBUCK AND CO.

TMAG647,643. September 08, 2005. Appin No. 1,148,920. Vol.50
Issue 2550. September 10, 2003. JOANNE D’AMICO.

TMAG647,644. September 08, 2005. Appln No. 1,204,994. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. EXPANDED TECHNOLOGIES
CORP.

TMAG647,645. September 08, 2005. Appln No. 1,102,705. Vol .49
Issue 2507. November 13, 2002. OS| PHARMACEUTICALS,
INC.(A Delaware Corporation).

TMAG647,646. September 08, 2005. Appln No. 1,080,158. Vol.49
Issue 2490. July 17, 2002. BED-CHECK CORPORATION(a
Oklahoma corporation),.

TMAG647,647. September 08, 2005. Appin No. 881,090. Vol.46
Issue 2342. September 15, 1999. Hyundai Auto Canada, a divi-
sion of Hyundai Motor America.

TMAG647,648. September 08, 2005. Appln No. 1,173,858. Vol.52
Issue 2619. January 05, 2005. McCann Equipment Ltd.

TMAG647,649. September 08, 2005. Appin No. 1,224,939. Vol.52
Issue 2620. January 12, 2005. First Reference Inc.

TMAG647,650. September 08, 2005. Appin No. 1,207,941. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. DBLS HOLDINGS, LTD.

TMAG647,651. September 08, 2005. Appin No. 1,210,856. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. UNITED SPORTS TECHNOLOGIES,
L.P.

TMAG647,652. September 08, 2005. Appln No. 1,219,115. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. Michaelee Lazore.

TMAG647,653. September 08, 2005. Appin No. 1,156,539. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. Red Wing Shoe Company,
Inc.(a Minnesota corporation).

TMAG647,654. September 08, 2005. Appin No. 1,190,498. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. NATIONAL RESEARCH CORPO-
RATION.

TMAG647,655. September 08, 2005. Appln No. 1,207,288. Vol.52
Issue 2628. March 09, 2005. Stanworth Development Limited.

TMAG647,656. September 08, 2005. Appin No. 1,134,536. Vol.51
Issue 2598. August 11, 2004. DIESEL FITNESS INC.

TMAG647,657. September 08, 2005. Appin No. 1,217,269. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. UPI Inc.

TMAG647,658. September 08, 2005. Appln No. 1,218,684. Vol.51
Issue 2611. November 10, 2004. MINTO DEVELOPMENTS INC.

TMAG647,659. September 08, 2005. Appln No. 1,214,184. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. PSITECH Management Inc.

TMAG647,660. September 08, 2005. Appin No. 1,167,966. Vol.51
Issue 2616. December 15, 2004. FORSYTH OF CANADA, INCa
Delaware corporation.

TMAG647,661. September 08, 2005. Appin No. 1,223,886. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Argent Software, Inc.

TMAG647,662. September 08, 2005. Appln No. 1,216,481. Vol.52
Issue 2619. January 05, 2005. Howard Johnson International,
Inc.

TMAG647,663. September 08, 2005. Appln No. 1,206,272. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. NATIONAL REFRIGERATION AND
AIR CONDITIONING CANADA CORP. D/B/A KEEPRITE
REFRIGERATION.

TMAG647,664. September 08, 2005. Applin No. 1,070,965. Vol.49
Issue 2507. November 13, 2002. Thermo BioStar Inc.

TMAG647,665. September 08, 2005. Appln No. 1,101,410. Vol.49
Issue 2511. December 11, 2002. Xerox Corporation,.

TMAG647,666. September 09, 2005. Applin No. 1,183,526. Vol.51
Issue 2607. October 13, 2004. CARGILL, INCORPORATED.

TMAG647,667. September 09, 2005. Appln No. 1,200,565. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. Southcorp Brands Pty Limited.

TMAG647,668. September 09, 2005. Appln No. 860,606. Vol.46
Issue 2328. June 09, 1999. MERCK KGAA.

TMAG647,669. September 09, 2005. Appln No. 1,151,056. Vol.50
Issue 2562. December 03, 2003. EARTHFRESH FOODS CORP.

TMAG647,670. September 09, 2005. Appin No. 790,979. Vol.50
Issue 2534. May 21, 2003. NEW LINE PRODUCTIONS, INC.,A
CORPORATION OF CALIFORNIA,.

TMAG647,671. September 09, 2005. Appin No. 1,190,453. Vol.51
Issue 2584. May 05, 2004. SPECTRAL DIAGNOSTICS INC.

TMAG647,672. September 09, 2005. Appln No. 1,113,463. Vol.50
Issue 2534. May 21, 2003. GLOVAROMA, INC.,a legal entity,.

TMAG647,673. September 09, 2005. Appln No. 1,233,880. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. KING PAR CORPORATION.

TMAG647,674. September 09, 2005. Appln No. 834,685. Vol.44
Issue 2251. December 17, 1997. GREAT PACIFIC INDUSTRIES
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TMAG647,675. September 09, 2005. Appin No. 1,206,396. Vol.52
Issue 2623. February 02, 2005. Coast Spas Manufacturing Inc.

TMAG647,694. September 09, 2005. Appin No. 1,230,497. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. CANADIAN TIRE CORPORATION,
LIMITED.

TMAG647,676. September 09, 2005. Appin No. 1,140,639. Vol.50
Issue 2558. November 05, 2003. Shell Brands International AG.

TMAG647,695. September 09, 2005. Appln No. 1,229,845. Vol.52
Issue 2627. March 02, 2005. Pride International Inc.

TMAG647,677. September 09, 2005. Appln No. 1,016,318. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. BMA Holdings, LLC.

TMAG647,678. September 09, 2005. Appln No. 1,209,356. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. Grafton-Fraser Inc.

TMAG647,679. September 09, 2005. Appln No. 1,204,503. Vol.52
Issue 2627. March 02, 2005. ICI Canada Inc.

TMAG647,680. September 09, 2005. Appin No. 1,191,201. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. NAD-TEC Inc.

TMAG647,681. September 09, 2005. Appln No. 1,145,281. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. ACCESS MEDICAL INC.

TMAG647,682. September 09, 2005. Appin No. 1,150,034. Vol.50
Issue 2544. July 30, 2003. Preco Manufacturing, Inc.

TMAG647,683. September 09, 2005. Appln No. 1,081,091. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. ATLAS ROOFING CORPORATION,.

TMAG647,684. September 09, 2005. Appln No. 1,149,655. Vol.52
Issue 2626. February 23, 2005. BIOPOLYMER ENGINEERING,
INC.

TMAG647,685. September 09, 2005. Appin No. 1,224,921. Vol.52
Issue 2628. March 09, 2005. Grand River Enterprises Six Nations
Ltd.

TMAG647,686. September 09, 2005. Appin No. 1,190,694. Vol.51
Issue 2602. September 08, 2004. Nasmith Montgomery Inc.

TMAG647,687. September 09, 2005. Appln No. 1,211,375. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. PSITECH Management Inc.

TMAG647,688. September 09, 2005. Appln No. 1,207,773. Vol.51
Issue 2603. September 15, 2004. HAV INVESTMENT INC.

TMAG647,689. September 09, 2005. Appin No. 1,230,494. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. CANADIAN TIRE CORPORATION,
LIMITED.

TMA647,696. September 09, 2005. Appln No. 1,218,282. Vol.52
Issue 2634. April 20, 2005. Hach Company (a Delaware corpora-
tion).

TMAG647,697. September 09, 2005. Appln No. 1,212,272. Vol.52
Issue 2622. January 26, 2005. DELTA WATERFOWL FOUNDA-
TION, a corporation.

TMAG647,698. September 09, 2005. Appln No. 1,150,661. Vol.50
Issue 2565. December 24, 2003. Funk & Plebuch OHG.

TMAG647,699. September 09, 2005. Appin No. 1,229,481. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. Market Mall Leaseholds Inc.

TMA647,700. September 09, 2005. Appln No. 1,206,945. Vol.52
Issue 2624. February 09, 2005. American Beef, S.A. de C.V.

TMAG647,701. September 09, 2005. Appin No. 1,221,776. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. RW Industries Ltd.

TMAG647,702. September 09, 2005. Appin No. 1,205,059. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. ConocoPhillips Company.

TMAG647,703. September 09, 2005. Appin No. 1,150,517. Vol.52
Issue 2619. January 05, 2005. Sysco Proprietary L.P.(a Texas
limited partnership).

TMAG647,704. September 09, 2005. Appln No. 1,116,539. Vol.50
Issue 2520. February 12, 2003. BIO-LAB CANADA INC.

TMAG647,705. September 09, 2005. Appln No. 1,116,894. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. KURARAY CO., LTD.,.

TMAG647,706. September 09, 2005. Appin No. 1,200,241. Vol.51
Issue 2602. September 08, 2004. IFUX Inc.

TMA647,707. September 09, 2005. Appln No. 1,196,328. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. INFOSOFT CORPORATION.

TMAG647,708. September 09, 2005. Appin No. 1,219,848. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. National Silicates Partnership.

TMAG647,690. September 09, 2005. Appln No. 1,225,245. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Wine Council of Ontario.

TMAG647,691. September 09, 2005. Appin No. 1,191,209. Vol.52

Issue 2624. February 09, 2005. PROCOAT TECNOLOGIAS, S.L.

TMA647,692. September 09, 2005. Appln No. 1,229,091. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. LUNITE CREATIVE INC.

TMAG647,693. September 09, 2005. Appln No. 1,219,408. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. FFPI Trading Inc.

TMAG647,709. September 09, 2005. Appin No. 1,232,981. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. Gemological Institute of America,
Inc.

TMAG647,710. September 09, 2005. Appin No. 1,223,315. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. Birchwood Estate Wines Ltd.

TMAG647,711. September 09, 2005. Appin No. 1,235,093. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. DARCOR LIMITED.

TMAG647,712. September 09, 2005. Appln No. 1,218,804. Vol.52
Issue 2634. April 20, 2005. ELA MEDICAL, Société Anonyme.
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TMAG647,713. September 09, 2005. Appin No. 1,212,178. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. 1090310 Ontario Limited.

TMAG647,714. September 09, 2005. Appin No. 1,225,709. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Hall-Chem Mfg. Inc.

TMAG647,715. September 09, 2005. Appln No. 1,162,129. Vol.51
Issue 2616. December 15, 2004. THE TASA GROUP, INC.

TMAG647,716. September 09, 2005. Appln No. 1,181,655. Vol.50
Issue 2575. March 03, 2004. SAMICK MUSIC CORPORATION,
a legal entity.

TMAG647,717. September 09, 2005. Appln No. 1,216,747. Vol.51
Issue 2617. December 22, 2004. Dining Out For Life International
Association, Inc.

TMAG647,718. September 09, 2005. Appin No. 1,144,565. Vol.50
Issue 2560. November 19, 2003. Fishers’ Loft Inc.

TMAG647,719. September 09, 2005. Appin No. 1,235,882. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. NAMCO LTD.

TMAG647,720. September 09, 2005. Appin No. 1,239,168. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. E. Sielecki.

TMAG647,721. September 09, 2005. Appin No. 1,235,189. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Brian K. Chamberlain.

TMAG647,722. September 09, 2005. Appln No. 1,227,774. Vol .52
Issue 2625. February 16, 2005. Worth, LLC.

TMAG647,723. September 09, 2005. Appln No. 758,126. Vol.42
Issue 2141. November 08, 1995. CUSHMAN & WAKEFIELD,
INC.,.

TMAG647,724. September 09, 2005. Appin No. 1,217,271. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. UPI Inc.

TMAG647,725. September 09, 2005. Appin No. 1,215,884. Vol.52

Issue 2637. May 11, 2005. Canadian Atlas Furniture Corporation.

TMAG647,726. September 09, 2005. Appin No. 1,075,162. Vol.50
Issue 2540. July 02, 2003. ANTHONY FOREST PRODUCTS
COMPANY.

TMAG647,727. September 09, 2005. Appin No. 1,209,556. Vol.52
Issue 2624. February 09, 2005. SMITH & NEPHEW, INC.

TMAG647,728. September 09, 2005. Appin No. 1,207,839. Vol.51
Issue 2611. November 10, 2004. Rodmac International Com-
pany,a Florida corporation.

TMAG647,729. September 09, 2005. Appln No. 1,212,269. Vol.51
Issue 2616. December 15, 2004. Moving Blocks, Inc.

TMAG647,730. September 09, 2005. Appin No. 1,199,751. Vol.52
Issue 2621. January 19, 2005. Korea Yakult, Co., Ltd.

TMAG647,731. September 09, 2005. Appin No. 1,151,198. Vol.51
Issue 2589. June 09, 2004. Nokia Corporation.

TMAG647,732. September 09, 2005. Appin No. 1,197,466. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. THE CANADIAN GROUP, a Cana-
dian partnership comprised of 1448270 Ontario Inc., 1389055
Ontario Corp. and 1389057 Ontario Ltd.

TMAG647,733. September 09, 2005. Appin No. 1,221,988. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. INDUSTRIAL FARMACEUTICA
CANTABRIA, S.A.

TMAG647,734. September 09, 2005. Appin No. 1,233,588. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. Fitness Depot Inc.

TMAG647,735. September 09, 2005. Appln No. 1,228,765. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. Bausch & Lomb Incorporated.

TMAG647,736. September 09, 2005. Appln No. 1,229,957. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. ASQF GmbH.

TMAG647,737. September 09, 2005. Appin No. 1,226,341. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. 1048384 Ontario Inc.

TMAG647,738. September 09, 2005. Appin No. 1,231,517. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. Target Brands, Inc.

TMAG647,739. September 09, 2005. Appin No. 1,235,385. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. DENTSPLY International Inc., a cor-
poration organized and existing under the laws of the State of
Delaware.

TMAG647,740. September 09, 2005. Appin No. 1,227,776. Vol.52
Issue 2623. February 02, 2005. Worth, LLC.

TMAG647,741. September 09, 2005. Appin No. 1,198,258. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. WorldGlobal Link Inc.

TMAG647,742. September 09, 2005. Appln No. 1,206,254. Vol.51
Issue 2600. August 25, 2004. FUJI JUKOGYO KABUSHIKI KAI-
SHA (also trading as Fuji Heavy Industries Ltd).

TMAG647,743. September 09, 2005. Appln No. 1,217,314. Vol.52
Issue 2622. January 26, 2005. Yao-Te HUANG.

TMAG647,744. September 09, 2005. Appin No. 1,139,140. Vol.51
Issue 2613. November 24, 2004. ICU MEDICAL, INC.

TMAG647,745. September 09, 2005. Appln No. 1,059,131. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. Institute for Safe Medication Prac-
tices(a Pennsylvania not for profit corporation),.

TMAG647,746. September 09, 2005. Appln No. 1,175,755. Vol.52
Issue 2627. March 02, 2005. PENSKE RACING, LLC.

TMAG647,747. September 09, 2005. Appln No. 1,103,635. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. eSecLending, LLC(A Delaware
Corporation).

TMAG647,748. September 09, 2005. Appln No. 1,178,890. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. SWA Holding Company, Inc.

TMAG647,749. September 09, 2005. Appln No. 1,146,279. Vol.50
Issue 2532. May 07, 2003. Royal Group Technologies Limited.
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TMAG647,750. September 09, 2005. Appin No. 1,131,221. Vol.50
Issue 2537. June 11, 2003. WELLA PERSONAL CARE OF
NORTH AMERICA, a legal entity.

ADA) HOLDINGS INC.

TMAG647,767. September 12, 2005. Appin No. 1,149,416. Vol.50
Issue 2560. November 19, 2003. CLARINS S.A.

TMAG647,751. September 09, 2005. Appin No. 1,121,082. Vol.51
Issue 2617. December 22, 2004. PPG Industries Ohio, Inc.a Del-
aware corporation,.

TMAG647,752. September 12, 2005. Appin No. 1,158,425. Vol.50
Issue 2552. September 24, 2003. ST-RAPHAEL SAS(société par
actions simplifiée).

TMAG647,753. September 12, 2005. Appin No. 1,225,896. Vol.52
Issue 2625. February 16, 2005. SAINT-GOBAIN ISOVER,
Société Anonyme.

TMAG647,754. September 12, 2005. Appin No. 1,127,905. Vol.52
Issue 2628. March 09, 2005. Smiths Heimann GmbH.

TMAG647,755. September 12, 2005. Appln No. 1,215,344. Vol.52
Issue 2623. February 02, 2005. CLASSIFIED MEDIA (CANADA)
HOLDINGS INC.

TMAG647,756. September 12, 2005. Appln No. 1,196,828. Vol.52
Issue 2621. January 19, 2005. CLASSIFIED MEDIA (CANADA)
HOLDINGS INC.

TMAG647,757. September 12, 2005. Appln No. 1,201,851. Vol.51
Issue 2616. December 15, 2004. LOREAL , Société anonyme.

TMAG647,758. September 12, 2005. Appln No. 1,221,241. Vol.52
Issue 2634. April 20, 2005. INSTITUT QUEBECOIS DE PLANIFI-
CATION FINANCIERE.

TMAG647,759. September 12, 2005. Appin No. 1,096,366. Vol.49
Issue 2504. October 23, 2002. Warner Bros. Entertainment Inc.(a
Delaware Corporation).

TMAG647,760. September 12, 2005. Appln No. 1,114,431. Vol.50
Issue 2529. April 16, 2003. THE SAUL ZAENTZ COMPANY(a
Delaware Corporation) dba Tolkien Enterprises,.

TMAG647,761. September 12, 2005. Appin No. 1,201,541. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. International Business Machines Cor-
poration.

TMAG647,762. September 12, 2005. Appln No. 1,074,284. Vol.51
Issue 2616. December 15, 2004. OPTOS PLC,.

TMAG647,763. September 12, 2005. Appin No. 1,158,286. Vol.50
Issue 2559. November 12, 2003. Poulies Maska Inc.

TMAG647,764. September 12, 2005. Appln No. 1,211,814. Vol.52
Issue 2619. January 05, 2005. ROYAL BANK OF CANADA -
BANQUE ROYALE DU CANADA.

TMAG647,765. September 12, 2005. Appln No. 1,167,991. Vol.51
Issue 2597. August 04, 2004. InterLoire - Association Loi 1901.

TMAG647,766. September 12, 2005. Appin No. 1,199,631. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. CLASSIFIED MEDIA (CAN-

TMAG647,768. September 12, 2005. Appln No. 1,203,112. Vol.52
Issue 2624. February 09, 2005. L'OREAL , Société anonyme.

TMAG647,769. September 12, 2005. Appln No. 1,236,406. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. Great Vineyards Inc.

TMAG647,770. September 12, 2005. Appln No. 1,146,005. Vol.51
Issue 2611. November 10, 2004. Stochastics Financial Software
SA.

TMAG647,771. September 12, 2005. Applin No. 1,222,339. Vol.51
Issue 2617. December 22, 2004. 142318 Canada Inc. doing busi
ness as 'Les Importations Kristal Import’.

TMAG647,772. September 12, 2005. Appln No. 1,209,817. Vol.52
Issue 2624. February 09, 2005. SARL LE LAVANDIN DE GRIG-
NAN.

TMAG647,773. September 12, 2005. Appin No. 1,212,949. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. Jama Corporation Pvt. Ltd.

TMAG647,774. September 12, 2005. Appln No. 1,199,629. Vol.51
Issue 2616. December 15, 2004. CLASSIFIED MEDIA (CAN-
ADA) HOLDINGS INC.

TMAG647,775. September 12, 2005. Appin No. 1,217,441. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. Leviton Manufacturing Co., Inc.

TMAG647,776. September 12, 2005. Appin No. 1,225,939. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. Wrangler Apparel Corp., a Delaware
corporation.

TMAG647,777. September 12, 2005. Appin No. 1,221,246. Vol.52
Issue 2634. April 20, 2005. Hartmut Eichinger.

TMAG647,778. September 12, 2005. Appln No. 1,119,020. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. easyGroup IP Licensing Limited(a
U.K. company),.

TMAG647,779. September 12, 2005. Appin No. 1,153,126. Vol.50
Issue 2557. October 29, 2003. SANYO ELECTRIC CO., LTD.

TMAG647,780. September 12, 2005. Appin No. 1,182,432. Vol.51
Issue 2577. March 17, 2004. AUTHORIA, INC.

TMAG647,781. September 12, 2005. Appln No. 1,206,483. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. Boehringer Ingelheim International
GmbH.

TMAG647,782. September 12, 2005. Appln No. 1,090,024. Vol.50
Issue 2561. November 26, 2003. GROXIS, INC.,a legal entity.

TMAG647,783. September 12, 2005. Appln No. 1,217,722. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. Bakers Delight Holdings Ltd.

TMAG647,784. September 12, 2005. Appln No. 1,193,836. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. CLIMASTAR THERMOSTONE, S.L.
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TMAG647,785. September 12, 2005. Appin No. 1,205,624. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. Cashflow Manager Pty. Ltd.

TMAG647,786. September 12, 2005. Appln No. 884,444. Vol.46
Issue 2340. September 01, 1999. Dundee Corporation.

TMAG647,787. September 12, 2005. Appln No. 1,151,860. Vol.50
Issue 2547. August 20, 2003. THE PROCTER & GAMBLE COM-
PANY.

TMAG647,788. September 12, 2005. Appln No. 1,109,549. Vol.52
Issue 2624. February 09, 2005. ICU MEDICAL, INC.,.

TMAG647,789. September 12, 2005. Appln No. 1,132,083. Vol.50
Issue 2528. April 09, 2003. ABBOTT LABORATORIESa legal
entity.

TMAG647,804. September 12, 2005. Appin No. 1,221,949. Vol.52
Issue 2634. April 20, 2005. Natural Factors Nutritional Products
Ltd.

TMAG647,805. September 12, 2005. Appin No. 1,209,194. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. ANTONIO DE ALMEIDA & FILHOS-
TEXTEIS, S.A.

TMAG647,806. September 12, 2005. Appin No. 1,163,322. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. RATIOPHARM GmbH.

TMAG647,807. September 12, 2005. Appln No. 1,195,363. Vol.51
Issue 2607. October 13, 2004. VOLKSWAGEN AG.

TMAG647,808. September 12, 2005. Appin No. 1,222,823. Vol.52
Issue 2621. January 19, 2005. 726929 Ontario Ltd.

TMAG647,790. September 12, 2005. Appin No. 1,152,612. Vol.51
Issue 2610. November 03, 2004. Standard Parking Corporation.

TMAG647,791. September 12, 2005. Appin No. 1,140,564. Vol.50
Issue 2542. July 16, 2003. Sun Chemical Corporation.

TMAG647,792. September 12, 2005. Appln No. 1,218,011. Vol.52
Issue 2625. February 16, 2005. MARC Shoes GmbH.

TMAG647,793. September 12, 2005. Appin No. 1,175,163. Vol.51
Issue 2590. June 16, 2004. LIDL STIFTUNG & CO. KG.

TMAG647,794. September 12, 2005. Appln No. 1,234,738. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. Hart Specialties Inc.

TMAG647,795. September 12, 2005. Appln No. 1,187,506. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. CANADIAN TIRE CORPORATION,
LIMITED.

TMAG647,796. September 12, 2005. Appln No. 1,204,686. Vol.52
Issue 2620. January 12, 2005. Best Software SB, Inc., a Dela-
ware corporation.

TMAG647,797. September 12, 2005. Appin No. 1,149,879. Vol.50
Issue 2540. July 02, 2003. Xerox Corporation.

TMAG647,798. September 12, 2005. Appin No. 1,050,767. Vol.50
Issue 2547. August 20, 2003. Trudell Medical International,.

TMAG647,799. September 12, 2005. Appin No. 1,148,397. Vol.50
Issue 2574. February 25, 2004. Corus Radio Company.

TMAG647,800. September 12, 2005. Appln No. 1,177,542. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Colonial Pillars Inc.

TMAG647,801. September 12, 2005. Appln No. 1,211,308. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. MADONNA HOUSE.

TMAG647,802. September 12, 2005. Appln No. 1,149,592. Vol.50
Issue 2549. September 03, 2003. Masonite International Corpo-
ration.

TMAG647,809. September 12, 2005. Appln No. 1,203,251. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. Gale Banks Engineering Corporation
(a California corporation).

TMAG647,810. September 12, 2005. Appln No. 1,238,963. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Weyerhaeuser Company (a Washing-
ton corporation).

TMAG647,811. September 12, 2005. Appin No. 1,184,602. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. Callaway Golf Company.

TMAG647,812. September 12, 2005. Appin No. 1,140,753. Vol.50
Issue 2556. October 22, 2003. Abbott Laboratoriesa legal entity.

TMAG647,813. September 12, 2005. Appln No. 1,114,413. Vol.49
Issue 2512. December 18, 2002. Xerox Corporation,.

TMAG647,814. September 12, 2005. Appin No. 1,229,017. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. Original Parts Group Incorporated.

TMAG647,815. September 12, 2005. Appln No. 1,235,613. Vol.52
Issue 2625. February 16, 2005. HERSHEY CHOCOLATE &
CONFECTIONERY CORPORATION.

TMAG647,816. September 12, 2005. Appln No. 1,229,089. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. ORT Joint-Stock Company.

TMAG647,817. September 12, 2005. Appin No. 1,217,892. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. A & W Trade Marks Inc.

TMAG647,818. September 12, 2005. Appin No. 1,217,833. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. Acan Windows Inc.

TMAG647,819. September 12, 2005. Appin No. 1,213,323. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Home Hardware Stores Limited.

TMAG647,820. September 12, 2005. Appin No. 1,222,536. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. Shimano Inc.

TMAG647,821. September 12, 2005. Appin No. 1,226,337. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. KRAUS CARPET MILLS LIMITED.

TMAG647,803. September 12, 2005. Appin No. 1,225,707. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Hall-Chem Mfg. Inc.

TMAG647,822. September 12, 2005. Appln No. 1,181,146. Vol.51
Issue 2617. December 22, 2004. Saucony, Inc., a corporation of
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the state of Massachusetts.

TMAG647,823. September 12, 2005. Appln No. 1,171,068. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. MacCall Holdings, L.L.C.

TMAG647,824. September 12, 2005. Appin No. 1,142,452. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. L-3 Communications Corpora-
tion (a Delaware corporation).

Issue 2633. April 13, 2005. Water Pik, Inc.(a Delaware corpora-
tion).

TMAG647,842. September 13, 2005. Appln No. 1,163,323. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. RATIOPHARM GmbH.

TMAG647,843. September 13, 2005. Appin No. 1,210,140. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. 4imprint, Inc.

TMAG647,825. September 12, 2005. Appin No. 1,058,456. Vol.48
Issue 2455. November 14, 2001. Xerox Corporation,.

TMAG647,826. September 12, 2005. Appln No. 1,204,086. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. The Maids International, Inc. (a corpo-
ration of Nebraska).

TMAG647,827. September 12, 2005. Appln No. 1,215,556. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. Sun Valley Window Cleaners
Enterprises Inc.

TMAG647,844. September 13, 2005. Appin No. 1,211,823. Vol.51
Issue 2616. December 15, 2004. ROYAL BANK OF CANADA -
BANQUE ROYALE DU CANADA.

TMAG647,845. September 13, 2005. Appin No. 1,149,971. Vol.50
Issue 2516. January 15, 2003. Inion Ltd.(a limited liability com-
pany organized and existing under the laws of Finland).

TMAG647,846. September 13, 2005. Appln No. 1,211,830. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. Bioplex Nutrition Inc.

TMAG647,828. September 12, 2005. Appln No. 1,213,758. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. The Trafalgar Company, LLC.

TMAG647,847. September 13, 2005. Appln No. 1,114,799. Vol.50
Issue 2536. June 04, 2003. OY FOKESA AB.

TMAG647,829. September 12, 2005. Appln No. 1,209,805. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Engage Selling Solutions Inc.

TMAG647,848. September 13, 2005. Appln No. 1,194,516. Vol.52
Issue 2634. April 20, 2005. Shin Heung Precision Co., Ltd.

TMAG647,830. September 12, 2005. Appln No. 1,238,964. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Weyerhaeuser Company (a Washing-
ton corporation).

TMAG647,831. September 12, 2005. Appin No. 1,216,785. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. The Toronto-Dominion Bank.

TMAG647,832. September 12, 2005. Appln No. 1,213,574. Vol.52
Issue 2628. March 09, 2005. Helen of Troy Limited.

TMAG647,849. September 13, 2005. Appin No. 1,168,853. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. Farouk Systems, Inc.

TMAG647,850. September 13, 2005. Appln No. 1,030,683. Vol.49
Issue 2508. November 20, 2002. MICHAEL J.K. FLEETWOOQOD.,.

TMAG647,851. September 13, 2005. Appin No. 1,238,965. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Weyerhaeuser Company (a Washing-
ton corporation).

TMAG647,833. September 12, 2005. Appin No. 1,085,921. Vol.51
Issue 2612. November 17, 2004. MANCO, INC.

TMAG647,852. September 13, 2005. Appin No. 1,207,765. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. Morinaga & Co., Ltd.

TMAG647,834. September 12, 2005. Appin No. 1,213,399. Vol.52
Issue 2624. February 09, 2005. KAUTZ VINEYARDS, INC.a Cal-
ifornia corporation.

TMAG647,853. September 13, 2005. Appin No. 1,153,700. Vol.50
Issue 2573. February 18, 2004. COSMEX INTERNATIONAL PTY
LTD.

TMAG647,835. September 12, 2005. Appin No. 1,043,374. Vol.48
Issue 2433. June 13, 2001. Homecare Building Centres Limited.

TMAG647,836. September 12, 2005. Appln No. 1,198,156. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. CADBURY LIMITED.

TMAG647,837. September 12, 2005. Appin No. 1,147,438. Vol.50
Issue 2542. July 16, 2003. Tana B.V.

TMAG647,838. September 12, 2005. Appln No. 1,211,517. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. STIEFFENHOFER GMBH.

TMAG647,839. September 12, 2005. Appln No. 1,211,981. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. Daddy Cool Limited.

TMAG647,840. September 13, 2005. Appin No. 1,204,188. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. The Bank of Nova Scotia.

TMAG647,841. September 13, 2005. Appin No. 1,195,364. Vol.52

TMAG647,854. September 13, 2005. Appln No. 1,211,090. Vol.52
Issue 2621. January 19, 2005. THE TASA GROUP, INC. (for-
merly Technical Advisory Service, Inc.),.

TMAG647,855. September 13, 2005. Appin No. 1,213,293. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. Scentco, LLC.

TMAG647,856. September 13, 2005. Appln No. 1,213,294. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. Scentco, LLC.

TMAG647,857. September 13, 2005. Appln No. 1,213,391. Vol.52
Issue 2639. May 25, 2005. BORLIND GESELLSCHAFT FiR
KOSMETISCHE ERZEUGNISSE MBHa German company.

TMAG647,858. September 13, 2005. Appin No. 1,124,111. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. CIMTEK AUTOMATION SYSTEMS
INC.

TMAG647,859. September 13, 2005. Appln No. 1,223,864. Vol.52
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Issue 2636. May 04, 2005. Guangdong Foodstuffs Import &
Export (Group) Corporation.

TMAG647,860. September 13, 2005. Appln No. 1,093,024. Vol.50
Issue 2527. April 02, 2003. Myrio Corporation,Delaware Corpora-
tion,.

TMAG647,861. September 13, 2005. Appin No. 1,125,630. Vol.52
Issue 2634. April 20, 2005. easyGroup IP Licensing Limited.

TMAG647,862. September 13, 2005. Appin No. 1,218,685. Vol.51
Issue 2611. November 10, 2004. MINTO DEVELOPMENTS INC.

TMAG647,863. September 13, 2005. Appin No. 1,216,844. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. Arcom Control Systems Limited.

Association,.

TMAG647,878. September 13, 2005. Appin No. 1,149,472. Vol.50
Issue 2562. December 03, 2003. TRAFIC INNOVATION INC.

TMAG647,879. September 13, 2005. Appin No. 1,184,018. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. LEADER S.R.L.an ltalian com-

pany.

TMAG647,880. September 13, 2005. Appin No. 1,209,801. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. VINCOR (QUEBEC) INC.

TMAG647,881. September 13, 2005. Appln No. 1,215,782. Vol.52
Issue 2625. February 16, 2005. LANCOME PARFUMS ET
BEAUTE & CIE, Société en nom collectif.

TMAG647,864. September 13, 2005. Appln No. 1,209,354. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. Grafton-Fraser Inc.

TMAG647,865. September 13, 2005. Appin No. 1,194,402. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. Mothers Polishes Waxes Cleanersa
California corporation.

TMAG647,866. September 13, 2005. Appln No. 1,149,389. Vol.50
Issue 2556. October 22, 2003. Todd Slater trading as flirtUNI-
VERSE Promotions.

TMAG647,867. September 13, 2005. Appln No. 1,211,609. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. Kronospan Technical Company Lim-
ited.

TMAG647,882. September 13, 2005. Appln No. 1,133,526. Vol.50
Issue 2569. January 21, 2004. ANHEUSER-BUSCH, INCORPO-
RATED.

TMAG647,883. September 13, 2005. Appln No. 1,172,405. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. CARAVAN CANOPY INTER-
NATIONAL, INC.

TMAG647,884. September 13, 2005. Appln No. 1,071,231. Vol.49
Issue 2502. October 09, 2002. deCode Genetics ehf,a corpora-
tion of Iceland,.

TMAG647,885. September 13, 2005. Appln No. 1,205,078. Vol.51
Issue 2602. September 08, 2004. Sun Chemical Corporation.

TMAG647,868. September 13, 2005. Appin No. 1,175,485. Vol.51
Issue 2577. March 17, 2004. Xerox Corporation.

TMAG647,886. September 13, 2005. Applin No. 1,200,079. Vol.51
Issue 2591. June 23, 2004. Sun-Rype Products Ltd.

TMAG647,869. September 13, 2005. Appin No. 863,459. Vol.51
Issue 2577. March 17, 2004. GEN-PROBE INCORPORATED.

TMAG647,887. September 13, 2005. Appin No. 1,212,445. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. Bausch & Lomb Incorporated.

TMAG647,870. September 13, 2005. Appin No. 1,219,295. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. Visionary Solutions 21’st Century
B.V., a legal entity,.

TMAG647,888. September 13, 2005. Appin No. 1,165,302. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. COMPANIA ALIMENTARIA
DEL SUR DE EUROPA, S.A.

TMAG647,871. September 13, 2005. Appln No. 1,217,254. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. Sandro Bottega, a citizen of Italy.

TMAG647,872. September 13, 2005. Appin No. 1,225,885. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. Elettromedia srl.

TMAG647,873. September 13, 2005. Appin No. 1,205,195. Vol.52
Issue 2619. January 05, 2005. The Thomas Yaccato Group Ltd.

TMAG647,874. September 13, 2005. Appln No. 1,224,998. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. SGS Sports Inc.

TMAG647,875. September 13, 2005. Appin No. 1,188,638. Vol.51
Issue 2583. April 28, 2004. Leatherman Tool Group, Inc.

TMAG647,876. September 13, 2005. Appln No. 1,131,935. Vol.50
Issue 2530. April 23, 2003. THE MINDSZENTHY & ROBERTS
CORPORATION.

TMAG647,877. September 13, 2005. Appln No. 1,109,487. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. Canadian Superior Courts Judges

TMAG647,889. September 13, 2005. Appin No. 1,149,523. Vol.52
Issue 2622. January 26, 2005. Central Products Company(a Del-
aware corporation).

TMAG647,890. September 13, 2005. Applin No. 1,199,289. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. Ball Horticultural Company(a
corporation of the State of lllinois).

TMAG647,891. September 13, 2005. Appln No. 1,211,219. Vol.52
Issue 2625. February 16, 2005. Thermphos International B.V.

TMAG647,892. September 13, 2005. Applin No. 1,172,945. Vol.51
Issue 2617. December 22, 2004. ARKRAY, INC.

TMAG647,893. September 13, 2005. Appin No. 1,211,666. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. Grand River Poultry Limited.

TMAG647,894. September 13, 2005. Appln No. 1,214,335. Vol.51
Issue 2616. December 15, 2004. FOXEN CANYON INVEST-
MENTS LTD.
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TMAG647,895. September 13, 2005. Appin No. 1,214,334. Vol.51
Issue 2616. December 15, 2004. FOXEN CANYON INVEST-
MENTS LTD.

ington Corporation),.

TMAG647,914. September 13, 2005. Appin No. 1,208,500. Vol.52
Issue 2622. January 26, 2005. KONAMI CORPORATION.

TMAG647,896. September 13, 2005. Appin No. 1,155,702. Vol.50

Issue 2555. October 15, 2003. BAKER BLAIS MARKETING INC.

TMAG647,897. September 13, 2005. Appln No. 1,179,828. Vol.51
Issue 2595. July 21, 2004. BAYARD PRESSE (CANADA) INC.

TMAG647,898. September 13, 2005. Appln No. 1,222,771. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. GrantStream Inc.

TMAG647,899. September 13, 2005. Appln No. 1,181,601. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. CanOnline Global Media, Inc.

TMAG647,900. September 13, 2005. Appin No. 1,187,792. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. LONCIN GROUP CO., LTD.

TMAG647,901. September 13, 2005. Appln No. 1,213,908. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. Société du musée d’archéologie et
d’histoire de Montréal, Pointe-a-Calliére.

TMA647,902. September 13, 2005. Appln No. 1,152,613. Vol.51
Issue 2594. July 14, 2004. Standard Parking Corporation.

TMAG647,903. September 13, 2005. Appin No. 1,134,635. Vol.52
Issue 2627. March 02, 2005. DAVID NAIBERG.

TMAG647,904. September 13, 2005. Appln No. 1,187,651. Vol.52
Issue 2621. January 19, 2005. CFS Food Source Inc.

TMA647,905. September 13, 2005. Appln No. 1,157,076. Vol.51
Issue 2593. July 07, 2004. R.A. Rapaport Publishing Inc.

TMAG647,906. September 13, 2005. Appin No. 1,175,195. Vol.51
Issue 2616. December 15, 2004. Metagenics, Inc.

TMAG647,907. September 13, 2005. Appin No. 1,072,740. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. HemeBiotech A/S(a public lim-
ited company).

TMAG647,908. September 13, 2005. Appin No. 1,152,664. Vol.50
Issue 2561. November 26, 2003. AGC, Inc.

TMAG647,909. September 13, 2005. Appin No. 1,121,438. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. Imagistics International Inc.(a
Delaware corporation).

TMAG647,910. September 13, 2005. Appin No. 1,221,765. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. VOLKSWAGEN AG.

TMAG647,911. September 13, 2005. Appin No. 1,220,124. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Tnuva Central Cooperative For The
Marketing of Agricultural Produce In Israel Ltd.

TMAG647,912. September 13, 2005. Appin No. 1,220,632. Vol.52
Issue 2634. April 20, 2005. H-D Michigan, Inc.

TMA647,913. September 13, 2005. Appln No. 1,209,178. Vol.52
Issue 2626. February 23, 2005. Premier Agendas, Inc., (a Wash-

TMAG647,915. September 13, 2005. Appin No. 1,071,867. Vol.49
Issue 2482. May 22, 2002. LES EDITIONS ALBERT RENE,
S.AR.L.

TMAG647,916. September 13, 2005. Appin No. 1,219,402. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. FFPI Trading Inc.

TMA647,917. September 13, 2005. Appln No. 1,225,244. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Wine Council of Ontario.

TMAG647,918. September 13, 2005. Appln No. 1,222,701. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. Coca-Cola Ltd.

TMAG647,919. September 13, 2005. Appln No. 1,235,060. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. ORIGINAL INSIGHT INC.

TMAG647,920. September 13, 2005. Appin No. 1,232,599. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. OSRAM Gesellschaft mit beschrank-
ter Haftung.

TMAG647,921. September 13, 2005. Appin No. 1,241,804. Vol.52
Issue 2639. May 25, 2005. Med-Ox Chemicals Inc. d/b/a Med-Ox
Diagnostics.

TMAG647,922. September 13, 2005. Appin No. 1,234,572. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. Kiwi European Holdings B.V.

TMAG647,923. September 13, 2005. Appin No. 1,152,587. Vol.50
Issue 2567. January 07, 2004. INVE TECHNOLOGIES, naam-
loze vennootschapa joint stock company.

TMAG647,924. September 13, 2005. Appin No. 1,150,783. Vol.51
Issue 2601. September 01, 2004. Nintendo of America Inc.(A
Washington State Corporation).

TMAG647,925. September 13, 2005. Appln No. 1,114,429. Vol.50
Issue 2537. June 11, 2003. THE SAUL ZAENTZ COMPANY (a
Delaware Corporation) dba Tolkien Enterprises,.

TMAG647,926. September 13, 2005. Appin No. 1,178,073. Vol.51
Issue 2599. August 18, 2004. Canadian Football League.

TMAG647,927. September 13, 2005. Appin No. 1,222,770. Vol.52
Issue 2628. March 09, 2005. GrantStream Inc.

TMAG647,928. September 13, 2005. Appln No. 1,205,283. Vol.51
Issue 2601. September 01, 2004. Jimmy Tees inc.

TMA647,929. September 13, 2005. Appln No. 1,151,859. Vol.50
Issue 2547. August 20, 2003. THE PROCTER & GAMBLE COM-
PANY.

TMAG647,930. September 13, 2005. Appin No. 1,089,004. Vol.50
Issue 2536. June 04, 2003. Garrard Holdings Limited.

TMAG647,931. September 13, 2005. Appln No. 1,238,889. Vol.52
Issue 2639. May 25, 2005. Pharmalab (1982) inc.

September 28, 2005

28 septembre 2005



Vol. 52, No. 2657

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

TMAG647,932. September 13, 2005. Appin No. 1,203,516. Vol.51
Issue 2602. September 08, 2004. JAMES KEITH MORRIS, an
individual.

TMAG647,933. September 13, 2005. Appin No. 1,229,050. Vol.52
Issue 2622. January 26, 2005. Ergoback Solutions Inc.

TMAG647,934. September 13, 2005. Appln No. 1,148,115. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. LIGHT MY FIRE AB.

TMAG647,935. September 13, 2005. Appin No. 1,210,141. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. PERNOD RICARD, société anonyme.

TMAG647,936. September 13, 2005. Appln No. 1,163,325. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. RATIOPHARM GmbH.

TMAG647,950. September 13, 2005. Appin No. 1,222,898. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Martyn Gillott.

TMAG647,951. September 13, 2005. Appin No. 1,218,142. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. Shell Canada Limited.

TMAG647,952. September 13, 2005. Appln No. 1,197,534. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. LA TORRE S.p.A.

TMA647,953. September 13, 2005. Appln No. 1,151,204. Vol.50
Issue 2549. September 03, 2003. AJINOMOTO CO., INC.

TMAG647,954. September 13, 2005. Appin No. 888,095. Vol.50
Issue 2531. April 30, 2003. 2563193 MANITOBA LTD. CARRY-
ING ON BUSINESS AS DYNA-PRO ENVIRONMENTAL.

TMAG647,937. September 13, 2005. Appin No. 1,153,598. Vol.51
Issue 2592. June 30, 2004. ULLFROTTE AB.

TMAG647,955. September 13, 2005. Appin No. 1,225,708. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Hall-Chem Mfg. Inc.

TMAG647,938. September 13, 2005. Appin No. 1,179,863. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. Sunnybrook and Women’s Col-
lege Health Sciences Centre.

TMAG647,939. September 13, 2005. Appin No. 1,092,579. Vol.50
Issue 2534. May 21, 2003. AUTHORIA, INC.

TMAG647,940. September 13, 2005. Appin No. 1,130,302. Vol.50
Issue 2529. April 16, 2003. BRIGHTMAIL, INC.a California corpo-
ration.

TMAG647,941. September 13, 2005. Appin No. 1,151,257. Vol.50
Issue 2564. December 17, 2003. DFM S.R.L.

TMAG647,942. September 13, 2005. Appln No. 1,225,257. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. Moen Incorporated (a Delaware
Corporation).

TMAG647,943. September 13, 2005. Appln No. 1,170,060. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. HACHETTE DISTRIBUTION SER-
VICES (CANADA) INC.

TMAG647,944. September 13, 2005. Appln No. 1,144,390. Vol.50
Issue 2539. June 25, 2003. WESTERN BINGO SUPPLIES, INC.
d/b/a TRADE PRODUCTS.

TMAG647,945. September 13, 2005. Appln No. 1,206,937. Vol.51
Issue 2612. November 17, 2004. Abbatron, LLC.

TMAG647,946. September 13, 2005. Appin No. 1,197,027. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. MEDTRONIC XOMED, INC. (a Dela-
ware corporation).

TMAG647,947. September 13, 2005. Appln No. 747,696. Vol.41
Issue 2078. August 24, 1994. BASF Corporation(a Delaware Cor-
poration).

TMAG647,948. September 13, 2005. Appln No. 1,147,046. Vol.50
Issue 2570. January 28, 2004. Brooklin Golf Club Limited.

TMAG647,949. September 13, 2005. Appln No. 853,986. Vol.50
Issue 2566. December 31, 2003. Pirelli & C. S.p.A.

TMAG647,956. September 13, 2005. Appln No. 1,177,661. Vol.51
Issue 2579. March 31, 2004. TIRE MART, INC.a legal entity.

TMAG647,957. September 13, 2005. Appin No. 1,237,106. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. Plato Group Inc.

TMA647,958. September 13, 2005. Appln No. 1,099,930. Vol.52
Issue 2619. January 05, 2005. Sirius S.P.A.

TMAG647,959. September 13, 2005. Appin No. 1,222,922. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. Icron Technologies Corporation.

TMAG647,960. September 13, 2005. Appin No. 1,147,439. Vol.50
Issue 2543. July 23, 2003. Tana B.V.

TMAG647,961. September 13, 2005. Appin No. 1,144,226. Vol.52
Issue 2619. January 05, 2005. ALFLEX CORPORATION, a Dela-
ware corporation.

TMAG647,962. September 13, 2005. Appin No. 1,174,877. Vol.51
Issue 2584. May 05, 2004. ANGEL CO., LTD., a legal entity.

TMAG647,963. September 13, 2005. Appln No. 1,223,010. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. Atotech Deutschland GmbH.

TMAG647,964. September 13, 2005. Applin No. 1,196,397. Vol.51
Issue 2613. November 24, 2004. Canadian Association of Blue
Cross Plans.

TMAG647,965. September 13, 2005. Appin No. 1,221,419. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. SEBOTEK HEARING SYSTEMS,
LLC.

TMAG647,966. September 13, 2005. Appin No. 1,128,698. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. FABASOFT AG.

TMAG647,967. September 13, 2005. Appln No. 1,209,837. Vol.51
Issue 2618. December 29, 2004. Omega Nutrition Canada Inc.

TMA647,968. September 13, 2005. Appln No. 1,103,980. Vol.50
Issue 2521. February 19, 2003. SAKAR INTERNATIONAL INC.,a
corporation of the State of New York, United States of America.
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TMAG647,969. September 13, 2005. Appin No. 1,163,901. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. BESTEXECUTION STRATE-
GIC TECHNOLOGIES INC.

TMAG647,970. September 13, 2005. Appin No. 1,047,139. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. Critical Path, Inc.,a California corpo-
ration,.

TMAG647,971. September 13, 2005. Appln No. 1,112,767. Vol.49
Issue 2512. December 18, 2002. JOHNSON & JOHNSON,.

TMAG647,972. September 13, 2005. Appln No. 1,151,854. Vol.50
Issue 2542. July 16, 2003. CANON KABUSHIKI KAISHA.

TMAG647,973. September 13, 2005. Appin No. 1,221,131. Vol.52
Issue 2634. April 20, 2005. Knightsbridge Human Capital Man-
agement Inc.

TMAG647,974. September 13, 2005. Appin No. 1,222,226. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. Jennifer Amanda Polk.

TMAG647,975. September 14, 2005. Appln No. 1,221,453. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. Legal Services Society.

TMAG647,976. September 14, 2005. Appln No. 1,116,551. Vol.50
Issue 2515. January 08, 2003. All Season Toys, Inc.,a Delaware
corporation.

TMAG647,977. September 14, 2005. Appln No. 1,218,465. Vol.52
Issue 2625. February 16, 2005. FAM, a joint stock company.

TMAG647,978. September 14, 2005. Appln No. 1,235,179. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. Alterna Savings and Credit Union
Limited.

TMAG647,979. September 14, 2005. Appln No. 1,217,803. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. David Delisle.

TMAG647,980. September 14, 2005. Appin No. 1,149,705. Vol.50
Issue 2545. August 06, 2003. SEALY CANADA LTD./LTEE.

TMAG647,981. September 14, 2005. Appln No. 1,138,955. Vol.50
Issue 2553. October 01, 2003. BOOMERANG INTERNATIONAL
CORPORATION.

TMAG647,982. September 14, 2005. Appln No. 1,153,233. Vol.50
Issue 2555. October 15, 2003. OTTO-MAX INDUSTRIES LTD.

TMAG647,983. September 14, 2005. Appln No. 1,229,395. Vol.52
Issue 2627. March 02, 2005. E.D. Smith & Sons, Limited.

TMAG647,984. September 14, 2005. Appin No. 1,227,187. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. Alfred Dunhill Limited.

TMAG647,987. September 14, 2005. Appin No. 1,131,120. Vol.50
Issue 2561. November 26, 2003. CIBC World Markets Inc.

TMAG647,988. September 14, 2005. Appin No. 1,219,968. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. Ultramar Ltee/Ultramar Ltd.

TMAG647,989. September 14, 2005. Appln No. 1,235,746. Vol.52
Issue 2639. May 25, 2005. Ming Lee Foods Factory.

TMAG647,990. September 14, 2005. Appln No. 1,234,498. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. GROUPE TVA INC.

TMAG647,991. September 14, 2005. Appin No. 1,239,503. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. E.D. Smith & Sons, Limited.

TMA647,992. September 14, 2005. Appln No. 1,142,948. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. The Home Game Inc.

TMAG647,993. September 14, 2005. Appin No. 1,171,199. Vol.51
Issue 2599. August 18, 2004. Krueger International, Inc.a Wis-
consin corporation.

TMAG647,994. September 14, 2005. Appin No. 1,230,786. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. SOLUMATION INC.

TMAG647,995. September 14, 2005. Appin No. 1,201,542. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. International Business Machines Cor-
poration.

TMAG647,996. September 14, 2005. Appln No. 1,185,739. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. FIRST NATIONAL TECHNOLOGIES
INC.

TMAG647,997. September 14, 2005. Appln No. 1,114,330. Vol.49
Issue 2512. December 18, 2002. THE SAUL ZAENTZ COM-
PANY (a Delaware Corporation) dba Tolkien Enterprises,.

TMAG647,998. September 14, 2005. Appln No. 1,231,863. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Elka Beauty Inc.

TMAG647,999. September 14, 2005. Appin No. 1,227,240. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. Clearstream Enterprises Limited.

TMAG648,000. September 14, 2005. Appln No. 1,194,601. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. DW FITNESS, LLC.

TMAG648,001. September 14, 2005. Appin No. 1,229,586. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. TRUDELL MEDICAL MARKETING
LIMITED.

TMAG648,002. September 14, 2005. Appin No. 1,219,523. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. PROJECT MANAGEMENT INSTI-
TUTE, INC.

TMAG647,985. September 14, 2005. Appln No. 1,234,160. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. SYM-TECH INC.

TMAG647,986. September 14, 2005. Appin No. 1,221,856. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Professional Choice Cleaning Ser-
vices Inc.

TMAG648,003. September 14, 2005. Appin No. 1,198,590. Vol.52
Issue 2619. January 05, 2005. GLEN GOODMAN (née
GRANDE).

TMAG648,004. September 14, 2005. Appln No. 847,874. Vol.45
Issue 2296. October 28, 1998. Dundee Corporation.
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TMAG648,005. September 14, 2005. Appin No. 1,219,433. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Proksim Software Inc.

TMAG648,006. September 14, 2005. Appin No. 1,170,741. Vol.51
Issue 2617. December 22, 2004. Sun Chemical Corporation.

TMAG648,007. September 14, 2005. Appln No. 1,214,204. Vol.51
Issue 2617. December 22, 2004. GRAND RIVER ENTER-
PRISES SIX NATIONS LTD.

TMAG648,008. September 14, 2005. Appln No. 1,114,329. Vol.50
Issue 2528. April 09, 2003. THE SAUL ZAENTZ COMPANY(a
Delaware Corporation), dba Tolkien Enterprises,.

TMAG648,009. September 14, 2005. Appin No. 1,123,483. Vol.51
Issue 2604. September 22, 2004. Array Networks, Inc.

TMAG648,010. September 14, 2005. Appln No. 1,158,541. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. THE MANUFACTURERS LIFE
INSURANCE COMPANY.

TMAG648,011. September 14, 2005. Appin No. 1,227,361. Vol.52
Issue 2623. February 02, 2005. Noemi Eva.

TMAG648,012. September 14, 2005. Appln No. 1,226,679. Vol.52
Issue 2628. March 09, 2005. AGROCENTRE BELCAN (1983)
INC.

TMAG648,013. September 14, 2005. Appln No. 1,229,401. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. GO-KIT, LLC.

TMAG648,014. September 14, 2005. Appln No. 1,231,073. Vol.52
Issue 2628. March 09, 2005. Novo Nordisk A/S.

TMAG648,015. September 14, 2005. Appin No. 1,175,343. Vol.51
Issue 2606. October 06, 2004. INVERSIONES PUERTO SOFIA
LTDA.

TMAG648,016. September 14, 2005. Appin No. 1,234,597. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. WEST CARE PHARMACY LTD.

TMAG648,017. September 14, 2005. Appln No. 1,201,013. Vol.52
Issue 2639. May 25, 2005. Canadian Medical Associationa com-
pany incorporated under the laws of Canada.

TMAG648,018. September 14, 2005. Appln No. 1,230,470. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. Beiersdorf AG.

TMAG648,019. September 14, 2005. Appln No. 1,154,109. Vol.50
Issue 2553. October 01, 2003. Coca-Cola Ltd.

TMAG648,020. September 14, 2005. Appln No. 1,221,785. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. Heathcliff S.A.

TMAG648,021. September 14, 2005. Appln No. 1,201,783. Vol.50

Issue 2573. February 18, 2004. The Procter & Gamble Company.

TMAG648,022. September 14, 2005. Appin No. 1,199,137. Vol.52
Issue 2626. February 23, 2005. Safranet Ltd.

TMAG648,023. September 14, 2005. Appin No. 1,152,515. Vol.50

Issue 2553. October 01, 2003. ITALPASTA LIMITED.

TMAG648,024. September 14, 2005. Appln No. 1,178,075. Vol.51
Issue 2577. March 17, 2004. Canadian Football League.

TMAG648,025. September 14, 2005. Appin No. 1,166,399. Vol.50
Issue 2574. February 25, 2004. TAI FOONG INTERNATIONAL
LTD.

TMAG648,026. September 14, 2005. Appin No. 1,053,706. Vol.52
Issue 2630. March 23, 2005. Stolle Milk Biologics, Inc.(a Dela-
ware Corporation),.

TMAG648,027. September 14, 2005. Appin No. 1,200,640. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Howmedica Osteonics Corp., a New
Jersey corporation.

TMAG648,028. September 14, 2005. Appin No. 1,221,640. Vol.52
Issue 2620. January 12, 2005. AssetMetrix, Inc.

TMAG648,029. September 14, 2005. Appln No. 1,215,162. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. HARBISON-FISCHER, INC.,a corpo-
ration existing under the laws of the State of Delaware,.

TMAG648,030. September 14, 2005. Appln No. 1,234,623. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. IMPERIAL CHEMICAL INDUSTRIES
PLC.

TMAG648,031. September 14, 2005. Appln No. 1,229,560. Vol.52
Issue 2624. February 09, 2005. SPC Resources, Inc. (A Dela-
ware Corporation).

TMAG648,032. September 14, 2005. Appln No. 1,228,373. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. OCEAN NUTRITION CANADA LTD.

TMAG648,033. September 14, 2005. Appln No. 1,146,407. Vol.50
Issue 2561. November 26, 2003. SAVVIS Communications Cor-
poration(a Missouri Corporation).

TMAG648,034. September 14, 2005. Appln No. 1,169,209. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. CARAVAN CANOPY INTERNA-
TIONAL, INC.

TMAG648,035. September 14, 2005. Appln No. 1,149,713. Vol.51
Issue 2580. April 07, 2004. AIR-KING LIMITED.

TMAG648,036. September 14, 2005. Appin No. 1,015,279. Vol.49
Issue 2503. October 16, 2002. Alticor Investments Inc.

TMAG648,037. September 14, 2005. Appin No. 1,234,102. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. Drive Star International Inc.

TMAG648,038. September 14, 2005. Appln No. 866,658. Vol.52
Issue 2620. January 12, 2005. Shaw Cablesystems G.P.

TMAG648,039. September 14, 2005. Appin No. 1,236,527. Vol.52
Issue 2635. April 27, 2005. THE GILLETTE COMPANY, a corpo-
ration duly organized under the laws of the state of Delaware.

TMAG648,040. September 14, 2005. Appin No. 1,234,108. Vol.52
Issue 2634. April 20, 2005. 9137-3498 QUEBEC INC.

28 septembre 2005

148

September 28, 2005



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 52, No. 2657

TMAG648,041. September 14, 2005. Appin No. 1,220,256. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. Virgin Islands Rum Industries, Ltd.

TMAG648,042. September 14, 2005. Appin No. 1,210,884. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. DIVINE CUISINE INC.

TMAG648,043. September 14, 2005. Appin No. 1,133,395. Vol.50
Issue 2564. December 17, 2003. Meso Scale Diagnostics, LLCa
Delaware Limited Liability Company.

TMAG648,044. September 14, 2005. Appln No. 1,152,690. Vol.50
Issue 2553. October 01, 2003. Cool Clean Technologies, Inc.

TMAG648,045. September 14, 2005. Appln No. 1,149,847. Vol.50
Issue 2566. December 31, 2003. CFM Corporation.

TMAG648,046. September 14, 2005. Appin No. 1,231,480. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. Guidance Software, Inc.

TMAG648,047. September 14, 2005. Appln No. 1,228,508. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. 21st Century Systems Corporation.

TMAG648,048. September 14, 2005. Appin No. 1,216,600. Vol.51
Issue 2614. December 01, 2004. PINCEIS ATLAS S/A.

TMAG648,049. September 14, 2005. Appln No. 1,216,675. Vol.52
Issue 2639. May 25, 2005. BREVETTI MONTOLIT S.P.A., an
Italian company.

TMAG648,050. September 14, 2005. Appln No. 1,220,508. Vol.52
Issue 2639. May 25, 2005. GHIOTT DOLCIARIA S.P.A,, an ltal-
ian company.

TMAG648,051. September 14, 2005. Appln No. 1,199,894. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. COMERCIAL SANTA LAURA S.A.

TMAG648,052. September 14, 2005. Appln No. 1,240,293. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. TRIDENT SEAFOODS CORPORA-
TION.

TMAG648,053. September 14, 2005. Appin No. 1,235,156. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Calgados Ferracini Ltda.

TMAG648,054. September 14, 2005. Appln No. 1,238,987. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. UNIFORMES SELECT INC.

TMAG648,055. September 14, 2005. Appln No. 1,234,759. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. United Farmers of Alberta Co-opera-
tive Limited,.

TMAG648,056. September 14, 2005. Appin No. 1,203,695. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. Progeny Advanced Genetics,
Inc.

TMAG648,057. September 14, 2005. Appin No. 1,230,927. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. THE TJX COMPANIES, INC.

TMAG648,058. September 14, 2005. Appin No. 1,154,234. Vol.50
Issue 2562. December 03, 2003. Cadbury Ireland Ltd.

TMAG648,059. September 14, 2005. Appin No. 1,172,497. Vol.52

Issue 2630. March 23, 2005. Big City Brewing Company Limited,
a company duly incorporated under the laws of Jamaica.

TMAG648,060. September 14, 2005. Appin No. 1,239,538. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. David G. Elliott.

TMAG648,061. September 14, 2005. Appln No. 1,234,568. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. Kiwi European Holdings B.V.

TMAG648,062. September 14, 2005. Appin No. 1,236,830. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. Novo Nordisk A/S.

TMAG648,063. September 14, 2005. Appln No. 1,220,049. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. WAYNE GARDENER.

TMAG648,064. September 14, 2005. Appln No. 1,114,331. Vol.49
Issue 2512. December 18, 2002. THE SAUL ZAENTZ COM-
PANY (a Delaware Corporation) dba Tolkien Enterprises,.

TMAG648,065. September 14, 2005. Appln No. 1,131,364. Vol.50
Issue 2560. November 19, 2003. Wm. Wrigley Jr. Company.

TMAG648,066. September 14, 2005. Appln No. 1,221,885. Vol.52
Issue 2622. January 26, 2005. THE LARYNGEAL MASK COM-
PANY LIMITED(A Seychelles corporation).

TMAG648,067. September 14, 2005. Appln No. 1,234,335. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. 9070-2440 QUEBEC INC.

TMAG648,068. September 14, 2005. Applin No. 1,202,368. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. Clarion Co., Ltd.

TMAG648,069. September 14, 2005. Appin No. 1,150,971. Vol.50
Issue 2537. June 11, 2003. Copper Creek Limited Partnership.

TMAG648,070. September 14, 2005. Appin No. 1,152,585. Vol.50
Issue 2567. January 07, 2004. INVE TECHNOLOGIES, naam-
loze vennootschapa joint stock company.

TMAG648,071. September 14, 2005. Appin No. 1,156,757. Vol.50
Issue 2523. March 05, 2003. Dundee Corporation.

TMAG648,072. September 14, 2005. Appln No. 1,223,705. Vol.52
Issue 2633. April 13, 2005. REGINA S.I.C.C. S.PA.

TMAG648,073. September 14, 2005. Appin No. 1,237,989. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Titan Specialties, Ltd.

TMAG648,074. September 14, 2005. Appln No. 1,211,134. Vol.51
Issue 2615. December 08, 2004. WATKINS MANUFACTURING
CORPORATION.

TMAG648,075. September 14, 2005. Appln No. 842,345. \Vol.46
Issue 2344. September 29, 1999. THE PROCTER & GAMBLE
COMPANY.

TMAG648,076. September 14, 2005. Appln No. 1,149,593. Vol.50
Issue 2542. July 16, 2003. Masonite International Corporation.

TMAG648,077. September 14, 2005. Appln No. 1,227,787. Vol.52
Issue 2624. February 09, 2005. Worth, LLC.
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TMAG648,078. September 14, 2005. Appin No. 1,213,947. Vol.52
Issue 2625. February 16, 2005. Kidde-Fenwal, Inc.

TMAG648,079. September 14, 2005. Appin No. 1,220,090. Vol.51
Issue 2617. December 22, 2004. Omnicom International Holdings
Inc.

TMAG648,080. September 14, 2005. Appin No. 1,229,609. Vol.52
Issue 2629. March 16, 2005. Holts Pets Inc.

TMAG648,081. September 14, 2005. Appin No. 1,234,635. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Flamidor inc.

TMAG648,082. September 14, 2005. Appln No. 1,240,178. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. Bayerische Motoren Werke Aktienge-
sellschaft.

TMAG648,083. September 14, 2005. Appln No. 1,197,664. Vol.52
Issue 2638. May 18, 2005. ADP Canada Co.

TMAG648,084. September 14, 2005. Appin No. 1,230,434. Vol.52
Issue 2637. May 11, 2005. KRIPPS PHARMACY (1979) LTD.

TMAG648,085. September 14, 2005. Appln No. 1,220,180. Vol.52
Issue 2631. March 30, 2005. 6243754 Canada Inc.

TMAG648,086. September 14, 2005. Appin No. 1,216,109. Vol.52
Issue 2626. February 23, 2005. SAFILO - SOCIETA AZIONARIA
FABBRICA ITALIANA LAVORAZIONE OCCHIALI S.p.A.(also
known as SAFILO S.p.A.).

TMAG648,087. September 14, 2005. Appln No. 1,236,346. Vol.52
Issue 2636. May 04, 2005. Entreprises Housemart Inc.

TMAG648,088. September 14, 2005. Appin No. 1,125,738. Vol.50
Issue 2548. August 27, 2003. Accentus plc.

TMAG648,089. September 14, 2005. Appln No. 1,152,460. Vol.50
Issue 2566. December 31, 2003. The Procter & Gamble Com-

pany.

TMAG648,090. September 14, 2005. Appln No. 1,191,246. Vol.51
Issue 2583. April 28, 2004. DOLE FOOD COMPANY, INC.(A cor-
poration of the State of Delaware).

TMAG648,091. September 14, 2005. Appln No. 1,114,432, Vol.50
Issue 2541. July 09, 2003. THE SAUL ZAENTZ COMPANY (a
Delaware Corporation) dga Tolkien Enterprises,.

TMAG648,092. September 14, 2005. Appin No. 1,233,493. Vol.52
Issue 2632. April 06, 2005. Morinaga Institute of Biological Sci-
ence, Inc.

TMAG648,093. September 14, 2005. Appin No. 1,227,765. Vol.52
Issue 2622. January 26, 2005. Worth, LLC.
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Enregistrements modifiés
Registrations Amended

TMA114,189. Amended September 12, 2005. Appin No.
247,873-1. Vol.52 Issue 2630. March 23, 2005. MIBRO PART-
NERS.

TMA214,062. Amended September 13, 2005. AppIn No.
387,327-1. Vol.52 Issue 2638. May 18, 2005. CASTLE BUILD-
ING CENTRES GROUP LTD.

TMA241,843. Amended September 13, 2005. Appin No.
422,351-3. Vol.52 Issue 2639. May 25, 2005. COMBE INCOR-
PORATED.

TMA333,572. Amended September 13, 2005. AppIn No.
508,855-1. Vol.52 Issue 2640. June 01, 2005. Canadian Hockey
Assocation/Association Canadienne de hockey.

TMA351,218. Amended September 13, 2005. Appin No.
535,180-1. Vol.52 Issue 2640. June 01, 2005. Grammer AG.

TMA359,399. Amended September 13, 2005. AppIn No.
608,237-1. Vol.52 Issue 2637. May 11, 2005. J.M. SCHNEIDER
INC.,.

TMA366,717. Amended September 13, 2005. AppIn No.
590,586-1. Vol.52 Issue 2640. June 01, 2005. OLCO PETRO-
LEUM GROUP INC.,.

TMA548,179. Amended September 09, 2005. Appin No.
780,923-1. Vol.52 Issue 2621. January 19, 2005. Sears Canada
Inc.

TMA548,179. Amended September 09, 2005. Appin No.
780,923-2. Vol.51 Issue 2612. November 17, 2004. Sears Can-
ada Inc.

TMA566,493. Amended September 13, 2005. Appln No.
1,057,678-1. Vol.52 Issue 2640. June 01, 2005. MONTREAL
AUTO PRIX INC.

TMAS585,571. Amended September 13, 2005. Appin No.
1,123,456-1. Vol.52 Issue 2640. June 01, 2005. MONTREAL
AUTO PRIX INC.

TMAG608,779. Amended September 13, 2005. Appin No.
1,124,784-1. Vol.52 Issue 2640. June 01, 2005. DOCAP (1985)
CORPORATION.
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Avis sous l'article 9 de la Loi sur les marques de commerce
Notices under Section 9 of the Trade-marks Act

THOMPSON RIVERS UNIVERSITY

916,747. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use by Thompson Rivers University of the badge, crest,
emblem or mark shown above.

916,747. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi par Thompson Rivers
University de l'insigne, écusson, marque ou embléme reproduit ci-
dessus.

TRU

916,748. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(ii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use by Thompson Rivers University of the badge, crest,
emblem or mark shown above.

916,748. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(ii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi par Thompson Rivers
University de I'insigne, écusson, marque ou embléme reproduit ci-
dessus.

916,736. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de 'adoption et de I'emploi au Canada par SOCIETE
DES LOTERIES DU QUEBEC de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des services.

916,736. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by SOCIETE DES LOTERIES DU QUEBEC of
the mark shown above, as an official mark for services.

ONTARIO’S
ENVIRONMENTA
LEADERS

916,744. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by Her Majesty the Queen in Right of Ontario,
as represented by the Minister of the Environment of the mark
shown above, as an official mark for services.

Colour is claimed as a feature of the official mark. Both the leaf
and the text of the official mark are green (Pantone #371).

916,744. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par Her
Majesty the Queen in Right of Ontario, as represented by the
Minister of the Environment de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des services.

La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque officielle. La feuille et le texte de la marque officielle sont
de couleur verte (Pantone 371).

Bibliothéque de référence virtuelle

916,796. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by Toronto Public Library Board of the mark
shown above, as an official mark for wares and services.

916,796. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de I'emploi au Canada par Toronto
Public Library Board de la marque reproduite ci-dessus, comme
marque officielle pour des marchandises et des services.

YIRGACHEFFE

916,798. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by GOVERNMENT OF ETHIOPIA of the mark
shown above, as an official mark for wares.
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916,798. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
GOVERNMENT OF ETHIOPIA de la marque reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des marchandises.

HARRAR

916,799. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by GOVERNMENT OF ETHIOPIA of the mark
shown above, as an official mark for wares.

916,799. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
GOVERNMENT OF ETHIOPIA de la marque reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des marchandises.

SIDAMO

916,800. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by GOVERNMENT OF ETHIOPIA of the mark
shown above, as an official mark for wares.

916,800. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
GOVERNMENT OF ETHIOPIA de la marque reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des marchandises.

Big Backyard

916,803. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by The Ontario Educational Communications
Authority of the mark shown above, as an official mark for wares
and services.

916,803. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de 'emploi au Canada par The Ontario
Educational Communications Authority de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

Messterpiece

916,804. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by The Ontario Educational Communications
Authority of the mark shown above, as an official mark for wares
and services.

916,804. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de 'emploi au Canada par The Ontario
Educational Communications Authority de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

Magie GI

916,805. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by The Ontario Educational Communications
Authority of the mark shown above, as an official mark for wares
and services.

916,805. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de 'emploi au Canada par The Ontario
Educational Communications Authority de la marque reproduite
ci-dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

GRANDE BIBLIOTHEQUE

916,845. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by Bibliothéque nationale du Québec of the
mark shown above, as an official mark for wares and services.

916,845. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de l'adoption et de I'emploi au Canada par
Bibliotheque nationale du Québec de la marque reproduite ci-
dessus, comme marque officielle pour des marchandises et des
services.

ol

U

916,847. The Registrar hereby gives public notice under
subparagraph 9(1)(n)(iii) of the Trade-marks Act, of the adoption
and use in Canada by L’Ordre des comptables agréés du Québec
of the mark shown above, as an official mark for wares and
services.

916,847. Le registraire donne par les présentes avis public, en
vertu du sous-alinéa 9(1)(n)(iii) de la Loi sur les marques de
commerce, de I'adoption et de 'emploi au Canada par L’Ordre des
comptables agréés du Québec de la marque reproduite ci-dessus,
comme marque officielle pour des marchandises et des services.

28 septembre 2005

September 28, 2005
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Erratum

Les exemplaires du journal de marques de commerce énumérés
ci-dessous contenaient des erreurs dans [lidentification des
marques de commerce que l'on n’a pu corriger avant la
publication.

14 septembre 2005
1,251,701 - La marque as été publiée prématurément dans le

Journal des marques de commerce du 14 septembre 2005, vol 52
numéro 2655. Revendiacation 26(2) ajoutée avant publication.

Erratum

The following issues of the Trade-marks Journal contained errors
which could not be corrected before publication.

September 14, 2005
1,251,701 - The mark was prematurely advertised in the Trade-

marks Journal dated September 14, 2005, Vol 52 Issue 2655.
16(2) claim added prior to advertisement.

28 septembre 2005
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